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En la costa de Algiers, el capitan francés Héctor Servadac, su ordenanza
Ben-Zuf y el suelo bajo sus pies son barridos de la faz de la Tierra tras el
paso de un cometa. El mundo a su alrededor rapidamente cambia y cuando
la pareja comienza a explorar, descubren que junto con ellos existen otras
personas en este nuevo mundo y juntos deciden formar una pequeia
colonia, integrada por un conde ruso, la tripulacion de su yate, un grupo de
esparfioles, una joven italiana, un comerciante judio, un grupo de soldados
britanicos y el profesor francés Palmirano Roseta, que les informa a todos
donde realmente estan.
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Capitulo I
CAMBIO DE TARJETAS

NO, capitan, no cedo a usted la plaza.

—Lo siento, conde; pero por nada ni por nadie modifico mis pretensiones.

—¢De veras?

—Si, sefior.

—Tenga en cuenta, sin embargo, que soy el mas antiguo en esa pretension.

—La antigiiedad no da ningtin derecho en estos asuntos.

—Le obligaré a cederme el puesto, capitan.

—No lo creo, conde.

—Me parece que una estocada...

—Quizas un pistoletazo...

—Tome mi tarjeta.

—Alla va la mia.

Dichas estas palabras, los dos adversarios cambiaron sus tarjetas, en las que se
leia:

Héctor Servadac, capitan del Estado Mayor en Mostaganem, en una; y
Conde Basilio Timascheff, a bordo de la goleta Dobryna, en la otra.

Al separarse, pregunt6 el conde Timascheff:

—c:Donde pueden verse nuestros testigos?

—Hoy a las dos, si a usted le parece bien —respondié Héctor—, en el Estado
Mayor.

—:En Mostaganem?

—FEn Mostaganem.

Y, dicho esto, el capitan Servadac y el conde Timascheff se saludaron con
cortesia. Al ir a separarse, el conde Timascheff hizo esta observacion:

—Capitan, creo que debemos callar la verdadera causa de este duelo.

—También lo creo yo —respondi6 Servadac.

—No se pronunciara nombre alguno.

—Ninguno.

—¢Y el pretexto?

—El pretexto? Una discusion musical, sefior conde.
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—Perfectamente —respondi6 Timascheff—, yo habré defendido a Wagner, lo
cual esta en mis ideas.

—Y yo a Rossini, lo cual estd también en las mias —replicd, sonriéndose, el
capitan Servadac. Después, el conde Timascheff y el oficial de Estado Mayor se
saludaron y se separaron definitivamente.

La escena que acabamos de relatar habiase desarrollado a las doce,
aproximadamente, de la mafiana, en el extreme de un pequefio cabo de la parte de la
costa argelina, comprendida entre Ttinez y Mostaganem y a tres kilémetros, poco mas
o menos, de la embocadura del Cheliff.

Aquel cabo dominaba el mar en una extension de unos veinte metros, y las aguas
azuladas del Mediterraneo iban a morir a sus pies, lamiendo las rocas de la playa
enrojecidas por el 6xido de hierro.

Era el 31 de diciembre; el sol, cuyos rayos oblicuos doraban, de ordinario, todas
las eminencias del litoral, estaba a la sazon velado por una densa cortina de nubes.
Las espesas brumas que, desde hacia dos meses y por causas inexplicables, envolvian
el globo terrestre, dificultando las comunicaciones, entre los diversos continentes,
cubrian entonces el mar, con grave peligro para los navegantes.

El conde Basilio Timascheff, al separarse del oficial de Estado Mayor, dirigiose
hacia un bote armado de cuatro remos, que en una de las pequefas ensenadas de la
costa le estaba aguardando. Luego que tomo asiento en él, la ligera embarcacion se
separ0 de la costa y se dirigio a una goleta de placer que lo esperaba a pocos cables
de distancia.

El capitan Servadac dijo, por sefias, que se acercara, a un soldado que a veinte
pasos de él tenia de las riendas un magnifico caballo arabe, y el soldado se acercé sin
pronunciar una palabra. El capitan Servadac mont6 inmediatamente y se dirigio hacia
Mostaganem, seguido de su ordenanza, que llevaba un caballo no menos rapido que
el del primero.

Eran las doce y media cuando ambos jinetes atravesaron el Cheliff por un puente
que a la sazon estaba recién construido, y a la una y tres cuartos, los caballos,
cubiertos de espuma, entraban a galope por la puerta de Mascara, una de las cinco
abiertas en la ciudad.

En aquel afio Mostaganem tenia quince mil habitantes, la quinta parte de los
cuales eran franceses. Continuaba siendo una de las capitales de distrito de la
provincia de Oran y capital de subdivision militar, y en ella se fabricaban pastas
alimenticias, tejidos preciosos, obras de esparteria y objetos de tafilete.

De alli se exportaban a Francia granos, algodon, lanas, ganados, higos y aves;
pero en aquella época hubiera sido inttil buscar vestigios del antiguo fondeadero, en
el que apenas podian permanecer los buques durante los malos vientos del Oeste y
del Noroeste. Mostaganem poseia ya un puerto muy abrigado, gracias al cual podia
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utilizar los productos del valle del Mina y del bajo Cheliff.

Precisamente por la seguridad que ofrecia este puerto de refugio, la goleta
Dobryna se habia arriesgado a invernar en aquella costa, cuyas altas pefias no ofrecen
abrigo alguno.

En efecto, alli veiase desde hacia dos meses flotar en la embarcacion el pabellon
ruso y en el tope de su palo mayor el gallardete del yate club de Francia, con su sefial
distintiva: M. C. W. T.

El capitan Servadac, al penetrar en el recinto de la ciudad, se dirigi6 al barrio
militar de la Mamora, donde no tardé en encontrar a un comandante del segundo de
tiradores y a un capitan del octavo de artilleria, dos compafieros con quienes podia
contar en absoluto.

Estos oficiales escucharon con atencion el deseo que les expuso Héctor Servadac
de que le sirvieran de testigos en el duelo que pensaba sostener con el conde
Timascheff; pero no dejaron de sonreirse ligeramente cuando su amigo dio por
verdadero pretexto del lance una simple discusion musical, sostenida por €l y su
adversario.

—Quiza podria arreglarse el asunto —observo el comandante del segundo de
tiradores.

—No quiero que se intente siquiera —respondio Héctor Servadac.

—Unas simples concesiones —dijo el capitan del octavo de artilleria.

—No se puede hacer concesion alguna entre Wagner y Rossini —respondi6
seriamente el oficial de Estado Mayor—. O uno u otro, y como Rossini es el ofendido
en este asunto, porque ese loco de Wagner ha escrito de él cosas absurdas, deseo
vengar a Rossini.

—Ademas —dijo el comandante—, una estocada no siempre es mortal.

—FEspecialmente cuando, como yo, se esta resuelto a no recibirla —replico el
capitan Servadac.

Oida esta respuesta, los dos oficiales viéronse obligados a dirigirse al Estado
Mayor, donde esperaban encontrar a las dos en punto los testigos del conde
Timascheff.

Agreguemos que el comandante del segundo de tiradores y el capitan del octavo
de artilleria, no creyeron que la razén alegada por su compafero fuera el motivo
verdadero que le ponia las armas en la mano. Quiza lo sospecharan, pero no podian
hacer sino aceptar el pretexto que les habia dado el capitan Servadac.

Dos horas mas tarde regresaron, después de haber conferenciado con los testigos
del conde y arreglado las condiciones del duelo. El conde Timascheff, ayudante de
campo del emperador de Rusia, como muchos rusos en el extranjero, habia aceptado
la espada, arma del soldado. Los dos adversarios debian batirse al dia siguiente,
primero de enero, a las nueve de la mafiana, en la playa, a tres kilometros de la
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desembocadura del Cheliff.

—Hasta mafiana, hora militar —dijo el comandante.

—S], rigurosamente militar —respondié Héctor Servadac.

Los dos oficiales estrecharon afectuosamente la mano de su amigo y regresaron al
café de la Zulma para jugar a los cientos a 150 céntimos el juego.

Servadac se marcho enseguida de la ciudad.

Hacia quince dias que no habitaba en su alojamiento de la plaza de Armas,
porque, habiéndosele encargado que levantara un plano topografico, habiase ido a
vivir a un gurbi, situado en la costa de Mostaganem, a ocho kilémetros del Cheliff,
donde sdlo tenia por compafiero un ordenanza. Esta situacion no era muy divertida, y
cualquier otro que no hubiera sido el capitan de Estado Mayor, habria considerado su
destierro como un castigo.

Marcho, pues, al gurbi, haciendo mentalmente versos, a los que pretendia ajustar
la musica, ya pasada de moda, de lo que él llamaba un rondé. Este pretendido rondo,
es inutil ocultarlo, estaba dedicado a una joven viuda con quien pretendia contraer
matrimonio, y en €l trataba de demostrar que, cuando se tiene la suerte de amar a una
persona tan digna de respeto, es preciso amar con la mayor sencillez del mundo. Al
capitan Servadac, que rimaba por el placer de rimar, no le importaba que fuese cierto,
0 no, lo que él afirmaba en sus versos.

—Si, si —iba murmurando, mientras su ordenanza trotaba silenciosamente a su
lado—, un rond6 no deja jamdas de producir efecto, porque en la costa argelina se
componen pocos, y el mio sera bien recibido. Y el capitan poeta comenzo asi:

La verdad, aquel que ama
Honesta y sencillamente...

—Si, sencillamente, es decir, honradamente y con el propdsito de contraer
matrimonio, y yo que me dirijo a usted... jDiablo, esto no es verso! Es dificil
encontrar las consonantes. jSingular idea la que he tenido al empezar asi mi rondo!
jHola, Ben-Zuf!

Ben-Zuf era el ordenanza del capitan Servadac.

—M i capitan —respondi6 Ben-Zuf.

—c:Has hecho versos alguna vez?

—No, mi capitan, pero los he visto hacer.

—¢A quién?

—A un hombre que voceaba en una barraca de funambulos una tarde en la fiesta
de Montmartre.

—¢Y te acuerdas de ellos?
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—No muy bien.
—Bueno, pues no los digas, porque se me acaban de ocurrir mis versos tercero y
cuarto.

La verdad, aquel que ama
Honesta y sencillamente,

Lleva encendida una llama
En su corazon ardiente.

Y a esta cuarteta quedaron reducidos los esfuerzos poéticos del capitan Servadac,
quien, cuando a las seis de la tarde llego al gurbi, no habia podido componer aun mas
Versos.
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Capitulo I1
EN EL QUE SE RETRATA FISICA Y MORALMENTE
AL CAPITAN SERVADAC Y A SU ORDENANZA BEN-
ZUF

EN la fecha en que comienza la accion de esta novela, podia leerse en la hoja de
servicios del capitan Servadac, que se guardaba en el Ministerio de la Guerra, lo
siguiente:

«Servadac (Héctor). Naci6 el 19 de julio de 18..., en Saint-Trelody, cant6n y
distrito de Lesparre, departamento del Gironda.

«Hacienda: 1.200 francos de renta.

«Duracion del servicio: catorce anos, tres meses, cinco dias.

«Servicio de campafia: Escuela de Saint-Cyr; dos afios. Escuela de aplicacion: dos
afos. En el 87 de linea; dos afos. En el 3.° de tiradores: dos afios. Argel; siete afos.
Campana del Sudan; campafa del Japon.

«Empleo: capitan de Estado Mayor en Mostaganem.

«Condecoraciones: caballero de la Legion de Honor, en 13 de marzo de 18...»

Héctor Servadac tenia a la sazén treinta anos de edad, era huérfano, no tenia
familia alguna y su caudal era muy escaso. Ambicioso de gloria, si no de dinero, algo
calavera, dotado de genio natural, siempre pronto al ataque como a la respuesta,
corazon generoso, valor a toda prueba, protegido por el dios de las batallas, aunque
jamas rehuia el peligro, y poco hablador para ser gascon, lactado durante veinte
meses por una robusta vifiadora del Medoc, era verdadero descendiente de los héroes
que florecieron en las épocas de las proezas guerreras.

Tal era en su aspecto moral el capitan Servadac, joven encantador, predestinado
por la naturaleza para realizar empresas extraordinarias y protegido desde la cuna por
el hada de las aventuras y por la de la fortuna.

Fisicamente, era también Héctor Servadac un gallardo joven; era alto, esbelto y
gracioso, y tenia cabellera negra, naturalmente rizada, lindas manos, lindos pies,
bigote elegantemente levantado, ojos azules y mirada franca.

Debemos convenir, sin embargo, en que el capitan Servadac no tenia mas ciencia
de la que necesitaba, cosa que reconocia él mismo y que no tenia inconveniente en
confesar. Rehuia el trabajo siempre que podia, porque era naturalmente tan perezoso
militar como detestable poeta; pero como aprendia y se asimilaba todo con suma
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facilidad, habia podido salir de la escuela con buena nota y entrar en el Estado Mayor.
Ademas, dibujaba bien, montaba admirablemente a caballo, y el indomable saltador
de las caballerizas de Saint-Cyr, el caballo sucesor del famoso tio Tomas, habia
encontrado en €l un domador perfecto. Habia sido citado con frecuencia en la orden
del dia y referianse de él numerosos rasgos de valor.

En una ocasion conducia a la trinchera una compafiia de cazadores a pie.

La cresta del parapeto, acribillada en cierto paraje por los disparos del cafion,
habia cedido y no ofrecia altura suficiente para cubrir a los soldados contra la
metralla que silbaba bastante espesa en torno de ellos. Al ver que los soldados
vacilaban, el capitan Servadac subidse al parapeto y, atravesandose sobre la brecha, la
tap6 completamente con su cuerpo, diciendo:

—iPasad ahora!

Y la compaiiia pasd, en medio de una granizada de balas, ninguna de las cuales
toco al oficial de Estado Mayor.

Desde que salio de la escuela de aplicacion, exceptuando el tiempo ocupado en
las dos campafias del Sudan y del Japon, estuvo siempre destacado en Argel. A la
sazon, desempefiaba el cargo de oficial de Estado Mayor en la subdivision de
Mostaganem, especialmente encargado de los trabajos topograficos en la parte del
litoral comprendida entre Ttnez y la desembocadura del Cheliff. Habitaba un gurbi;
pero como le agradaba vivir al aire libre con toda la libertad que un oficial puede
tener, no se apresuraba a realizar las tareas de que estaba encargado.

Le convenia aquel género de vida semiindependiente, tanto mas cuanto que sus
ocupaciones no le impedian tomar dos o tres veces por semana el tren para asistir a
las recepciones del general en Oran, o a las fiestas del gobernador de Argel.

En una de éstas fue donde vio a la sefiora de L..., a quien estaba dedicado el
famoso rondd, cuyos cuatro primeros versos acababa de componer. Dicha sefiora,
viuda de un coronel, era joven, hermosa, muy reservada, algo altanera, y no advertia,
0 no queria advertir, las atenciones de que era objeto. El capitan Servadac no se habia
atrevido atn a declararle su amor; pero sabia que tenia rivales, uno de los cuales era
el conde Timascheff. Esta rivalidad era la que iba a poner a los dos adversarios frente
a frente con las armas en la mano, sin que la joven viuda lo sospechase y sin que su
nombre, respetado por todos, hubiera sido pronunciado una sola vez.

Con el capitan Servadac vivia en el gurbi su ordenanza Ben-Zuf, servidor adicto y
fidelisimo que tenia el honor de cepillar al oficial, y que no habria vacilado en elegir
entre las funciones de edecan del gobernador general de Argelia y las de asistente del
capitan Servadac. El asistente no tenia ninguna ambicion personal respecto de si
propio, pero la tenia grande respecto de su amo, y todas las mafianas miraba el
uniforme para ver si durante la noche habia aumentado el nimero de estrellas en la
levita del capitan de Estado Mayor.
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Ben-Zuf no era indigena de Argelia, como podria suponerse al oir su nombre,
porque éste no era sino un apodo. Pero ;por qué aquel asistente se llamaba Ben-Zuf,
cuando su nombre propio era Lorenzo? ;Por qué Ben, cuando era de Paris y aun de
Montmartre? Los etimologistas mas sabios no hubieran podido explicar semejante
anomalia.

Ben-Zuf no solo era de Montmartre, sino originario del famoso cerro de este
nombre, puesto que habia nacido entre la torre de Solferino y el molino de la Galette,
y cuando se ha tenido el honor de nacer en estas condiciones excepcionales, es muy
natural que el cerro natal inspire una admiracion sin limites y que no se vea cosa mas
magnifica en el mundo. Asi, a los ojos del asistente, Montmartre era la tinica montafia
verdadera que existia en el universo, y el barrio de aquel nombre la suma de todas las
maravillas del globo.

Ben-Zuf habia viajado, pero jamas habia visto en parte alguna sino Montmartres,
quiza mayores, pero sin duda alguna menos pintorescos Montmartre tiene,
efectivamente, una iglesia que iguala en mérito a la catedral de Burgos, canteras que
no ceden en magnificencia a las del Pentélico, un estanque del que puede estar celoso
el Mediterraneo, un molino, que lo mismo produce harina vulgar que famosas
galletas, una torre de Solferino, que se mantiene mas erguida que la de Pisa, un resto
de los bosques que fueron completamente virgenes antes de la invasion de los celtas
y, en fin, una montafia, una verdadera montafia, a la que s6lo los envidiosos se
atreven a calificar de insignificante cerrillo.

Mas facil habria sido hacer a Ben-Zuf menudos pedazos que obligarle a confesar
que aquella montafia no tenia cinco mil metros de altura sobre el nivel del mar.

¢Habria algun punto del globo que reuniese tantas maravillas?

—Ninguno —respondia Ben-Zuf a todo aquel a quien parecia su opinién un poco
exagerada. Esta mania era absolutamente inofensiva y Ben-Zuf no tenia mas que un
solo pensamiento: volver a Montmartre y esperar la muerte en aquel cerro donde
habia nacido. Por supuesto, sin separarse de su capitan.

Héctor Servadac, por consiguiente, no cesaba de oir a su asistente la relacion de
todas las bellezas acumuladas en el distrito decimoctavo de Paris, y a tal causa se
debia que empezara a odiar el tal distrito.

Ben-Zuf, sin embargo, no desesperaba de convencer a su capitdin de la
conveniencia de no separarse de él nunca. Habia cumplido el tiempo de servicio,
habia obtenido dos licencias y estaba a punto de abandonarlo a la edad de veintiocho
afios, siendo simple cazador a caballo de primera clase en el octavo regimiento,
cuando ascendio a la categoria de ordenanza de Héctor Servadac. Hizo una nueva
campafa con su oficial; combati6 a su lado en diversas circunstancias, y tal valentia
demostr6 que fue propuesto para una cruz; pero no quiso aceptarla para no verse
obligado a dejar de ser asistente de su capitan. Si Héctor Servadac salvod la vida a
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Ben-Zuf en el Japon, Ben-Zuf salvo la del capitan en el Sudan, y estas cosas no se
olvidan nunca.

En suma, por todas las razones expuestas, Ben-Zuf servia al capitan de Estado
Mayor con sus dos brazos bien templados, como se dice en metalurgia, una salud de
hierro forjada bajo todos los climas, un vigor fisico que le daba derecho a llamarse el
baluarte de Montmartre, y con un corazén dispuesto a todos los sacrificios.

Ben-Zuf no era poeta como su capitan, pero podia pasar por una enciclopedia
viva, por un deposito inagotable de todas las anécdotas militares. Respecto a este
punto nadie le aventajaba, pues su felicisima memoria le proporcionaba anécdotas
por docenas.

El capitan Servadac, que sabia lo que valia su asistente, le apreciaba y le
perdonaba sus manias, que el inalterable buen humor de Ben-Zuf hacia soportables; y
en ocasiones sabia decirle aquellas cosas que unen mas al servidor a su amo.

En una de las muchas veces que Ben-Zuf elogiaba las excelencias de Montmartre
y del distrito decimoctavo de Paris, le dijo:

—Ben-Zuf, sabes que si el cerro de Montmartre tuviese siquiera 4.705 metros
mas, seria tan alto como el Montblanc?

Al oir esto, los ojos de Ben-Zuf lanzaron chispas de jubilo, y desde entonces el
cerro de Montmartre y el capitan Servadac fueron la misma cosa para él, pues por
cualquiera de los dos habria dado la vida.
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Capitulo 111
UN CHOQUE DESAGRADABLE INTERRUMPE LA
INSPIRACION POETICA DEL CAPITAN SERVADAC

UN gurbi es una especie de cabafia construida de estacas y cubierta con un poco
de paja, algo mayor que la tienda del arabe nomada y mucho menor que la habitaciéon
de cal y canto.

El gurbi que habitaba el capitan Servadac no era, pues, sino una choza que no
habria bastado para las necesidades de sus huéspedes si no hubiera estado adherida a
una antigua casa de piedra que servia de alojamiento a Ben-Zuf y a los dos caballos.

Aquella casa habia sido ocupada antes por un destacamento de ingenieros y
contenia todavia cierta cantidad de herramientas, como azadones, picos, palas, etc.

Realmente, tenia pocas comodidades el gurbi; pero era una habitacion provisional
y ni el capitan ni el ordenanza eran exigentes en materia de alimentos y de habitacion.

—Con alguna filosofia y un buen estomago —repetia con frecuencia Héctor
Servadac—, se esta bien dondequiera.

Pero la filosofia es como la moneda menuda de un gascén, la tiene siempre en la
bolsa; y en cuanto al estdbmago, todas las aguas del Garona hubieran podido pasar por
el del capitan sin ocasionarle la menor molestia.

En cuanto a Ben-Zuf, podria decirse, admitiendo la metempsicosis, que habia sido
avestruz en una existencia anterior, y que conservaba las visceras fenomenales y los
poderosos juegos gastricos que de igual modo digieren guijarros que pechugas de
gallina.

Debemos advertir que los dos huéspedes del gurbi tenian provisiones para un
mes; que una cisterna les suministraba agua potable en abundancia; que los graneros
de la caballeriza estaban llenos de forraje, y que la parte de la llanura comprendida
entre Tunez y Mostaganem, extraordinariamente fértil, podia rivalizar con las ricas
llanuras de Hitidya. Abundaba en ella la caza y nadie impedia al oficial de Estado
Mayor llevar su escopeta en las expediciones, a condicién de que no olvidara sus
instrumentos de trabajo.

El capitan Servadac, de regreso al gurbi, comio con extraordinario apetito, acaso
porque el paseo se lo habia aumentado; pero como Ben-Zuf sabia cocinar
notablemente, el capitan de Estado Mayor encontraba siempre dispuestos a la hora de
comer alimentos suculentos y bien sazonados.

Después que hubo comido y mientras el asistente encerraba los reatos de la
comida, en lo que él llamaba su armario abdominal, el capitan Servadac sali6 del
gurbi y fuese a respirar al aire libre a la cresta de una pefia, fumando su cigarro.
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Hacia ya una hora que el sol habia desaparecido detras de las espesas nubes, bajo
aquel horizonte que la llanura cortaba distintamente mas alla del curso del Cheliff y la
noche avanzaba a pasos acelerados. El cielo tenia entonces un aspecto singular que
hubiera sorprendido a cualquier observador de los fenémenos cAsmicos.
Efectivamente, hacia el Norte, y aunque la oscuridad era lo suficientemente densa
para limitar el alcance de la mirada en un radio de medio kilémetro, una especie de
luz rojiza coloreaba las brumas superiores de la atmosfera. Nada indicaba la apariciéon
de alguna aurora boreal, cuyas magnificencias no se manifiestan sino en las alturas
del cielo mas elevadas en latitud. Un meteorologista habria vacilado mucho antes de
decir qué fenomeno producia la soberbia iluminacién que decoraba aquella dltima
noche del afio.

El capitan Servadac, que desde su salida de la escuela no habia vuelto a abrir el
libro que se titula Curso de cosmografia, no se preocupaba del estado de la esfera
celeste y vagaba por las pefias de la playa, fumando, y acaso sin acordarse del duelo
que al dia siguiente debia sostener con el conde Timascheff. En todo caso, si pensaba
en ello, no se enojaba contra el conde mas de lo que convenia. En realidad de verdad,
ninguno de los dos adversarios aborrecia al otro, a pesar de ser rivales. Tratabase,
sencillamente, de resolver el problema de la eliminacion de una persona que
estorbaba. Héctor Servadac, por consiguiente, estimaba al conde Timascheff como un
perfecto caballero, y el conde consideraba del mismo modo al oficial.

A las ocho de la noche el capitan Servadac entr6 en el gurbi, cuya unica
habitacion estaba amueblada con una cama, una mesita de trabajo y algunas maletas
que servian de armarios. El ordenanza preparaba sus guisos en la cocina de la casa
inmediata y no en el gurbi, y alli dormia con la cabeza apoyada en una buena
almohada de corazon de encina, lo que no le impedia pasar doce horas seguidas
entregado al suefio.

Servadac, que estaba desvelado, sentose junto a la mesa, en la que estaban
esparcidos los instrumentos de trabajo, y maquinalmente tomo un lapiz rojo y azul en
una mano y en la otra el compas de reduccién; después, comenzo a escribir lineas de
diversos colores y longitud, que no se parecian en nada al dibujo severo de un plano
topografico.

Ben-Zuf, que no habia recibido orden de ir a acostarse, tendiése en un rincon y
trat6 de dormir, cosa nada facil, dada la singular agitacion del capitan.

En realidad de verdad, en aquellos momentos, Héctor Servadac no era el capitan
de Estado Mayor, sino el poeta gascon, el que estaba sentado a la mesa de trabajo. El
oficial francés esforzabase por completar el rond6 famoso, invocando a las musas que
tardaban en acudir a su llamamiento. Esta ocupacion absorbia por completo todas sus
facultades.

—iCascaras! —exclamo6—. ¢Por qué he de elegir esta forma de cuartetos que me
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obliga a buscar consonantes y apresarlos como fugitivos que escapan del campo de
batalla? Lucharé denodadamente para que no se diga que un oficial francés ha
retrocedido ante unos cuantos consonantes. Una composicién métrica es como un
batalléon. La primera compafiia ha desfilado ya, es decir, el primer cuarteto. Ya
veremos los demas.

Los consonantes, perseguidos a toda costa, debieron oir la llamada del capitan,
porque una linea roja y otra azul quedaron poco después trazadas sobre el papel.

Valen poco las palabras aunque sean elocuentes.

—¢Qué diablos murmura mi capitan? —se preguntaba Ben-Zuf, volviéndose y
revolviéndose—. Hace ya una hora que se agita como el quinto que vuelve después
de haber disfrutado de licencia semestral.

Héctor Servadac paseabase por el gurbi, dominado por el furor de su inspiracion
poética.

—Seguramente esta haciendo versos —dijo Ben-Zuf, incorporandose—. Vaya
una ocupacion molesta. No se puede dormir aqui.

Yexhal6 un sordo gemido.

—¢Qué te duele, Ben-Zuf? —pregunt6 Héctor Servadac.

—Nada, mi capitan. Es una pesadilla.

—iEl diablo cargue contigo!

—Cuanto antes mejor —murmuré Ben-Zuf—, sobre todo si el diablo no compone
Versos.

—Este bruto me ha cortado la inspiracion —dijo el capitan Servadac—. jBen-
Zuf!

—iA la orden, mi capitan! —respondio el asistente levantandose, cuadrandose y
haciendo el saludo de ordenanza.

—No te muevas, Ben-Zuf, porque ya se me ha ocurrido el segundo cuarteto de mi
rondé. Yapenas habia concluido de decir esto, cuando capitdn y asistente fueron
precipitados boca abajo con una violencia espantosa.
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Capitulo IV
DONDE EL LECTOR PUEDE MULTIPLICAR HASTA
EL INFINITO LAS EXCLAMACIONES E
INTERROGACIONES

POR qué en aquel momento mismo habiase modificado el horizonte de tan
extrafia y stibita manera, que el marino de vista mas perspicaz y ejercitada no hubiera
podido encontrar la linea circular en que el cielo y el agua debian confundirse?

¢Por qué las olas del mar se levantaban entonces a una altura que los sabios no
habian admitido jamas?

¢Por qué entre los crujidos del suelo, que se desgarraba, se produjo un espantoso
estrépito, compuesto de ruidos diversos, como si la armazon del globo se dislocase
violentamente, como si las aguas se entrechocaran a una profundidad inmensa, como
si las corrientes de aire aspirado silbaran en una especie de tromba?

¢Por qué brillo tan pronto, a través del espacio, aquel resplandor extraordinario,
mas intenso que la luz de una aurora boreal, invadiendo el firmamento y eclipsando la
luz de las estrellas de todas magnitudes?

¢Por qué la cuenca entera del Mediterraneo, que parecia haberse vaciado por un
instante, volvié a llenarse de una agua furiosamente embravecida?

¢Por qué el disco de la luna parecié aumentarse desmesuradamente, como si el
astro de la noche se hubiera aproximado de subito a diez mil leguas de la tierra, en
vez de encontrarse a noventa y seis mil?

¢Por qué, en fin, aparecié en el firmamento un nuevo esferoide, enorme,
flamigero, completamente desconocido por los cosmografos, para desaparecer pronto
detras de espesas capas de nubes?

¢Qué extrafio fendémeno habia ocasionado aquel cataclismo que trastorn6 de
manera tan profunda la tierra, el mar, el cielo y todo el espacio?

¢Quién lo podria decir? ;Quedaba siquiera sobre el globo terraqueo un solo
hombre que respondiera a estas preguntas?
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Capitulo V
EN EL QUE SE TRATA DE LAS MODIFICACIONES
INTRODUCIDAS EN EL ORDEN FISICO, Y CUYAS
CAUSAS NO ES POSIBLE MENCIONAR

ESTO no obstante, parecia que aquella parte del litoral argelino, limitado al Oeste
por la orilla derecha del Cheliff, y al Norte por el Mediterraneo, no habia
experimentado ninguna modificacion. Aunque la conmocién habia sido violentisima
en aquella fértil llanura, algo accidentada aca y alla, ni en la linea caprichosa de las
rocas de la playa, ni en el mar, que se agitaba extraordinariamente, habia nada que
revelase la menor alteracion en el aspecto fisico. La casa de piedra, exceptuando
algunas paredes, que se habian agrietado profundamente, manteniase en pie. El gurbi
habia sido derribado, como castillo de naipes al soplo de un nifio, y sus dos habitantes
habian quedado sin movimiento bajo la paja que cubria la techumbre.

Dos horas después de la catastrofe, el capitan Servadac recobré el conocimiento,
pero tardo un buen rato en recordar lo que habia pasado. Las primeras palabras que
pronuncio, y esto no puede sorprender a nadie, fueron las tultimas de aquel famoso
rondo, que de modo extraordinario habia sido interrumpido.

Después de lo cual, agrego:

—Pero ;qué ha ocurrido?

A esta pregunta, que se hizo a si mismo, le era muy dificil responder.

Levanto el brazo, separ6 las pajas que cubrian su cuerpo, saco la cabeza y mir6 en
torno suyo.

—iSe ha hundido el gurbi! —exclam6—. Seguramente ha pasado alguna tromba
por el litoral. Luego examino su cuerpo y vio que no tenia ni siquiera un rasguiio.

—iPardiez! ;Y mi asistente? —exclamo. Se levanto y grito:

—iBen-Zuf!

A la voz del capitan Servadac, salio otra cabeza de entre la paja.

—iPresente, mi capitan! —respondi6 Ben-Zuf.

Parecia que el ordenanza hubiese esperado aquella sefial para presentarse
militarmente.

—cSabes lo qué ha pasado, Ben-Zuf? —pregunté el capitan.

—Segun parece, mi capitan, vamos a hacer nuestra tltima etapa.

—iBah! No ha sido mas que una tromba, Ben-Zuf, una pequefia tromba.

—Vaya por la tromba —respondio filos6ficamente el ordenanza—. ¢No se le ha
roto nada, mi capitan?
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—Nada, Ben-Zuf.

Un momento después, ambos se habian puesto en pie, limpiaron de escombros el
sitio que habia ocupado el gurbi y encontraron sus instrumentos, efectos y utensilios,
que casi no habian sufrido deterioro alguno. El oficial de Estado Mayor dijo:

—Veamos qué hora es.

—Las ocho por lo menos —respondié Ben-Zuf, mirando el sol, que estaba muy
alto sobre el horizonte.

—iLas ocho!

—Por lo menos, mi capitan.

—Pero es posible?

—S], es preciso emprender la marcha.

—iEmprender la marcha!

—Si, para asistir a la cita.

—¢Queé cita!

—Nuestro encuentro con el conde...

—iAh, diablo! —exclamo el capitan—. Lo habia olvidado. Sac¢ el reloj, y dijo:

—Pero ;estas loco, Ben-Zuf? Apenas son las dos.

—:Las dos de la mafiana, o las dos de la tarde? —inquiri6 Ben-Zuf, mirando al
sol. Héctor Servadac aproximose el reloj al oido, y dijo:

—FEsta andando.

—Y el sol también —replico el ordenanza.

—Efectivamente, a juzgar por su altura sobre el horizonte... jAh! jPor todas las
vifias de Medoc!

—¢Qué tiene usted, mi capitan?

—Seran las ocho de la tarde?

—¢De la tarde?

Si. El sol esta al Oeste e indudablemente se va a poner.

—No, mi capitan —respondié Ben-Zuf—. El sol se levanta con puntualidad,
como un recluta al toque de diana. Véalo usted. Desde que empezamos a hablar hasta
ahora ha subido ya bastante sobre el horizonte.

—iSe levantara ahora el sol al Occidente! —murmur6 el capitan Servadac—.
Esto no es posible. Sin embargo, el hecho no admitia duda. El astro radiante
mostrabase sobre las aguas del Cheliff y recorria el horizonte occidental, sobre el que
habia trazado hasta aquel momento la segunda mitad de su arco diurno.

Héctor Servadac comprendi6 que un fendémeno, tan asombroso como
inexplicable, habia modificado, no la situacién del sol en el mundo sideral, sino el
movimiento de rotacion de la tierra sobre su eje.

Héctor Servadac perdiase en conjeturas. ¢Podia lo imposible transformarse en
realidad? Si hubiera tenido cerca de él a uno de los individuos de la seccion de
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longitudes, le habria interrogado para adquirir algunos informes; pero veiase obligado
a atenerse a su propio criterio.

—iDiablo! —exclam6—. Esto es cosa de los astrbnomos. Veremos, dentro de
ocho dias, lo que dicen los periddicos, que seguramente hablaran de este extrafio
suceso.

Después, sin detenerse mas tiempo en la investigacion de aquel extrafio
fenémeno, dijo a su asistente:

—En marcha; sea cualquiera la catastrofe ocurrida y aun cuando se hubiera
trastornado toda la mecanica terrestre y celeste, tenemos que ser los primeros en
llegar al terreno para dispensar al conde Timascheff el honor...

—De ensartarlo —respondié Ben-Zuf.

Si Héctor Servadac y su asistente se hubieran detenido a observar los cambios
fisicos que de tan suibita manera se habian operado en aquella noche del 31 de
diciembre al 1° de enero, después de haber observado la modificacion arriba dicha en
el movimiento aparente del sol, habrian advertido, sin duda alguna, con estupor, la
increible modificacion de las condiciones atmosféricas. En efecto, sufrian cierta
fatiga y tenian necesidad de respirar con mayor rapidez, como los que suben a la
cumbre de las altas montafias, donde el aire ambiente es menos denso y esta, por
consiguiente, menos cargado de oxigeno. Ademas, su voz era mas débil, como si
estuvieran semiatacados de sordera, o el aire no transmitiera bien los sonidos.

Sin embargo, estas modificaciones fisicas no impresionaron en aquel momento al
capitan Servadac ni a Ben-Zuf, quienes se dirigieron hacia el Cheliff por el escabroso
sendero de las rocas.

El tiempo, que estaba muy hermoso el dia antes, habia variado también mucho. El
cielo, de color singular, que se cubrio pronto de nubes muy bajas, impedia reconocer
el arco luminoso que el sol trazaba de un horizonte a otro. Habia en el aire amenazas
de lluvia diluviana, si no de gran tempestad; pero, por fortuna, aquellos vapores, a
causa de su incompleta condensacion, no llegaron a resolverse en agua.

El mar, por primera vez en aquella costa, parecia completamente desierto. Sobre
el fondo gris del cielo y del agua no se veia una sola vela ni se distinguia el humo de
chimenea alguna. En cuanto al horizonte, o el capitan y su asistente padecian una
ilusion optica, o habia disminuido de un modo extraordinario, lo mismo el del mar
que el de la llanura a la otra parte del litoral. Su radio infinito habia desaparecido, por
decirlo asi, como si el globo terraqueo hubiera acrecentado mucho su convexidad.

El capitan Servadac y Ben-Zuf, caminando de prisa y en silencio, no debian tardar
en llegar al sitio de la cita, que no distaba mas que cinco kilémetros del gurbi.

Ambos observaron que aquella mafiana estaban fisiol6gicamente organizados de
distinta manera, pues sin saber por qué, se sentian particularmente ligeros de cuerpo
como si tuvieran alas en los pies. Si el asistente hubiera formulado su pensamiento,
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habria dicho que estaba hueco.

—Vamos mas ligeros que el aire, a pesar de que nos hemos olvidado de almorzar
—murmuro. Este género de olvido no era muy frecuente en el bueno del soldado.

En aquel momento oyeron una especie de ladrido desagradable a la izquierda del
sendero, e instantaneamente sali6 de una espesura de lentiscos un chacal de la fauna
africana, animal que tiene un pelaje regularmente tachonado de manchas negras, con
una raya, también negra, en la parte delantera de las piernas.

El chacal, durante la noche, cuando caza en bandadas, es peligroso; pero estando
solo, no es mas temible que un perro. Ben-Zuf no tenia miedo a aquel animal, pero no
le gustaban los chacales, quiza porque en Montmartre no los habia.

El chacal, después de haber salido de la espesura, recostose al pie de una alta roca
de diez metros de altura y desde alli miraba con manifiesta inquietud a los dos
caminantes. Ben-Zuf hizo ademan de apuntarle, y al ver este movimiento el animal,
se lanzo6 de un solo salto a la cuspide de la roca, dejando profundamente sorprendidos
al capitan y al asistente.

—Excelente saltador —exclamo Ben-Zuf—. Se ha levantado a mas de treinta pies
de abajo arriba.

—Es verdad —asintio el capitan Servadac, pensativo—. No he visto jamas un
salto semejante. Ben-Zuf, entonces, cogié una piedra para arrojarsela; pero el
ordenanza not6 que, aunque era muy gruesa, no pesaba mas que una esponja
petrificada. —jDiablo de chacal! —exclamé Ben-Zuf—. Esta piedra no le hara mas
dafo que un bizcocho. Pero ¢por qué es tan ligera siendo tan gruesa?

Sin embargo, como no tenia a mano otra cosa, la lanzé vigorosamente.

La piedra no dio en el blanco; pero el acto de Ben-Zuf, que revelaba intenciones
poco conciliadoras, fue suficiente para poner en fuga al prudente animal, que pasando
por encima de los arbustos y de los arboles en una serie de saltos gigantescos,
desaparecié como si fuera un canguro de goma elastica.

La piedra, en vez de dar al chacal, describio una trayectoria muy extensa y cayo a
mas de quinientos pasos mas alla de la roca, con gran sorpresa de Ben-Zuf.

—iVive Dios! —exclamé—. Alargo mas que un obus de a cuatro.

Ben-Zuf encontrabase en aquellos momentos a pocos metros delante de su
capitan, cerca de un foso lleno de agua, y de diez pies de anchura, que necesitaban
atravesar. Emprendio una carrera y salté con el impulso de un gimnasta.

—¢Adonde vas, Ben-Zuf? ;Qué te sucede? Te vas a descoyuntar, imbécil.

El capitan Servadac pronuncio estas palabras, alarmado, al ver a su asistente a
cuarenta pies sobre el suelo.

Luego, pensando en el peligro que Ben-Zuf podia correr al caer en tierra, lanzose
a su vez para atravesar el foso; pero el esfuerzo muscular que hizo lo levant6 a una
altura de treinta pies. Cruzd, subiendo, la linea de Ben-Zuf, que bajaba; Yy,
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obedeciendo a las leyes de la gravitacion, cay6 al suelo con celeridad creciente, pero
sin mayor violencia que la que habria experimentado si se hubiera levantado a cuatro
o cinco pies de altura.

—iHola! —exclam6 Ben-Zuf, riendo a mandibula batiente—. Somos dos
habilisimos saltarines, mi capitan.

Héctor Servadac, después de reflexionar algunos instantes, adelantése hacia su
asistente y, poniéndole la mano en el hombro, le dijo:

—Ben-Zuf, mirame bien y dime: ;Estoy despierto o dormido? Despiértame,
pellizcame hasta hacerme sangre, si es preciso, porque ambos estamos locos o
sonamos.

—La verdad es, mi capitan —respondié Ben-Zuf—, que estas cosas no me han
ocurrido jamas sino en suefios, cuando me parecia que era golondrina y que
atravesaba el cerro de Montmartre con la misma facilidad con que habria podido
saltar por encima de mi quepis. Esto no es natural, por lo que creo que ha debido
ocurrirnos algo extraordinario. ;Por ventura, se trata de una propiedad especial de la
costa de Argelia?

Héctor Servadac encontrabase sumido en una especie de estupor.

—iEs para enloquecer! —exclamo—. No dormimos, no sofiamos Yy, sin
embargo...

Pero ni el capitan ni el ordenanza eran capaces de detenerse ante aquel problema
de tan dificil solucion.

—iEn fin, suceda lo que quiera! —exclamo, resuelto a no sorprenderse ya de
nada.

—Si, mi capitan —respondi6 Ben-Zuf—, y ante todo terminemos de una vez
nuestro asunto con el conde Timascheff.

Mas alld de la zanja extendiase un prado de media hectarea de superficie,
alfombrado de una hierba blanda, sobre la que formaban un cuadro delicioso varios
arboles plantados hacia unos cincuenta afios, encinas, palmeras, algarrobos,
sicomoros y algunos cactus y aloes, dominados por dos o tres grandes eucaliptos.

Aquél era, precisamente, el lugar donde debia efectuarse el encuentro de los
adversarios. Héctor Servadac dirigié una rapida mirada a la pradera y, como en ella
no viera a nadie, dijo:

—iPardiez! De todos modos, hemos sido los primeros en acudir a la cita.

—O los tultimos —replico Ben-Zuf.

—:Como los ultimos? No son las nueve aun —dijo el capitan, sacando su reloj,
que habia puesto en hora, mirando al sol, antes de salir del gurbi.

—Mi capitan, ¢ve usted ese disco blanquecino, a través de las nubes?

—Ya lo veo —dijo el capitan, mirando un disco completamente cubierto por la
bruma, que en aquel momento se presentaba en el cenit.
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—Pues ese disco —prosiguio Ben-Zuf— no puede ser mas que el sol, u otro astro
que haga sus veces.

—iEl sol en el cenit, en el mes de enero, y a los treinta y nueve grados de latitud
Norte! —exclam6 Héctor Servadac.

—Si, mi capitan, y sefiala el mediodia, si no lo toma usted a mal. Hoy debia tener
prisa, y apuesto mi quepis contra una cazuela de alcuzcuz, a que se pone antes de tres
horas.

Héctor Servadac permanecid un rato inmovil, con los brazos cruzados. Después
dio una vuelta alrededor, lo que le permiti6 examinar los diversos puntos del
horizonte, y murmuro:

—iLas leyes de la gravedad se han modificado, los puntos cardinales han
cambiado por completo y la duracién del dia ha quedado reducida a la mitad! Estas
son cosas suficientemente graves para aplazar indefinidamente mi encuentro con el
conde Timascheff. Aqui ha pasado algo, sin duda alguna, porque ni Ben-Zuf ni yo
nos hemos vuelto locos.

Y el indiferente Ben-Zuf, a quien el fendmeno c6smico mas extraordinario no le
habria arrancado la mas ligera interjeccion, miraba con tranquilidad al oficial.

—iBen-Zuf! —dijo éste.

—Mi capitan.

—:No ves a nadie?

—A nadie; el ruso se ha ausentado.

—Aun admitiendo que el ruso se haya ausentado, mis testigos han debido esperar,
y, al no verme venir, habran ido a buscarme al gurbi.

—~Cierto, mi capitan.

—Cuando asi no lo han hecho, es porque no han venido.

—¢Y por qué no han venido?

—Seguramente porque les ha sido imposible venir. En cuanto al conde
Timascheff...

Y se interrumpi6 para acercarse a las rocas que dominaban el litoral, y ver si la
goleta Dobryna estaba a pocos cables de alli. Podia suceder que el conde Timascheff
acudiera por mar al lugar de la cita, como habia hecho el dia antes.

El mar estaba completamente desierto, y por primera vez el capitan Servadac
observd que, aunque no se movia ninguna rafaga de aire, encontrabase
extraordinariamente agitado, como si el agua estuviera sometida a una prolongada
ebullicion junto a un fuego ardiente. Era indudable que la goleta no habria podido
mantenerse con facilidad sobre aquellas oleadas anormales.

Ademas, y también por primera vez, advirtio, estupefacto, que el radio de aquella
circunferencia, en que se confundian el cielo y el agua, habia disminuido muchisimo.

Efectivamente, para el observador situado en la cima de aquellas pefias, la linea
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del horizonte debia estar a cuarenta kilémetros de distancia; pero, esto no obstante, la
vista se detenia a los diez kilometros a lo sumo, como si el volumen del esferoide
terrestre hubiera disminuido de una manera considerable en pocas horas.

—Lo que sucede es muy extrafio —dijo el oficial de Estado Mayor.

Entre tanto, Ben-Zuf, con ligereza extraordinaria, habia trepado a la cima de un
eucalipto y desde alli examinaba el continente, tanto en direccion a Tinez y a
Mostaganem, como hacia la parte meridional. Después bajé de su punto de
observacion, asegurando que la llanura estaba absolutamente desierta.

—AI Cheliff —dijo Héctor Servadac—. Lleguemos hasta el rio, y alli sabremos a
qué atenernos. A lo que Ben-Zuf respondio:

—Vamos al Cheliff.

Tres kilémetros, a lo sumo, separaban el prado del rio que el capitdn Servadac
pensaba atravesar, a fin de marchar en seguida a Mostaganem; pero era necesario
apresurarse para llegar a la ciudad antes que el Sol desapareciera del horizonte. A
través de la oscura capa de nubes, veiase que el Sol declinaba rapidisimamente y, por
inexplicable singularidad, en vez de trazar la curva oblicua que exigia la latitud de
Argelia en aquella época del afio, caia perpendicular al horizonte.

Mientras caminaban, el capitan Servadac iba reflexionando en todas estas
diversas singularidades. Si un fenémeno absolutamente inaudito habia modificado el
movimiento de rotacion del globo, considerando el paso del Sol por el cenit, debia
admitirse que la costa argelina habia sido trasladada al otro lado del Ecuador y al
hemisferio austral; pero parecia que la tierra, salvo en lo concerniente a su
convexidad, no habia sufrido ninguna transformacién importante, a lo menos en
aquella parte de Africa. El litoral continuaba siendo una sucesién de pefias, de playas
y de rocas, rojas como si fueran ferruginosas, y, en cuanto alcanzaba la vista, la costa
no habia sufrido ninguna modificacion hacia la izquierda, hacia el Sur o a lo menos
hacia lo que el capitan Servadac continuaba llamando el Sur, aunque los dos puntos
cardinales habian cambiado de posicion.

A unas tres leguas de alli, se desarrollaban los primeros estribos de los montes
Meryeyah, y la linea de sus cimas trazaba con toda claridad su acostumbrado perfil
sobre el cielo.

En aquel momento rasgaronse las nubes, y los rayos oblicuos del Sol llegaron al
suelo. Sin duda alguna, el astro diurno, que se habia levantado al Oeste, iba a ponerse
al Este.

—iDiablo! —exclamd el capitan Servadac—. Tengo curiosidad de saber lo que
piensan de esto en Mostaganem. ;Qué dira el ministro de la Guerra cuando el
telégrafo le comunique que la colonia de Africa esta desorientada desde el punto de
vista fisico, mucho mas que lo ha estado en tiempo alguno desde el punto de vista
moral?
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—1La colonia de Africa —respondié Ben-Zuf— ird toda a la guardia de
prevencion.

—¢Cuando sepa que los puntos cardinales no estan de acuerdo con los
reglamentos militares?

—Los puntos cardinales seran enviados a las compaiiias disciplinarias.

—:Cuando sepa que en el mes de enero los rayos del Sol nos hieren
perpendicularmente...?

—iHerir a un oficial! jFusilado el Sol!

Ben-Zuf, como se ve, era sumamente severo en materia de disciplina.

Mientras tanto, capitan y ordenanza caminaban lo mas de prisa posible. Dotados
de la extraordinaria ligereza especifica que habia llegado a ser su esencia misma, y
habituados ya a la menor compresion del aire, que hacia su respiracién mas fatigosa,
corrian como liebres y saltaban como gamuzas. No iban ya por el sendero que
serpenteaba por las pefas, y que por los muchos rodeos que hacia hubiera alargado su
camino, sino que seguian la linea recta y, por consiguiente, mas corta, a vuelo de
pajaro, como se dice en el Antiguo Continente, a vuelo de abeja, como se dice en el
Nuevo. Ningun obstaculo les detenia, porque los vallados, los arroyos, las cortinas de
arboles y cualesquiera otras eminencias que les salian al paso, los salvaban saltando
sobre ellos con pasmosa agilidad. Montmartre, en aquellas condiciones, hubiera sido
atravesado de un solo salto por Ben-Zuf. Un solo temor tenian ambos, y era prolongar
el camino siguiendo la vertical cuando deseaban acortarlo siguiendo la horizontal.
Verdaderamente, apenas tocaban al suelo, que parecia ser para ellos un trampolin de
ilimitada elasticidad.

Al fin, llegaron a orillas del Cheliff, y en pocos saltos el oficial y su asistente se
encontraron a la orilla derecha; pero entonces se vieron obligados a detenerse: el
puente habia desaparecido.

—iNo hay puente! —exclamo el capitan Servadac—. Aqui ha debido haber una
inundacion, un nuevo diluvio.

—iPse! —dijo Ben-Zuf.

Y, sin embargo, no faltaban motivos para admirarse.

Efectivamente, habia desaparecido el Cheliff, de cuya orilla izquierda no quedaba
sefial alguna. La orilla derecha, que el dia anterior se divisaba a través de la fértil
llanura, habiase convertido en litoral. Hacia el Oeste, las aguas tumultuosas y
bramadoras remplazaban el curso pacifico del rio en cuanto la vista llegaba a ver. El
rio habia sido sustituido por el mar, y alli concluia la comarca que el dia antes habia
sido el territorio de Mostaganem.

Héctor Servadac, para convencerse por completo, aproximose a la orilla oculta
entre una espesura de adelfas, tomo agua con el cuenco de la mano y se la llevo a la
boca.
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—iSalada! —exclam6—. El mar se ha tragado en pocas horas toda la parte
occidental de Argelia.

—Entonces, mi capitan —dijo Ben-Zuf—, esto ha de durar mas tiempo que una
sencilla inundacion.

—El mundo se ha transformado —respondi6 el oficial de Estado Mayor,
moviendo la cabeza—, y este cataclismo puede tener consecuencias inexplicables.
¢ Qué suerte habran corrido mis amigos y mis compafieros?

Era la primera vez que Ben-Zuf veia a su capitan tan vivamente impresionado.
Compuso, pues, su semblante con arreglo a las circunstancias, aunque no acertaba a
comprender lo ocurrido, y hasta se habria conformado filos6ficamente con los
acontecimientos, si no hubiera creido que tenia el deber de participar militarmente de
las sensaciones de su capitan.

El nuevo litoral, formado por la antigua orilla derecha del Cheliff, extendiase de
Norte a Sur, siguiendo una linea ligeramente circular, como si el cataclismo de que
aquella parte de Africa acababa de ser teatro, no la hubiera modificado. Habia
quedado tal como figuraba en el plano hidrografico, con sus grupos de grandes
arboles, su orilla caprichosamente festoneada y la alfombra verde de sus praderas,
pero donde estaba la orilla de un rio habia la orilla de un mar desconocido.

De pronto, el Sol, al llegar al horizonte del Este, cayé bruscamente como una bala
en el mar, impidiendo a Héctor Servadac continuar observando los cambios que
habian modificado profundamente el aspecto fisico de la region. Si Argelia hubiera
estado bajo los tropicos en el 21 de setiembre o en el 21 de marzo, cuando el Sol
corta a la ecliptica, el paso del dia a la noche no se habria verificado con mayor
rapidez. Aquella tarde no hubo crepusculo, y era probable que a la mafiana siguiente
no hubiese aurora. La oscuridad envolvio instantaneamente la Tierra, el mar y el cielo
en su espeso manto de negruras.
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Capitulo VI
DONDE SE INVITA AL LECTOR A SEGUIR AL
CAPITAN SERVADAC EN LA PRIMERA
EXCURSION POR SUS NUEVOS DOMINIOS

TANTOS y tan extraordinarios acontecimientos no aturdieron en absoluto al
capitan Servadac, quien, menos indiferente que Ben-Zuf, deseaba saber la razén de
las cosas, sin importarle nada en efecto cuando lograba conocer la causa. Para él,
morir a consecuencia de un disparo de cafién no era nada si se sabia en virtud de qué
leyes de balistica y por qué trayectoria llegaba la bala a darle en el pecho. Y como
ésta era su manera de considerar las cosas del mundo, después de haber examinado
con suma atencion las consecuencias del fenémeno que se habia producido, so6lo
penso en descubrir la causa.

—iDiablo! —exclamo al verse stubitamente envuelto en las sombras de la noche
—. Sera preciso ver esto cuando sea de dia..., admitiendo que vuelva el dia, porque
quiero que me coma un lobo si sé adonde se ha marchado el Sol.

—Mi capitan —dijo entonces Ben-Zuf—, sin que esto sea mandarle a usted nada,
;qué vamos a hacer ahora?

—Quedarnos aqui, y mafiana, si hay mafiana, volveremos al gurbi, después que
hayamos reconocido la costa al Occidente y al Sur. Lo importante es saber donde
estamos y lo qué ha pasado aqui, ya que no podemos saber lo qué ha ocurrido alla.
Asli, pues, seguiremos la costa al Oeste y al Sur...

—Si hay costa —observo el ordenanza.

—Si hay Sur —respondio el capitan Servadac.

—Entonces, ;podemos dormir?

—Si, podemos.

Y con esta autorizacion, Ben-Zuf, a quien no habian conmovido tantos incidentes,
introdyjose en una cavidad de las rocas del litoral, se puso los pufios en los ojos y
durmio con la tranquilidad del ignorante, que a veces es mayor que la del justo.

El capitdn Servadac recorrié la orilla del nuevo mar, abismado en profundos
pensamientos y dirigiéndose a si mismo un sinnimero de preguntas que quedaban sin
contestacion.

Ante todo, ¢qué importancia tenia la catastrofe? ;Habia alcanzado s6lo a una
pequefia parte de Africa? ¢Se habian salvado Argel, Oran y Mostaganem? Sus
amigos, sus compafieros de la subdivision militar, ;se encontraban en aquel momento
en el fondo del mar con los habitantes de aquella costa, o el Mediterraneo, desviado

www.lectulandia.com - Pagina 28



de su cuenca por una conmocion cualquiera, no habia invadido aquella parte del
territorio argelino, sino por la desembocadura del Cheliff? Esto explicaria, en cierto
modo, la desaparicion del rio; pero no explicaba de ninguna manera los demas
fenomenos cosmicos.

Otra hipotesis. ¢Habia sido transportado de pronto el litoral africano a la zona
ecuatorial? Esto explicaria el nuevo arco diurno del crepusculo; pero no podria
explicar por qué el dia era de seis horas en vez de doce, ni por qué el Sol salia por
Occidente y se ponia por Oriente.

—Y, sin embargo, el hecho es indudable —se repetia el capitan Servadac— que el
dia ha sido hoy de seis horas y que los puntos cardinales se han cambiado, por lo
menos en lo concerniente al Levante y al Poniente. En fin, veremos mafiana cuando
aparezca el Sol..., si aparece.

Servadac desconfiaba ya de todo.

En realidad de verdad, era enojoso que el cielo se mostrara cubierto de nubes y no
ostentase su habitual manto de estrellas, porque, aunque Héctor Servadac era poco
entendido en cosmografia, no dejaba de conocer las principales constelaciones y
habria visto si la estrella Polar continuaba en su sitio o si, por lo contrario, la
remplazaba alguna otra, lo que irrefutablemente hubiera probado que el globo
terrestre giraba sobre un eje nuevo y quizas en sentido inverso, y habria explicado la
causa de muchas cosas.

Pero, a juzgar por las apariencias, las nubes eran lo suficientemente densas para
contener un diluvio de agua, y el observador, a pesar de estar dotado de ojos muy
perspicaces, no logro descubrir ni una sola estrella. En cuanto a la Luna, no habia que
esperarla, porque era precisamente nueva en aquella época del mes y con el Sol habia
desaparecido debajo del horizonte.

Por consiguiente, no pudo menos de quedar profundamente sorprendido el capitan
Servadac cuando, al cabo de hora y media de paseo, vio aparecer por encima del
horizonte un gran resplandor, cuyos rayos atravesaban la cortina de nubes.

—iLa Luna! —exclam6—; pero no, no puede ser el satélite de la Tierra. ; Acaso
la casta Diana haria de las suyas también y se levantaria por el Oeste? No, no es la
Luna, su luz no es tan intensa, a no ser que se haya acercado muchisimo al globo
terraqueo.

Efectivamente, fuese cualquiera aquel astro, la luz que emanaba era tan intensa
que atraveso la pantalla de vapores y esparcio una semiclaridad por toda la campifia.

—Sera el Sol? —se pregunto6 el oficial—. Pero no hace cien minutos que se ha
puesto hacia el Este. Y, si no es el Sol ni la Luna, ;qué es? ;Algun bdlido
monstruoso? jAh, diablos! ;Esas condenadas nubes no se disiparan nunca?

Después, prosiguiendo en sus reflexiones, exclamo:

—Mejor habria sido que hubiese dedicado a aprender astronomia alguna parte del
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tiempo que he perdido neciamente. Quizas es sencillisimo el fendmeno que ahora me
es imposible comprender.

De todos modos, el capitan continudé ignorando los misterios de aquel nuevo
cielo. Los rayos luminosos de un disco de dimensiones gigantescas y de enorme
resplandor iluminaron la parte superior de las nubes por espacio de una hora poco
mas o menos, y después, en vez de describir un arco, como todo astro fiel a las leyes
de la mecanica celeste, y de bajar hacia el horizonte opuesto, el disco colosal se alejo,
al menos aparentemente, siguiendo una linea perpendicular al plano del Ecuador y
llevandose tras si la semiclaridad, suave a la vista, que impregnaba vagamente la
atmosfera.

Todo volvio, pues, a quedar sumido en las tinieblas, incluso el cerebro del capitan
Héctor Servadac, que no comprendia absolutamente nada de lo que pasaba. Las
reglas mas elementales de la mecanica se encontraban infringidas; la esfera celeste
parecia un reloj, cuyo resorte principal se rompe subitamente; los planetas no
observaban ninguna de las leyes de la gravitacion y nada hacia suponer que el Sol
debia volver a presentarse en un horizonte cualquiera de este globo.

Sin embargo, tres horas después, el astro del dia, sin que lo precediese la aurora,
aparecio hacia el Oeste, y la luz matinal tifi6 de purpura las nubes amontonadas; el
dia sucedio a la noche, y el capitan Servadac, consultando su reloj, comprobo que la
noche habia durado seis horas solamente.

Seis horas de suefio no eran suficientes para Ben-Zuf, pero fue preciso despertar
al intrépido durmiente.

Héctor Servadac lo sacudio bruscamente, diciendo:

—Vamos, levantate, y en marcha.

—Hola, mi capitdn —respondié Ben-Zuf, frotandose los ojos—. Me parece que
he dormido menos que de ordinario, porque tengo atiin mucho suefio.

—Has dormido toda la noche.

—Pero ¢ha pasado ya una noche entera?

—Una noche de seis horas, pero una noche entera, con la que sera preciso que te
contentes.

—Procuraré contentarme.

—En marcha, no hay tiempo que perder. Volvamos al gurbi por el camino mas
corto y veamos qué suerte han corrido nuestros caballos, y qué piensan.

—Piensan, sin duda —respondio el asistente—, que no les he dado pienso desde
ayer. Asl, pues, voy a darselo y a limpiarlos con gran esmero, mi capitan.

—Bueno, bueno; pero despachate y, cuando estén ensillados, haremos un
reconocimiento del terreno. Necesitamos saber lo que ha quedado de Argelia.

—¢Y después?

—Luego, si no podemos llegar a Mostaganem por el Sur, iremos a Tunez por el
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Este.

El capitan Servadac y su ordenanza volvieron a emprender la marcha por el
sendero de las rocas que conducia al gurbi. Como tenian gran apetito, recogieron por
el camino los higos, datiles y naranjas que pendian al alcance de su mano. En aquella
parte del territorio, absolutamente desierto y convertido en un vasto vergel a
beneficio de nuevas plantaciones, los guardas no podian denunciarlos.

Hacia hora y media que se habian separado de la playa que fue en otro tiempo
orilla derecha del Cheliff, cuando llegaron al gurbi y encontraron a los caballos lo
mismo que los habian dejado. Nadie habia pasado por alli durante su ausencia, y la
parte oriental del territorio parecia tan desierta como la occidental que acababan de
recorrer.

Pronto fueron hechos los preparativos para la marcha.

Ben-Zuf llené su morral con algunos panes de gaceta y cajas de conservas de
carne; pero de la bebida no se preocuparon, porque los muchos y limpidos arroyos
que atravesaban la llanura eran suficientes para proveerles de agua. Estos antiguos
afluentes de un rio habianse convertido en rios que desaguaban en el Mediterraneo.

Céfiro, el caballo del capitan Servadac, y Galeta (recuerdo del molino de
Montmartre), yegua de Ben-Zuf, fueron ensillados rapidamente y al punto salieron
los jinetes, galopando hacia el Cheliff.

Los caballos, que en igual proporcion que los hombres, experimentaban los
efectos de las modificaciones fisicas, no eran ya simples cuadripedos, sino
verdaderos hipogrifos, cuyos pies apenas tocaban el suelo. Por fortuna, Héctor
Servadac y Ben-Zuf eran buenos jinetes y, aflojando las riendas, excitaron, en vez de
refrenar, a sus cabalgaduras.

Los ocho kilémetros que separaban el gurbi de la desembocadura del Cheliff
fueron recorridos en veinte minutos, y, luego, a paso mas moderado, comenzaron a
bajar hacia el Sudeste, siguiendo la antigua orilla derecha del rio.

Aquel litoral conservaba el aspecto que lo caracterizaba cuando era una simple
orilla del Cheliff; pero toda la parte de la otra orilla habia sido remplazada por el
horizonte del mar. Era de suponer, por consiguiente, que, a lo menos hasta el limite
trazado por este horizonte, toda aquella parte de la provincia de Oran, delante de
Mostaganem, se habia sumergido durante la noche del 31 de diciembre al 1.° de
enero.

El capitan Servadac conocia muy bien aquel territorio por haberlo explorado y
por haber hecho su triangulacion, y podia orientarse con perfecta exactitud. Su objeto
era, después de haberlo reconocido en la mayor extension posible, escribir una
memoria, que dirigiria...

¢Adonde, a quién y cuando? No lo sabia.

Durante las cuatro horas que quedaban del dia, los dos jinetes anduvieron unos 35
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kilometros desde la desembocadura del Cheliff, y cuando la noche los envolvio en
sus sombras, acamparon cerca de un ligero recodo de lo que habia sido rio y en el que
la vispera desaguaba el Mina, afluente de su orilla izquierda, a la saz6n absorbido por
el nuevo mar.

Tampoco habian encontrado alma viviente durante aquella excursion, lo que no
dejaba de ser extrafio.

Ben-Zuf organizé el campamento lo mejor que le fue posible; trabé los caballos
para que pacieran a su gusto la hierba espesa que tapizaba las orillas; y la noche
transcurrio sin incidente alguno digno de ser mencionado.

Al dia siguiente, 2 de enero, es decir, en el momento en que debia haber
comenzado la noche del 1 al 2 de enero, segin el antiguo calendario terrestre, el
capitdn Servadac y su asistente montaron de nuevo a caballo y continuaron la
exploracion del litoral. Habiéndose emprendido la marcha al salir el Sol y no cesando
de caminar durante las seis horas del dia, recorrieron unos 60 kilometros.

El territorio estaba limitado como siempre por la antigua orilla derecha del rio.
Solo a 20 kilometros poco mas o menos, del Mina, una parte importante de la orilla
habia desaparecido, y con ella habiase sumergido en el mar el pueblo de Surkelmittou
con los ochocientos habitantes que contenia. ;Quién sabe si no habian sufrido la
misma suerte otras poblaciones mas importantes de aquella parte de Argelia situadas
al otro lado del Cheliff, como Mazagan, Mostaganem y Orleansville?

Servadac, después de haber contorneado la pequefia bahia, formada nuevamente
por la ruptura de la orilla, encontré la margen del rio frente al sitio que debia ocupar
el pueblo mixto de AmmiMuza, el antiguo Khamis de los BeniUragh; pero no
quedaba vestigio alguno de aquella capital de distrito, ni aun del pico de Mankura,
que tenia 1.126 metros y delante del cual estaba el pueblo edificado.

Ambos exploradores acamparon aquella noche en un angulo que por aquella parte
terminaba bruscamente su antiguo dominio. Era casi el lugar en que debia encontrarse
la importante poblacion de Memounturroy, de la que no quedaba ya vestigio alguno.

—iY yo que habia pensado cenar y dormir esta noche en Orleansville! —dijo el
capitan Servadac, contemplando el oscuro mar que a la sazon se extendia ante él.

—Imposible, mi capitan —respondi6 Ben-Zuf—, a no ser que vayamos en barca.

—Sabes, Ben-Zuf, que vivimos por milagro?

—Cierto, mi capitan; y no es la primera vez. Ya vera usted cOmo encontramos
manera de atravesar este mar para pasar a Mostaganem.

—iHum! Si estamos en una peninsula, como es de suponer, sera mas bien a
Tunez adonde tengamos que ir en busca de noticias.

—O a darlas —se apresur¢ a responder Ben-Zuf.

Cuando, seis horas después, volvié a salir el Sol, el capitan Servadac examino la
nueva conformacion del territorio.
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Desde el punto en que habia acampado durante la noche, el litoral seguia entonces
la linea SurNorte. No era ya una orilla natural como la del Cheliff, porque una nueva
rotura limitaba la antigua llanura, y en el angulo que formaba, faltaba, como se ha
dicho, el pueblo de Memounturroy.

Ademas, Ben-Zuf subi6 a la cumbre de una colina situada algo mas atras y no
pudo ver nada mas alla del horizonte de mar. No habia tierra alguna a la vista y, por
consiguiente, no existia Orleansville, que debia encontrarse a diez kilémetros hacia el
Sudoeste.

Capitan y asistente abandonaron, pues, el lugar en que habian acampado y
siguieron la nueva playa entre terraplenes caidos, campos bruscamente cortados,
arboles arrancados de raiz y que caian sobre las aguas, y entre los cuales veianse
algunos viejos olivos cuyo tronco, fantasticamente festoneado, parecia haber sido
cortado con un hacha.

Los dos jinetes caminaban a la sazon con mas lentitud, porque el litoral,
festoneado de aberturas y de cabos, les obligaba a dar rodeos con frecuencia, de
suerte que al ponerse el Sol, después de haber recorrido treinta y cinco kilometros,
solo habian llegado al pie de las montafias del Meryeyah, que antes de la catastrofe
terminaban por aquella parte la cadena del pequefio Atlas.

En aquel paraje la cadena se habia roto violentamente, levantandose a pico sobre
el litoral.

A la manana siguiente atravesaron a caballo una de las gargantas de la montana,
subieron a pie a una de las cimas mas altas y reconocieron al fin aquella estrecha
porcion del territorio argelino, de la que, segun todas las apariencias, eran los unicos
habitantes.

Desde la base del Meryeyah hasta las ultimas playas del Mediterraneo y en una
longitud de uno treinta kilébmetros, desarrollabase una nueva costa; pero este territorio
no estaba unido por istmo alguno con el de Tunez, que habia desaparecido. No era,
pues, una peninsula, sino una isla la que los dos exploradores acababan de examinar,
viéndose obligado el capitan Servadac, desde las alturas que ocupaban, a reconocer,
con gran sorpresa suya, que el mar le rodeaba por todas partes, y que en cuanto la
vista abarcaba no habia tierra alguna.

Aquella isla, de reciente formacién en el suelo argelino, tenia la forma de un
cuadrilatero irregular, casi un triangulo, cuyo perimetro podia descomponerse de este
modo: 120 kilémetros en la antigua orilla derecha del Cheliff; 35 kildmetros del Sur
al Norte, subiendo hasta la cadena del pequefio Atlas; 30 kilémetros desde alli, en
linea oblicua, hasta el mar, y 100 kilémetros del antiguo litoral del Mediterraneo;
total, 285 kilémetros.

—Perfectamente —dijo el oficial—. ;Pero, puede saberse por qué?

—iBah! ¢Por qué no? Las cosas suceden porque tienen que suceder. Si el Padre
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Eterno lo ha querido, mi capitan, es necesario conformarnos con su santa voluntad.

Ambos descendieron a la llanura, volvieron a montar en sus caballos, que habian
estado paciendo tranquilamente, y aquel dia llegaron al litoral del Mediterraneo sin
encontrar el menor vestigio de la pequefia ciudad de Montenotte, que también habia
desaparecido como Ttnez, de la que no se veia en el horizonte ni una sola casa.

Al dia siguiente, 5 de enero, reconocieron la orilla de Mediterraneo, cuyo litoral
no habia sido respetado tan completamente como pensaba el oficial de Estado Mayor.
Las poblaciones de CalatChimah, Agmis, Murabat y PointeBasse habian
desaparecido. Los cabos no habian podido resistir el choque y habianse desprendido
del territorio. Por lo demas, los exploradores se cercioraron de que en su isla no habia
otros habitantes que ellos mismos, a pesar de que la fauna estaba representada por
algunos rebafios de rumiantes que erraban por la llanura.

El capitan Servadac y su asistente habian empleado en recorrer el perimetro de la
isla, cinco de los nuevos dias o, lo que es lo mismo, dos dias y medio de los antiguos.
Haclia, pues, sesenta horas que habian salido del gurbi cuando entraron de nuevo en
él.

—¢Qué le parece a usted de esto, mi capitdn? —pregunt6 Ben-Zuf.

—¢Qué te parece a ti, Ben-Zuf?

—Que ya es usted gobernador general de Argelia.

—iUna Argelia sin habitantes!

—Pues qué, ;no soy yo nadie?

—Entonces, tu seras...

—La poblacion, mi capitan, la poblacion.

—¢Y mi rondd? —dijo el capitan cuando se metio en el lecho—. No valia la pena
trabajar tanto con la imaginacion para hacerlo.
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Capitulo VII
EN EL QUE BEN-ZUF CREE DEBER QUEJARSE DE
LA NEGLIGENCIA DEL GOBERNADOR GENERAL

NO habian transcurrido diez minutos atin cuando el gobernador general y la
poblacion dormian ya profundamente en una de las habitaciones de la casa, porque el
gurbi continuaba envuelto en sus ruinas. Esto no obstante, el suefio del oficial fue de
poca duracién: la idea de que, si habia observado tantos efectos nuevos, sus primeras
causas continuaban siéndole desconocidas, le desvelo. Un esfuerzo de memoria le
recordo ciertas leyes generales que creia haber olvidado, y se pregunto si aquellos
fenomenos podrian ser efecto de un cambio en la inclinacion del eje terrestre sobre la
ecliptica. Semejante trastorno habria explicado el trastorno de los mares y quizas el
de los puntos cardinales; pero no habria ocasionado la disminucion de las horas del
dia ni la de la intensidad de la gravedad en la superficie del globo. Tuvo, pues, que
renunciar a esta hipotesis, lo que le desagradé mucho, porque no tenia otra que hacer.
Pero la serie de singularidades no habia, sin duda, concluido, y posiblemente algin
otro fenémeno le ayudaria a describir la causa de cuanto estaba viendo. Asi lo
esperaba, por lo menos.

Al dia siguiente, lo primero de que se preocupé Ben-Zuf fue de preparar un buen
almuerzo. Era preciso reparar las fuerzas, y él tenia un hambre como tres millones de
argelinos. Aquél era el momento de disponer de una docena de huevos respetados por
el cataclismo que habia destrozado el pais. Con un buen plato de alcuzcuz, que el
asistente sabia preparar admirablemente, los huevos compondrian un excelente
almuerzo. Tenia ya encendida la lumbre en la hornilla de la casa, y la cacerola de
cobre brillaba como si acabase de salir de las manos del fabricante; el agua fresca
esperaba en una gran alcarraza de barro permeable cuya evaporacion transpiraba a la
superficie, y tres minutos de inmersion en el agua hirviendo debian bastar, segin
Ben-Zuf, para poner los huevos en su punto.

El ordenanza encendié fuego en un momento, mientras, segin su costumbre,
entonaba una cancion militar.

Mientras iba y venia, el capitan Servadac observaba con curiosidad los
preparativos culinarios, anhelando saber si se presentaban nuevos fenémenos que
pudieran sacarlo de la incertidumbre: ¢Funcionara el hornillo del mismo modo que
siempre? El aire modificado, ;le proporcionaria el necesario contingente de oxigeno?

Si; el hornillo se encendid, y el soplo algo fatigoso de Ben-Zuf hizo desprender
una hermosa llama de los carbones. Asi, pues, desde aquel punto de vista, nada habia
de extraordinario.
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Ben-Zuf puso la cacerola sobre el hornillo, la llené de agua y esperé que el
liquido empezara a bullir para introducir los huevos, que parecian vacios por lo poco
que pesaban en su mano. El agua de la cacerola s6lo tardo diez minutos en hervir.

—iDiablo, cuanto calor tiene el fuego ahora! —exclamé Ben-Zuf.

—No; el fuego calienta 1o mismo que siempre —respondi6 el capitan Servadac,
después de haber reflexionado—; pero el agua hierve mas pronto.

Y, apoderandose de un termémetro que estaba colgado en la pared de la casa, lo
introdujo en el agua hirviendo.

El instrumento s6lo marco 66 grados.

—iBueno! —exclamé el oficial—. Ahora el agua hierve a sesenta y seis grados
en vez de cien.

—¢Qué sucede, mi capitan?

—Te aconsejo, Ben-Zuf, que dejes los huevos un buen cuarto de hora en la
cacerola, tiempo que apenas bastara para que estén a punto.

—Se pondran duros.

—No, amigo mio; a lo sumo, se habran cocido lo bastante para colorear una
migaja de pan.

Aquel fenémeno obedecia indudablemente a la disminucién de altura en la capa
atmosférica, lo que estaba de acuerdo con la disminucion de densidad del aire ya
advertida. El capitan Servadac habia acertado en su calculo. La columna de aire sobre
la superficie del globo habia disminuido en una tercera parte, y por eso el agua,
sometida a menos presion, hervia a 66 grados.

Igual fendmeno se habria producido en la cima de una montafia de once mil
metros de altura; y si el capitan Servadac hubiera poseido un barémetro, habria
observado aquella disminucién de la columna atmosférica. Esta misma circunstancia
era la que habia debilitado la voz de Ben-Zuf y la del capitan, avivado la aspiracién y
comprimido los vasos sanguineos, cosas a las que ambos se habian acostumbrado ya.

—Y, sin embargo —dijo para si el oficial—, es dificil admitir que nuestro
campamento haya sido trasladado a semejante altura, porque esta ahi el mar que bafia
las rocas.

Las consecuencias que Héctor Servadac habia deducido de los fendmenos
observados eran exactas, pero seguia desconociendo la causa que las habia producido.
Inde irae.

Mientras tanto los huevos, gracias a una inmersiéon mas prolongada que de
ordinario, quedaron en su punto, y lo mismo sucedié con el alcuzcuz. Ben-Zuf
observo que en lo sucesivo necesitaba comenzar sus operaciones culinarias una hora
mas temprano para servir bien a su capitan.

Mientras éste comia con gran apetito, a pesar de los pensamientos que le agitaban,
dijo Ben-Zuf:
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—¢:Y bien, mi capitan?

Ben-Zuf acostumbraba siempre emplear esta férmula interrogativa antes de entrar
en materia.

—Y bien, Ben-Zuf —respondio el oficial, que también solia dar esta respuesta a
su asistente.

—¢Qué hacemos ahora?

—Esperar.

—¢Esperar?

—S], esperar que vengan en nuestra busca.

—¢Por mar?

—Por mar ha de ser, puesto que estamos acampados en una isla.

—Entonces, mi capitan, ;cree usted que nuestros compaiieros...?

—Creo, 0 a lo menos espero, que la catastrofe no haya trastornado sino algunos
puntos de la costa argelina, y que, por consiguiente, nuestros compaferos se
encuentran sanos y salvos.

—Si, mi capitan, es bueno abrigar esta esperanza.

—Como seguramente el gobernador general querra enterarse bien de lo ocurrido,
habra enviado de Argel un buque para explorar el litoral, y creo que no nos habra
olvidado. Observa, pues, el mar, Ben-Zuf, y cuando haya un buque a la vista le
haremos sefiales.

—¢Y si no viene ninguno?

—Construiremos una embarcacion, e iremos en busca de los que no han venido a
buscarnos.

—Esta bien, mi capitan; pero, ;es usted marino?

—Todo el mundo es marino cuando se necesita —respondio el oficial de Estado
Mayor, imperturbable.

Durante los dias que siguieron, Ben-Zuf no cesé un instante de explorar el
horizonte con un anteojo de larga vista: pero no consiguié ver en el mar ninguna
embarcacion.

—iPor vida de las cabilas! —exclam6—. Su excelencia el gobernador general nos
ha olvidado.

El 6 de enero, la situacion de los dos insulares continuaba siendo la misma. Este 6
de enero era la fecha verdadera, es decir, la del calendario antes que los dias terrestres
hubieran perdido doce horas de las veinticuatro. El capitan Servadac, para no
confundirse, habia preferido atenerse al antiguo método, y por eso, aunque el Sol
habia aparecido y desaparecido doce veces sobre el horizonte de la isla, no contaba
sino seis dias desde el primero de enero, principio del dia del afio civil. Su reloj le
servia para anotar con toda exactitud las horas transcurridas con mas seguridad que
un reloj de péndulo, que, en las circunstancias en que se encontraba, le habria dado
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indicaciones falsas a consecuencia de la disminucion de la atraccién, y como el del
capitan Servadac era bueno, marchaba regularmente aun después de la perturbacién
introducida en el orden fisico de las cosas.

—iCaray, mi capitan! —dijo Ben-Zuf, que habia leido algunas novelas—. Usted
va a convertirse en un Robinson Crusoe, y yo soy casi un Viernes. ;Acaso me he
vuelto negro?

—No, Ben-Zuf —respondi6 el capitan—, todavia conservas tu hermoso color
blanco..., algo oscuro.

—Un Viernes blanco —respondié Ben-Zuf— no conviene mucho a un Robinsoén;
pero lo prefiero asi.

El 6 de enero, pues, Héctor Servadac, en vista de que no iba ningun barco a
recogerlo, inventarié los recursos vegetales y animales de su posesion, a semejanza
de todos los Robinsones.

La isla Gurbi, que tal era el nombre que le habia dado, tenia tres mil leguas
cuadradas de superficie, o sea trescientas mil hectareas, y en ella habia bueyes, vacas,
cabras y carneros, cuyo cifra exacta no podia fijarse Ademas, abundaba la caza, que
no podia abandonar el territorio, y tampoco faltaban los cereales, cuyas cosechas
debian ser recogidas tres meses después.

Asi, pues, el alimento del gobernador, de la poblacion y de los dos caballos,
estaba completamente asegurado, lo mismo que el de los nuevos habitantes que
llegaran a la isla, si alguno llegaba.

Del 6 al 13 de enero llovio con gran abundancia. El cielo estaba constantemente
cubierto de espesas nubes que, a pesar de su condensacion, no disminuian. También
estallaron grandes tempestades, meteoros raros en aquella época del afio; pero Héctor
Servadac observé que la temperatura tenia tendencia a ascender. Aquel verano era
extraordinariamente precoz, puesto que comenzaba en el mes de enero, cosa tanto
mas sorprendente cuanto que aquel aumento de temperatura era constante Yy
progresivo, como si el globo terrestre se aproximara al Sol de modo continuo.

Como el calor, la luz iba siendo mas intensa; y sin la pantalla de vapores que las
nubes interponian entre el cielo y la superficie de la isla, la irradiacion solar habria
iluminado los objetos terrestres con viveza completamente inusitada. Por lo demas, se
comprende cual seria la contrariedad de Héctor Servadac, por no poder observar el
Sol, ni la Luna, ni las estrellas, en parte alguna de aquel firmamento que quizas
hubiera respondido a sus interrogaciones, si la bruma se hubiera desvanecido.

Ben-Zuf pretendié varias veces calmar a su capitan, predicandole resignacion;
pero fue tan mal recibido que no se atrevi6 a insistir, por lo que se limit6 a
desempefiar exactamente sus funciones de vigia. A pesar de la lluvia, del viento y de
la tempestad, permanecia constantemente de centinela en la cima de una roca,
durmiendo muy pocas horas; pero inutilmente recorria con la vista aquel horizonte
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invariablemente desierto. Por lo demas, ¢qué buque habria podido navegar con aquel
mal tiempo y aquellas borrascas? El mar levantaba sus olas a una altura inconcebible,
y el huracan desencadenabase en él con incomparable furor. En el segundo periodo de
la formacion del globo, cuando las primeras aguas, volatilizadas por el fuego interior
se elevaban en vapores por el espacio para caer de nuevo sobre la tierra, convertidos
en torrentes, los fenomenos de la época diluviana no habian podido verificarse con
tanta intensidad.

El diluvio ces6 de pronto el dia 13, siendo disipados por el viento los ultimos
celajes durante la noche del mismo dia. Héctor Servadac, que hacia seis dias
permanecia recluido en la casa, la abandon6 al ver que cesaba la lluvia y se calmaba
el viento, corriendo a ponerse también de centinela sobre la alta pefia. ;Qué iba a leer
en los astros? jAquel gran disco, entrevisto un instante en la noche del 31 de
diciembre al primero de enero, volveria a mostrarse? ¢Le seria revelado al fin el
misterio de su destino?

El cielo resplandecia, las constelaciones brillaban con todo su resplandor y el
firmamento se extendia ante las miradas como un inmenso mapa celeste, en el que se
distinguian algunas nebulosas que en otro tiempo no habria podido ver ningun
astronomo sino con el auxilio de un telescopio.

Lo primero que hizo el oficial fue observar la estrella Polar, porque observar la
Polar era su fuerte. Esta estrella estaba alli; pero, tan baja sobre el horizonte, que
probablemente no servia ya de eje central a todo el sistema estelar. En otros tiempos,
el eje de la Tierra, prolongado indefinidamente, no pasaba ya por el punto fijo que
esta estrella ocupaba de ordinario en el espacio; y, en efecto, una hora después habia
cambiado de lugar y bajaba sobre el horizonte como si formara parte de alguna
constelacion zodiacal.

Necesitaba encontrar la estrella que la remplazase, o, lo que es lo mismo, faltaba
averiguar por qué punto del cielo pasaba entonces el eje prolongado de la Tierra.
Héctor Servadac dedicése durante varias horas a esta observacion. La nueva Polar
debia permanecer inmdvil, como permanecia la antigua en medio de las demas
estrellas, que, en su movimiento aparente, verifican en torno suyo la revolucion
diurna.

No tard6 en conocer que uno de aquellos astros, muy proximos al horizonte
septentrional, estaba inmovil y parecia estacionario entre todos. Era la estrella Vega
de la Lira, la misma que, a causa de la precesion de los equinoccios, remplazara a la
Polar dentro de doce mil afios; pero como no habian transcurrido doce mil afios en
catorce dias, forzosamente tenia que deducir de estos datos que el eje de la Tierra se
habia cambiado de repente.

—Pues, en este caso —observo el capitan— no s6lo se habra cambiado el eje,
sino que sera preciso admitir que el Mediterraneo se ha trasladado al Ecuador, pues
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que aquél pasa por un punto tan proximo al horizonte.

Yabismose en profundas reflexiones, mientras que sus miradas iban desde la Osa
Mayor, convertida en constelacion zodiacal, y cuya cola era la tinica que salia de las
aguas, hasta las nuevas estrellas del hemisferio austral, que veia por primera vez.

Un grito de Ben-Zuf le llam¢ a la realidad.

—iLa Luna! —exclamo el ordenanza.

—iLa Luna!

—Si, la Luna —replicé Ben-Zuf, gozoso de volver a ver la compafiera de las
noches terrestres, como se dice poéticamente.

Ymostro al capitan un disco que se levantaba en el sitio opuesto a aquel que debia
ocupar el Sol entonces.

¢Era, efectivamente, aquélla la Luna o alguin otro planeta inferior, aumentado por
la aproximacién de la Tierra a é1? Al capitan Servadac le habria sido dificil responder
a esta pregunta. Tomo un anteojo de gran alcance de que se servia de ordinario para
sus operaciones geologicas y lo asesté a aquel nuevo astro.

—Si, es la Luna —dijo—, que sin duda se ha alejado considerablemente de
nosotros, por lo que habra que calcular su distancia, no por millares, sino por
millones de leguas.

Después de haber estado observandolo largo rato, crey6é poder afirmar que aquel
astro no era la Luna, porque no vio en el disco palido los juegos de luz y de sombra
que, en cierto modo, dan a la Luna la apariencia de un rostro humano. No encontré
sefial de las llanuras o mares ni de la aureola de irradiaciones que se observan en
torno del espléndido monte Tycho.

—No, no es la Luna —dijo.

—¢Por qué no es la Luna? —pregunt6 Ben-Zuf, que estaba entusiasmado con su
descubrimiento.

—Porque ese astro tiene un pequefio satélite y la Luna no tiene ninguno.

Efectivamente, un punto luminoso como los que presentan los satélites de Jupiter
en el foco de los instrumentos de mediana potencia, se mostraba con toda claridad en
el campo del anteojo del capitan.

—¢Pues qué es entonces? —preguntose el capitan Servadac, golpeando el suelo
con los pies—. No es Venus, ni es tampoco Mercurio, puesto que esos dos planetas
no tienen satélites. Y, sin embargo, es un planeta, cuya orbita esta contenida en la de
la Tierra, puesto que acompaiia al Sol en su movimiento aparente; pero si no es Venus
ni Mercurio, no puede ser sino la Luna, y si es la Luna, ¢dénde ha robado el satélite
que la acompafa?
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Capitulo VIII
DONDE SE TRATA DE VENUS Y DE MERCURIO,
QUE AMENAZAN TROPEZAR CON LA TIERRA

DE pronto, aparecié el Sol, cuya intensa radiacion hizo desaparecer todas las
estrellas, impidiendo, ademas, hacer observaciones, por lo que fue preciso aplazarlas
para las noches sucesivas, si el cielo lo permitia.

El capitan Servadac buscé inttilmente el disco cuyo resplandor habia penetrado la
espesa capa de nubes. Habia desaparecido, ya a causa de su alejamiento o ya que los
rodeos de su curso vagabundo lo hubieran puesto fuera del alcance de su vista.

El tiempo era magnifico. El viento se habia calmado casi por completo después
de haber saltado al antiguo Oeste; y el Sol se levantaba siempre sobre su nuevo
horizonte, y desaparecia por el opuesto con admirable exactitud. Los dias y las
noches eran de seis horas justas, de donde podia deducirse que el Sol no se apartaba
del nuevo ecuador, cuyo circulo pasaba por la isla Gurbi.

Al mismo tiempo, la temperatura aumentaba continuamente. El capitan Servadac
interrogaba muchas veces al dia el termometro colgado en su cuarto, y que el 15 de
enero marcaba 50 grados centigrados a la sombra.

Es innecesario decir que, aunque el gurbi no se habia levantado de sus ruinas, el
capitan Servadac y Ben-Zuf se habian instalado en el aposento principal de la casa
para estar mas comodos. Aquellas paredes de piedra, que les habian abrigado contra
las lluvias diluvianas de los primeros dias, les preservaban también de los ardores del
Sol. El calor era cada vez mas insoportable, tanto mas cuanto que ninguna nube
templaba el ardor del Sol, y jamas habia descendido al torrente de fuego sobre el
Senegal ni sobre las partes ecuatoriales de Africa. Si aquella temperatura se mantenia,
toda la vegetacion de la isla se agostaria inevitablemente.

Ben-Zuf, fiel a sus principios, no queria mostrarse sorprendido de aquella
temperatura anormal; pero el sudor que inundaba todo su cuerpo protestaba por él.
No habia querido, a pesar de las reconvenciones de su capitan, abandonar su puesto
de centinela en la cima de la pefia, donde se tostaba, mientras observaba aquel
Mediterraneo tranquilo como un lago, pero siempre desierto. Necesariamente tenia la
piel forrada y blindado el craneo, pues, de otro modo, le habria sido imposible
soportar impunemente los rayos perpendiculares del Sol de mediodia.

Un dia, el capitan Servadac, que lo contemplaba, haciendo centinela, le pregunto:

—:Has nacido, acaso, en el Gabon?

—No, mi capitan; pero he nacido en Montmartre, que es lo mismo.

Puesto que el valiente Ben-Zuf pretendia que hacia en su cerro favorito tanto
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calor como en las regiones intertropicales, no habia discusion posible.

Necesariamente, aquella temperatura ultracanicular debia ejercer gran influencia
en los productos del suelo de la isla Gurbi y, en efecto, la naturaleza sufrié las
consecuencias de la modificacion climatica. En brevisimo plazo, la savia llevo la vida
a las ultimas ramas de los arboles; abriéronse los botones, desarrollaronse las hojas,
se ostentaron las flores y aparecieron los frutos.

Los cereales crecieron, se desarrollaron y fructificaron con igual rapidez. Las
espigas de trigo y de maiz brotaron y crecieron a la vista, y una hierba espesa
alfombro las paredes, pudiéndose, a la vez, segar la hierba, recoger las mieses y
vendimiar los frutos. Verano y otofio confundiéronse en una estacion tnica.

Si el capitan Servadac hubiera conocido bien la cosmografia, habria reflexionado
asi: «Si se ha modificado la inclinacién del eje terrestre, y si, como todo parece
indicarlo, forma un angulo recto con la ecliptica, en la Tierra ocurrira lo que en
Jupiter. No habra ya estaciones en el globo, sino zonas invariables, para las que seran
eternos el invierno, la primavera, el verano y el otofio.»

Pero no hubiera agregado:

—Pero por vida de todos los vinos de Gascufia, ¢a qué causa puede obedecer
semejante cambio?

Aquel verano precoz no dejé de ofrecer dificultades al capitan y al asistente.
Indudablemente, iban a faltar brazos para tantas tareas a la vez, que no podian
efectuarse aunque se dedicara a ellas la poblacién de la isla. Ademas, el calor
extremado imposibilitaba el trabajo continuo; sin embargo, no habia todavia peligro
en la demora, porque en el Gurbi abundaban las provisiones y, puesto que el mar
estaba en calma y el tiempo era magnifico, podia esperarse que algin buque pasara
pronto a la vista de la isla.

En efecto, aquella parte del Mediterraneo es muy visible, tanto para los buques
del Estado que hacen el servicio de la costa, como para los de cabotaje de todas las
naciones, cuyas relaciones son muy frecuentes con los menores puntos del litoral.
Este razonamiento era exacto; pero, por una u otra causa, lo cierto era que no aparecia
ningin buque en el mar y Ben-Zuf se hubiera tostado intdtilmente sobre las rocas
calcinadas de la playa si una especie de quitasol no le hubiera protegido.

En vano trataba el capitan Servadac de recordar sus estudios, haciendo calculos
para poner en claro la nueva situacién en que se hallaba el esferoide terrestre, porque
todos sus esfuerzos eran inttiles. Sin embargo, hubiera debido pensar que si el
movimiento de rotacion de la Tierra sobre su eje, habia sufrido modificacién, también
se habia modificado su movimiento de traslacién alrededor del Sol y, por tanto, la
duracion del afio no podia ser la misma, ya hubiera aumentado o disminuido.

Efectivamente, la Tierra se acercaba al astro radiante. Su érbita se habia cambiado
sin duda alguna, y no so6lo concordaba aquella variacion con el aumento progresivo
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de la temperatura, sino que otras observaciones permitirian al capitan Servadac
cerciorarse de que el globo se acercaba a su centro de atraccion.

El Sol presentaba entonces su disco con un diametro doble del que ofrecio a la
simple vista, antes de los sucesos extraordinarios que sucedieron a la catastrofe. Los
observadores que se hubieran encontrado en la superficie de Venus, es decir, a 25
millones de leguas de distancia, por término medio, lo habrian visto, como a la saz6n
se mostraba al capitan Servadac, con aquellas dimensiones aumentadas. Asi, pues, la
Tierra no debia estar apartada del Sol 39 millones de leguas, sino solamente 25; pero
faltaba averiguar si esta distancia tenia ain que disminuir, en cuyo caso era de temer
que, roto el equilibrio, el globo terrestre fuera arrastrado irresistiblemente hasta la
superficie del Sol, lo que produciria su aniquilamiento completo.

Si los dias, hermosos a la sazén, permitian observar el cielo, las noches, no menos
bellas, mostraban al capitan Servadac el magnifico conjunto del mundo estelar. Alli
estaban las estrellas y los planetas, coma letras de un inmenso alfabeto, que el capitan
no sabia leer bien. Seguramente las estrellas no hubieran ofrecido algtin cambio a sus
ojos ni en sus dimensiones ni en sus distancias relativas, pues es sabido que el Sol,
que se adelanta hacia la constelacion de Hércules con una celeridad de 60 millones de
leguas por afio, no ha experimentado aun un cambio de posicion apreciable: tan
grande es la distancia a que se encuentran esos astros. .o mismo ocurre a Arturo, que
se mueve con una celeridad de 22 leguas por segundo, o sea, con una rapidez tres
veces mayor que la de la Tierra.

Pero si las estrellas no ensefiaban nada a Servadac, no sucedia lo mismo con los
planetas, a lo menos a aquellos cuya orbita es inferior a la de la Tierra.

Venus y Mercurio se encuentran en estas condiciones. El primero de estos
planetas gravita a una distancia media de 27 millones de leguas del Sol y el segundo a
15 millones. Asi, pues, la orbita de Venus envuelve a la de Mercurio y la orbita de la
Tierra envuelve a las dos. El oficial francés, después de observar mucho y reflexionar
profundamente, advirtié6 que la cantidad de calor y de la luz que entonces recibia la
Tierra casi igualaba a la que Venus recibia del Sol, o sea, al doble de la que este astro
enviaba a la Tierra antes de la catastrofe. De esto dedujo que la Tierra debia haberse
acercado considerablemente al Sol, lo que se confirmé cuando volvié a observar
aquella espléndida Venus que los mas indiferentes admiran cuando durante los
crepusculos se desprende de entre los rayos del astro.

Fosforo o Lucifer, Héspero o Vesper como la llamaban los antiguos, estrella de la
tarde, estrella de la mafiana, estrella del pastor (porque jamas astro ninguno ha
recibido tantos nombres, si se exceptia la Luna), Venus, en fin, mostrabase a las
miradas del capitdn Servadac como un disco relativamente enorme. Era como una
pequefia luna y se distinguian perfectamente sus fases a simple vista. Ya en
plenilunio, ya en sus cuartos, creciente o menguante, todas sus partes se veian con
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perfecta claridad. Las desigualdades que se advertian en su curva mostraban que los
rayos solares repartidos por su atmésfera penetraban en regiones en las que el Sol
debia haberse puesto ya: prueba de que Venus poseia una atmosfera, puesto que los
efectos de refraccion producianse en la superficie de su disco. Los puntos luminosos
que se destacaban en su creciente no eran sino altisimas montafias a las que Schroeter
ha asignado diez veces la altura del Montblanc, o sea la 144 parte del radio del
planeta.

El capitan Servadac, por consiguiente, creyo en aquella época tener derecho a
afirmar que Venus sélo distaba 2 millones de leguas de la Tierra, y asi se lo dijo a
Ben-Zuf.

—Pues es bastante, mi capitan —respondio el ordenanza—, estar separados por 2
millones de leguas.

—Seria algo, efectivamente, si se tratase de dos ejércitos en campafia —respondi6
el capitan Servadac—; pero, tratandose de dos planetas, es muy poco.

—¢Qué puede ocurrir?

—Que caigamos sobre Venus.

—iHola! ;Y hay aire alli?

—Si.

—:Y agua?

—Sin duda alguna.

—En ese caso no hay inconveniente en que vayamos a ver a Venus.

—Pero el choque sera espantoso, porque ambos planetas marchan en la actualidad
en sentido inverso y, como sus masas son casi iguales, la colision sera terrible para
los dos.

—Comprendo: como dos trenes que se encuentran —respondié Ben-Zuf con una
tranquilidad que puso al capitan fuera de si.

—Si, dos trenes, animal —exclamé—, pero dos trenes que marchan con una
rapidez mil veces mayor que la de los expresos, lo que ocasionaria la dislocacion de
uno de los planetas, o quiza de los dos, y veremos entonces lo que queda de tu
monton de tierra de Montmartre.

No se podia inferir una mayor ofensa a Ben-Zuf, que crisp6 los pufios y apreto los
dientes; pero se contuvo y, después de algunos instantes que invirtio en digerir
aquella frase de monton de tierra, dijo:

—Mi capitan, estoy siempre a sus Ordenes; mande lo que guste, y si hay manera
de impedir ese encuentro...

—iNo la hay, imbécil, y vete al diablo!

Al oir esto, Ben-Zuf bajo la cabeza, se apart6 del oficial y no pronunci6 una
palabra.

En los dias sucesivos disminuy6 notablemente la distancia que separaba a los dos
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astros, lo que evidenciaba que la Tierra seguia una nueva orbita que cortaba la de
Venus.

Al mismo tiempo habiase acercado también mucho a Mercurio, planeta que, raras
veces visible a simple vista, a no ser en sus mayores digresiones orientales u
occidentales, se mostraba a la sazon en todo su esplendor. Sus fases, analogas a las
fases lunares, su reverberaciéon de los rayos del Sol, que le envia un calor y una luz
siete veces mayor que al globo terrestre, sus zonas glacial y torrida, casi por completo
confundidas a causa de la inclinacién considerable de su eje de rotacion, sus bandas
ecuatoriales y sus montafias de diecinueve kilémetros de altura hacian digno del mas
curioso examen a este disco, conocido por los antiguos con el nombre de
Centelleante.

Pero el peligro no procedia aun de Mercurio, sino de Venus, que amenazaba
chocar con la Tierra. Hacia el 18 de enero, la distancia que separaba a los dos astros
era de un millon de leguas. La intensidad luminosa del planeta hacia que los objetos
terrestres proyectaran sombras violentas. Se le veia girar sobre si mismo en veintitrés
horas y veintiin minutos, lo que demostraba que la duracién de sus dias no habia
variado. Se podian distinguir las nubes que rodeaban su disco a causa de los
constantes vapores de que esta cargada su atmosfera. Se veian las siete manchas que,
segun ha supuesto Bianchini, son verdaderos mares que se comunican entre si.
Finalmente, el soberbio planeta era visible en medio del dia, visibilidad que lisonje6
al capitan Servadac muchisimo menos que habia lisonjeado al general Bonaparte,
cuando en tiempo del Directorio vio a Venus en pleno dia y dijo que era su estrella.

El 20 de enero, la distancia reglamentaria asignada a los dos astros por la
mecanica celeste, habia disminuido mas aun.

—¢Qué ansiedad deben tener nuestros compaiieros de Africa, nuestros amigos de
Francia y todos los habitantes de todos los continentes? —se preguntaba a veces el
capitan Servadac—. jQué articulos deben de publicar los periddicos! jQué
muchedumbre debe acudir a las iglesias! Ahora si que puede creerse en el fin del
mundo, y no dudo en afirmar que jamas ha estado tan préximo. En estas
circunstancias no me sorprende que no venga ningun buque a la isla para recogernos.
¢Acaso el gobernador general ni el ministro de la Guerra tienen tiempo ahora de
pensar en nosotros? Antes de dos dias la Tierra quedara rota en mil pedazos que iran
a gravitar caprichosamente por el espacio.

Tan funesto augurio no debia confirmarse.

Por el contrario, desde aquel dia ambos astros se fueron alejando poco a poco uno
de otro; por fortuna los planos de las orbitas de Venus y de la Tierra no coincidian y,
por consiguiente, la temida colisién no se efectud.

Ben-Zuf exhal6é un suspiro de confianza cuando su capitan le comunic6 la buena
nueva.
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El 25 de enero, la distancia habia aumentado lo bastante para que desapareciese
todo temor desde este punto de vista.

—Esta aproximacion —dijo el capitan Servadac— nos ha servido para demostrar
que Venus no tiene Luna.

Efectivamente, los astronomos Domingo Cassini, Short, Montaigne de Limoges,
Montbarron y algunos otros han creido seriamente que Venus tenia un satélite.

—Y lo siento —afiadi6 Héctor Servadac—, porque quizas hubiéramos podido, al
paso, apoderarnos de esa Luna y tendriamos dos a nuestro servicio. jPero vive Dios!
¢No podré explicarme nunca este desarreglo de la mecanica celeste?

—Mi capitan —dijo Ben-Zuf.

—¢Qué se te ocurre?

—¢No hay en Paris, al extremo del Luxemburgo, una casa cubierta con un gran
casquete?

—:El Observatorio?

—Si, sefior. ;Y no estan encargados de explicar todo esto los sefiores que habitan
alli?

—FEsa es su mision.

—Entonces, seamos filosofos, mi capitdn, y esperemos con paciencia sus
explicaciones.

—Ben-Zuf, ;sabes tu lo que es ser filésofo?

—Si, porque soy soldado.

—¢Y qué es?

—Ser fil6sofo es aceptar con resignacion los acontecimientos cuando no es
posible hacer otra cosa, y nosotros nos encontramos en este caso.

Héctor Servadac no respondio; pero debe creerse que renuncio, a lo menos
provisionalmente, a explicar lo que para €l era entonces inexplicable.

Ademas, se aproximaba un acontecimiento inesperado, cuyas consecuencias
debian ser sumamente importantes.

El 27 de enero, Ben-Zuf, hacia las nueve de la mafiana, entré con gran calma en la
habitacion del capitan, a quien dijo:

—Mi capitan.

—¢Qué hay? —pregunto el capitan Servadac.

—Un buque.

—Animal, jvienes a decirme eso con la misma tranquilidad que si me dijeras que
esta la sopa en la mesa!

—Puesto que somos filosofos... —respondié Ben-Zuf.
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Capitulo IX
EN EL QUE EL CAPITAN SERVADAC HACE UNA
SERIE DE PREGUNTAS QUE QUEDAN SIN
RESPUESTA

HECTOR Servadac precipitése fuera del cuerpo de guardia y corri6 con toda la
ligereza de sus piernas a lo alto de las penas.

El hecho era cierto: a menos de diez kilometros de la costa habia un buque a la
vista; pero la nueva convexidad de la tierra, acortando el radio visual, no dejaba
todavia ver otra cosa que el extremo de una arboladura que sobresalia de las olas.

Sin embargo, aunque el casco del buque no se veia aun, la parte visible del
aparejo debia permitir reconocer la categoria del buque a que pertenecia. Era sin duda
alguna una goleta, que se mostro por completo a las dos horas de haber sido sefialada
por Ben-Zuf.

El capitan Servadac, con el anteojo en la mano, no ces6 un momento de
observarla.

—iLa Dobryna! —exclamo de pronto.

—c:La Dobryna? —dijo Ben-Zuf—. No puede ser la goleta del conde ruso,
porque no se ve el humo de la chimenea.

—Navega a la vela —replico el capitan Servadac—; pero es la goleta del conde
Timascheff.

Era, efectivamente, la Dobryna, y si el conde iba a bordo, la mayor de las
casualidades iba a ponerlo en presencia de su rival.

Creemos innecesario decir que el capitan Servadac no veia ya en el noble ruso
otra cosa que uno de sus semejantes, y no un adversario, y que no penso, ni siquiera
momentaneamente, en el duelo proyectado ni en los motivos que lo habian hecho
concertar. Las circunstancias habian variado tan por completo, que experimento el
mas vivo deseo de volver a ver al conde Timascheff y hablar con él de los
acontecimientos extraordinarios que habian ocurrido desde su separacion.

La Dobryna, después de una ausencia de veintisiete dias, habria podido recorrer
las costas vecinas de Argel, llegar quiza hasta Espafia, hasta Italia, hasta Francia,
recorrer aquel Mediterraneo tan extrafiamente modificado, y traer por lo tanto algunas
noticias de todos estos paises a la isla Gurbi. Héctor Servadac iba, pues, a saber, no
sO0lo cual era la importancia de la catastrofe, sino también la causa que la habia
producido. Ademas, el conde Timascheff era un cumplido caballero, que con toda
seguridad trasladaria a él y a Ben-Zuf a su patria.
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—¢Pero, donde va a anclar la goleta —pregunt6 entonces Ben-Zuf—, si la
desembocadura del Cheliff ha desaparecido?

—No anclara —respondi6 el capitan—. El conde enviara a tierra una canoa para
que nos embarquemos.

Aproximabase la Dobryna, pero, como por tener el viento contrario no podia
navegar sino muy cefiido, lo hacia con suma lentitud. Sorprendia que no utilizase su
maquina, porque sin duda los de a bordo debian estar impacientes por reconocer la
nueva isla que se levantaba en el horizonte; pero quiza faltara carbon y la Dobryna se
viera reducida a servirse solamente de su velamen, que, por otra parte, no llevaba
enteramente desplegado. Por fortuna, aunque el cielo estaba surcado de ligeras nubes,
el tiempo estaba hermoso, la brisa era manejable, la mar bella, y las olas no
dificultaban el movimiento de la goleta.

Héctor Servadac no dudo que la Dobryna trataba de acercarse lo mas posible al
litoral.

El conde Timascheff debia de estar perplejo, porque donde creia encontrar el
continente africano, s6lo habia una isla. {No podia temer, sin embargo, no encontrar
ningun refugio en la nueva costa, y renunciar a recalar en ella! Quiza convendria
buscar un puerto en el caso de que la goleta vacilase en acercarse, y, después de
encontrarlo, indicarselo por sefiales.

Pronto comprendio el capitan que la Dobryna se dirigia hacia la antigua
desembocadura del Cheliff, lo que le impulsé a tomar inmediatamente su partido.
Céfiro y Galeta fueron ensillados, y con sus respectivos jinetes lanzaronse hacia la
punta Oeste de la isla.

Veinte minutos después, apearonse el oficial y su asistente, comenzando en
seguida a explorar aquella parte del litoral.

Héctor Servadac no tardo en ver que a la vuelta de la punta, y abrigada por ella,
abriase una pequefia ensenada que podia servir de refugio a un buque de mediana
cabida. Aquella ensenada estaba cubierta de la parte del mar por grandes escollos,
entre los que habia un estrecho canal, donde las aguas debian estar tranquilas aun en
los malos tiempos; pero, entonces, examinando atentamente las rocas, el capitan
encontré con sorpresa las huellas de una marea altisima, claramente figuradas por
largas bandas de algas.

—iHola! —exclam6—. jHay ahora verdaderas mareas en el Mediterraneo!

Sin duda alguna, el flujo y reflujo de las aguas se habia hecho sentir alli de un
modo notable y a una gran altura. Esta era una nueva irregularidad que habia que
sumar a tantas otras, porque hasta entonces las mareas habian sido escasisimas en la
cuenca mediterranea.

Esto no obstante, podia observarse que desde la mas alta de aquellas mareas,
producidas seguramente por la proximidad de aquel enorme disco observado en la
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noche del 31 de diciembre al primero de enero, el fenémeno habia disminuido
grandemente hasta hallarse a la sazén reducido a las modestas proporciones que lo
caracterizaban antes de la catastrofe.

Después de esta observacion, el capitan Servadac buscé el sitio donde debia estar
la Dobryna.

La goleta encontrabase entonces a 2 ¢ 3 kilometros del litoral. Las sefiales que le
hicieron no podian menos de ser vistas y entendidas; y, efectivamente, la Dobryna
modifico algo su direccién y comenzd a amainar sus velas altas, no tardando en
quedarse con sus dos de gavia, la cangreja y el foque mayor, de manera que
obedeciese bien a la mano del timonel. Al fin, doblé la punta de la isla, y entrd
atrevidamente en el canal que el oficial de Estado Mayor le indicaba con la mano.
Pocos minutos después, el ancla de la goleta mordia el fondo de arena de la ensenada,
se lanzaba el bote al mar y el conde Timascheff desembarcaba en la orilla.

El capitan Servadac se apresur¢ a salirle al encuentro.

—Sefior conde —exclamo—, ante todo digame usted, ;Qué ha sucedido?

El conde Timascheff, hombre calmoso, cuya flema inalterable contrastaba
singularmente con la viveza del oficial francés, inclindse ligeramente, y con el acento
particular de los rusos, dijo:

—Capitan, créame usted, estaba muy lejos de pensar que iba a tener el honor de
volver a verlo aqui. Lo habia dejado en un continente y lo encuentro en una isla...

—Sin haber variado de lugar, sefior conde.

—Lo sé, capitan, y le ruego encarecidamente que me perdone por haber faltado a
la cita convenida, pero...

—Oh, sefior conde —respondio con viveza el capitan Servadac—, ya hablaremos
de eso en otra ocasion, si le place.

—Estaré siempre a su disposicion.

—Y yo a la de usted. Pero ahora permitame que le repita la pregunta que antes le
dirigi. ;Qué ha sucedido?

—Iba a preguntarle lo mismo, capitan.

—iCdémo!, ¢no sabe usted nada?

—Nada.

—¢Y no puede usted decirme qué cataclismo ha sido causa de que se haya
convertido en isla esta parte del continente africano?

—No lo sé.

—¢Ni cual ha sido la importancia de la catastrofe?

—Sé lo mismo que usted, capitan.

—Pero podra usted decirme siquiera si en el litoral del Norte del Mediterraneo...

—Es éste el Mediterraneo? —pregunt6 el conde Timascheff, interrumpiendo al
capitan con esta extrafia pregunta.
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—Mejor debe usted saberlo que yo, sefior conde, puesto que acaba de recorrerlo.

—No lo he recorrido.

—¢No ha recalado usted en ningtin punto del litoral?

—Ni un dia, ni una hora, y no he visto tierra alguna.

El oficial de Estado Mayor miraba a su interlocutor con gran estupefaccion.

—¢Pero, a lo menos, sefior conde —dijo—, habra usted observado que desde el
primero de enero el Oriente se ha convertido en Poniente y viceversa?

—Si, sefior.

—Que el dia tiene seis horas menos de duracién.

—Efectivamente.

—¢Qué la intensidad de la gravedad ha decrecido también?

—Sin duda alguna.

—¢Qué hemos perdido nuestra luna?

—Por completo.

—¢Que hemos estado a punto de chocar con Venus?

—FEs verdad.

—Y, por consiguiente, que los movimientos de traslacion y de rotacion del globo
terrestre han sufrido gran modificacion.

—Exactisimo.

—Sefior conde —dijo el capitan Servadac—, dispense usted mi extrafieza; pero
suponia que no tendria nada que decir a usted, y que, por lo contrario, seria usted
quien me diera noticias.

—No tengo noticia alguna que darle, capitan —respondi6 el conde Timascheff—,
si no es que en la noche del 31 de diciembre al primero de enero me dirigia por mar al
sitio de nuestra cita cuando una ola enorme levant6 mi goleta a una altura
inconmensurable, y que por un fendmeno c6smico, cuya causa no hemos podido
averiguar, trastorno por completo todos los elementos. Desde entonces, hemos
andado errantes, desamparados de nuestra maquina, que sufrié varias averias, y a
merced de la terrible borrasca que se desencadend y que ha durado varios dias. Ha
sido un verdadero milagro que la Dobryna haya podido resistir, lo que atribuyo a que,
ocupando el centro de este vasto ciclon, la accion de los elementos no ha ejercido
sobre ella todo su furor. No hemos visto tierra alguna, y esta isla es la primera que
hemos encontrado.

—FEntonces, sefior conde —repuso el capitan Servadac—, es preciso que nos
hagamos nuevamente a la mar, explorar el Mediterraneo, y ver hasta donde se han
extendido los desastrosos efectos del cataclismo.

—Asi opino también.

—¢Puedo esperar que me conceda usted pasaje a su bordo, sefior conde?

—Si, capitan, aunque sea para dar la vuelta al mundo, si es preciso para que
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nuestras investigaciones den resultado.

—Quiza nos baste dar la vuelta al Mediterraneo.

—:Quién nos asegura —pregunt6 el conde Timascheff, moviendo la cabeza—
que la vuelta al Mediterraneo no es la vuelta alrededor del mundo?

El capitan Servadac, sin responder, se abismo en profundas reflexiones.

Lo que acababa de decidirse era lo inico que podia hacerse, esto es, reconocer, o
mejor dicho, buscar lo que restaba del litoral africano, ir a Argel para adquirir noticias
del resto del universo habitado y después, si el litoral meridional del Mediterraneo
habia desaparecido por completo, volver al Norte para entablar relaciones con las
poblaciones ribereias de Europa.

De todos modos, era necesario reparar las averias que la maquina de la Dobryna
habia experimentado. Habian reventado varios tubos del interior de la caldera y el
agua se escapaba por las hornillas, por lo que precisaba recomponer aquellos tubos
para calentarla. En cuanto a navegar a la vela era a la vez lento y dificil si la mar se
alborotaba y el viento no era favorable. La Dobryna, construida para una larga
campafia en las escalas de Levante, poseia carbon para dos meses y era preferible
utilizar este combustible en una travesia rapida, sin perjuicio de reponerlo en el
primer puerto donde se recalara.

No hubo, pues, vacilacion respecto a este asunto.

Afortunadamente, las averias pudieron ser reparadas pronto, porque la goleta
llevaba varios tubos de repuesto que reemplazaron a los antiguos fuera de uso, y tres
dias después de su llegada a la isla Gurbi la caldera de la Dobryna encontrabase en
estado de funcionar.

Mientras tanto, Héctor Servadac informé al conde ruso de las observaciones que
habia hecho en su estrecho dominio. Ambos recorrieron a caballo el perimetro del
nuevo litoral, y, hecha esta exploracién, s6lo pensaron en ir a buscar fuera de €l la
causa de cuanto habia ocurrido en aquella parte de Africa.

El 31 de enero la goleta estaba dispuesta para reanudar la marcha. En el mundo
solar no habia ocurrido ninguna modificacion; pero los termémetros comenzaban a
indicar una ligera depresion de la temperatura que habia sido excesiva durante un
mes. ;Debia deducirse de esto que el movimiento de traslacion del globo alrededor
de' Sol se verificaba en una nueva 6rbita? Era imposible saberlo hasta que hubiesen
transcurrido algunos dias.

En cuanto al tiempo, manteniase imperturbablemente espléndido, a pesar de que
se acumulaban nuevos vapores en el aire, provocando cierta baja en la columna
barométrica, pero éste no era motivo suficiente para retardar la marcha de la
Dobryna.

Faltaba resolver si Ben-Zuf acompafiaria o no a su capitan; pero una razon, entre
otras muy graves, decidi6 a Héctor Servadac a dejarlo en la isla.
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Efectivamente, los dos caballos no se podian embarcar en la goleta, que no estaba
dispuesta para el caso, y Ben-Zuf no habria permitido jamas que le separasen de
Céfiro y de Galeta, de Galeta sobre todo. Por lo demas, la vigilancia del nuevo
dominio, la posibilidad de que alguien fuera a refugiarse en él, el cuidado de los
rebafios, que no debian quedar por completo abandonados a si mismos para el caso
improbable de que llegaran a ser el tnico recurso de los supervivientes de la isla, etc.,
decidieron al asistente a quedarse y al capitan Servadac a consentirlo aunque con
disgusto. Ademas, no era probable que el valiente soldado corriera peligro alguno
quedandose. Cuando se conociera perfectamente el nuevo estado de cosas ocasionado
por la catastrofe, la Dobryna volveria a recoger a Ben-Zuf para conducirle adonde
fuera preciso.

El 31 de enero, Ben-Zuf, algo conmovido, como él mismo confesd, e investido de
todos los poderes de gobernador, despididse del capitan Servadac, recomendandole
que, si llegaba a pasar por Montmartre, viera si la montafia habia sido separada de su
lugar por algun fenémeno.

La Dobryna salio, pues, de la estrecha ensenada bajo la accion de su hélice, y
poco después flotaba en alta mar.

www.lectulandia.com - Pagina 52



Capitulo X
DONDE, MIRANDO CON EL ANTEOJO YCONLA
SONDA EN LA MANO, SE PRETENDE ENCONTRAR
VESTIGIOS DE LA PROVINCIA DE ARGEL

LA Dobryna, goleta admirable y sélidamente construida en los arsenales de la isla
de Wright, era una excelente embarcacion de 200 toneladas, en la que sin peligro
alguno habria podido hacerse un viaje de circunnavegacién. Col6n y Magallanes no
dispusieron jamas de buques tan grandes ni tan seguros cuando se aventuraron al
través del Atlantico y del Pacifico. Ademas, la Dobryna llevaba en sus despensas
viveres para muchos meses, 1o que, en caso de necesidad, le permitiria dar la vuelta al
Mediterraneo sin verse obligada a renovar las provisiones en el camino. Tampoco
habia sido necesario aumentar el lastre en la isla Gurbi, porque, aunque habia
disminuido mucho su peso, como el de todos los objetos materiales desde la
catastrofe, también era menos pesada el agua que la sostenia. La relacion entre los
pesos era exactamente la misma, y la Dobryna, por lo tanto, tenia iguales condiciones
de navegacion que antes.

Como el conde Timascheff no era marino, la direccion, si no el mando de la
goleta, pertenecia al teniente Procopio.

Era éste un hombre de treinta afios, nacido en las tierras del conde, hijo de un
siervo emancipado con anterioridad al famoso edicto del zar Alejandro, y que, por
gratitud, tanto como por amistad, pertenecia en cuerpo y alma a su antiguo amo.
Excelente marino, que habia hecho el aprendizaje de su oficio a bordo de los buques
del Estado y de los de comercio, tenia ya el despacho de teniente cuando paso a servir
en la Dobryna, buque en que navegaba el conde Timascheff la mayor parte del afio,
recorriendo el Mediterraneo durante el invierno, y los mares del Norte durante el
verano.

El teniente Procopio era persona muy instruida aun en las cosas ajenas a su
profesion, y hacia honor al conde Timascheff y a si mismo por la instrucciéon que
habia adquirido, digna de quien lo habia hecho educar. La Dobryna no podia estar en
mejores manos; y su tripulacion, compuesta del mecanico Tiglew, de los cuatro
marineros Niegoch, Tolstoy, Etkef, Panofka y del cocinero Mochel, era excelente.
Hijos de colonos del conde Timascheff, aquellos honrados muchachos continuaban en
el mar las tradiciones de las grandes familias rusas, y no se cuidaban de las
alteraciones ocurridas en el orden fisico, puesto que su antiguo amo participaba de
sus destinos; pero el teniente Procopio estaba muy alarmado y estaba convencido de
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que al conde Timascheff le ocurria lo mismo.

La Dobryna puso rumbo al Este, impulsada por sus velas y su vapor, porque el
viento era favorable y hubiera marchado ciertamente con una celeridad de 11 nudos
por hora, si las altas olas no hubieran disminuido constantemente esta celeridad.

Efectivamente, aunque el viento que soplaba del Oeste (el nuevo Este desde la
catastrofe) fuese una suave brisa, el mar estaba, si no muy duro, sometido a
desniveles considerables, lo que obedecia a que las moléculas liquidas, menos
pesadas a causa de la menor atraccion de la masa terrestre, ascendian por efecto de la
simple oscilacion a enormes alturas. Arago, que decia que la elevacion posible de las
mas altas olas eran de siete a ocho metros, hubiera quedado muy sorprendido
viéndolas elevarse a 50 y 60 pies; y no eran de esas olas que revolotean después de
chocar unas con otras, sino largas ondulaciones que imprimian a veces a la goleta
diferencias de nivel de 20 metros. Al mismo tiempo la Dobryna, menos pesada desde
que habia decrecido la atraccion, levantabase mas facilmente, por lo que, si el capitan
Servadac hubiera estado sujeto a marearse, habriase puesto muy malo en tales
circunstancias.

Sin embargo, como esta desnivelacion, debida a un oleaje mas prolongado, no se
producia bruscamente, la goleta no se fatigaba mas que si hubiera estado sometida a
la accion de las olas ordinarias, tan enormes y tan duras, del Mediterraneo. El tinico
dafio que el nuevo estado de cosas ocasionaba era la disminucion de la celeridad
normal de la embarcacion.

La Dobryna seguia, a dos o tres kilometros de distancia, la linea que hubiera
debido ocupar el litoral argelino; pero no encontro tierra alguna hacia el Sur. Aunque
el teniente Procopio no podia fijar con exactitud la situacion de la goleta por la
observacion de los planetas, cuyas posiciones respectivas hablan variado
notablemente, y aunque no podia obtener la latitud y la longitud del sitio en que se
encontraba el buque por el calculo de la altura del Sol sobre el horizonte, puesto que
el resultado de este calculo no habria podido ser trasladado utilmente a las cartas
trazadas antes del nuevo sistema cosmografico, el rumbo de la Dobryna podia
determinarse de una manera bastante aproximada. De una parte la apreciacion del
camino recorrido, obtenida por medio de la corredera, y de la otra la direccion exacta,
indicada por la brtjula, eran suficientes para esta pequefia navegacion. Por fortuna la
brujula no se habia turbado ni alocado un solo instante.

Los fendmenos césmicos no habian influido mucho ni poco en la aguja imantada
que marcaba siempre el Norte magnético en aquellos parajes a 23°, poco mas o
menos, del Norte del mundo. Por consiguiente, si el Este y el Oeste se habian
sustituido mutuamente, levantandose el Sol por Occidente y poniéndose por Oriente,
el Norte y el Sur habian conservado su posicion en orden a los puntos cardinales, por
lo que podia fiarse la tripulacion de la Dobryna en las indicaciones de la brujula y de
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la corredera, a falta de sextante, del que a la saz6n no podia hacerse uso. Durante el
primer dia de exploracion, el teniente Procopio, mas conocedor de estas materias que
el oficial de Estado Mayor, le explico estas diferentes particularidades, en presencia
del conde Timascheff. El marino, como la mayor parte de los rusos, hablaba el
francés correctamente y la conversacion gir6, como era natural, sobre los fenomenos
cuya causa no adivinaba el teniente Procopio, como tampoco la habia adivinado el
capitan Servadac.

Hablando de la nueva orbita que trazaba el globo terrestre a través del mundo
solar desde el 1.° de enero dijo el teniente Procopio: —Es evidente que la Tierra no
sigue ya su camino habitual alrededor del Sol, al que se ha aproximado muchisimo
por efecto de una causa desconocida.

—De eso no cabe la menor duda —respondio6 el capitan Servadac—; pero lo que
interesa ahora es saber si después de haber cortado la orbita de Venus, iremos o no a
cortar la de Mercurio.

—Para caer en el Sol y aniquilarnos —afadi6 el conde Timascheff.

—No, sefiores —respondié el teniente Procopio—; se puede afirmar que a la
Tierra no le amenaza ahora caida alguna. No se precipita hacia el sol, sino que sigue
una nueva trayectoria alrededor de ese astro.

—¢:Tiene fundamento esa hipétesis? —pregunto el conde Timascheff.

—Si, sefior —respondio el teniente Procopio—. Mi hipotesis se apoya en una
razon convincente. En efecto, si el globo terrestre hubiera de caer, la catastrofe final
ocurriria en breve tiempo, y a estas horas estariamos ya muy proximos a su centro
atractivo. Si fuésemos a caer en él, seria porque la celeridad tangencial que,
combinada con la accion solar, hace circular los planetas siguiendo curvas elipticas,
habria quedado subitamente aniquilada, y en este caso la Tierra solo tardaria sesenta y
cuatro dias y medio en caer en el Sol.

—¢Y de eso deduce usted...? —pregunto el capitan.

—AQue no caeremos —respondio el teniente Procopio—. Efectivamente, ya hace
mas de un mes que se modificé la 6rbita de la Tierra, y el globo terrestre apenas ha
pasado todavia de la de Venus En ese tiempo no se ha acercado al Sol sino once
millones de leguas de los treinta y ocho que mide el radio terrestre, y, por
consiguiente, hay motivo para afirmar que no es una caida la que experimenta la
Tierra, lo que es una circunstancia afortunada. Ademas, tengo razones para creer que
comenzamos a alejarnos del Sol, porque la temperatura ha disminuido
considerablemente y el calor no es ahora mayor en la superficie de la isla Gurbi que
lo seria en Argel, si Argel estuviera situado todavia en el paralelo 36.

—Deben ser exactas sus deducciones, teniente —respondio el capitan Servadac
—. No; la Tierra no se precipita sobre el Sol, sino que gravita todavia en derredor de

J
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—Pero no es menos evidente —dijo el teniente Procopio— que el cataclismo,
cuya causa desconocemos aun, ha trasladado bruscamente el Mediterraneo y el litoral
africano a la zona ecuatorial.

—Si es que existe todavia un litoral africano —dijo el capitan Servadac.

—Y un Mediterraneo —anadio el conde Timascheff. Ambas cuestiones estaban,
efectivamente, sin resolver.

En todo caso parecia cierto que en aquella época la Tierra iba alejandose poco a
poco del Sol, y que no habia que temer que cayera en la superficie de aquel astro.

Pero, ;qué quedaba del continente africano, cuyos restos pretendia descubrir la
goleta? Veinticuatro horas después de su salida de la isla, la Dobryna habia pasado
sin duda alguna por los puntos que Tunez, Cherchell, Koleach, SidiFerruch hubieran
debido ocupar en la costa argelina, a pesar de lo cual ninguna de estas ciudades habia
aparecido en el campo de los anteojos. El mar extendiase hasta lo infinito, alli donde
el continente habria debido detener sus dias.

El teniente Procopio no habia podido equivocarse al dirigir la Dobryna. Teniendo
en cuenta las indicaciones de la brujula, la orientacion persistente de los vientos, la
celeridad de la goleta revelada por la corredera y el camino recorrido aquel dia, 2 de
febrero, podia deducirse que la goleta se encontraba a los 36°, 43' de latitud y a los
0o, 44' de longitud, o lo que es lo mismo, en el sitio que hubiera debido ocupar la
capital de Argelia.

A juzgar por las apariencias, Argel, como Tunez, Cherchell, Koleah, SidiFerruch,
se habian abismado en las profundidades del globo.

El capitan Servadac, con el entrecejo arrugado, apretados los dientes y mirada
feroz, contemplaba el inmenso mar que se extendia mas alld del limitado horizonte,
recordando todos los sucesos de su vida, y parecia que el corazon se le queria salir del
pecho. En Argel, donde habia vivido muchos afios, veia a sus camaradas, a sus
amigos, que ya no existian. Luego, trasladabase con el pensamiento a su pais, a
Francia, preguntandose si el espantoso cataclismo habria extendido hasta alli sus
estragos. Por ultimo, trataba de buscar en la profundidad de las aguas algunos
vestigios de la capital sumergida.

—iNo! —exclamaba—. Semejante catastrofe es imposible. Una ciudad no
desaparece jamas por completo; siempre quedan algunos vestigios de ella. Las altas
cimas de los montes o de los monumentos sobresaldrian del agua, se verian los restos
de la Alcazaba, del fuerte del Emperador, edificado a doscientos cincuenta metros de
altura, y a no ser que toda Africa haya sido sepultada en las entrafias del globo,
encontraremos sus vestigios.

iEra, efectivamente, sorprendente que ni un solo resto de lo que habia sido Argel
flotara en la superficie del mar, ni uno solo de los arboles rotos cuyas ramas hubieran
debido arrastrar las olas, ni una tabla de los buques anclados en la magnifica bahia de
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veinte kilometros de anchura, que un mes antes estaba entre el cabo Metifu y la punta
Pestade!

Pero si la mirada no encontraba sobre la superficie de las aguas lo que el deseo
pretendia encontrar, podia interrogarse el fondo con la sonda y tratar de sacar algin
resto de la ciudad tan singularmente desaparecida.

El conde Timascheff, anhelando desvanecer por completo las dudas del capitan
Servadac, dio la orden de sondar. Untose de sebo el plomo de la sonda y fue arrojada
al fondo.

Con gran sorpresa de todos, y especialmente con extraordinaria admiraciéon del
teniente Procopio, la sonda indic6 una costa de nivel casi constante, de cuatro o cinco
brazas bajo la superficie del mar. La sonda fue paseada durante dos horas por un
ancho espacio y jamas encontr6 las diferencias de nivel que hubiera debido ofrecer
una ciudad como Argel, edificada en anfiteatro. ¢ Era que la catastrofe habia nivelado
el sitio que ocupaba la capital argelina, después de sepultarla en el seno de las aguas?

Era cosa inverosimil.

El fondo del mar no se componia de rocas ni de cieno, ni de arena, ni de conchas,
porque el plomo no llevo a la superficie otra cosa que una especie de polvo metalico
de notables reflejos dorados, cuya naturaleza era imposible determinar. No era
aquello lo que las sondas solian recoger en el fondo del mar Mediterraneo.

—Ya lo ve usted teniente —dijo Héctor Servadac—; nos encontramos mas lejos
de las costas argelinas que lo que usted supone.

—Si nos encontraramos mas lejos —respondio el teniente Procopio, moviendo la
cabeza—, no tendriamos cinco brazas de profundidad, sino doscientas o trescientas.

—¢Y entonces? —pregunt6 el conde Timascheff.

—No sé qué pensar.

—Sefior conde —dijo el capitan Servadac—, se lo ruego encarecidamente,
hagamos rumbo al Sur y veamos si podemos encontrar mas lejos lo que buscamos
aqui inutilmente.

El conde Timascheff conferencié con el teniente Procopio, y convinieron en que
durante treinta y seis horas la Dobryna bajaria hacia el Sur.

Héctor Servadac dio las gracias al conde Timascheff y se orden6 al timonel que
tomara el rumbo convenido.

Durante treinta y seis horas, es decir, hasta el 4 de febrero, se exploré con toda
escrupulosidad aquel mar, no sélo echando la sonda en los parajes sospechosos, en
todos los cuales se encontr6 un fondo igual, de cuatro y cinco brazas, sino rascando
aquel fondo con dragas de hierro; pero las dragas no encontraron nunca una piedra
labrada ni un resto de metal, ni un trozo de rama rota, ni uno de esos hidrofitos de que
suele estar sembrado el suelo de los mares. ;Qué fondo era, pues, el que habia
sustituido al antiguo del Mediterraneo?
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La Dobryna lleg6 hasta el grado 36 de latitud y, examinando las tierras sefialadas
en las cartas de a bordo, se evidencié que navegaba donde antes habia debido
extenderse el Sahel, cerro que separa el mar de la rica llanura de la Mitidya, donde en
otra época dominaba el punto culminante del Buzareah, a cuatrocientos metros de
altura; pero aun después de la sumersion de las tierras inmediatas, aquel pico habria
debido verse todavia como un islote sobre el océano.

La Dobryna, prosiguiendo la ruta, pas6 del sitio en que debiera estar Duera,
principal poblacion del Sahel, pas6 mas alla de Bufarik, la ciudad de anchas calles
sombreadas de platanos, y mas alla de Blidah, sin que se viera el fuerte que la
dominaba y que estaba a mas de cuatrocientos metros sobre el Guad-El-Kebir.

El teniente Procopio, temiendo arriesgarse mas lejos por aquel mar
completamente desconocido, solicitdé autorizacion para volver al Norte o al Este;
pero, a ruegos del capitan Servadac, la Dobryna bajo mas hacia el Sur.

La exploracion se prolongé hasta el sitio en que habian estado las montafias del
Muzaia, las grutas legendarias frecuentadas en otro tiempo por las cabilas, aquellas
montafas cubiertas de algarrobos, robles y encinas de toda especie, que servian de
guarida a leones, hienas y chacales. Su cima mas alta, que se elevaba seis semanas
antes entre el Bu-Rumi y el Chifa, hubiera debido sobresalir mucho de las aguas,
porque su altura pasaba de 1.600 metros... Pero no se vio nada en aquel sitio ni en el
horizonte, en el que el cielo y el mar se confundian.

Fue necesario, por consiguiente, volver al Norte, y la Dobryna, virando en
redondo, encontrose de nuevo en las aguas del antiguo Mediterraneo sin haber
hallado el menor vestigio de lo que habia sido en otro tiempo la provincia de Argel.

www.lectulandia.com - Pagina 58



Capitulo XI
DONDE EL CAPITAN SERVADAC ENCUENTRA UN
ISLOTE PERDONADO POR LA CATASTROFE Y
QUE NO ES MAS QUE UNA TUMBA

No podia dudarse de que una importante parte de la colonia de Argel habia sido
tragada repentinamente por las aguas; pero mas que una simple desaparicion de
tierras en el fondo del mar, parecia que las entrafias del globo, entreabiertas para
aniquilarla, se habian cerrado después sobre todo un territorio. Efectivamente, el
terreno pefiascoso de la provincia habiase abismado sin dejar vestigio alguno, y un
suelo nuevo, formado por una sustancia desconocida, habia reemplazado el fondo de
arena sobre el que reposaba el mar.

Los exploradores de la Dobryna continuaban ignorando la causa que habia
producido aquel espantoso cataclismo, y solo trataban de averiguar la extension de
aquellos desastres.

Después de discutir seria y largamente, se convino en que la goleta continuaria su
marcha hacia el Este, siguiendo la linea trazada en otro tiempo por el continente
africano sobre aquel mar cuyos limites eran a la sazon desconocido. Se navegaba sin
grandes dificultades, y era necesario aprovechar las ventajas que ofrecian entonces el
tiempo favorable y el viento propicio.

Pero en todo aquel trayecto de la costa, que se extendia entre el cabo Metift y la
frontera de Ttnez, no se encontrd vestigio alguno: ni de la ciudad maritima de Dellys,
edificada en anfiteatro, ni ninguna apariencia en el horizonte de aquella cadena del
Jurjura cuyo punto culminante elevabase a 2.300 metros de altura, ni la ciudad de
Bugia, ni las pendientes abruptas del Guraya, ni el monte Adrar, ni Didyela, ni las
montafias de la Pequefia Kabilia, ni el Triton de los antiguos, conjunto de siete cabos
cuya cima mas alta media 1.100 metros, ni Collo, el antiguo puerto de Constantina, ni
Stora, el puerto moderno de Philippeville, ni Bona, situada a orillas de su golfo de
cuarenta kilometros de abertura; no se veia nada, ni del cabo de Garda, ni del cabo
Rosa, ni de los montafiosos cerros de Edugh, ni de las dunas arenosas del litoral, ni de
Mafrag, ni de Calle, famosa por la importancia de su industria de corales; y cuando la
sonda fue lanzada por centésima vez al fondo no hallé ni siquiera una muestra de los
admirables zodfitos de las aguas mediterraneas.

El conde Timascheff en vista de este resultado, decidi6 seguir la latitud que
cortaba en otro tiempo la costa tunecina hasta el cabo Blanco; es decir, hasta la punta
mas septentrional de Africa, en cuyo paraje el mar, muy estrechado entre el
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continente africano y Sicilia, debia ofrecer alguna particularidad que conviniese
observar.

La Dobryna siguio, pues, la direccion del paralelo 37, y el 7 de febrero atravesaba
el 7° de longitud.

La razén que habia inducido al conde Timascheff, de acuerdo con el capitan
Servadac y el teniente Procopio, a continuar la exploracion hacia el Este era la
siguiente:

En aquella época, a pesar de haberse renunciado a la empresa durante algun
tiempo, se hallaba ya creado un nuevo mar del Sahara, merced a la influencia
francesa. Aquella gran obra, simple restauracion de la vasta cuenca del Tritén en la
que fue lanzado al agua el barco de los argonautas, habia cambiado ventajosamente
las condiciones climatoldgicas del pais y monopolizado en beneficio de Francia todo
el comercio entre Sudan y Europa.

Importaba, por lo tanto, observar qué influencia habia tenido la resurreccion de
aquel antiguo mar en el nuevo orden de cosas.

En el grado 34 de latitud, a la altura del golfo de Gabes, un ancho canal daba
entonces paso a las aguas del Mediterraneo que se abrian en la vasta depresion del
suelo ocupado por las poblaciones de Kebir, Gharsa y otras. El istmo, de veintiséis
kilémetros al Norte de Gabes, que existia en el sitio mismo en que la bahia de Triton
se unia en otra época al mar, habia sido cortado, y las aguas habian entrado en el
antiguo lecho, de donde por falta de alimento permanente habianse escapado por
evaporacion en otro tiempo, bajo la accion del sol de Libia.

Ahora bien: ;no habria sido este paraje en que se habia practicado la seccion
donde se habria producido la fractura que habia ocasionado la desaparicién de una
parte notable de Africa? La Dobryna, después de bajar hasta mas alla de los 34° de
latitud, ¢no encontraria la costa de Tripoli, que en tal caso habria impedido que se
extendieran los desastres?

—Si cuando lleguemos alli —dijo el teniente Procopio—, vemos todavia el mar
extenderse hasta lo infinito hacia el Sur, no nos quedard otro recurso que ir a
preguntar a las playas europeas la solucion de un problema cuya resolucion no
podemos hallar en estos parajes.

La Dobryna, sin escasear combustible, continud, pues, a todo vapor su marcha
hacia el cabo Blanco, sin encontrar el cabo Negro ni el cabo Serrat. Al llegar a la
altura de Biserta, preciosa ciudad completamente oriental, no hall6 el lago que se
extendia mas alla de su gola, ni los marabts sombreados por palmeras magnificas. La
sonda arrojada en el sitio que ocupaban aquellas aguas transparentes sdlo encontré el
mismo llano arido que servia de asiento a las olas mediterraneas.

El cabo Blanco, o por mejor decir, el sitio en que estaba aquel cabo cinco
semanas antes, fue doblado por la Dobryna el 7 de febrero. La goleta surco con su
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quilla aguas que hubieran debido ser las de la bahia de Tunez; pero de aquel
admirable golfo no quedaba ya el mas insignificante vestigio, como tampoco de la
ciudad, construida en forma de anfiteatro, ni del fuerte del Arsenal, ni de los dos
puentes de BuKurnein. El cabo Bon, promontorio que formaba la punta mas
avanzada del Africa hacia Sicilia, habiase sumergido lo mismo que el continente,
hundiéndose con él en las entrafias del globo.

Antes de los acontecimientos extrafios que acababan de ocurrir, el fondo del
Mediterraneo subia en aquellos parajes por una especie de pendiente aspera,
dibujandose en forma de loma. La armazon terrestre se levantaba a modo de espina
dorsal, cerrando el estrecho de Liba, sobre el que no quedaban mas que unos
diecisiete metros de agua. Por el contrario, de cada lado de loma la profundidad era
de 170 metros. Segun todas las probabilidades, en las épocas de formacion geologica
el cabo Bon habia estado unido al cabo Furina, en el extremo de Sicilia, como sin
duda alguna lo habian estado Ceuta y Gibraltar.

El teniente Procopio, experto marino que conocia perfectamente en todos sus
pormenores el Mediterraneo, no podia ignorar esta particularidad, y aquélla era la
ocasion de ver si se habia modificado el fondo del mar entre Africa y Sicilia, o si la
loma submarina del estrecho libico existia todavia.

El conde Timascheff, el capitan Servadac y el teniente presenciaban la operacion
de sondeo. A la voz de mando, el marinero situado en la mesa de guarnicion de
mesana, arrojo al agua la sonda.

—Cuantas brazas? —pregunto el teniente Procopio.

—Cinco —respondio el marinero.

—¢Y el fondo?

—Llano.

Se trataba entonces de reconocer la importancia de la depresion de cada lado de la
cresta submarina. La Dobryna dirigidse sucesivamente a media milla a la derecha y a
media milla a la izquierda, y se sondaron estos dos fondos.

iCinco brazas en todas partes: fondo siempre llano; costa inmutable! La cresta
submarina entre el cabo Bon y el cabo Furina habia desaparecido. Era evidente que el
cataclismo habia nivelado el fondo del Mediterraneo, formado ahora por un polvo
metalico y de composicion desconocida, segin demostraban los sondeos. No existian
aquellas esponjas, aquellas actinias, aquellas comatulas, ni aquellos cidipos hialinos,
hidrofitos o conchas de que estaban tapizadas en otros tiempos las rocas submarinas.

La Dobryna, virando de babor, puso proa al Sur y prosiguié6 su viaje de
exploracion.

Entre las particularidades de aquella navegacion es preciso consignar la de que el
mar estaba siempre desierto. No se veia en su superficie un solo buque al que la
tripulacion de la goleta hubiera podido dirigirse para pedir noticias de Europa.
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La Dobryna era, segun todas las apariencias, el tinico barco que recorria aquellas
aguas abandonadas; y todos los tripulantes, sintiendo el aislamiento en torno suyo,
preguntabanse si seria la goleta el unico punto habitado del globo terrestre, nueva
arca de Noé que encerrara los unicos supervivientes de la catastrofe, los nicos seres
animados de la Tierra.

El 9 de febrero la Dobryna navegaba precisamente sobre la ciudad de Dido, la
antigua Birsa, mas destruida entonces que la Cartago punica lo fue por Escipion
Emiliano, y la Cartago romana lo fue mas tarde por Hasan el Gazanida.

Aquella tarde, cuando el Sol desaparecia bajo el horizonte del Este, el capitan
Servadac estaba apoyado en el coronamiento de la goleta, absorto en profundas
reflexiones. Su mirada vagaba desde el cielo, en el que, al través de fugitivos vapores,
parpadeaban algunas estrellas, hasta el mar, cuyas largas olas iban apaciguandose al
mismo tiempo que la brisa.

De pronto, mientras contemplaba el horizonte meridional, por la popa de la
goleta, sus 0jos sintieron una especie de impresion luminosa, que le hizo suponer que
era victima de una ilusion de 6ptica, y miré con mas atencion.

Entonces vio realmente una luz lejana, y un marinero, a quien consulto, la vio
también distintamente.

Inmediatamente se notificé este acontecimiento al conde Timascheff y al teniente
Procopio.

—Sera tierra? —pregunto el capitan Servadac.

—¢Serd un buque con sus fuegos de posicion? —dijo el conde Timascheff.

—Antes de una hora lo sabremos —contesto el capitan Servadac.

—Capitan, no lo sabremos hasta mafiana —rectificé el teniente Procopio.

—¢No vas a poner la proa hacia esa luz? —le pregunt6 el conde Timascheff, muy
sorprendido.

—No, sefior; nos quedaremos al pairo y esperaremos que amanezca, porque temo
aventurarme durante la noche en parajes desconocidos.

El conde aprob¢ la prudencia del teniente Procopio, y la Dobryna, orientando sus
velas de modo que avanzase poco a poco, dejo pasar la noche.

Aunque una noche de seis horas no es larga, para los impacientes exploradores
tuvo la duracion de un siglo.

El capitan Servadac, que no habia dejado el puente, temia a cada instante que la
débil luz se extinguiera, pero sus temores no se confirmaron, porque la luz sigui6
brillando en la oscuridad, como brilla un fuego de segundo orden en el extremo limite
del horizonte.

—iEsta siempre en el mismo sitio —observod el teniente Procopio—, de donde
puede deducirse con gran probabilidad de acierto que es tierra lo que tenemos a la
vista y no un buque!
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Al salir el sol todos los anteojos de a bordo estaban enfocados al punto que habia
parecido luminoso durante la noche. Los primeros albores del dia extinguieron la luz;
pero en su lugar aparecio a seis millas de la Dobryna una especie de roca de forma
singular, que parecia un islote abandonado en medio de aquel mar desierto.

—Es una roca —dijo el conde Timascheff—, o, por mejor decir, es la cima de
alguna montafia sumergida.

De todos modos, el reconocimiento de aquella roca, cualquiera que fuese, tenia
suma importancia, porque formaba un arrecife peligroso del que debian desconfiar
los buques en lo sucesivo. Se puso, pues, proa hacia el islote, y tres cuartos de hora
después la Dobryna se encontraba a dos cables de distancia de él.

El islote era una especie de colina arida, desnuda, abrupta, que sélo sobresalia del
mar unos cuarenta pies. Ninguna avanzada de pefias defendia sus inmediaciones, 1o
que inducia suponer que se habia hundido poco a poco por la influencia del
inexplicable fenémeno, hasta encontrar un nuevo punto de apoyo que la sostenia
definitivamente a aquella altura sobre las olas.

—iEn este islote hay una habitacion! —exclamo el capitan Servadac, que con el
anteojo siempre ante su vista no cesaba de registrar las enormes anfractuosidades del
pefiasco—. Quizas algun superviviente.

Al oir esta hipotesis de Servadac, se apresuro el teniente Procopio a hacer un
gesto negativo. El islote parecia estar absolutamente desierto, y, en efecto, el
cafionazo que dispar6 la goleta no tuvo la virtud de hacer que se presentara ningun
habitante de la costa. Sin embargo, en la parte superior del islote habia una especie de
edificio de piedra, que tenia en su conjunto cierta semejanza con un marabut arabe.

Inmediatamente se arrojo al agua el bote de la Dobryna, en el que se apresuraron
a embarcar el capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio, con
cuatro marineros que remaron vigorosamente.

Los exploradores no tardaron en tomar tierra y, sin perder un momento, subieron
la cuesta empinada del islote que conducia al marabut.

Alli los detuvo un muro de circunvalacion, incrustado de restos antiguos, como
vasos, columnas y estatuas, dispuestos desordenadamente y sin tener en cuenta las
exigencias del arte.

El conde Timascheff y sus dos compafieros, después de dar la vuelta al recinto,
llegaron a una estrecha puerta que encontraron abierta y se apresuraron a entrar.

Una segunda puerta, abierta también, les dio acceso al interior del marabut. Sus
paredes estaban esculpidas segun la usanza arabe; pero aquellos adornos no tenian
valor alguno.

En el centro de la unica sala del marabut habia un sepulcro de gran sencillez y
sobre €l una enorme lampara de plata, que contenia todavia varios litros de aceite, en
el que estaba sumergida una larga mecha encendida.
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La luz de esta lampara era sin duda la que durante la noche habia visto el capitan
Servadac.

El marabut estaba deshabitado. El guarda si habia habido alguno, lo habia
abandonado en el momento de la catastrofe; pero en él habian buscado refugio
algunos cormoranes que, cuando los exploradores penetraron, remontaron el vuelo y
se dirigieron Hacia el Sur.

En un angulo del sepulcro habia un antiguo libro de oraciones, escrito en lengua
francesa. Estaba abierto en el ritual especial del aniversario del 25 de agosto.

El capitan Servadac comprendi6 enseguida de lo que se trataba. El punto del
Mediterraneo que ocupaba el islote, el sepulcro, a la sazon aislado en medio del mar,
la pagina en que el lector del libro se habia detenido, todo le reveld el lugar en que se
encontraba con sus compafieros.

—iEl sepulcro de San Luis, sefiores! —dijo.

Y alli era, efectivamente, donde el rey de Francia habia ido a morir, y donde
durante seis siglos manos francesas rodearon su tumba de un culto piadoso.

El capitan Servadac se inclin6 ante el sepulcro venerado y sus dos compaiieros le
imitaron respetuosamente. Aquella lampara, que ardia sobre la tumba de un santo, era
quizas el unico faro que iluminaba ya las olas del Mediterraneo; pero este faro iba
pronto a extinguirse.

Los tres exploradores salieron del marabut, dejando la roca desierta. El bote los
llevé nuevamente a bordo, y la Dobryna, reanudando la marcha hacia el Sur, no tardé
en perder de vista el sepulcro del rey Luis IX, Uinico punto de la provincia de Tunez
que se habia salvado de la inexplicable catastrofe.
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Capitulo XII
EN EL QUE EL TENIENTE PROCOPIO, DESPUES DE
HACER CUANTO LE FUE POSIBLE COMO
MARINO, SE PONE EN MANOS DE DIOS

L.OS cormoranes espantados, que habian remontado el vuelo desde el marabut, se
habian dirigido al Sur, y aquella direccién indicaba quizd que en aquellos parajes
existia alguna tierra poco lejana, suposicién que llevo alguna esperanza al animo de
los exploradores de la Dobryna.

Pocas horas después de haber abandonado el islote, la goleta navegaba por
aquellas aguas nuevas, cuyas capas poco profundas cubrian a la saz6n toda la
peninsula del Dakhu, que en otra época separaba la bahia de Tunez del golfo de
H'Amamat.

A los dos dias, y después de haber buscado inutilmente la costa del Sahel
tunecino, llegé al paralelo treinta y cuatro, que en aquel paraje habia debido atravesar
el golfo de Gabes; pero alli no se encontrd sefial alguna del estuario a que seis
semanas antes se unia el canal del mar de Sahara, y la superficie liquida se extendia
hasta los ultimos limites del horizonte al Oeste.

Esto no obstante, aquel dia, 11 de febrero, el grito de: jtierra! resond al fin en las
barras de la goleta y se present6 a la vista una costa donde geograficamente no
hubiera debido encontrarse.

Aquella costa n0 podia ser el litoral de Tripoli, que por lo general es bajo,
arenoso, dificil de reconocer a gran distancia y, ademas, estaba situado dos grados
mas al Sur.

La nueva tierra, muy quebrada, extendiase gradualmente del Oeste al Este,
cerrando todo el horizonte meridional. A la izquierda cortaba en dos partes el golfo de
Gabes y no dejaba ver la isla de Dyerba que formaba su punta extrema. Sefialdse
cuidadosamente aquella tierra en las cartas de a bordo y de ella dedujeron los
marineros de la Dobryna que el mar del Sahara habia sido ocupado en parte por la
aparicion de un nuevo continente.

—Por lo visto —observo el capitan Servadac— hemos surcado el Mediterraneo
por los sitios en que antes se encontraba el continente y ahora encontramos el
continente donde debia de estar el Mediterraneo.

—Y en estos Parajes —afiadio el teniente Procopio— no hay ninguna de esas
tartanas maltesas ni ninguno de esos jabeques levantinos que los frecuentan de
ordinario.

www.lectulandia.com - Pagina 65



—Ahora se trata —dijo el conde Timascheff— de resolver si hemos de seguir esta
costa hacia el Este o hacia el Oeste.

—Hacia el Oeste, si usted lo permite, sefior conde —se apresur6 a responder el
oficial francés—.

Sepa yo por lo menos si al otro lado del Cheliff ha respetado el cataclismo algo de
la colonia argelina. Al mismo tiempo recogeremos al compafiero que he dejado en la
isla Gurbi y luego nos dirigiremos a Gibraltar, donde quiza podamos adquirir noticias
de Europa.

—Capitan Servadac —respondi6 el conde Timascheff con el aire reservado que le
era habitual—, la goleta esta a disposicién de usted. Procopio, da tus 6rdenes.

—Sefior, tengo que hacerle una observacion —dijo el teniente, después de
reflexionar durante algunos instantes.

—Habla.

—El viento sopla del Oeste y tiende a refrescar —dijo Procopio—. Con s6lo el
vapor ganaremos terreno contra €l, pero tendremos que luchar con grandes
dificultades. Por el contrario, si marchamos hacia el Este con velas y maquinas, la
goleta llegara en pocos dias a la costa de Egipto, y alli, en Alejandria o en cualquier
otro punto, adquiriremos las noticias que podriamos obtener en Gibraltar.

—:Ha oido usted, capitan? —pregunt6 el conde Timascheff, volviéndose hacia
Héctor Servadac.

Este, aunque tenia vivos deseos de acercarse a la provincia de Oran y recoger a
Ben-Zuf, encontr6 muy atinada la observacion del teniente. La brisa del Oeste
refrescaba y, luchando contra ella la Dobryna no podia avanzar con rapidez, mientras
que con viento en popa llegaria pronto a la costa egipcia.

Se puso, pues, proa al Este. El viento amenazaba aumentar en violencia; pero,
afortunadamente, las largas olas corrian en la misma direccién que la goleta y no se
elevaban mucho.

Hacia quince dias que la temperatura disminuia de un modo singular, no subiendo
por término medi0 de 15 a 20 grados sobre cero. Esta disminucion, que era
progresiva, debiase a una causa natural, esto es al alejamiento creciente del Sol sobre
la nueva trayectoria del Globo. No habia duda alguna respecta a este punto. La Tierra,
después de haberse acercado a su centro de atraccion hasta pasar por la orbita de
Venus, alejabase de él gradualmente y estaba ya mads distante que en otro tiempo lo
estuvo en sus perigeos. Parecia que el 1.° de febrero habia vuelto a estar a 28
millones de leguas del Sol, como lo estaba en 1.° de enero, y que desde entonces se
habia alejado todavia una tercera parte mas. Esto era lo que se deducia no sélo del
descenso de la temperatura sino también del aspecto del disco solar que subtendia un
arco visiblemente reducido, de la misma manera que se hubiera presentado a la vista
de un observador situado en Marte. Podia, por consiguiente, deducirse que la Tierra
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llegaba a la drbita de este planeta, cuya constitucion fisica se asemejaba muchisimo a
la suya, y, por consecuencia, que la nueva Orbita que estaba llamada a correr en el
mundo solar tenia la forma de una elipse muy prolongada.

A estos fenomenos cosmicos no prestaban entonces atencién los exploradores de
la Dobryna, que ya habian dejado de preocuparse de los movimientos desordenados
del globo en el espacio, y solo daban importancia a las modificaciones ocurridas en
su superficie, y cuya trascendencia no habian podido determinar atun.

La goleta seguia, pues, al nuevo cordon litoral, a dos millas de distancia, y, en
realidad de verdad, todo buque empujado hacia aquella costa se habria perdido
irremisiblemente si no hubiera podido remontarse a barlovento.

En efecto la linea del nuevo continente no ofrecia refugio alguno a los
navegantes. Su base, batida con violencia por las largas olas, era completamente
acantilada, levantandose hasta una altura que variaba entre 200 y 300 pies. En aquella
base, lisa como el muro de una cortina, no habia sitio alguno donde el pie pudiera
encontrar apoyo, y en la cima se destacaban un bosque de flechas, de obeliscos y de
piramides, como si fuera una concrecién enorme cuyas cristalizaciones median mas
de mil pies de altura. Sin embargo, no era esto lo mas extrafio del aspecto de aquellas
rocas gigantescas; lo que debia llamar extraordinariamente la atencion de los
exploradores de la Dobryna era que todo aquel conjunto parecia completamente
nuevo. La accion atmosférica no habia alterado aun la pureza de sus aristas, ni la
limpieza de sus lineas, ni el color de su sustancia. Todo se perfilaba sobre el cielo con
incomparable seguridad de dibujo. Las rocas que formaban aquel conjunto parecian
pulimentadas y brillantes como si estuvieran recién salidas del molde de un fundidor.
Su brillo metalico con reflejos dorados recordaba el de las piritas, como si aquella
masa de rocas, que sin duda habian salido del mar por efecto de las fuerzas
plutonianas, estuviera formada por un solo metal, semejante al que la sonda habia
extraido de entre las arenas submarinas.

Ademas, de ordinario y en cualquier parte del globo que se encuentren, las masas
de rocas, aun las mas 4ridas, estan surcadas de filetes himedos, a causa de la
condensacién de los vapores, que corren por su superficie segtin las sinuosidades de
la pendiente, pues no hay pefia, por desnuda que parezca, en la que no brote alguna de
estas plantas lapidarias y no se albergue alguno de esos musgos poco exigentes; pero
aqui no habia nada, ni el mas pequefio filete de cristal, ni el mas insignificante verdor.
Por esta causa no animaban las aves aquel aspero territorio; nada vivia en él, nada se
movia en el orden vegetal, ni en el orden animal.

A la tripulacion de la Dobryna no podia, por lo tanto, sorprenderle que las aves
marinas, los albatros, las garzotas y las palomas de roca buscaran refugio en la goleta.
Los disparos de las armas de fuego no dispersaban a aquellos volatiles que estaban
constantemente, posados sobre las vergas. Cuando se les arrojaban sobre el puente
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algunas migajas de galleta o desperdicios de alimentos, se arrojaban sobre ellos con
voracidad, disputandoselos furiosamente a picotazos. Al verlos tan hambrientos podia
creerse que no habia un solo punto de aquellos parajes que pudiera proporcionarles
alimento; pero si lo habia, no era aquel litoral, que estaba absolutamente desprovisto
de plantas y de agua.

Tal era aquella costa extraordinaria, cuya linea seguia la Dobryna durante muchos
dias. Su perfil modificabase a veces, presentando en el espacio de muchos kilometros
una sola arista viva y clara, como si la mano de un habil artifice la hubiera labrado.
Luego, volvian a aparecer las grandes laminas prismaticas en el intrincado laberinto;
pero en ninguna parte habia al pie de la roca playa alguna de arena, ni de guijarros, ni
ninguna linea de escollos, sembrados ordinariamente en las aguas poco profundas.
Aca y alla abriase alguna estrecha abertura; pero no se veia una aguada en que los
buques pudieran hacer provisiones; por todas partes se desarrollaban esas anchas
radas descubiertas a los tres vientos de la brujula.

La Dobryna, después de seguir la costa por espacio de 400 kilometros, se detuvo
en un brusco recodo del litoral. El teniente Procopio, que no habia dejado de sefalar
hora por hora sobre la carta la linea que formaba aquel nuevo continente, observo que
las pefias corrian entonces del Sur al Norte. ;Se encontraba, acaso, cerrado el
Mediterraneo en aquel sitio, casi sobre el duodécimo meridiano? ;Se extendia aquella
barrera hasta las tierras de Italia y de Sicilia? Pronto se sabria, y si era asi, la vasta
cuenca cuyas aguas bafiaban a Europa, Asia y Africa, se encontraria reducida a la
mitad.

La goleta, sin dejar de explorar todos los puntos de aquella nueva costa, puso la
proa al Norte y subié en linea recta hacia las tierras de Europa. Siguiendo esta
direccion durante algunos centenares de kilometros debia dar vista en breve a Malta,
la antigua isla que poseyeron sucesivamente los fenicios, los cartagineses, los
romanos, los vandalos, los griegos, los arabes y los caballeros de Rodas, en el caso de
que hubiera sido respetada por el cataclismo.

Pero no sucedio asi, y el 14 de febrero la sonda arrojada al sitio que debia ocupar
Malta so6lo hall6 el mismo polvo metalico cubierto por las olas mediterraneas, y cuya
naturaleza se seguia desconociendo.

—Los estragos del cataclismo se han extendido mas alla del continente africano
—observé el conde Timascheff.

—Si —respondio el teniente Procopio—, y ademas es indudable que no podemos
sefialar el limite de esta espantosa catastrofe. ;Cuales son sus proyectos, sefior? ;A
qué parte de Europa desea que dirijamos la Dobryna?

—A Sicilia, a Italia, a Francia —exclamo el capitan Servadac—, adonde podamos
en fin saber...

—Si la Dobryna no lleva a bordo los unicos supervivientes del globo —
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interrumpio gravemente el conde Timascheff.

El capitan Servadac guardd silencio, porque tenia los mismos tristes
presentimientos que el noble ruso. Entre tanto, se vari6 la direccion del buque y éste
traspas6 el punto en que se cruzaban el paralelo y el meridiano de la isla
desaparecida.

La costa continuaba proyectandose del Sur al Norte, impidiendo la comunicacion
con el golfo de Sydra, la antigua Gran Sirte que en otro tiempo se habia extendido
hasta las tierras de Egipto. Se observo también que aun en los parajes del Norte no
podia llegarse por mar a las playas de Grecia y los puertos del imperio otomano,
siendo, por consiguiente, imposible ir por el archipiélago, los Dardanelos, el mar de
Marmara, el Bosforo y el mar Negro a tocar en los confines meridionales de Rusia.

Aun cuando sus tripulantes hubieran tenido este proyecto, la goleta no podia
seguir mas que un solo camino, el del Oeste, a fin de llegar a la parte septentrional del
Mediterraneo.

Y esto fue lo que se trato de hacer el dia 16 de febrero; pero como si los
elementos hubieran querido luchar contra la Dobryna, el viento y las olas reunieron
sus esfuerzos para dificultarle la marcha, levantandose una furiosa tempestad que
hizo dificilisimo el sostenerse en el mar a un buque de 200 toneladas solamente.
Como el viento batia contra la costa, el peligro que corrieron los navegantes fue
grandisimo.

El teniente Procopio se alarm6 mucho. Habia debido arriar todas las velas y calar
los masteleros de gavia; pero entonces, reducido a la accion de la maquina, no pudo
ganar espacio contra el mal tiempo. Las enormes olas levantaban la goleta hasta 100
pies de altura, sumergiéndola otro tanto en medio del abismo que se abria entre las
aguas. La hélice giraba con frecuencia en el vacio, sin morder ya las capas liquidas y
perdiendo todo su poder. Aunque la caldera de vapor, bien cargada, lleg6 a su tension
maxima, la Dobryna retrocedia a impulsos del huracan.

La costa, inabordable, no ofrecia puerto alguno en que refugiarse. El teniente
Procopio iba a verse en la necesidad de poner la popa al viento; pero entonces, ;qué
seria de los naufragos en el caso de que pudieran hacer pie en aquellas pefias tan
acantiladas? ¢Qué recursos debian esperar de aquella tierra de aridez tan
desesperante? Agotadas sus provisiones, ;como las renovarian?

¢Podia creerse que hubiera en aquella masa inaccesible alguna parte del Antiguo
Continente que se hubiese salvado?

La Dobryna luchaba contra la tempestad, maniobrando su tripulacion valerosa y
adicta con la mayor sangre fria. Ni uno de aquellos marineros, confiados en la
habilidad de su jefe y en la solidez del buque, perdi6 el valor un instante. Pero la
maquina, formada, amenazaba a veces dislocarse; por otra parte, la goleta no
obedecia a su hélice, y no teniendo tela, porque no habia sido posible establecer ni
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siquiera una trinquetilla, porque el viento la habria desgarrado, iba arrastrada
irremisiblemente hacia la costa.

Toda la tripulacion estaba sobre el puente, comprendiendo la situaciéon
desesperada en que la ponia la tempestad. La tierra se encontraba ya a cuatro millas a
sotavento y la Dobryna derivaba hacia ella con tanta celeridad que no dejaba la
menor esperanza de salvacion.

—Sefior —dijo el teniente Procopio al conde Timascheff—, las fuerzas humanas
tienen sus limites y me es imposible resistir a esta deriva que nos arrastra.

—¢Has hecho cuanto un marino puede hacer? —pregunt6 el conde Timascheff,
cuyo semblante permanecia impasible.

—Todo —respondi6 el teniente Procopio—, pero, esto no obstante, antes de una
hora la goleta se estrellara contra la costa.

—Antes de una hora —dijo el conde Timascheff, de manera que todos le oyesen
—, Dios puede salvarnos.

—No nos salvara si ese continente no se entreabre dando paso a la Dobryna.

—Estamos en manos de Dios Todopoderoso —fue la respuesta del conde
Timascheff, descubriéndose la cabeza.

Héctor Servadac, el teniente y los marineros le imitaron religiosamente sin
pronunciar una palabra.

Convencido el teniente Procopio de la imposibilidad de alejarse de tierra, adopto
las precauciones necesarias para chocar con la costa lo menos mal que fuera posible.
Hizo subir al puente cajas de viveres y toneles de agua dulce que, atados a barricas
vacias, pudieran sobrenadar después de la demolicién del buque, con objeto de que
los naufragos que sobrevivieran a la catastrofe encontraran algunos recursos durante
los primeros dias en el nuevo continente. En suma, adopto todas las medidas que un
marino debia adoptar en tales circunstancias.

En realidad de verdad, no habia esperanza alguna de salvacion para la goleta,
porque aquella inmensa muralla no presentaba una abertura ni una embocadura en la
cual un buque perdido pudiera refugiarse. La Dobryna no podia ponerse a barlovento
sino por medio de un salto repentino que diera el viento, volviéndola a alta mar, o
como el teniente Procopio habia dicho, si Dios no hacia el milagro de entreabrir aquel
litoral para darle paso.

Pero el viento continuaba soplando en la misma direccion.

Pocos momentos después, la goleta se encontraba a una milla de la costa.

El enorme pefiasco iba aumentando poco a poco en tamafio y, por una ilusion de
Optica, parecia que iba a precipitarse sobre la goleta para aplastarla. Pronto estuvo la
Dobryna a tres cables de distancia, y cuantos se encontraban a bordo creyeron que
habia llegado su ultima hora.

—Adio6s, conde Timascheff —dijo el capitan Servadac, tendiendo la mano a su
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compaiiero.

—Adios, capitan —respondio el conde sefialando al cielo.

La Dobryna, levantada por olas monstruosas, iba a estrellarse contra la roca,
cuando de repente se 0y6 una voz que decia:

—iVamos, pronto, muchachos, izad el foque mayor, izad el trinquete, barra a la
derecha!

Era Procopio que de pie a proa de la Dobryna daba 6rdenes. Por inesperadas que
éstas fuesen, la tripulacion las ejecutdé con gran rapidez mientras que el teniente,
corriendo a popa, asio la rueda del timon.

¢ Qué pretendia el teniente Procopio? Seguramente dirigir la goleta de manera que
pudiera virar por avante.

—ijAtencion! —volvio a gritar—. jAtencién a las escotas!

En aquel momento resoné un grito... pero no fue de terror el que se escap6 de
todos los pechos.

Una abertura de las penas, de 40 pies a lo sumo, acababa de presentarse entre dos
muros cortados a pico. No era un paso, pero era un refugio. La Dobryna,
maniobrando bajo la mano del teniente Procopio y empujada por el viento y el mar,
precipitose por aquella abertura...

¢ Volveria a salir?
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Capitulo XIII
EN EL QUE SE TRATA DEL BRIGADIER MURPHY,
DEL MAYOR OLIPHANT, DEL CABO PIM Y DE UN
PROYECTIL QUE SE PIERDE MAS ALLA DEL
HORIZONTE

SI usted me lo permite, voy a tomarle un alfil —dijo el brigadier Murphy, que,
después de dos dias de vacilaciones, se decidi6 al fin a hacer esta jugada, profunda y
detenidamente meditada.

—Me es imposible impedirlo —respondié el mayor Oliphant absorto en la
contemplacion del tablero de ajedrez.

Esto ocurria en la mafiana del 17 de febrero (antiguo calendario), pero pasé todo
el dia sin que el mayor Oliphant respondiese a la jugada del brigadier Murphy.

Hacla ya cuatro meses que habia empezado esta partida de ajedrez y los dos
adversarios no habian hecho hasta entonces mas que veinte jugadas. Ambos eran de
la escuela del ilustre Filidor, que pretende que nadie es fuerte en este juego si no sabe
manejar bien los peones, a los que llama el alma del ajedrez. Por esta razon, no se
habia movido ningtin pedn sin previas meditaciones profundas.

Y era que el brigadier Henage-Finch Murphy y el mayor sir John Temple
Oliphant no dejaban nada a la casualidad y en ninguna circunstancia hacian nada sino
después de reflexionar mucho.

El brigadier Murphy y el mayor Oliphant eran dos oficiales ilustres del ejército
inglés, a quienes la suerte habia reunido en una estacion lejana y que en los ratos de
ocio se distraian jugando al ajedrez. Ambos tenian cuarenta afios de edad, ambos eran
altos y rubios, ambos usaban largas patillas en cuyo angulo inferior se perdian sus
largos bigotes, ambos vestian siempre de uniforme, era flematicos y se vanagloriaban
de ser ingleses, enemigos por orgullo nacional de todo lo que no era inglés, y
convencidos que el anglosajon esta formado de un barro especial imposible hasta
ahora de analizar quimicamente. Parecian dos maniquies estos oficiales, pero
maniquies de los que las aves se asustan y que defienden maravillosamente el campo
confiado a su custodia. Estan siempre como en su casa estos ingleses, aunque el
destino los lleve a millares de leguas de su pais, y son tan aptos para colonizar que
colonizarian la Luna si pudieran izar en ella el pabellon britanico.

El cataclismo, que de manera tan absoluta habia modificado parte del globo
terraqueo, no produjo desmesurada extrafieza al mayor Oliphant ni al brigadier
Murphy, dos tipos sumamente excepcionales. Habianse encontrado de repente
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aislados con once hombres en el cuerpo de guardia que ocupaban; y de la enorme
roca que servia de cuartel a muchos centenares de oficiales y de soldados el dia antes,
no habia quedado mas que un estrecho islote rodeado por el inmenso mar.

—ijOh! —se limit6 a exclamar el mayor—. Esto es una circunstancia particular.

—Particular en efecto —respondi6 simplemente el brigadier.

—Pero Inglaterra esta ahi.

—Sin duda alguna.

—Y sus buques vendran por nosotros.

—Vendran.

—Permaneceremos, por consiguiente, en nuestro puesto.

Pero aunque lo hubieran pretendido, los dos oficiales y los once hombres no
habrian podido dejar aquel puesto, porque un simple bote era el tinico medio de
navegacion de que disponian. De continentales que eran la vispera, habianse
convertido al dia siguiente en insulares; y, por consiguiente, sus diez soldados y su
criado Kirke esperaban pacientemente el momento en que llegara un buque para
darles noticias de la madre patria.

El alimento estaba asegurado. Habia en los subterraneos del islote provisiones
suficientes para alimentar trece estomagos, aunque fueran estomagos ingleses,
durante diez afos por lo menos. Cuando hay carne de vaca salada, cerveza y
aguardiente, all right, todo va bien, como ellos dicen.

Respecto a los fendmenos fisicos que se habian producido, tales como el cambio
de los puntos cardinales Este y Oeste, disminucion de la intensidad de la gravedad en
la superficie del globo y de la duracion de los dias y las noches, desviacion del eje de
rotacion, proyeccion de una nueva orbita en el mundo solar, a los oficiales y a los
hombres que con ellos estaban, después de haberlos observado, no les alarmo lo mas
minimo. El brigadier y el mayor habian vuelto a colocar sobre el tablero las piezas
derribadas por la sacudida y continuaban jugando flematicamente su interminable
partida. Quiza los alfiles, los caballos y los peones, mas ligeros que antes, se
mantenian peor que en otro tiempo sobre la superficie del tablero, especialmente los
reyes y las reinas, cuyo mayor tamafio los exponia a caidas mas frecuentes; pero, con
alguna precaucion, Oliphant y Murphy concluyeron por asegurar solidamente su
pequefio ejército de marfil.

Es cierto que los diez soldados aprisionados en el islote no se habian preocupado
mucho de los fenémenos coésmicos; pero uno de estos fenémenos fue causa de dos
reclamaciones.

Efectivamente, tres dias después de la catastrofe, el cabo Pim, interpretando los
deseos de los soldados a quienes mandaba y en representacion de ellos, solicitdé una
entrevista a los dos oficiales.

Concedida ésta, Pim, seguido de los nueve soldados entr6 en el pequefio
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departamento del brigadier Murphy.

Alli, con la mano en la gorra de cuartel inclinada sobre su oreja derecha y
asegurada por medio del barboquejo, y bien abotonada su casaca encarnada, cuyos
faldones flotaban sobre su pantalon verde, esperd que se le diera permiso para hablar.

Los oficiales suspendieron su partida de ajedrez.

—¢Qué desea el cabo Pim? —pregunto el brigadier Murphy levantando la cabeza
con dignidad.

—Hacer una observacion a mi brigadier respecto al pago de la tropa —respondio
el cabo Pim—, y otra a mi mayor, relativa al rancho.

—~Qigamos la primera observacién —dijo Murphy con un movimiento
aprobatorio de cabeza.

—Es respecto a la paga, mi brigadier —dijo el cabo Pim—. Ahora que los dias
han disminuido en una mitad, ¢va a disminuirse la paga en la misma proporcion?

El brigadier Murphy, sorprendido, reflexion6 unos instantes, y algunos
movimientos de aprobacion de su cabeza revelaron que le parecia bien la observacion
del cabo. Después, se volvié hacia el mayor Oliphant, cambié con €l una mirada y
dijo:

—Cabo Pim, como la paga esta calculada por el intervalo del tiempo que
transcurre entre dos salidas del Sol, cualquiera que sea la duracién de este intervalo,
se les pagara a ustedes lo mismo que antes. Inglaterra es bastante rica para pagar a sus
soldados.

Era un modo de indicar que el Ejército y la gloria de Inglaterra se confundian en
un mismo pensamiento.

—iHurra! —respondieron los diez hombres, pero con el mismo tono de voz que
si hubieran dicho muchas gracias.

El cabo Pim volviose entonces hacia el mayor Oliphant.

—Diga el cabo cual es la segunda reclamacion que tiene que hacer —dijo el
mayor mirando a su subordinado.

—FEs relativa al rancho, mi mayor —respondio el cabo Pim—. Puesto que los dias
so0lo duran ahora seis horas, stenemos derecho a las cuatro comidas de antes o solo
van a darnos dos?

Después de reflexionar un momento, el mayor hizo una sefial de aprobacién al
brigadier Murphy como indicando que encontraba al cabo Pim sensato y légico, y
dijo:

—~Cabo Pim los fendmenos fisicos no pueden hacer modificar los reglamentos
militares. Usted y la tropa comeran cuatro veces al dia, o sea, cada hora y media.
Inglaterra es bastante rica para conformarse con las leyes del universo cuando el
reglamento lo exige —afiadi6 inclinandose ligeramente hacia el brigadier Murphy,
satisfecho de adaptar a un suceso nuevo la frase de su superior.
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—ijHurra! —volvieron a decir los diez soldados, con alguna mayor viveza que la
vez anterior. Después, dando media vuelta a la derecha y yendo el cabo Pim a la
cabeza, salieron al paso regular del departamento de los oficiales, que reanudaron en
seguida la partida de ajedrez interrumpida.

Los ingleses hacian bien en confiar en Inglaterra, porque esta naciéon no abandona
jamas a los suyos; pero sin duda estaba muy ocupada en aquellos momentos y los
socorros tan pacientemente esperados no llegaban nunca.

Quizas en el Norte de Europa se desconocia lo ocurrido en el Sur.

Sin embargo, desde la memorable noche del 31 de diciembre al 1.° de enero
habian transcurrido ya cuarenta dias de 24 horas, y en el horizonte no se habia
presentado aun ningin buque inglés. La parte de mar dominada por el islote, a pesar
de ser una de las mas frecuentadas del globo, continuaba invariablemente desierta.
Los oficiales y los soldados no se inquietaban por ello ni, por consiguiente,
mostraban el mas ligero sintoma de desaliento. Todos continuaban haciendo el
servicio con la misma regularidad que de ordinario. El brigadier y el mayor pasaban
revista a la guarnicion, y también regularmente todos se encontraban en perfecto
estado de salud, observando un régimen de vida que les hacia engordar visiblemente,
y si los dos oficiales resistian a las amenazas de obesidad era porque su grado les
prohibia todo exceso de gordura que pudiera comprometer el uniforme.

En suma aquellos ingleses pasaban bien el tiempo en el islote. Los oficiales, cuyo
caracter e inclinaciones eran iguales, estaban siempre de acuerdo en todo los puntos;
pero, aun sin esto, no se habrian aburrido, porque un inglés solo se aburre en su pais
para acomodarse a las exigencias de lo que llaman el cant.

Lamentaban sin duda la pérdida de los compafieros desaparecidos, pero con
moderacion enteramente britanica. Averiguando por una parte que eran 1.899
hombres antes de la catastrofe, y, por otra, que después de la catastrofe no eran sino
13, una simple operacién de resta les hizo saber que faltaban 1.886, lo que se
menciono en el orden del dia.

Ya hemos dicho que el islote, resto de un monte enorme que se elevaba a 2.400
metros de altura sobre el nivel del mar, y que a la sazon estaba ocupado por trece
ingleses, era el unico punto sélido que habia fuera de las aguas en aquellos parajes;
pero esto no era completamente cierto, porque otro islote, casi semejante al primero,
sobresalia hacia el Sur a unos veinte kilometros de distancia. Era la cima de otro
monte que formaba juego antiguamente con el ocupado por los ingleses. El mismo
cataclismo habia achicado a ambos a dos rocas apenas habitadas.

¢Existia algun superviviente de la catastrofe en aquel segundo islote, o se
encontraba éste completamente desierto? Esta es la pregunta que se hicieron los
oficiales ingleses, y es probable que entre dos jugadas de su partida de ajedrez
trataran a fondo la cuestion. Parecidles también bastante importante para ser
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completamente dilucidada, porque un dia, aprovechando el buen tiempo, se
embarcaron en el bote, atravesaron el brazo de mar que separaba las dos islas y no
volvieron sino al cabo de 36 horas.

¢Era un sentimiento de humanidad el que les habia impulsado a explorar aquella
roca? ;O era otra causa?

Cualquiera que hubiera sido la razén que a ello les indujo, nada dijeron del
resultado de su excursion, ni siquiera al cabo Pim. El islote, ;sestaba habitado? El
cabo no lo supo; pero, de todos modos, los dos oficiales que habian ido a reconocerlo,
habian wvuelto solos. Sin embargo, a pesar de su reserva, el cabo Pim creyé
comprender que habian vuelto satisfechos.

Después de aquella exploracion, el mayor Oliphant preparé un gran pliego
firmado por el brigadier Murphy y sellado con el sello del regimiento 33 para
enviarlo inmediatamente por el primer buque que se presentara a la vista de la isla.
Aquel pliego llevaba la siguiente direccion:

Almirante Fairfax
Primer Lord del Almirantazgo.
REINO UNIDO.

Pero como ningun buque se habia presentado, el 18 de febrero no se habian
restablecido las comunicaciones entre el islote y el Gobierno de la metropoli.

Aquel dia, el brigadier Murphy, al despertarse, dirigio la palabra al mayor
Oliphant, diciéndole:

—Hoy es dia de fiesta para todo corazén verdaderamente inglés.

—Un gran dia —respondio el mayor.

—Pienso —afiadio el brigadier— que las circunstancias especiales en que nos
encontramos no deben impedir a dos oficiales y once soldados del Reino Unido
festejar el aniversario real.

—Soy de la misma opinion —respondio el mayor Oliphant.

—Sin duda S. M. no ha creido conveniente ponerse en comunicacion con
Nosotros.

—Asi debe ser, efectivamente.

—:Beberemos una copita de Oporto, mayor Oliphant?

—Con mucho gusto, brigadier Murphy.

Este vino, que parece reservado especialmente para ser consumido por los
ingleses, fue a perderse en esa embocadura britdnica a que los cockneys dan el
nombre de saco de patatas, pero que podria también llamarse justamente la pérdida
del vino de Oporto por analogia con la pérdida del Rédano.
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—Y ahora —dijo el brigadier— cumplamos con el reglamento haciendo el saludo
de ordenanza.

—En efecto, cumplamos con el reglamento —repiti6 el mayor.

Se llamé6 al cabo Pim, que se presentd con los labios himedos del aguardiente
matinal.

—Cabo Pim —Ile dijo el brigadier—, hoy es el dia 18 de febrero, contando el
tiempo como todo buen inglés debe contar, con arreglo al antiguo método del
calendario britanico.

—Si, sefior —respondi6 el cabo.

—Es por consiguiente, aniversario del natalicio de Su Majestad. El cabo hizo el
saludo militar.

—Cabo Pim —afiadio el brigadier—, es preciso disparar los veintitin cafionazos
de ordenanza.

—FEstoy a las ordenes de su sefioria.

—iAh, cabo! —afadio el brigadier—. Procure que los que sirven las piezas no
pierdan los brazos al dispararlas.

—Se hara todo lo posible —respondio el cabo, que no queria comprometerse
mucho.

Del gran ntimero de cafiones que guarnecian en otro tiempo el fuerte, sélo habia
quedado uno de calibre de 27 centimetros que se cargaba por la boca. Era una enorme
maquina y aunque los saludos se hacen de ordinario con bocas de fuego de menores
dimensiones, no habia otro recurso que emplear aquella pieza que formaba toda la
artilleria del islote.

El cabo Pim, después de prevenir a su gente, paso al reducto blindado en que se
hallaba la pieza asomada a una tronera oblicua. Llevaronse los cartuchos necesarios
para disparar los veintitin cafionazos de ordenanza, cafionazos que, como era natural,
debian hacerse con polvora sola.

El brigadier Murphy y el mayor Oliphant, vestidos con uniforme de gala y con el
sombrero de plumas en la cabeza, asistieron a la operacion.

Se cargod el cafion como preceptua el Manual del artillero, y comenzaron las
alegres detonaciones.

El cabo teniendo en cuenta las recomendaciones que se le habian hecho, cuid6 de
que entre disparo y disparo se limpiara meticulosamente el oido del arma para
impedir que, partiendo intempestivamente el tiro, se llevara los brazos de los
artilleros, como ocurre muchas veces en los regocijos publicos. Esta vez no ocurrio
accidente alguno desagradable.

Conviene también advertir que en aquella ocasiéon las capas de aire, menos
densas, se conmovieron menos estruendosamente bajo el impulso de los gases
vomitados por el cafion y, por consiguiente, que las detonaciones no fueron tan
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ruidosas como lo habrian sido seis meses antes, lo que disgust6 grandemente a los
dos oficiales. No habia ya aquellas sonoras repercusiones que los ecos de las
cavidades de las rocas devolvian transformando el ruido seco de las descargas en un
redoble de truenos. No habia ya aquel zumbido majestuoso que la elasticidad del aire
propagaba a gran distancia; y, por tanto, es facil de comprender que en tales
condiciones no quedara muy satisfecho el amor propio de los ingleses que festejan un
aniversario real.

Se habian hecho ya veinte disparos y disponianse los artilleros a cargar el cafion
por ultima vez, cuando el brigadier Murphy ordené:

—Ponga un proyectil; deseo conocer el nuevo alcance de esta pieza.

—Efectivamente hay que hacer ese experimento cuanto antes —afiadié el mayor
—. ¢Cabo, ha entendido usted?

—A la orden, mi mayor —respondio el cabo Pim.

Un artillero llevo en una carretilla un proyectil solido, que pesaba doscientas
libras y que el cafidén enviaba en circunstancias normales a una distancia de ocho
kilometros.

Siguiendo con un anteojo la trayectoria de aquella bala podria verse facilmente el
punto del mar en que cayera y, por consiguiente, calcular el alcance aproximado de la
enorme boca de fuego.

Cargose el cafon, se apuntd con un angulo de 42° para aumentar el desarrollo de
la trayectoria y, a la voz del mayor, se hizo el disparo.

—iPor San Jorge! —exclamo el brigadier.

—iPor San Jorge! —repiti6 el mayor. Las dos exclamaciones habian sido
lanzadas casi al mismo tiempo, y ambos oficiales se habian quedado con la boca
abierta no atreviéndose a dar crédito a sus o0jos.

Efectivamente, la vista no habia podido seguir al proyectil sobre el que la
atraccion ejercia menos influencia de la que habia ejercido en la superficie de la
Tierra. Ni aun con los anteojos se le pudo ver caer en el mar, de donde fue necesario
deducir que habia ido a perderse mucho mas alla del horizonte.

—iMas de 12 kilometros! —dijo el brigadier.

—iMucho mas! Si, ciertamente —dijo el mayor.

Pero ¢habia sido ilusion? A la detonacién del cafion inglés parecio responder una
débil detonacion que venia de alta mar.

Los oficiales y los soldados escucharon con suma atencion y oyeron otras tres
detonaciones sucesivas en la misma direccion que la primera.

—Un buque —dijo el brigadier—; un buque, que seguramente es inglés.

Y, en efecto, no habia transcurrido atin media hora cuando aparecieron los dos
masteleros de un buque por cima del horizonte.

—Inglaterra viene a nosotros —dijo el brigadier Murphy en tono de un hombre a
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quien acaban de dar la razon los acontecimientos.

—Ha conocido el ruido de nuestro cafion —respondi6 el mayor Oliphant.

—iCon tal que la bala no haya tocado a ese buque! —murmur6 aparte el cabo
Pim.

Otra media hora después divisdse el casco del buque y un largo rastro de humo
negro que se extendia por el cielo revel6 que era un vapor.

Pocos minutos después se vio que una goleta de vapor se acercaba al islote con la
evidente intencion de desembarcar gente.

A la distancia a que se encontraba, no se distinguia la naciéon a que pertenecia la
bandera que flotaba en uno de sus palos.

Murphy y Oliphant, mirando con el anteojo, no perdian de vista la goleta
deseando saludar a sus colegas; pero, de repente, los dos anteojos bajaron como por
un movimiento automatico y simultdneo de los dos brazos, y los oficiales,
estupefactos, miraronse uno a otro diciendo:

—El pabelldn es ruso!

Y asi era en realidad: el estandarte blanco sobre el que se extiende la cruz azul de
Rusia ondeaba al aire en la cangreja de la goleta.
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Capitulo XIV
QUE EMPIEZA CON TIRANTEZ EN LAS
RELACIONES INTERNACIONALES, Y TERMINA
CON UN DESCUBRIMIENTO GEOGRAFICO

LA goleta se acerco con gran rapidez al islote, y los ingleses leyeron en el espejo
de popa el nombre de Dobryna.

Las rocas formaban en la parte Sur una pequefia ensenada que no hubiera podido
contener cuatro barcos pesqueros; pero en la que la goleta podia encontrar un
surgidero suficiente y hasta seguro, si los vientos del Sur y del Oeste no refrescaban.
Entro, pues, en la ensenada, arrojo el ancla y pocos momentos después acercose a
tierra un bote con cuatro remos, en el que iban el conde Timascheff y el capitan
Servadac.

El brigadier Murphy y el mayor Oliphant, graves y erguidos, esperaban que
llegasen los huéspedes.

Héctor Servadac, impetuoso como un buen francés, se apresur6 a dirigirles la
palabra.

—iHola, sefiores! —exclamé—. jDios sea loado! Se han salvado ustedes como
nosotros del desastre, y nos felicitamos de poder estrechar la mano de dos de nuestros
semejantes.

Los oficiales ingleses, que no habian dado un solo paso, tampoco hicieron un solo
gesto ni pronunciaron una palabra.

—Pero —afadio Héctor Servadac sin advertir la rigidez de los ingleses—, ;tienen
ustedes noticias de Francia, de Rusia, de Inglaterra, en fin, de Europa? ;Cual ha sido
la extension del fendémeno? ;Estan ustedes en comunicacién con la madre patria?
¢ Tienen ustedes..."?

—¢A quién tenemos el honor de hablar? —preguntd el brigadier Murphy
irguiéndose mas para no perder una sola pulgada de su estatura.

—FEs justo —dijo el capitan Servadac con un movimiento imperceptible de
hombros—; todavia no hemos sido presentados unos a otros.

Después, volviéndose hacia su compafiero, cuya reserva rusa igualaba a la
frialdad britanica de los oficiales, dijo:

—El sefior conde Basilio Timascheff.

—FEl mayor sir John Temple Oliphant —respondi6 el brigadier presentando a su
colega. El ruso y el inglés se saludaron.

—FEl capitan de Estado Mayor, Héctor Servadac —dijo a su vez el conde
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Timascheff.

—EIl brigadier Henage Finch Murphy —respondi6 afectadamente el mayor
Oliphant. Los nuevos presentados se saludaron mutuamente.

Cumplidas con todo rigor las leyes de la etiqueta, ya podia entablarse
conversacién sin mengua para nadie.

Se supone que todo esto fue dicho en francés, lengua familiar a los ingleses y a
los rusos, y resultado que los compatriotas del capitan Servadac han obtenido
negandose obstinadamente a aprender el ruso y el inglés.

El brigadier Murphy hizo una sefia con la mano a sus huéspedes y los condujo,
precediéndoles y seguidos por el mayor Oliphant, a la habitacién que su colega y él
ocupaban.

Era una especie de casamata abierta en la roca, que no estaba exenta de
comodidades. Tomaron todos asiento y se reanudo la conversacion.

Héctor Servadac, a quien tanta ceremonia habia puesto de mal humor, dejé hablar
al conde Timascheff; y éste, comprendiendo que los ingleses daban por no dicho
cuanto se habia hablado antes de las presentaciones regulares, dijo:

—Seguramente, sefiores, saben ustedes que en la noche del 31 de diciembre al 1.°
de enero ha habido un cataclismo cuya causa y cuya importancia todavia
desconocemos, pero al ver lo que resta del territorio que ustedes ocupaban antes, es
decir, al contemplar este islote, es indudable que también ustedes han sufrido los
efectos de ese cataclismo.

Los oficiales ingleses, sin pronunciar una palabra, se inclinaron en sefial de
asentimiento con un mismo movimiento de cuerpo.

—Mi compafiero, el capitan Servadac —afadi6 el conde—, encontrose de igual
modo en una posicion muy critica. Desempefiaba una mision como oficial de Estado
Mayor en la costa de Argelia...

—¢:Una colonia francesa segtin creo? —pregunté el mayor Oliphant entornando
los ojos.

—Todo lo que hay de mas francés —respondi6 con sequedad el capitan Servadac.

—FEra hacia la desembocadura del Cheliff —continué con parsimonia el conde
Timascheff—. Alli, durante esa noche funesta, se transformé de pronto en isla una
parte del continente africano, y el resto, segin las apariencias, desapareci6 de la
superficie del globo.

—iAh! —exclamo el brigadier Murphy, recibiendo la noticia con esa interjeccion.

—Pero usted, sefior conde —preguntd6 el mayor Oliphant—, ;donde se
encontraba esa noche funesta?

—FEn el mar, sefior mayor, a bordo de mi goleta, y estoy convencido de que solo
por un milagro no nos perdimos todos.

—Lo felicitamos a usted cordialmente, sefior conde —respondié el brigadier
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Murphy. El conde Timascheff prosiguio diciendo:

—La casualidad me llevé luego a la costa argelina, donde tuve el placer de
encontrar en la nueva isla al capitan Servadac y a su ordenanza Ben-Zuf.

—¢Ben...? —dijo el mayor Oliphant—.

iZuf! —exclamo Héctor Servadac como hubiera podido decir juf! para aliviar su
pecho.

—EIl capitan Servadac —repuso el conde Timascheff—, con el deseo de adquirir
noticias relativas a la extension del desastre, se embarco a bordo de la Dobryna Yy,
haciendo rumbo hacia el antiguo Este, tratamos de reconocer lo que quedaba de la
colonia argelina... No ha quedado nada.

El brigadier Murphy movi6 ligeramente los labios como queriendo indicar que
una colonia, por lo mismo que era francesa, no podia ser muy solida. Héctor Servadac
sintio impulsos de levantarse y responderle, pero logro contenerse.

—Sefiores —dijo el conde Timascheff—, el desastre ha sido inmenso. En toda la
parte oriental del Mediterraneo no hemos encontrado vestigio alguno de antiguos
territorios ni de Argelia ni de Tunez, exceptuando una roca que sobresalia cerca de la
antigua Cartago y que contenia el sepulcro del rey de Francia...

—Luis IX, verdad? —dijo el brigadier.

—iMas conocido bajo el nombre de San Luis, caballero! —repuso el capitan
Servadac, a quien el brigadier Murphy se dignd dirigir una semisonrisa de
aquiescencia.

Luego, el conde Timascheff refirié que la goleta habia bajado al Sur hasta el golfo
de Gabes; que el mar del Sahara habia dejado de existir, cosa que a los dos ingleses
parecio muy natural, por ser una creacion francesa; que habia aparecido una nueva
costa de extrafia forma frente al litoral de Tripoli y que subia hasta el Norte siguiendo
el duodécimo meridiano hasta la altura de Malta, poco mas o menos.

—Y esa isla inglesa —se apresurd a agregar el capitan Servadac—, Malta, con su
ciudad, su gola, sus fuertes, sus soldados, sus oficiales y su gobernador, ha corrido la
misma suerte que el territorio de Argel sepultandose en el abismo.

La frente de los dos ingleses se oscurecié un momento; pero casi inmediatamente
su rostro reflejé la duda. Los oficiales de Inglaterra no daban crédito a lo que acababa
de decir el oficial francés.

—Ese hundimiento absoluto es inadmisible —dijo el brigadier Murphy.

—¢Por qué? —pregunt6 el capitan Servadac.

—Porque Malta es una isla inglesa —se apresuro a responder el mayor Oliphant.

—Pues precisamente por ser inglesa ha desaparecido del mismo modo que si
hubiera sido china —respondio el capitan Servadac.

—Ustedes han debido equivocarse en sus calculos durante el viaje de la goleta.

—No, sefiores —dijo el conde Timascheff—, no nos hemos equivocado, y no hay
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mas remedio que ceder a la evidencia. Inglaterra ha experimentado sin duda alguna
grandes pérdidas en este desastre, pues no sélo ha desaparecido la isla de Malta, sino
que un nuevo continente ha cerrado completamente el fondo del Mediterraneo. Sin un
estrecho paso que rompe en un solo punto la linea de su litoral nos habria sido
imposible llegar hasta aqui. Asi, pues, por desgracia esta averiguado que, si nada
queda de Malta, tampoco queda sino muy poca cosa de las islas Jonicas que desde
hace algunos afios han entrado de nuevo bajo el protectorado inglés.

—Y no creo —afadio6 el capitan Servadac— que S. E. el alto comisario britanico,
jefe de ustedes, que residia en estas islas, pueda felicitarse del resultado de la
catastrofe.

—¢El alto comisario nuestro jefe? —dijo el brigada Murphy como si no hubiera
entendido lo que se le decia.

—Tampoco ustedes tienen grandes motivos de felicitacion —agreg6 el capitan
Servadac—, por lo que les queda de Corft.

—¢Corfa? —pregunt6 el mayor Oliphant—. ;El sefior capitan ha dicho Corfa?

—Si, Cor-fi —repitié Héctor Servadac.

Los dos ingleses, profundamente asombrados, guardaron silencio durante algunos
instantes, preguntandose qué significaban las palabras del oficial francés; pero su
sorpresa subié de punto cuando el conde Timascheff les pregunté si habian recibido
noticias de Inglaterra, por los buques ingleses o por el cable submarino.

—No, sefior conde, porque el cable se ha roto —respondio el brigadier Murphy.

—Entonces, sefiores, ;estan ustedes en comunicacion con el continente por medio
de los telégrafos italianos?

—cItalianos? —dijo el mayor Oliphant—. Querra usted decir seguramente los
telégrafos espafioles.

—TItalianos o espafioles —repuso el capitan Servadac—, no importa, sefiores, con
tal que hayan ustedes recibido noticias de la metrépoli.

—No hemos recibido noticia alguna —respondi6 el brigadier Murphy—; pero
estamos tranquilos porque no puede tardar...

—A no ser que haya desaparecido también la metrépoli —dijo seriamente el
capitan Servadac.

—iQue haya desaparecido la metropoli!

—S], que no exista Inglaterra.

—iQue no exista Inglaterra!

El brigadier Murphy y el mayor Oliphant habianse levantado mecanicamente
como impulsados por un resorte.

—Me parece —dijo el brigadier Murphy— que antes que Inglaterra debe haber
desaparecido Francia.

—Francia debe ser mas sdlida porque esta en el continente —respondio Servadac
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animandose.

—¢Mas solida que Inglaterra...?

—Inglaterra es s6lo una isla, y una isla de contextura bastante dislocada que
puede haber sido aniquilada por completo.

Avecinabase una violenta escena entre los oficiales ingleses y el francés; los
primeros habianse sulfurado y el capitdn Servadac estaba decidido a sostener el
choque. El conde Timascheff trat6 de apaciguar a aquellos adversarios a quienes una
simple cuestion de nacionalidad irritaba, pero no lo consiguio.

—Sefiores —dijo el capitan Servadac—, me parece que esta discusion debe
continuarse al aire libre, porque ustedes estan aqui en su casa y si quieren salir
fuera...

Héctor Servadac salio efectivamente de la habitacion, seguido por el conde
Timascheff y por los dos ingleses, yendo todos a reunirse sobre un terraplén que
formaba la parte superior del islote, y que consideraba el capitan como terreno
neutral.

—Sefiores —dijo éste dirigiéndose a los dos ingleses—, por pobre que haya
quedado Francia, después de haber perdido la colonia de Argel, se encuentra en
disposicion de responder a todas las provocaciones, cualesquiera que éstas sean y
vengan de donde vinieren. Por lo tanto, yo, oficial francés, tengo el honor de
representarla en este islote con el mismo titulo que ustedes representan a Inglaterra.

—Perfectamente —respondio6 el brigadier Murphy.

—Y no puedo permitir...

—Ni yo —dijo el mayor Oliphant.

—Y puesto que nos hallamos en terreno neutral...

—iNeutral! —exclamé el brigadier Murphy—. Ustedes estan aqui en territorio
inglés, caballero.

—ilInglés!

—Eso es, en territorio cubierto por el pabellén britanico.

Y el brigadier mostro el pabellon del Reino Unido que flotaba en la cima mas alta
del islote.

—iBah! —exclamo con ironia el capitan Servadac—. Porque han tenido ustedes
el capricho de izar ese pabellon después de la catastrofe...

—FEstaba alli antes del cataclismo.

—Pabellon de protectorado, y no de posesion, sefiores.

—iDe protectorado! —exclamaron los dos oficiales.

—iSefiores! —dijo Héctor Servadac golpeando el suelo con el pie—. Este islote
es cuanto queda ya de un territorio, de una republica representativa sobre la que
Inglaterra no ha tenido jamas sino un derecho de proteccion.

—iUna republica! —replico el brigadier Murphy abriendo desmesuradamente los
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0jos.

—Y aun asi —continud el capitan Servadac—, ese derecho, diez veces perdido y
diez veces recuperado, que Inglaterra se ha arrogado sobre las islas Jonicas, era muy
discutible.

—iLas islas Jonicas! —exclamé el mayor Oliphant.

—Y aqui en Corfu...

—iCorfu!

Al oir esto, los ingleses expresaron una sorpresa tan extremada que el conde
Timascheff, que hasta entonces se habia mantenido en una reserva muy prudente,
aunque inclinado a defender la causa del oficial de Estado Mayor, creyé que debia
intervenir en la discusién. Iba, pues, a dirigir la palabra al brigadier Murphy, cuando
éste, tranquilizandose de pronto, dijo al capitan Servadac:

—Caballero, no debo dejar a ustedes durante mas tiempo en un error cuya causa
me es imposible adivinar. Aqui se encuentran ustedes en terreno inglés por derecho
de conquista y de posesion desde 1704; derecho que nos fue confirmado por el
tratado de Utrecht. Es verdad que Francia y Espafia han tratado de disputarnoslo
muchas veces: en 1727, en 1779, en 1782, pero sin obtener resultado alguno. Asi,
pues, ustedes se encuentran aqui en este islote, por pequefio que sea, tan en territorio
inglés como si estuvieran en la plaza de Trafalgar en Londres.

—¢No estamos, pues, en Corfd, en la capital misma de las islas Jonicas? —
pregunto el conde Timascheff profundamente sorprendido.

—No, sefiores, no —respondio el brigadier Murphy—. Estan ustedes en Gibraltar.

iGibraltar! Esta palabra estall6 como un rayo en los oidos del conde Timascheff y
del oficial de Estado Mayor, que creian encontrarse en Corfd, en el extremo oriental
del Mediterraneo, y se encontraban en Gibraltar, en el extremo occidental, a pesar de
que la Dobryna no habia retrocedido nunca durante su viaje de exploracion.

Era, pues, un acontecimiento nuevo, cuyas consecuencias se necesitaba deducir.
El conde Timascheff se disponia a hacerlo, cuando llamaron su atencion varios gritos.

Se volvio, y con gran asombro vio a la tripulacion de la Dobryna luchando a
brazo partido con los soldados ingleses.

¢Cual era la causa del altercado? Sencillamente una disputa entre el marinero
Panofka y el cabo Pim, a causa de que el proyectil lanzado por el cafién, después de
haber roto una de las berlingas de la goleta, habia hecho pedazos la pipa de Panofka,
rozando a éste ligeramente la nariz.

Por lo tanto, mientras el conde Timascheff y el capitdn Servadac apenas podian
entenderse con los oficiales ingleses, la tripulacién de la Dobryna estaba a punto de
venir a las manos con la guarnicion del islote.

Como era natural, Héctor Servadac tomé partido por Panofka, y el mayor
Oliphant le dijo que Inglaterra no era responsable de sus proyectiles, que toda la
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culpa de lo ocurrido era del marinero ruso que se habia puesto al paso de la bala de
cafion y que si hubiera sido chato no le habria acontecido aquel lance.

Esto irrit6 al conde Timascheff, y después de haberse cruzado palabras
descomedidas entre los oficiales ingleses y el ruso, éste ordeno a su tripulacién que se
embarcara inmediatamente.

—Nos volveremos a ver, sefiores —dijo el capitan Servadac a los dos ingleses.

—Cuando ustedes gusten —respondid el mayor Oliphant.

En realidad de verdad, aquel nuevo fenomeno que ponia a Gibraltar donde
geograficamente hubiera debido encontrarse Corf, no debia inspirar al conde
Timascheff y al capitdn Servadac mas que un solo pensamiento: volver uno a Rusia y
otro a Francia.

Por esta razon, la Dobryna aparejo enseguida y dos horas después ya no se veia
desde su borda nada de lo que habia quedado de Gibraltar.
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Capitulo XV
EN EL OUE SE DISCUTE PARA LLEGAR AL
DESCUBRIMIENTO DE UNA VERDAD Y LOS
DISCUTIDORES SE APROXIMAN

QUIZAS AELLA

EL conde Timascheff, el capitan Héctor Servadac y el teniente Procopio pasaron
las primeras horas de la navegacion discutiendo las consecuencias del hecho nuevo e
inesperado que acababa de revelarse. Si no debian deducir de esta discusion la verdad
entera, iban por lo menos a averiguar algo del misterio de su extrafia situacion.

Efectivamente, sabian ya de un modo positivo que la Dobryna, partiendo de la
isla Gurbi, es decir del primer grado de longitud occidental habia sido detenida en el
nuevo litoral en el grado 13 de longitud oriental, o lo que es lo mismo, que habia
recorrido 15°. Anadiendo a éstos la longitud de aquel estrecho que le habia dado paso
a través del continente desconocido, o sean 3 grados y medio aproximadamente,
agregando la distancia que separaba el otro extremo de aquel estrecho de Gibraltar, o
sean unos 4°, y la que separaba a Gibraltar de la isla Gurbi, esto es, 7°, se
completaban 29°.

Por consiguiente, la Dobryna, partiendo de la isla Gurbi y volviendo a su punto
de partida después de seguir evidentemente el mismo paralelo, o en otros términos,
después de describir una circunferencia completa, habria recorrido aproximadamente
29°, esto es, 2.320 kilometros en total contando 80 kilometros por cada grado.

Y puesto que los navegantes de la Dobryna habian encontrado a Gibraltar en
lugar de Corfu y de las islas Jonicas, debia deducirse, por consecuencia, que el resto
del globo terrestre, o sea un total de 332°, habia desaparecido en absoluto. Antes de la
catastrofe, para ir de Malta a Gibraltar siguiendo la direcciéon de Oriente, se habria
precisado atravesar la segunda mitad oriental del Mediterraneo, el canal de Suez, el
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mar Rojo, el océano Indico, la Sonda, el Pacifico y el Atlantico; pero en vez de este
enorme trayecto, un nuevo estrecho de 60 kilometros habia sido suficiente para poner
la goleta a 80 leguas de Gibraltar.

Tales fueron los calculos que hizo el teniente Procopio, y, habida cuenta de los
errores posibles, eran bastante aproximados para que sirvieran de base a un conjunto
de deducciones.

—Asi, pues —dijo el capitan Servadac—, si la Dobryna ha vuelto a su punto de
partida sin cambiar de rumbo, tenemos que deducir que la circunferencia del
esferoide terrestre solo tiene ya 2.320 kilometros.

—Si —respondi6 el teniente Procopio—, y esto reduce su diametro a 140
kilometros inicamente, o sea 16 veces menos que el que tenia antes de la catastrofe,
pues que media 12.792 kilémetros. No hay duda alguna de que acabamos de dar la
vuelta a lo que queda del mundo.

—Esto explicaria muchos fenomenos singulares que hemos observado hasta
ahora —dijo el conde Timascheff—. En un esferoide de estas dimensiones, la
gravedad tenia necesariamente que ser menor, y hasta se comprende que el
movimiento de rotacion de la Tierra sobre su eje, se haya acelerado de manera que el
intervalo de tiempo comprendido entre dos salidas del Sol solo sea de doce horas. En
cuanto a la nueva orbita que el esferoide describe alrededor del Sol...

El conde Timascheff se detuvo por no saber como referir este fenémeno a su
sistema nuevo.

—Y bien, sefior conde —pregunto el capitan Servadac—; sen cuanto a esa nueva
orbita...?

—¢Qué opinas ti, Procopio? —pregunt6 el conde Timascheff, dirigiéndose al
teniente.

—Sefior —respondio Procopio—, so6lo hay una mafiera de explicar el cambio de
orbita.

—¢Y es? —pregunto el capitan Servadac con viveza singular, como si presintiera
lo que iba a responder el teniente.

—Es —dijo Procopio— admitir que de la Tierra se ha desprendido un fragmento
que se ha llevado consigo parte de la atmésfera y que recorre ahora el mundo solar
siguiendo una oOrbita que no es ya la orbita terrestre.

Después de esta plausible explicacion, el conde Timascheff, el capitan Servadac y
el teniente Procopio guardaron silencio durante algunos instantes. Seguramente
aterrados, reflexionaban respecto a las consecuencias incalculables del nuevo estado
de cosas. Si era cierto que un enorme trozo se habia desprendido del globo terraqueo,
¢adonde iban? ¢Qué valor habia que atribuir a la excentricidad de la orbita eliptica
que seguian a la sazén? ;A qué distancia del Sol serian llevados, ni cual podia ser la
direccién de su revolucién alrededor del centro atractivo? El nuevo esferoide, ¢iria,
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como los cometas, durante centenares de millones de leguas atravesando el espacio, o
regresaria pronto a la fuente del calor y de la luz? Por ultimo, ¢coincidia el plano de
su orbita con el de la ecliptica y se podia esperar que algin dia volviera a unirse al
globo de que se habia separado de una manera tan violenta?

El capitan Servadac fue el primero que puso fin a aquella situacion, exclamando
COmO a pesar suyo:

—iEs imposible, por Cristo! La explicacion de usted, teniente Procopio, aclara
muchas cosas, pero no es admisible.

—¢:Por qué no, capitan? —pregunto el teniente—. Me parece que responde, por el
contrario, a todas las objeciones.

—No, por cierto; por lo menos hay una que la hipétesis de usted no explica.

—¢Cual es? —pregunto Procopio.

—Veamos —dijo el capitan Servadac—; entendamonos. Usted sostiene que una
parte del globo convertida ahora en un nuevo asteroide que nos lleva a través del
espacio y que comprende parte de la cuenca del Mediterraneo, desde Gibraltar hasta
Malta, vuela a través del mundo solar.

—Asi lo creo.

—FEn ese caso, ¢qué explicacion tiene la aparicion de ese singular continente que
cierra ahora este mar y la contextura especial de sus costas? Si fuéramos llevados por
el mundo solar en un trozo del globo, este trozo conservaria su antigua armazon
granitica o calcérea, y su superficie no estaria formada por esa concrecion mineral
cuya composicion no hemos podido descubrir.

Era, efectivamente, seria la objecion que el capitan Servadac hacia a la teoria del
teniente. Podia admitirse que se hubiera desprendido un fragmento del globo,
llevandose consigo una parte de la atmoésfera y de las aguas mediterraneas, y hasta
que los movimientos de traslacion y de rotacién no fueran idénticos a los de la Tierra;
pero ¢por qué en lugar de las playas fértiles que rodeaban el Mediterraneo al Sur, al
Oeste y al Este se habia levantado aquella abrupta muralla sin vestigios de
vegetacion, y cuya naturaleza era completamente desconocida?

El teniente Procopio, sin responder a esta objecion, limitdse a decir que el
porvenir sin duda reservaba muchas soluciones que en aquel momento era imposible
dar. De todos modos no renunciaba a admitir una teoria que explicaba tantas cosas
inexplicables. En cuanto a la causa primera, no la adivinaba atn.

¢Era admisible que una expansion de las fuerzas centrales hubiese desprendido
semejante porcion del globo terrestre lanzandola al espacio? Esto era poco probable,
y en un problema tan complejo habia todavia muchas incdgnitas que despejar.

—Después de todo —dijo el capitan Servadac, poniendo término a la discusion
—, poco importa gravitar en el mundo solar sobre un nuevo astro, con tal que Francia
gravite también con nosotros.
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—Francia y Rusia —afadi6 el conde Timascheff.

—Y Rusia también —asintio el oficial de Estado Mayor, apresurandose a admitir
la legitima reclamacion del conde.

Esto no obstante, si el esferoide en que estaban no era en realidad otra cosa que
un trozo del globo terraqueo que se movia siguiendo una nueva orbita, y si este trozo
tenia forma de esferoide, lo que le daba dimensiones muy reducidas, ;no debia
temerse que una parte de Francia y la mayor parte del imperio ruso se hubieran
quedado en la antigua Tierra?

¢No era de temer que hubiera corrido la misma suerte Inglaterra, sobre todo
cuando la falta de relaciones seis semanas entre Gibraltar y el Reino Unido parecia
indicar que era imposible comunicarse por tierra, por mar, por COrreos y por
telégrafo?

En efecto, si la isla Gurbi, como debia creerse, teniendo en cuenta la igualdad
constante de sus dias y de sus noches, ocupaba el ecuador del asteroide, los dos polos
Norte y Sur debian encontrarse a una distancia de ella igual a la semicircunferencia
calculada durante el viaje de la Dobryna, o lo que es lo mismo, a 1.160 kilometros.

Si esto era cierto, el polo Artico debia hallarse a 580 kilémetros al Norte de la isla
Gurbi, y el polo Antartico a esta misma distancia al Sur. Ahora bien, cuando se
fijaron estos dos puntos sobre la carta, se averigué que el polo Norte no pasaba del
litoral de Provenza, y que el polo Sur tocaba en el desierto africano a la altura del
paralelo 29.

¢Estaba en lo cierto el teniente Procopio al persistir en este nuevo sistema? ;Era
verdad que una parte del globo terrestre se habia disgregado de las demas? Imposible
resolver este problema, que inicamente el porvenir podia aclarar; pero quiza no fuese
una temeridad admitir que el teniente Procopio, si no habia descubierto la verdad, por
lo menos habia dado un paso hacia ella.

La Dobryna volvi6 a disfrutar de un tiempo magnifico al otro lado del estrecho
que unia ambos extremos del Mediterraneo en los parajes de Gibraltar. El viento le
era también favorable, e impulsada al mismo tiempo por la brisa y por el vapor se
remonto rapidamente hacia el Norte.

Hemos dicho el Norte y no el Este, porque el litoral espafiol habia desaparecido
en absoluto, por lo menos en la parte comprendida en otro tiempo entre Gibraltar y
Alicante. Ni Malaga, ni Almeria, ni el cabo de Gata, ni el cabo de Palos, ni Cartagena
ocupaban ya el lugar que les asignaban sus antiguas coordenadas geograficas. E1 mar
habia cubierto toda aquella parte de la peninsula espafiola, y la goleta viose obligada
a avanzar hasta la altura de Sevilla para encontrar, no las playas andaluzas, sino unas
pefias idénticas a las que habia encontrado al otro lado de Malta.

A partir de aquel punto el mar mordia profundamente el nuevo continente,
formando un angulo agudo cuyo vértice habria debido ocupar Madrid. Después, la
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costa volvia a bajar al Sur para entrar a su vez en la antigua cuenca, alargandose
como garra amenazadora mas arriba de las Baleares.

Los exploradores, separandose algo de su rumbo para buscar algunos vestigios de
este grupo de islas importantes, encontraron un objeto que les llamo6 profundamente
la atencion.

Eran las ocho de la mafiana del 24 de febrero, cuando un marinero, situado a proa
de la goleta, grito:

—iUna botella en el mar!

Era de esperar que esta botella contuviera algin documento precioso que se
refiriese al nuevo estado de cosas.

Al oir el grito del marinero, el conde Timascheff, Héctor Servadac y el teniente,
corrieron hacia el castillo de proa, y la goleta maniobr6 de manera que pudiera
alcanzarse el objeto sefialado, que no tardo en ser izado a bordo.

No era una botella, como se habia creido, sino un estuche de cuero de los que
sirven para guardar anteojos de mediana magnitud. La tapa estaba cuidadosamente
cerrada con lacre y, si la sumersion de aquel estuche era reciente, sin duda alguna el
agua no habia penetrado todavia en él.

El teniente Procopio, en presencia del conde Timascheff y del oficial de Estado
Mayor, lo examin6 con sumo detenimiento. No tenia ninguna marca de fabrica, el
lacre adherido a la tapa estaba intacto y conservaba la impresion de un sello en el que
se leian estas dos iniciales:

P. R.

Roto el sello, fue abierto el estuche, del que el teniente extrajo un papel respetado
por el agua del mar.

Era una hoja cuadrada y sencilla arrancada de una agenda de bolsillo, y que
contenia estas palabras seguidas de puntos, de interrogacion y de exclamacion, en una
letra torcida.

«Galia???
Ab sole, el 15 de Feb., dist.: 59.000.000 1.? Chemin parcouru de janv. a fev.:
32.000.000 1. Va bene! All rigth! Parfait!!!»

—¢Qué significa esto? —pregunto6 el conde Timascheff después de examinar la
hoja de papel en todos sentidos.

—Lo ignoro —respondio el capitan Servadac—; pero lo cierto es que el autor de
este documento, quien quiera que sea, vivia todavia el 15 de febrero, puesto que el
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documento menciona esta fecha.

—Sin duda alguna —respondio el conde Timascheff.

El documento no tenia firma ni habia en él indicacién alguna que revelase su
procedencia. Contenia palabras latinas, italianas, inglesas y francesas, estas ultimas
en mayor nimero que las otras.

—Esto no puede ser una broma —dijo el capitan Servadac—, y es evidente que
este documento se refiere al nuevo orden cosmografico cuyas consecuencias estamos
sufriendo. El estuche en que venia encerrado ha pertenecido seguramente a algun
observador que navega a bordo de un buque.

—No, capitan —respondio el teniente Procopio—. Porque este observador habria
encerrado entonces el documento en una botella, donde habria estado mas
resguardado de la humedad que en un estuche de cuero. Creo, por consiguiente, que
algiin hombre de ciencia que ha sobrevivido a la catastrofe en algtin punto del litoral,
deseando dar a conocer el resultado de sus observaciones, ha utilizado este estuche
menos necesario quiza para €l que una botella.

—De todos modos, ése es un detalle que interesa poco —dijo el conde
Timascheff—. En este momento lo mas importante es explicar el significado de este
singular documento, en vez de tratar de adivinar quién es su autor. Procedamos por
orden. Ante todo, ;qué significa esta palabra Galia?

—No conozco ningun planeta, grande ni pequefio, que se llame de este modo —
respondio el capitan Servadac.

—Capitan —dijo entonces el teniente Procopio—, antes de ir mas lejos,
permitame usted que le dirija una pregunta.

—Cuantas usted quiera, teniente.

—¢:No opina usted que este documento justifica en cierto modo la hipétesis de
que un fragmento del globo haya sido proyectado al espacio?

—Si... quiza —respondié Héctor Servadac—, aunque queda en pie la objecién
relativa a la materia de que se compone nuestro asteroide.

—Y en ese caso —afladi6é el conde Timascheff—, el sabio de que se trata habra
bautizado con el nombre de Galia al nuevo astro.

—Ser4a, pues, un francés —observo el teniente Procopio.

—Es de suponer —respondio el capitan Servadac—. Observen ustedes que de las
dieciocho palabras de que consta el documento, hay once francesas, tres latinas, dos
italianas y dos inglesas. Esto demostraria también que el sabio de referencia,
ignorando en qué manos iba a caer el documento, ha querido emplear palabras de
diversas lenguas para aumentar las probabilidades de que se entienda.

—Admitamos que Galia es el nombre del nuevo asteroide que gravita en el
espacio —dijo el conde Timascheff—, y prosigamos interpretando: «Ab solé,
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distancia el 15 de febrero cincuenta y nueve millones de leguas.»

—FEra sin duda la distancia que debia separar a Galia del Sol en aquella época —
dijo el teniente Procopio—, cuando corto la orbita de Marte.

—Bien —respondi6 el conde Timascheff—. Este primer punto del documento
esta de completa conformidad con nuestras observaciones.

—Exacto —asinti6 el teniente Procopio.

—Camino recorrido de enero a febrero —repuso el conde Timascheff
prosiguiendo la lectura—:

treinta y dos millones de leguas.

—Sin duda se refiere —dijo Héctor Servadac— al camino recorrido por Galia en
su nueva orbita.

—En efecto —afadi6 el teniente Procopio—, y en virtud de las leyes de Kepler,
la celeridad de Galia, esto es, el camino recorrido en tiempos iguales, ha debido
disminuir de una manera progresiva. La temperatura mas alta que hemos tenido fue la
del 15 de enero y, por consiguiente, es probable que Galia estuviese entonces en su
perihelio, esto es, a su distancia minima del Sol y que marchara con doble velocidad
de la Tierra que solo es de 28.800 leguas por hora.

—Pero esto —respondio el capitan Servadac— no nos revela a qué distancia se
alejara Galia del Sol durante su afelio ni lo que podemos esperar ni temer para lo
futuro.

—No, capitan —repuso el teniente Procopio—; pero haciendo buenas
observaciones en diversos puntos de la trayectoria de Galia se lograra determinar con
exactitud sus elementos, con arreglo a las leyes de la gravitacion universal...

—Y, por consiguiente, el camino que debe seguir por el mundo solar —agrego el
capitan Servadac.

—En efecto —repuso el conde Timascheff—, si Galia es un asteroide, debe estar
sometido como todos los demas cuerpos movibles a las leyes de la mecanica y el Sol
rige su marcha como rige la de los planetas. Al separarse de la Tierra este fragmento
de ella, ha caido en las redes invisibles de la atraccién, fijandose su o6rbita de una
manera inmutable.

—Suponiendo —observo el teniente Procopio— que algun astro perturbador no
modifique esta orbita después. jAh! Galia no es otra cosa que un cuerpo muy
pequefio comparado con los demas del sistema solar, y sobre el que los planetas
pueden ejercer una influencia irresistible.

—Lo cierto es —afiadio el capitan Servadac—, que Galia puede desviarse de su
camino a consecuencia de algin mal encuentro; pero, sefiores, tengan ustedes en
cuenta que estamos razonando como si se supiera de una manera evidente que nos
hemos convertido en habitantes de Galia. ;Quién nos dice que la Galia de que habla
el documento no es otra cosa que el septuagésimo planeta recientemente descubierto?
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—No —respondio el teniente Procopio—, eso no puede ser, porque los planetas
telescopicos se mueven en una estrecha zona comprendida entre las 6rbitas de Marte
y de Jupiter, y no se acercan jamas al Sol tanto como se ha acercado Galia en su
perihelio. Este hecho es evidente, porque el documento esta de acuerdo con nuestras
propias hipotesis.

—Desgraciadamente —dijo el conde Timascheff— carecemos de instrumentos
para hacer observaciones y no podremos calcular los elementos de nuestro asteroide.

—¢Quién sabe? —replicé el capitan Servadac—. Tarde o temprano se concluye
por averiguar todo.

—Las ultimas palabras del documento —dijo el conde Timascheff—. «Va bene,
All right, Parfait», no significan nada...

—Si no es —afadi6 Héctor Servadac— que el autor del documento esta
satisfecho del nuevo estado de cosas y cree que todo va bien en el mejor de los
mundos posibles.
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Capitulo XVI
EN EL QUE EL CAPITAN SERVADAC TIENE EN LA
MANO TODO LO QUE QUEDA DE UN VASTO
CONTINENTE

MIENTRAS tanto, la Dobryna habia doblado el enorme promontorio que le
cerraba el camino del Norte, y se dirigia hacia el sitio en que debia encontrarse el
cabo de Creus.

Los exploradores pasaban el tiempo comentando dia y noche aquellos
extraordinarios sucesos. El nombre Galia se encontraba con frecuencia en sus labios e
insensiblemente y casi sin darse ellos cuenta adquiria el valor de un nombre
geografico, esto es, el del asteroide que les llevaba por el mundo solar.

Estas discusiones no les hacian olvidar que estaban empefiados en el
reconocimiento ya indispensable del litoral mediterraneo, y por eso la goleta
continuaba rasando, lo mas cerca posible, la nueva costa de aquel mar que, segun
todas las apariencias, era el tinico mar de Galia.

La costa superior del enorme promontorio extendiase hasta el sitio que habria
debido ocupar Barcelona en el litoral espafiol; pero aquel litoral, como la importante
ciudad, habian desaparecido sumergiéndose sin duda bajo aquellas aguas cuya resaca
batia las nuevas pefias algo mas atras. Después la pefas, siguiendo una curva hacia el
Nordeste, se adelantaban sobre el mar, precisamente en el cabo de Creus.

Del cabo de Creus no habia quedado nada.

Alli comenzaba la frontera francesa, y cuando el capitan Servadac vio que habia
sustituido un nuevo suelo al suelo de su pais, sinti6 una profunda amargura que
invadi6 todo su ser. Una barrera impenetrable levantabase delante del litoral francés,
no dejando ver absolutamente nada. Erguida como un muro cortado a pico, de mas de
mil pies de altura, y sin ofrecer una sola rampa accesible, tan arida, tan abrupta, tan
nueva como la que se habia visto al otro extremo del Mediterraneo, se desarrollaba
sobre el mismo paralelo en que habrian debido encontrarse las hermosas orillas de la
Francia meridional.

A pesar de que la goleta se acercaba cuanto le era posible a aquella costa, nada se
veia de lo que formaba en otro tiempo la margen maritima del departamento de los
Pirineos Orientales, ni el cabo Bearn, ni PortVendres, ni la embocadura del Tech, ni el
estanque de SaintNazaire, ni la embocadura del Tet, ni el estanque de Salces. En la
frontera del departamento del Aude, en otro tiempo tan pintorescamente cortada por
lagos e islas, no se encontrd un solo trozo del distrito de Narbona. Desde el cabo de
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Agde, en la frontera del Herault, hasta el golfo de AiguesMortes, no existia nada, ni
de Séte, ni de Frontignan, ni de aquel arco en el distrito de Nimes bafiado en otro
tiempo por las aguas del Mediterraneo, ni de las llanuras de la Crau y de la
Camargue, ni del caprichoso estuario de las Bocas del Rédano, Martigues y Marsella
también habian desaparecido. Todos los lugares del continente europeo que habian
llevado el nombre de Francia habian sido reducidos a la nada por la catastrofe, a
juzgar por las apariencias.

Héctor Servadac, a pesar de hallarse preparado para todo, sintiése como aterrado
en presencia de la realidad. No veia vestigio alguno de las playas cuyos sitios le
habian sido tan familiares. Alguna vez, cuando una curva de la costa se desarrollaba
hacia el Norte concebia esperanzas de encontrar un trozo del suelo francés que se
hubiera librado del desastre; pero en toda la extension de la curvatura, nada se
presentaba de lo que habia sido en otro tiempo la maravillosa costa de Provenza.
Cuando el nuevo cuadro no limitaba las antiguas margenes, eran las aguas de aquel
extrailo Mediterraneo las que lo cubrian todo, y el capitan Servadac preguntabase si
so0lo quedaria de su pais la estrecha lengua del territorio argelino, aquella isla Gurbi a
la que se veria precisado a volver.

—Sin embargo —repetia el conde Timascheff—, el continente de Galia no puede
terminar en esta costa inaccesible, porque su polo boreal esta mas alla. ;Qué hay
detras de esta muralla? Es necesario averiguarlo. De todos modos, si a pesar de todos
los fendbmenos de que somos testigos, nos encontramos atn en el globo terrestre, si es
la Tierra la que nos lleva siguiendo una direccion nueva por el mundo planetario, si,
en fin, Francia y Rusia estan ahi con Europa entera, necesitamos averiguarlo. ;No
hemos de encontrar un paso, una playa en esta costa, donde podamos desembarcar?
¢No hay algun medio de escalar esta muralla inaccesible y contemplar durante un
momento siquiera el pais que su altura nos oculta?

La Dobryna continuaba rasando la alta muralla sin encontrar la mas pequefa
ensenada que pudiera servirle de refugio, ni un solo escollo donde la tripulacion
pudiera poner el pie. El litoral era invariablemente una pefia lisa cortada a pico hasta
la altura de doscientos o trescientos pies, y coronada por un extrafio cruzamiento de
laminas cristalizadas. No habia la menor duda de que aquel nuevo feston practicado
en el Mediterraneo tenia en todas partes la misma distancia de rocas y que aquel
cuadro uniforme habia salido de molde tnico.

La Dobryna, forzando sus maquinas, marché con gran rapidez hacia el Este. El
tiempo se mantenia bueno; la atmdsfera, ya singularmente enfriada, estaba menos
propensa a saturarse de vapores. El azul del cielo sélo estaba rayado por algunas
nubes que formaban aca y alla cirros casi diafanos. Durante el dia, el disco del Sol
proyectaba palidos rayos que daban a los objetos un relieve siniestro. Durante la
noche las estrellas brillaban con resplandor extraordinario, pero el fulgor de algunos
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planetas se debilitaba a causa de su alejamiento. Esto ocurria con Venus, con Marte y
con aquel astro desconocido que, clasificado como planeta inferior, precedia al Sol, lo
mismo a su salida que a su ocaso. Por lo contrario, el resplandor del enorme Jupiter y
del soberbio Saturno se aumentaba, por lo mismo que Galia se iba acercando a ellos,
y el teniente Procopio mostro a sus compaiieros de viaje aquel Urano que antes no era
visible sino con el auxilio de un anteojo, y que a la sazon se distinguia a simple vista.
Galia, en su gravitacion, se alejaba, por consiguiente, de su centro atractivo, al través
del mundo planetario.

El 24 de febrero la Dobryna, después de seguir la linea sinuosa que antes de la
catastrofe formaba la frontera del departamento del Var, y de haber buscado
inttilmente vestigios de las islas Hyéres, de la peninsula de SaintTropez, de las islas
de Lerins, del golfo de Cannes y del golfo Juan, llegé a la altura del cabo Antibes.

Al llegar a aquel paraje los exploradores se sorprendieron satisfactoriamente al
ver una estrecha quebradura que cortaba la enorme pefia de arriba abajo, en cuya
base, que estaba al nivel del mar, extendiase una pequefia playa, a la que podia llegar
una canoa con facilidad.

—Gracias a Dios; podremos desembarcar —exclamé el capitan Servadac sin
poder contenerse. No eran necesarios grandes recursos oratorios para inducir al conde
Timascheff a desembarcar en el nuevo continente. El teniente Procopio y él estaban
tan deseosos de saltar a tierra como el capitan Servadac. Quiza subiendo por las
vertientes de aquella cortadura, que de lejos parecia el lecho asperisimo de un
torrente, se podria llegar a la cumbre de las pefias desde donde seria dable a la vista
contemplar una gran extension, que permitiria quiza descubrir, a falta del territorio
francés, la naturaleza de aquella region extrafia.

Eran las siete de la mafiana cuando el conde, el capitan y el teniente
desembarcaron en la playa.

Era la primera vez que encontraban restos del antiguo litoral. Estos restos eran
piedras calcareas de color amarillento como las que cubren de ordinario las playas
provenzales; pero aquella estrecha playa, que sin duda era un trozo del antiguo globo,
apenas media algunos metros de superficie, y los exploradores, sin detenerse en ella
se lanzaron hacia el barranco que deseaban atravesar.

Aquel barranco estaba seco, y hasta era facil ver que ningun torrente habia
precipitado en él sus aguas tumultuosas. Las rocas de su lecho, como las que
formaban las pendientes de uno y otro lado, tenian la misma contextura laminar
observada hasta entonces, como si hubieran estado sometidas a los efectos de la
disgregacion de los siglos. Quizas un geologo habria podido determinar su verdadero
sitio en la escala litologica; pero ni el conde Timascheff, ni el oficial de Estado
Mayor, ni el teniente Procopio lograron averiguar su naturaleza.

Pero si en el torrente no habia el menor vestigio de humedad antigua ni moderna,
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podia preverse que cuando las condiciones climatolégicas variasen por completo,
podria servir para desagiie de considerables masas liquidas.

Efectivamente, en las pendientes de muchos parajes veianse ya algunas manchas
de nieve, que eran tanto mayores y mas espesas cuanto mas elevados eran los
pefiascos. Probablemente estas crestas, y quiza todo el pais al otro lado de la muralla,
desaparecian bajo la blanca sabana de las nieves.

—Aqui tenemos —dijo el conde Timascheff— las primeras sefiales de agua dulce
que hemos encontrado en la superficie de Galia.

—Si —respondio el teniente Procopio—; y seguramente a mayor altura no sélo
tendremos nieve sino hielo formado por la influencia del frio que aumenta sin cesar.
Tengamos en cuenta que, si Galia tiene la forma esferoidal, nos encontramos muy
cerca de sus regiones articas que reciben en direccién muy oblicua los rayos solares.
La noche no debe ser aqui completa jamas, como en los polos terrestres, porque el
Sol no se separa del Ecuador, gracias a la débil inclinacion del eje de rotacion; pero el
frio sera excesivo, especialmente si Galia se aleja mucho del centro del calor.

—Teniente —pregunto el capitan Servadac—, ¢no podra llegar el caso de que el
frio sea tan intenso en la superficie de Galia que haga imposible la vida?

—No, capitan —respondio el teniente Procopio—; por mucho que nos alejemos
del Sol, el frio no pasara nunca de los limites asignados a la temperatura de los
espacios siderales, o lo que es lo mismo, de las regiones del cielo donde falta el aire
en absoluto.

—¢Cuales son esos limites?

—Unos 60 grados centigrados, segun las teorias del sabio fisico Fourier.

—iSesenta grados!, —respondi6 el conde Timascheff—; ;60 grados bajo cero!
Esa es una temperatura que pareceria insoportable hasta a los rusos.

—Tales frios —dijo el teniente Procopio— han sido ya soportados por los
navegantes ingleses en los mares del Polo y, si no estoy equivocado, en la isla
Melville. Parry vio descender el termometro a 56 grados centigrados bajo cero.

Los exploradores habianse detenido un momento para descansar, porque, COmo
ocurre a cuantos suben a grandes alturas, el aire cada vez mas enrarecido, hacia
penosa la ascension. Ademas, sin haber llegado todavia a la cima, sino tnicamente a
600 6 700 pies, advertian que la temperatura habia descendido mucho.
Afortunadamente, las estrias de la sustancia mineral que formaba el lecho del
torrente, facilitaban la marcha, y hora y media después de haber dejado la estrecha
playa, llegaron a la cresta de la muralla.

Aquella muralla dominaba el mar al Sur, y por el Norte toda la nueva region que
descendia de un modo brusco.

El capitan Servadac exhald un grito de asombro y de espanto.

Francia habia desaparecido. Habia sido sustituida por rocas, que se extendian
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hasta los ultimos limites del horizonte, que estaban tapizadas de nieve o cubiertas de
hielo confundiéndose en una extrafia uniformidad Era una enorme aglomeracion de
materias cristalizadas bajo la forma de prismas hexagonales regulares. Galia parecia
producto de una formacion mineral Unica y desconocida. Si la cresta de la muralla
que encuadraba al Mediterraneo, no tenia la misma uniformidad en sus rocas
superiores, era porque un fendmeno cualquiera, quizas aquel a que se debia la
presencia de las aguas del mar, habia modificado su contextura en el momento del
cataclismo.

De todos modos, en aquella parte meridional de Galia, no habia vestigio alguno
de tierra europea. En todas partes habia sido reemplazado el antiguo suelo por la
nueva sustancia. Habian dejado de existir las quebradas campifias de Provenza, los
huertos de naranjos y limoneros cuyo humus rojizo se extendia sobre piedras secas,
los olivares de hoja oscura, las grandes calles de arboles de diversas especies, de
gigantescos entremezclados de aloes, las rocas oxidadas del litoral y las montafias que
antes figuraban en segundo término con su oscura cortina de coniferas.

Nada habia alli del antiguo reino vegetal, porque la menos exigente de las plantas
polares, el mismo liquen de las nieves, no habria podido desarrollarse en aquel suelo
pedregoso. Nada habia tampoco del reino animal, porque ninguna ave, ni siquiera las
de los paises articos, habria podido encontrar alli alimento para un dia.

Era aquello el reino mineral unico, cuya horrible aridez dominaba todo.

El capitan Servadac era presa de una emocion que parecia extrafia a su caracter
indolente. Inmovil en la cima de una roca cubierta de hielo, contemplaba con ojos
humedos el nuevo territorio que se extendia ante su vista resistiéndose a creer que
Francia hubiera estado alli jamas.

—iNo! —exclamaba—; jno! Sin duda alguna nos hemos engafiado. No estamos
en el paralelo que atraviesa los Alpes maritimos. El territorio cuyos vestigios
buscamos, esta mas atras. Seguramente, ha salido una muralla del seno de las olas;
pero, al otro lado, veremos las tierras europeas. Conde Timascheff, venga usted,
atravesemos este territorio helado, y sigamos buscando.

Mientras decia esto, avanzé Héctor Servadac unos veinte pasos, en busca de un
sendero practicable en medio de las laminas hexagonales de la muralla.

De pronto, se detuvo.

Acababa de tropezar bajo la nieve con un pedazo de piedra labrada, que por su
forma y su color no parecia pertenecer al nuevo suelo.

Se inclin6 para recogerlo. Era un fragmento de marmol amarillo, en el que podian
leerse todavia algunas letras grabadas, y entre ellas: Vil

—iVillal —exclamo el capitan Servadac dejando caer el trozo de marmol que se
hizo mil pedazos.

¢Qué quedaba ya de esta villa, sin duda alguna quinta suntuosa edificada casi al

www.lectulandia.com - Pagina 99



extremo del cabo de Antibes, en el sitio mas pintoresco del mundo, de aquel
magnifico cabo arrojado como un verde ramo entre el golfo Juan y el golfo de Niza,
de aquel espléndido panorama coronado por los Alpes maritimos que se extendian
desde las pintorescas montafias de Esterelle, pasando por delante de Eza, Mdnaco,
Roquebrune, Ment6n y Vintimille, hasta la punta italiana de Bordighera? Ni siquiera
aquel trozo de marmol que habia sido reducida a polvo.

El capitan Servadac no dudaba ya de que el cabo de Antibes hubiera desaparecido
en las entrafias de aquel nuevo continente. Abismose en profundas reflexiones.

El conde acercose a él diciéndole gravemente:

—Capitan, ;conoce usted la divisa de la familia Hope?

—No, sefior conde —respondi6 Héctor Servadac.

—Pues la divisa de esa familia es la siguiente: Orbe fracto, spes illaesa.

—Pues es completamente contraria a la frase desesperada del Dante.

—SI, capitan; pero esa divisa debe ser ahora la nuestra.
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Capitulo XVII
QUE NO HAY INCONVENIENTE EN TITULAR: DEL
MISMO A LOS MISMOS

EL tnico recurso que quedaba a los navegantes de la Dobryna era volver a la isla
Gurbi, que era, seglin todas las apariencias, la tnica parte del antiguo suelo que podia
recibir y alimentar a los que, llevados por el nuevo astro, recorrian los espacios del
mundo solar.

—Después de todo —se dijo el capitan Servadac—, ése es casi un pedazo de
Francia.

Discutiése ampliamente este proyecto de volver a la isla Gurbi, y ya iba a ser
aceptado, cuando el teniente Procopio advirtio6 que el nuevo perimetro del
Mediterraneo no habia sido reconocido todavia por completo.

—Nos falta explorar hacia el Norte —dijo—, desde el punto en que se encontraba
antes el cabo de Antibes, hasta la entrada del estrecho que se abre sobre las aguas de
Gibraltar, y hacia el Sur, desde el golfo de Gabes, hasta ese mismo estrecho. Hemos
seguido al Sur el limite trazado por la antigua costa africana; pero no el que forma la
nueva. ¢Quién sabe si se habra librado de la catastrofe algun fértil oasis del desierto
africano? Ademas, Italia, Sicilia, el archipiélago de las Baleares y las grandes islas
del Mediterraneo pueden haber resistido y seria conveniente dirigirnos a ellas.

—Tus observaciones son justas, Procopio —respondi6 el conde Timascheff— y
creo que efectivamente debemos completar el plano hidrografico de este nuevo mar.

—Me adhiero a la opinion de usted —afadio el capitan Servadac—; pero
¢debemos completar ahora nuestra operacion antes de volver a la isla Gurbi o dejarlo
para mas adelante?

—Opino —respondio el teniente Procopio— que debemos utilizar la Dobryna
mientras podamos.

—¢Qué queréis decir, Procopio? —pregunt6 el conde Timascheff.

—Quiero decir que la temperatura desciende cada dia mas, que Galia sigue una
curva que va alejandose del Sol y que pronto estara sometida a frios excesivos.
Cuando esto llegue, se helara el mar y sera imposible la navegacion; usted sabe
cuales son las dificultades de un viaje por los campos de hielo. ¢No es preferible
continuar la exploracion ahora que tenemos aguas libres?

—Dices bien, Procopio —respondi6 el conde Timascheff—. Busquemos lo que
resta del antiguo continente, si se ha librado de la catastrofe algin trozo de Europa y
si han sobrevivido algunos desdichados, a quienes podamos prestar socorro. Importa
saberlo antes de volver al sitio en que hemos de invernar.
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¢Obraba el conde Timascheff impulsado por un sentimiento generoso al acordarse
de sus semejantes en aquellas circunstancias? ;Quién sabe? Pensar en sus semejantes
era pensar en si mismo. Entre los individuos a quienes Galia llevaba a través del
espacio infinito no habia ya ni podia haber diferencia de razas ni de nacionalidades.
Eran los representantes de un mismo pueblo, o mejor dicho, de una misma familia,
porque posiblemente eran muy pocos los sobrevivientes de la antigua Tierra; pero si
alguno existia todavia, todos debian reunirse, unir sus esfuerzos para la salvacion
comun, si no habia esperanza alguna de volver al globo terrestre, tratar de reconstituir
en el nuevo astro una nueva humanidad.

El 25 de febrero la goleta abandono la pequefia ensenada en que habia encontrado
momentaneamente refugio y, siguiendo el litoral del Norte, se dirigié hacia el Este a
toda maquina. El frio comenzaba a ser muy vivo, a causa, sobre todo, del viento. El
termometro marcaba dos grados bajo cero. Por fortuna, el mar no se hiela sino a una
temperatura inferior a la del agua dulce, y no ponia obstaculos a la navegacién de la
Dobryna; pero urgia apresurarse.

Las noches eran hermosas, y las nubes s6lo se formaban en las capas cada vez
mas frias de la atmosfera. Las constelaciones brillaban en el firmamento con pureza
incomparable. Si el teniente Procopio, como marino, lamentaba que la Luna hubiera
desaparecido para siempre del horizonte, un astronomo, ocupado en escudrifiar los
misterios del mundo sideral, se habria felicitado por aquella oscuridad de las noches
Galianas que le permitia hacer observaciones.

Los exploradores de la Dobryna estaban privados de Luna; pero, en cambio,
tenian multitud de astros que no dejaban de esparcir claridad. En aquella época una
verdadera granizada de estrellas errantes surco la atmosfera; estrellas en mucho
mayor numero que las que suelen verse en la Tierra durante los meses de agosto y
noviembre. Si, segun Mr. Olmsted, en 1833 atravesaron el horizonte de Boston treinta
y cuatro mil asteroides de esta especie, los exploradores de la Dobryna podian sin
inexactitud multiplicar por diez este nimero.

Galia atravesaba a la sazon el anillo casi concéntrico a la orbita de la Tierra y
exterior a ella. Los corpusculos meteoricos parecian tomar por punto de partida la
estrella Argol, una de las de la constelaciéon de Perseo, inflamandose con tal
intensidad que su extraordinaria celeridad haciala maravillosa frotandose en la
atmosfera de Galia. Un ramillete de fuegos artificiales, formado por millones de
cohetes, obra maestra del mas famoso polvorista, no habria podido compararse con
las magnificencias de aquellos meteoros. Las rocas de la costa reflejaban los
corpusculos en su superficie metalica como si estuvieran cubiertas de puntas de luz, y
el mar deslumbraba la vista como si lo azotaran granizos incandescentes.

Aquel maravilloso espectaculo s6lo dur6é veinticuatro horas, a causa de la
extremada celeridad con que Galia iba alejandose del Sol.
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El 26 de febrero detuvo a la Dobryna en su marcha hacia el Oeste una larga
proyeccion del litoral, que la obligé a bajar hasta el extremo de la antigua Corcega, de
la que no quedaba el menor vestigio. Alli un extenso mar completamente desierto
habia reemplazado al estrecho de Bonifacio; pero el 27 se divisé hacia el Este un
islote a pocas millas a sotavento de la goleta, islote cuya situacion permitia creer, si
su origen no era muy reciente, que pertenecia a la punta septentrional de Cerdefia.

La Dobryna acercése a este islote; se lanzd el bote al mar, y a los pocos
momentos el conde Timascheff y el capitan Servadac desembarcaban en un verde
prado de una hectarea de superficie. Algunos grupos de mirtos y lentiscos, dominados
por tres o cuatro olivos viejos, lo cortaban aca y alla. Parecia que alli no habia
ninguna criatura viviente.

Ya se disponian los exploradores a abandonarlo, cuando oyeron algunos balidos,
y casi al mismo tiempo vieron saltar una cabra entre las rocas.

Era una de esas cabras domésticas, a las que con bastante propiedad se ha dado el
nombre de vacas del pobre, una cabra de pelo negro, de cuernos pequenos y
regularmente arqueados, y que, en vez de huir de los visitantes, como parecia natural,
corrid hacia ellos, pareciendo invitarles con sus saltos y balidos a que la
acompanasen.

—FEsta cabra no esta sola aqui —exclamo Héctor Servadac—. Vamos a seguirla.

Asi lo hicieron en efecto, y a los pocos centenares de pasos el capitdn Servadac y
el conde Timascheff llegaron a una especie de terrado que un grupo de lentiscos
medio ocultaba. Alli una nifia de siete a ocho afios, de rostro iluminado por grandes
ojos negros, de cabeza sombreada por una larga cabellera castafia, linda como uno de
los angeles pintados por Murillo en sus Ascensiones, y no muy asustada, miraba a los
viajeros al través de las ramas.

Después de algunos momentos, pareciéndole sin duda su aspecto tranquilizador,
se levanto, les salid al encuentro y, tendiéndoles las manos con ademan de subita
confianza, les dijo con la dulzura propia de la lengua italiana que hablaba:

—¢No sois malos? ;No me haréis dafo? ; Verdad que no debo tener miedo?

—No, no tengas miedo —respondio el conde en italiano—. Somos y queremos
ser amigos tuyos.

Después, mirando detenidamente a la hermosa nifia, le pregunto:

—:Como te llamas, preciosa?

—Nina.

—¢Puedes decirnos donde estamos?

—En Magdalena —respondio la nifia—. Alli estaba yo cuando todo cambio de
repente.

Magdalena era una isla situada cerca de Caprera, al Norte de Cerdefia, y que
habia desaparecido en la inmensa catastrofe.
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Las respuestas, inteligentemente dadas, a las preguntas que dirigieron a Nina,
informaron al conde Timascheff de que Nina estaba sola en el islote, que habia
perdido a sus padres, que guardaba un rebafio su cabra favorita, eran los tinicos seres
que se habian catastrofe todo se habia hundido en torno de ella a excepcion de aquel
trozo de tierra; que ella y Marzy, su cabra favorita, eran los unicos seres que se
habian salvado; que habia tenido mucho miedo, pero que, tranquilizandose después,
habia dado gracias a Dios porque la tierra habia dejado de moverse y se habia
arreglado para vivir con Marzy. Afortunadamente, no les habian faltado los viveres
hasta entonces y habia vivido con la esperanza de que fuese algtin barco a recogerla.
Puesto que el barco habia llegado ya, se iria con sus nuevos amigos si querian llevar
también la cabra.

—Ya hay un habitante mas en Galia y el mas lindo sin duda —dijo el capitan
Servadac besando a la nifia.

Media hora mas tarde, Nina y Marzy estaban instaladas a bordo de la goleta,
donde todos, como puede suponerse, les dispensaron una excelente acogida. El
encuentro de aquella nifia era un feliz agiiero: los marineros rusos, gente religiosa, la
consideraron como una especie de angel bueno y alguno hubo que la examino
detenidamente para ver si tenia alas. Desde el primer dia la llamaron la «virgencita».

La Dobryna no tardo en perder de vista a Magdalena y bajando hacia el Sudeste
encontré el nuevo litoral, que se hallaba a cincuenta leguas mas adentro de la antigua
orilla italiana. Otro continente habia reemplazado, por lo tanto, a la peninsula italica
de la que no quedaba ningun vestigio. Sin embargo, en el paralelo de Roma se abria
un vasto golfo que se extendia hasta mucho mas alla del sitio que hubiera debido
ocupar la Ciudad Eterna. Después, la nueva costa no volvia a entrar en el antiguo mar
sino a la altura de las Calabrias, prolongandose hasta el extremo mismo de la
peninsula italiana. Habian dejado de existir el faro de Mesina, Sicilia y hasta la cima
del monte Etna que en otro tiempo se alzaba a tres mil trescientos cincuenta metros
sobre el nivel del mar.

Sesenta leguas mas al Sur, la Dobryna veia de nuevo la entrada del estrecho que
de manera tan providencial le habia salido al paso durante la tempestad y cuya parte
oriental se abria sobre el antiguo estrecho de Gibraltar.

Desde este punto hasta el estrecho de Gabes los exploradores habian reconocido
ya el nuevo perimetro del Mediterraneo. El teniente Procopio, avaro del tiempo,
dirigiose en linea recta hacia el sitio en que debia encontrar las orillas no exploradas
del continente.

Era el 3 de marzo.

Desde alli la costa, sefialando el antiguo territorio de Tunez, atravesaba la
provincia de Constantina a la altura del Oasis del Zibau, formando luego un angulo
brusco y bajando hasta el paralelo 32, donde volvia a levantarse para formar un golfo
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regular rodeado por la enorme concrecion mineral. Después corria ciento cincuenta
leguas al través del antiguo Sahara argelino, estrechandose al Sur de la isla Gurbi y
proyectando una punta que habria podido servir de frontera natural a Marruecos, si
Marruecos no hubiera desaparecido en la catastrofe.

Fue, por consiguiente, necesario subir al Norte hasta el extremo de aquella punta
para doblarla; pero, al hacerlo, los exploradores presenciaron un fenémeno volcanico,
visto por primera vez en la superficie de Galia.

Un monte ignivoro terminaba aquella punta, levantandose a una altura de tres mil
pies. El volcan no estaba apagado porque el crater aparecia coronado atin por una
espesa nube de humo.

—iGalia tiene un fuego interior! —exclamo el capitan Servadac, cuando el vigia
de la Dobryna

notifico la aparicion del volcan.

—¢Y por qué no habia de tenerlo? —pregunt6 el conde Timascheff—. Puesto que
Galia es un fragmento del globo terrestre, ;no puede nuestro asteroide haberse
llevado parte del fuego central como se ha llevado otra de la atmoésfera, de los mares
y de los continentes?

—iY muy pequefia por cierto! —respondio6 el capitan Servadac—, pero suficiente
después de todo para su poblacion actual.

—A propdsito, capitan —preguntd el conde Timascheff—; puesto que nuestro
viaje de circunnavegacion debe llevarnos nuevamente a las playas de Gibraltar, ;cree
que debemos notificar a los ingleses el nuevo estado de cosas y sus consecuencias?

—:Para qué? —dijo el capitan Servadac—. Esos ingleses saben donde se
encuentra la isla de Gurbi y, si les conviene, pueden ir a ella. No son unos
desgraciados que carecen de recursos. Por el contrario, tienen viveres para largo
tiempo. Su islote solo dista de nuestra isla ciento veinte leguas a lo sumo y, cuando se
hiele el mar, pueden venir a unirse con nosotros si quieren. No tenemos que
felicitarnos de la acogida que nos han hecho y si vienen en nuestra busca nos
vengaremos. ..

—Sin duda, dispensandoles mejor acogida que la que ellos nos dispensaron a
nosotros —dijo el conde Timascheff.

—Indudablemente, sefior conde —respondié el capitan Servadac—, porque, en
realidad de verdad, ya no hay franceses, ni ingleses, ni rusos...

—iOh! —dijo el conde Timascheff moviendo la cabeza—. Un inglés es inglés
siempre y en todas partes.

—iEh! —replico Héctor Servadac—. Ese es su defecto y su virtud.

Y de este modo qued6 acordada la conducta que debia observarse con la pequefia
guarnicion de Gibraltar. Ademas, aunque hubieran pretendido reanudar sus relaciones
con los ingleses, no les habria sido posible en aquel momento, porque la Dobryna no
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hubiera podido ponerse a la vista del islote sin arriesgarse.

En efecto, la temperatura descendia continuamente. El teniente Procopio veia con
inquietud que el mar amenazaba congelarse alrededor de la goleta y las carboneras se
iban agotando poco a poco, a consecuencia de aquella marcha a todo vapor, por lo
que no tardaria en faltar el carbon, si no se le economizaba. El teniente Procopio
expuso estas dos razones, gravisimas sin duda alguna y, después de discutir
brevemente, se resolvid interrumpir el viaje de circunnavegacion a la altura de la
Punta Volcanica. Mas alla la costa bajaba hacia el Sur perdiéndose en un mar sin
limites. Lanzar a la Dobryna, cuando se estaba a punto de faltar el combustible, al
través de aquel océano, préximo a congelarse, habria sido una imprudencia cuyas
consecuencias podian ser muy funestas. Por lo demas, probablemente en toda aquella
parte de Galia que en otro tiempo ocupaba el desierto africano, no se encontraria otro
suelo mas que el observado hasta entonces; suelo que carecia de agua y tierra vegetal,
y que el trabajo seria impotente para hacerlo productivo. Convenia, por lo tanto,
suspender la exploracion, sin perjuicio de continuarla en ocasion mas oportuna.

Decidiose en vista de esto, aquel dia, 5 de marzo, que la Dobryna so6lo pondria ya
la proa al Norte, para volver a la tierra de Gurbi, de la que no distaba sino veinte
leguas.

—iMi pobre Ben-Zuf! —exclamo el capitan Servadac, que con frecuencia habia
recordado a su compariero durante aquel viaje de cinco semanas—. jCon tal que no le
haya sucedido ninguna desgracia!

Durante la corta travesia de la Punta Volcanica a la isla Gurbi, la Dobryna volvio
a tener noticias del misterioso sabio que, habiendo logrado calcular los elementos de
Galia, seguia su marcha dia por dia en su nueva orbita.

Al salir el Sol viose sobre el mar un objeto flotante, del que la tripulacion se
apresur0 a apoderarse. Era un barrilito de conservas que remplazaba a la botella
tradicional, cerrado también herméticamente con un espeso tapon de lacre con las
mismas iniciales que el ya pescado.

—iDel mismo a los mismos! —dijo el capitan.

Abierto el barril con todo género de precauciones, extrajose de él un documento
redactado en los siguientes términos;

«Galia (?)

»Ab sole, el 1.° de marzo dis. 78.000.000 leg. Camino recorrido de feb. a marzo:
53.000.000 leg. Va bene! All right! Nihil desperandum!

«Enchanté!»

—Ni direccién ni firma —exclamo6 el capitan Servadac—. Esto parece una
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broma.

—Seria una broma de la que se habrian hecho gran nimero de ejemplares —
respondio el conde Timascheff—, porque dos veces hemos recogido un documento
como éste, lo que demuestra que su autor ha debido sembrar los barriles y los
estuches profusamente en el mar.

—¢Pero quién es este sabio insensato que no se acuerda de decirnos donde vive?

—iDonde vive!

—Ese es el fondo del pozo en que ha caido el astrélogo —respondi6 el conde
Timascheff, aludiendo a la fabula de La Fontaine.

—Posiblemente; pero, ;donde esta el pozo? Esta pregunta del capitan Servadac
debia quedar también sin respuesta. ¢El autor del documento residia en algtn islote
que no habia sufrido los efectos del cataclismo, y que la Dobryna no habia visto
todavia? ¢Iba a bordo de un buque que surcaba aquel nuevo Mediterraneo, como lo
surcaba la goleta? No se sabia ni era posible averiguarlo.

—En todo caso —observo el teniente Procopio—, si el documento es serio, y los
numeros consignados en él parecen demostrarlo, motiva dos observaciones
importantes. La primera es que la celeridad de traslacion de Galia ha disminuido en
23 millones de leguas, porque el camino recorrido de enero a febrero fue de 82
millones, y de febrero a marzo de 59. La segunda observacion es que la distancia de
Galia al Sol, que el 15 de febrero era de 59 millones de leguas, en 1.° de marzo ha
sido de 78, es decir, que ha aumentado 19 millones. Por consiguiente, a medida que
Galia se aleja del Sol, disminuye la celeridad de su movimiento de traslacion, lo que
esta de perfecto acuerdo con las leyes de la mecanica celeste.

—¢Y qué deduces de eso, Procopio? —pregunto el conde Timascheff.

—Que seguimos, como ya he dicho, una orbita eliptica aunque no podemos
calcular su excentricidad.

—Observo, ademas —afiadio6 el conde Timascheff—, que el autor del documento
continia empleando el nombre de Galia, en vista de lo cual propongo que lo
adoptemos definitivamente para el nuevo astro en que estamos, y que llamemos a este
mar el mar Galiano.

—Si —dijo el teniente Procopio—; anoté este nombre cuando tracé nuestro nuevo
mapa.

—Pues yo —agreg0 el capitan Servadac— haré una tercera observacion, y es que
ese honrado sabio se encuentra cada vez mas satisfecho de la situacién, y por
consiguiente, suceda lo que suceda, repetiré con €l siempre y en todas partes: jNihil
desperandum!

Pocas horas después, el vigia de la Dobryna anunciaba que la isla de Gurbi estaba
proxima.
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Capitulo XVIII
ACOGIDA QUE SE DISPENSO AL GOBERNADOR
GENERAL DE LA ISLA GURBI, Y
ACONTECIMIENTOS OCURRIDOS DURANTE SU
AUSENCIA

LA Dobryna habia salido de la isla el dia 31 de enero, y regresaba a ella el 5 de
marzo, a los treinta y cinco dias de travesia, puesto que el afio terrestre era bisiesto A
los treinta y cinco dias correspondian setenta galianos, porque setenta veces habia
pasado el Sol por el meridiano de la isla.

Héctor Servadac, al aproximarse a aquel fragmento tnico del suelo argelino que
se habia librado de la catastrofe, se emocioné profundamente. Varios dias durante la
larga ausencia habiase preguntado si volveria a reunirse con su fiel Ben-Zuf, y no era
de extraflar que abrigase estas ideas en medio de los numerosos fendmenos que
habian modificado la superficie de la Galia. Sus temores no se realizaron. La isla se
encontraba en el mismo sitio y, javis rara!, antes de llegar al puerto del Cheliff,
Héctor Servadac vio que una nube de aspecto singular extendiase a cien pies por
encima del suelo de su dominio. Cuando la goleta estuvo a pocos cables de la costa,
aquella nube adquiri6 el aspecto de una masa espesa que bajaba y subia
automaticamente en la atmdsfera. El capitan Servadac pudo comprobar entonces que
no era una masa de vapores reducidos al estado vesicular, sino una aglomeracion de
aves, tan juntas unas a otras en el aire como los arenques en el agua. De esta enorme
nube partian gritos atronadores, a los que respondian detonaciones frecuentes.

La Dobryna dispar6 un cafionazo al llegar, y fue a anclar en el pequefio puerto del
Cheliff.

En el mismo momento acudié un hombre con el fusil en la mano, lanzandose de
un salto sobre las primeras rocas.

Era Ben-Zuf.

Ben-Zuf quedo al principio inmévil con los ojos fijos, a quince pasos, tanto como
la conformacién del hombre lo permite, segiin suelen decir los sargentos instructores,
en la actitud del mas profundo respeto; pero no fue posible al valiente soldado
contenerse durante mucho tiempo, y precipitose a recibir a su capitan, que acababa de
desembarcar, besandole la mano con ternura.

Sin embargo, en vez de las frases de salutaciéon y regocijo que suelen pronunciar
las personas que, queriéndose, han permanecido mucho tiempo sin verse, Ben-Zuf no
hacia sino exclamar:
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—iAh, miserables! jAh, bandidos! jAh, ha hecho usted bien en venir, mi capitan!
iLadrones, piratas, miserables beduinos!

—¢De quién estas hablado, Ben-Zuf? —pregunté Héctor Servadac, a quien
aquellas exclamaciones extrafias le hicieron suponer que alguna bandada de ladrones
arabes habia invadido su dominio.

—De esos endiablados pajaros —respondi6 Ben-Zuf—. Ya hace un mes que
estoy gastando polvora contra ellos; pero cuantos mas mato, mas acuden. Si los
dejaramos, pronto no quedaria un grano de trigo en la isla.

El conde Timascheff y el teniente Procopio, que acababan de desembarcar,
observaron de igual modo que Servadac, que Ben-Zuf no exageraba. Los granos, que
habian prosperado con gran rapidez a causa de los grandes calores de enero, cuando
Galia pasaba por su perihelio, encontrabanse expuestos a las depredaciones de
algunos millares de aves que amenazaban devorar también el resto de la cosecha; y
conviene decir lo que quedaba de ésta, porque Ben-Zuf no habia perdido el tiempo
durante el viaje de la Dobryna y veianse muchos haces de espigas ya segadas en la
llanura.

Las aves eran todas las que Galia llevaba consigo al separarse del globo terrestre,
y naturalmente habian buscado refugio en la isla Gurbi porque alli solamente
encontraron campos, praderas y agua dulce, lo que demostraba que ninguna otra parte
del asteroide podia proporcionarles alimento. En cambio, tenian que vivir a expensas
de los habitantes de la isla, cosa que era necesario impedir a todo trance y por todos
los medios posibles.

—Ya veremos lo que conviene hacer —dijo el capitan Servadac.

—A propo6sito, mi capitin —pregunté Ben-Zuf—, ;qué ha sido de los
compafieros de Africa?

—Los compafieros de Africa continian en Africa —respondié Héctor Servadac.

—iMe alegro mucho!

—S6lo que Africa ha dejado ya de existir —afiadi6 el capitan Servadac.

—iNo existe Africa! ;Pero, Francia?

—Francia esta muy lejos de nosotros, Ben-Zuf.

—¢:Y Montmartre?

Esta pregunta la habia hecho el corazén. En pocas palabras explico el capitan
Servadac a su asistente lo ocurrido y como Montmartre, Paris, Francia, Europa y el
globo terrestre estaban a mas de ochenta millones de leguas de la isla Gurbi. Debia,
por consiguiente, perderse toda esperanza de volver a parajes tan distantes.

—iBah! —exclamé Ben-Zuf—, jno volveré a ver a Montmartre! Tonteria, mi
capitan, tonteria, salvo el respeto que le debo a usted.

Y Ben-Zuf movid la cabeza como hombre imposible de convencer.

—Esta bien —respondi6 el capitan—, espera cuanto quieras, porque el hombre no
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debe desesperarse nunca. Esta es la divisa de nuestro corresponsal an6nimo; pero
instalémonos en la isla de Gurbi como si tuviéramos que permanecer aqui siempre.

Héctor Servadac, sin dejar de hablar, y seguido por el conde Timascheff y por el
teniente Procopio, habiase dirigido al gurbi levantado ya por Ben-Zuf. El cuerpo de
guardia se encontraba en buen estado y Galeta y Céfiro tenian buena cuadra. Alli en
aquella modesta cabafia, Héctor Servadac ofrecio hospitalidad a sus huéspedes, a la
pequefia Nina y a su cabra. Mientras caminaban, el asistente habia besado
sonoramente a Nina y a Marzy, quienes devolvieron esta prueba de carifio de muy
buena gana.

Después celebrése un consejo en el gurbi para resolver enseguida qué convenia
hacer.

Lo mas grave era el alojamiento para lo porvenir. ;Como instalarse en la isla para
hacer frente a los frios terribles que tenian que hacer en Galia en su viaje por espacios
interplanetarios durante un tiempo cuya duracion no podia calcularse? Este tiempo
dependia de la excentricidad que tuviera la orbita recorrida por el asteroide y quiza
tuvieran que transcurrir muchos afios antes de que volviese hacia el Sol.

El combustible no abundaba; no habia carbon; los arboles eran pocos y no era de
esperar que durante el periodo de aquellos frios terribles prosperase ninguna planta.
¢Qué resolucion adoptar? ;Como atender a tan terrible eventualidad? Era necesario
encontrar con urgencia una solucion aceptable.

La alimentacion de la colonia no ofrecia dificultades por el momento y nada habia
tampoco que temer por la bebida. Corrian varios arroyos a través de las llanuras y el
agua llenaba las cisternas; ademas, el frio congelaria el mar y el hielo suministraria
liquido potable en abundancia sin una sola molécula de sal.

En cuanto al alimento propiamente dicho, o lo que es lo mismo, a la sustancia
azoada necesaria para la nutricion del hombre, estaba asegurado. Ademas, los
cereales estaban ya casi en disposicion de ser encerrados en el granero, y los ganados
diseminados por la isla constituian una abundantisima reserva. Con toda seguridad,
durante el periodo de los frios, el suelo quedaria improductivo y no podria renovarse
la provision de forrajes destinados al alimento de los animales domésticos. Habia, por
lo tanto, que adoptar alguna medida, y si se llegaba a calcular la duracién del
movimiento de traslacién de Galia alrededor del centro atractivo, convendria limitar
proporcionalmente al periodo invernal el numero de animales que habian de
conservarse.

La poblacion de Galia comprendia entonces, sin mencionar los trece ingleses de
Gibraltar, de quienes por el momento no habia que hacer caso, ocho rusos, dos
franceses y una nifia italiana; total, once habitantes a quienes tenia que alimentar la
isla Gurbi.

Pero, después que Héctor Servadac menciono esta cifra, Ben-Zuf dijo:
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—No es eso, mi capitan, siento tener que contradecirle; pero no es esa la cuenta.
—¢:Como que no es esta la cuenta? —No, sefior; somos veintitrés habitantes.
—:En la isla?

—En la isla.

—:Quieres explicarte, Ben-Zuf? —No he tenido todavia tiempo de enterar a
usted de lo ocurrido. Durante la ausencia de ustedes hemos tenido invitados.

—iInvitados!

—Si, si; pero vamos al caso, vengan ustedes —afiadi6 Ben-Zuf—, vengan
también los sefiores rusos. Ya ven que los trabajos estan muy adelantados, y mis dos
brazos no podian haber hecho todo esto.

—Efectivamente —asinti6 el teniente Procopio.

—Vengan ustedes, no esta lejos, dos kilometros; pero llevemos los fusiles.

—:Para defendernos? —dijo el capitan Servadac.

—Si; pero no contra los hombres —respondi6 Ben-Zuf—, sino contra las
malditas aves.

El capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio, acuciados por la
curiosidad, siguieron al asistente, dejando a la pequefia Nina y a su cabra en el gurbi.

Mientras caminaban hicieron fuego de fusileria bastante nutrido contra la nube de
pajaros que se extendia por encima de sus cabezas. Habia muchos millares de patos
silvestres, de becadas, de alondras, de cuervos, de golondrinas y de otras especies de
volatiles, que caian por docenas victimas de los disparos. No era aquella una caza,
sino un exterminio de las aves merodeadoras.

Ben-Zuf, en vez de seguir la orilla septentrional de la isla, dirigiése en direccion
oblicua a través de la llanura; y el capitan Servadac y sus compafieros, al cabo de diez
minutos de marcha, gracias a su ligereza especifica, habian recorrido los dos
kilometros anunciados por Ben-Zuf llegando cerca de una vasta espesura de
sicomoros y eucaliptos, pintorescamente agrupados al pie de un montecillo, donde se
detuvieron todos.

—iAh, bandidos, perdidos, beduinos! —exclam6 Ben-Zuf, golpeando el suelo
con los pies.

—c:Hablas de las aves? —pregunto el capitan Servadac.

—No, mi capitan, hablo de esos holgazanes que han vuelto a abandonar el
trabajo. Mire usted.

Y, al decir esto, Ben-Zuf mostraba diversos instrumentos de trabajo como hoces y
azadones, esparcidos por el suelo.

—Pero, Ben-Zuf. ;Quieres decirme de qué se trata? —pregunt6 el capitan
Servadac que comenzaba a impacientarse.

—Chist, mi capitan, escuche usted —respondio Ben. Zuf—. No me habia
engafiado.
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Héctor Servadac y sus compafieros prestaron atencién y oyeron una voz que
cantaba con acompafiamiento de guitarra mientras unas castafiuelas llevaban
perfectamente el compas.

—Esos son espafioles —grito el capitan Servadac.— ;Qué quiere usted que sean?
—respondio Ben-Zuf—. Esa gente esta siempre alegre y castafietea hasta en la boca
de un cafion.

—¢Pero como es que?

—~Qiga usted: ahora le toca al viejo.

Otra voz, que estaba muy lejos de cantar, apostrofaba a los cantadores.

El capitan Servadac que, como gascon, comprendia bastante el espafiol, oy6 que
cantaban lo siguiente:

Tu sandunga y un cigarro,

Y una cana de Jerez,

Mi jamelgo y un trabuco,
jQue mas gloria puede haber!

Mientras tanto, otra voz repetia con acritud: —jMi dinero, mi dinero; me habéis
de pagar lo que me debéis, miserables majos!
Y el cantor proseguia:

Para alcarrazas, Chiclana,
Para trigo, Trebujena,

Y para ninas bonitas,
Sanliicar de Barrameda.

—iSi, me habéis de pagar, tunantes —repetia la voz, gritando para que se le oyera
en medio del ruido de la guitarra y las castafiuelas—; me tenéis que pagar por el
nombre del Dios de Abraham, de Isaac y de Jacob!

—Ese diablo es judio —exclamo el capitan Servadac.

—Y lo que es peor, judio aleman —agreg6é Ben-Zuf. Pero en el momento en que
los franceses y los rusos se disponian a penetrar en la espesura, detiivolos a un lado
un espectaculo curioso.

Los espafioles habian empezado a bailar un fandango y, como su peso habia
disminuido, lo mismo que el de todos los objetos situados en la superficie de Galia, al
saltar subian por el aire a una altura de treinta o cuarenta pies. Resultaba sumamente
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comico ver a aquellos bailarines que aparecian y reaparecian por encima de los
arboles. Eran cuatro mozos vigorosos que levantaban consigo a un anciano, que
gritaba protestando de que lo subieran a aquellas alturas anormales. Velaseles
aparecer y desaparecer como a Sancho Panza cuando los alegres pafieros de Segovia
le sometieron al manteamiento.

Héctor Servadac, el conde Timascheff, el teniente Procopio y Ben-Zuf penetraron
en la espesura y llegaron a una plazoleta en donde dos hombres, uno de los cuales
tocaba la guitarra y el otro las castafiuelas, recostados en un arbol reianse a carcajadas
excitando a los bailarines.

Cuando aparecieron el capitan Servadac y sus compafieros, cesaron de sonar los
instrumentos, y los danzantes con su victima bajaron suavemente al suelo.

El judio, sofocado y fuera de si, avanz6 en seguida hacia el oficial de Estado
Mayor y, hablandole en francés, aunque con un marcado acento aleman, dijo:

—iAh, sefior gobernador general! Estos tunantes pretenden robarme mi hacienda;
pero confio en que usted, en nombre del Eterno, me haga justicia.

Mientras el judio hablaba, el capitan Servadac miraba a Ben-Zuf como
preguntandole qué significaba aquella denominacién honorifica que se le daba, y el
asistente, moviendo la cabeza, parecia decirle:

—Si, mi capitan, usted es el gobernador general. Ya lo he dispuesto asi.

Servadac indicé por sefas al judio que callara, y éste, inclinando con humildad la
cabeza, incliné los brazos sobre el pecho.

Entonces pudo examinarlo detenidamente.

Era un hombre que representaba sesenta afios de edad, aunque sélo tenia
cincuenta: pequefio, flaco, de ojos vivos, pero de mirada falsa, nariz aguilefia, barba
rojiza, cabellera inculta, grandes pies, manos largas y dedos engarabitados o lo que es
lo mismo, el tipo acabado del judio, del usurero de flexible espina y de corazén seco,
roedor de escudos y sumamente avaro. Semejante hombre debia atraer la plata como
el iman atrae al hierro, y si aquel Shylock hubiera llegado a hacerse pagar por su
deudor, seguramente habria vendido la carne al por menor. Aunque era judio de
origen, haciase pasar por mahometano en las provincias mahometanas cuando asi le
convenia, y se hubiera hecho pagano si el paganismo le hubiera proporcionado alguna
ganancia. Se llamaba Isaac Hakhabut y era natural de Colonia, es decir, prusiano
primero y después aleman; pero, segun dijo al capitan Servadac, andaba la mayor
parte del afio vagando para comerciar. Su verdadera ocupacién era el comercio de
cabotaje en el Mediterraneo y su almacén una urca de doscientas toneladas, tienda
flotante que transportaba por el litoral mil articulos diversos, desde fésforos hasta
estampas de Francfort y de Epinay.

Isaac Hakhabut, en efecto, no tenia otro domicilio que su urca la Hansa, a bordo
de la cual vivia porque no tenia mujer ni hijos. Un patron y tres hombres formaban la
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tripulacion de la urca y eran suficientes para la maniobra de aquel buque que hacia el
cabotaje por las costas de Argel, de Tunez, de Egipto, de Turquia, de Grecia y en
todas las islas de Levante, donde Isaac Hakhabut, siempre bien provisto de café, de
azucar, de arroz, de tabaco, telas, polvora, etc., vendia, trocaba, traficaba, ganando en
estas operaciones mucho dinero.

La Hansa hallabase en Ceuta, en el extremo de la punta de Marruecos, cuando
ocurrio la catastrofe. El patron y los tres hombres no se encontraban a bordo en la
noche del 31 de diciembre al 1.° de enero, y, por consiguiente, desaparecieron como
muchos de sus semejantes; pero el lector recordara que las ultimas rocas de Ceuta,
que daban frente a Gibraltar, habianse librado del cataclismo, y con ellas se libraron
también diez espafioles que no sospechaban de modo alguno lo que acaba de suceder.

Estos espafoles, desaprensivos andaluces, indolentes por naturaleza, holgazanes
por aficién, tan dispuestos a esgrimir la navaja como a tocar la guitarra, labradores de
profesion, tenian por jefe a cierto individuo llamado Negrete, que era el mas instruido
de ellos, aunque su ilustracion se reducia a haber recorrido un poco mas la Tierra. Al
verse solos y abandonados en las rocas de Ceuta, quedaronse muy perplejos; pero la
Hansa estaba alli con su propietario y no eran hombres que tuvieran escrupulos en
posesionarse de ella para volver a su patria. Sin embargo, como ninguno era marinero
y no podian quedarse eternamente en aquella roca, cuando se agotaron sus
provisiones, obligaron a Hakhabut a recibirlos a su lado.

Entonces fue cuando Negrete recibi6 la visita de los dos oficiales ingleses de
Gibraltar, visita que se ha mencionado ya. El judio ignoraba la conversacion que
habian sostenido los ingleses y los espafioles; pero, después de esta conversacion, fue
cuando Negrete obligd a Hakhabut a desplegar la vela de su embarcacion para
transportarlo a él y a los suyos al lugar mas inmediato de la costa marroqui. El judio,
obligado a obedecer, pero habituado a sacar dinero de todo, no emprendi6 la marcha
hasta que los espafioles accedieron a pagarle el pasaje, a pesar de estar
completamente decididos a no desembolsar un real.

La Hansa hizose a la mar el 3 de febrero, y con los vientos reinantes del Oeste la
maniobra fue facil, puesto que todo se reducia a dejarse llevar viento en popa. Los
marinos improvisados no tuvieron, pues, que hacer otra cosa que izar la vela para
marchar, sin saberlo, hacia el unico punto del globo en que podian refugiarse.

Por esta causa, Ben-Zuf vio una mafiana aparecer en el horizonte un buque que en
nada se parecia a la Dobryna, y que, impulsado por el viento, entr6 tranquilamente en
el puerto del Cheliff y se detuvo en la antigua orilla derecha del rio.

Ben-Zuf acab6 de referir la historia del judio, agregando que el cargamento de la
Hansa, muy completo a la sazon, seria muy util a los habitantes de la isla.

Era sumamente penoso entenderse con Isaac Hakhabut; pero dadas las
circunstancias, a nadie podia sorprender que se le decomisaran las mercancias en
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beneficio de la comunidad, puesto que el judio no podia venderlas.

En cuanto a las dificultades surgidas entre el propietario de la Hansa y los
pasajeros, afiadio Ben-Zuf que se habia convenido someterlas a la resoluciéon de su
excelencia el gobernador general, que, segtiin dijo Ben-Zuf, se encontraba entonces
girando una visita de inspeccion.

Héctor Servadac ri6se de buena gana al oir las explicaciones dadas por Ben-Zuf;
pero prometio al judio Hakhabut que se le haria justicia, lo que puso término a sus
continuas exclamaciones e invocaciones al Dios de Israel, de Abraham y de Jacob.

—Pero —dijo el conde Timascheff cuando el judio se hubo retirado—, ;cémo ha
de pagarle esa gente?

—iOh! Tienen dinero —respondi6 Ben-Zuf.

—iEspafioles con dinero! —dijo el conde Timascheff—. No puede creerse.

—Pues lo tienen —contest6 Ben-Zuf—; lo he visto con mis propios ojos; y
afadiré que es dinero inglés.

—ijAh! —dijo el capitan Servadac, que recordo la historia de los oficiales ingleses
de Ceuta—. En fin, no importa, mas adelante arreglaremos esta cuestion. ; Sabe usted,
conde Timascheff, que Galia cuenta ya con varios ejemplares de las diversas
poblaciones de nuestra vieja Europa?

—Efectivamente, capitan —respondi6 el conde Timascheff—; en este fragmento
de nuestro antiguo globo hay franceses, rusos, italianos, espafioles, ingleses y
alemanes, aunque Alemania esté muy mal representada por este judio.

—No, sefior; no lo creo asi —respondi6 el capitan Servadac—, sino que, por el
contrario, esta representada con propiedad.
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Capitulo XIX
EL CAPITAN SERVADAC ES RECONOCIDO
GOBERNADOR GENERAL DE GALIAPOR
UNANIMIDAD DE VOTOS

DIEZ eran los espafioles que habian llegado a bordo de la Hansa, incluyendo en
este numero un muchacho de doce afios, llamado Pablo, salvado con ellos.
Dispensaron una acogida respetuosa al que Ben-Zuf les habia dicho que era
gobernador general de la provincia, y después de haber salido éste de la plazoleta,
reanudaron su trabajo.

Mientras tanto, el capitan Servadac y sus compaferos, seguidos a distancia
respetuosa por Isaac Hakhabut, encaminaronse hacia la parte del litoral en que se
encontraba la Hansa.

El estado de las cosas se conocia ya bien. S6lo quedaban de la antigua Tierra la
isla Gurbi y cuatro islotes: Gibraltar, ocupado por los ingleses; Ceuta, abandonado
por los espafioles; Magdalena, donde habia sido recogida la italiana, y la tumba de
San Luis en la playa tunecina. En torno de estos puntos respetados por la catastrofe
extendiase la mar galiana que comprendia casi la mitad del antiguo Mediterraneo y
estaba encerrada en un marco intraspasable de pefias y rocas de sustancia y de origen
desconocidos.

Unicamente dos de estos puntos estaban habitados: la roca de Gibraltar, que
ocupaban trece ingleses con provisiones para largos afos todavia, y la isla Gurbi, en
la que habia veintidos habitantes, a quienes tenia que alimentar con sus solas
producciones. Quiza existia, ademas, en algun islote ignorado algun sobreviviente de
la antigua Tierra, el misterioso autor de las noticias recogidas durante el viaje de la
Dobryna, y, por consiguiente, el nuevo asteroide poseia una poblacion de treinta y
seis almas.

Admitiendo que toda esta gente se reuniera alguna vez en la isla Gurbi, ésta, con
sus trescientas cincuenta hectareas de suelo fértil, actualmente cultivadas, bien
cuidadas y bien labradas, debia producir lo suficiente para su manutencion. La
cuestion reduciase, pues, a averiguar en qué época el susodicho suelo volveria a ser
productivo; en otros términos: al cabo de cuanto tiempo Galia, libre de los frios del
espacio sideral, recobraria, aproximandose al Sol, su poder vegetativo.

Los habitantes tenian, por lo tanto, que resolver dos grandes problemas: primero,
el astro seguia una curva que debiera llevarlos un dia hacia el centro de luz, es decir,
una curva eliptica?
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¢Cual era el valor de esta curva, o lo que es lo mismo, en qué tiempo Galia,
después de haber pasado de su afelio, volveria hacia el Sol? Desgraciadamente en
aquellas circunstancias los galianos, desprovistos de todo medio de observacion, no
podian resolver de una manera satisfactoria ninguno de estos problemas.

Necesitaban contar sélo con los recursos ya adquiridos; a saber, las provisiones de
la Dobryna, azucar, vino, aguardiente, conservas, etc., que podian durar dos meses y
que el conde Timascheff entregaba generosamente en beneficio de todos; el
importante cargamento de la Hansa, que el judio Hakhabut iba a verse obligado, tarde
o temprano, de buena o de mala gana, a entregar al consumo general; y, por ultimo,
los productos vegetales y animales de la isla, que usados con la conveniente
economia podrian asegurar a la poblacion el alimento durante largos afios.

El capitan Servadac, el conde Timascheff, el teniente Procopio y Ben-Zuf
hablaban de estas cosas mientras se encaminaban hacia el mar, y el conde
Timascheff, interrumpiendo de pronto la conversacion general, dijo al capitan de
Estado Mayor:

—Capitan, ha sido usted presentado a esta buena gente como gobernador de la
isla, y creo que debe conservar este cargo. Es usted francés; nos encontramos en lo
que queda de una colonia francesa; y, como toda reunion de hombres necesita un jefe,
yo y los mios lo reconocemos a usted como tal.

—Sefior conde —se apresur6 a responder el capitan Servadac—, acepto de buen
grado el nombramiento y con €l toda la responsabilidad que me impone, aunque
confio en que nos entenderemos perfectamente y que haremos cuanto esté de nuestra
parte en interés comun. Lo mas dificil estd ya hecho y espero que resolveremos todas
las dificultades, si Dios ha dispuesto que vivamos siempre separados de nuestros
semejantes.

Y, al decir esto, Héctor Servadac tendi6 la mano al conde Timascheff, que la tomo
inclinando ligeramente la cabeza.

Era el primer apreton de manos que cambiaban aquellos dos hombres desde que
se habian encontrado; pero ninguno de los dos hizo la menor alusion a la rivalidad
pasada, ni debia hacerla jamas.

—Ante todo —dijo el capitan Servadac—, hay una cuestion importante que
resolver. ; Conviene informar a los espafioles de la situacion en que nos encontramos?

—No, sefior gobernador —respondi6o en seguida Ben-Zuf—. Esa gente se
desesperaria si se enterara de lo que ocurre y no habria medio de gobernarla.

—Ademas —afiadio el teniente Procopio—, tengo entendido que son muy
ignorantes, y no comprenderian absolutamente nada de cuanto se les dijera desde el
punto de vista cosmografico.

—iBah! —contesto el capitan Servadac—. Aunque lo comprendieran, no les
importaria mucho. Los espafioles son demasiado fatalistas, como los orientales, y
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éstos no se impresionan demasiado. Una cancion, una guitarra y un poco de baile y
castafiuelas, y estaran contentos.

¢Qué opina usted, conde Timascheff?

—Opino —respondié el conde Timascheff— que es preferible decir la verdad,
como yo se la he dicho a mis compafieros de la Dobryna.

—FEsa es también mi opiniébn —repuso el capitan Servadac—, y no creo que
debamos ocultar la situacion a los que tienen que participar de sus peligros. Por
ignorantes que sean, y lo son probablemente esos espafioles, no habran dejado de
advertir cierta modificacion en los fenémenos fisicos, como la menor duracién de los
dias, el cambio en la marcha del Sol y la disminucién de la gravedad. Por
consiguiente, debemos decirles que vamos arrastrados por el espacio, lejos de la
Tierra, de la que s6lo queda esta isla.

—Convenido —asinti6 Ben-Zuf—, digadmoslo todo; no ocultemos nada, porque
me divertira ver la cara que pone el judio cuando sepa que se encuentra a unos
centenares de millones de leguas de nuestro antiguo globo, donde un usurero de su
categoria ha debido dejar mas de un deudor.

iQue vaya ahora a buscarlos!

Isaac Hakhabut caminaba a cincuenta pasos de los interlocutores y, por
consiguiente, no podia oir nada de lo que se decia. Iba medio encorvado, gimiendo e
implorando al Dios de Israel; pero, de vez en cuando, sus dos ojillos vivos lanzaban
chispas y sus labios se oprimian reduciendo su boca a una raya estrecha.

E] habia también observado los nuevos fendmenos fisicos, y con frecuencia habia
hablado de ellos con Ben-Zuf, a quien trataba de atraerse; pero éste profesaba una
antipatia visible a aquel miserable descendiente de Abraham, y sélo habia respondido
con chanzonetas a sus instancias. Repetiales que un judio como él podria
enriquecerse con el nuevo sistema, porque en vez de vivir cien afios, como vive todo
hijo de Israel que se respeta, viviria doscientos por lo menos, y ademas, a causa de la
disminucion del peso de todas las cosas, el de sus afios no le parecia demasiado
grave. Agregaba que, si la Luna habia volado, no debia importale nada a un avaro de
su condicion, porque no era probable que hubiera hecho ningin préstamo sobre ella.
Afirmabale que, si el Sol se ponia en la direccién por donde antes tenia costumbre de
levantarse, debia ser porque le habian cambiado de sitio la cama. En fin, deciale mil
cosas de esta indole y, cuando el judio estrechaba mas sus preguntas, respondia
invariablemente: «Espera al gobernador general, anciano, €l lo sabe todo y te lo
explicara.»

—¢:Y protegera mis mercancias?

—¢Qué estas diciendo, Neftali? Las confiscara antes que permitir que nadie las
saquee.

Estas respuestas tan poco consoladoras habian hecho que el judio esperase con
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ansiedad la llegada del gobernador.

Héctor Servadac y sus compafieros llegaron al litoral, en cuyas aguas se
encontraba la Hansa, insuficientemente guarecida por algunas rocas, pero muy
expuesta en aquella situaciéon a ir a dar sobre la costa y a deshacerse en pocos
momentos si llegaba a soplar un viento algo fuerte del Oeste. No podia, por
consiguiente, permanecer en aquel surgidero, y era absolutamente necesario
conducirla a la embocadura del Cheliff, cerca de la goleta rusa, mas o menos pronto.

Cuando el judio vio su urca, reanudo6 la serie de sus lamentaciones, con tanta
profusién de gritos y ademanes, que el capitan Servadac viose obligado a hacerle
callar. Luego, dejando al conde Timascheff y a Ben-Zuf en la orilla, embarcdse con el
teniente Procopio en el bote de la Hansa y entraron en la tienda flotante.

La urca se conservaba en perfecto estado, y, por consiguiente, el cargamento no
debia haber padecido nada, lo que se comprobo6 facilmente. En la bodega de la Hansa
habia panes de azucar por centenares, cajas de té, sacos de café, bocoyes de tabaco,
pipas de aguardiente, toneles de vino, barriles de arenques secos, piezas de tela de
seda y de algodon, trajes de lana, un surtido de botas para pies de todos los tamafios y
de gorros para todas las cabezas, herramientas, enseres de casa, articulos de porcelana
y de barro, resmas de papel, botellas de tinta, paquetes de fésforos, centenares de
kilogramos de sal, de pimienta y otros condimentos, un deposito de quesos de
Holanda y hasta una coleccion de almanaques franceses, todo lo cual ascendia a unos
cien mil francos. Precisamente pocos dias antes de la catastrofe, el judio habia
renovado en Marsella su cargamento con la esperanza de venderlo desde Ceuta hasta
la regencia de Tripoli, es decir, en todos los puntos en que Isaac Hakhabut, astuto y
redomado, podia obtener ganancias fabulosas.

—iSoberbio cargamento! Es una mina para nosotros —dijo el capitan Servadac.

—Si el propietario la deja explotar —respondi6 el teniente Procopio, moviendo la
cabeza.

—Vamos, teniente, ;qué puede hacer de estas riquezas el judio? Cuando sepa que
no hay ni marroquies, ni franceses, ni arabes a quienes imponer rescate, no le quedara
otro recurso que entregarlas.

—FEn todo caso, pretendera que le paguen sus mercancias.

—Pues bien, se las pagaremos, teniente, se las pagaremos en letras sobre nuestro
antiguo mundo.

—Después de todo, capitan —dijo el teniente Procopio—, usted tiene derecho a
hacer una requisa.

—No, teniente; precisamente porque este hombre es aleman, debo tratarlo con
toda la cortesia francesa. Ademas, repito a usted que pronto nos necesitara a nosotros
mucho mas que nosotros a él. Cuando sepa que se encuentra en un nuevo globo y
probablemente sin esperanzas de volver al antiguo, dara sus riquezas mas baratas.
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—De todos modos —respondio el teniente Procopio—, no podemos dejar esta
urca aqui porque se perderia al primer golpe de viento; y, aun sin viento, no resistiria
la presion de los hielos cuando el mar se congele, cosa que no puede tardar en ocurrir.

—Pues, entonces, teniente, usted y su tripulacion la conduciran al puerto del
Cheliff.

—Mafiana mismo, capitan —respondio el teniente Procopio—, porque el tiempo
urge.

Después de haber hecho el inventario de la Hansa, el capitan y el teniente
desembarcaron y, previa una breve conferencia, se acordé que la pequefia colonia se
reuniera en la casa del gurbi y que al pasar se recogiera a los espafioles. Invitado
Isaac Hakhabut a seguir al gobernador, obedeci6, pero no sin dirigir una timida
mirada a su urca.

Una hora después, los veintidos habitantes de la isla encontrabanse reunidos en la
gran sala del cuerpo de guardia, donde el joven Pablo hizo conocimiento con la
pequeia Nina que pareciéo muy contenta de hallar un compafiero de su edad.

Tomando la palabra el capitan Servadac, dijo de manera que pudiera
comprenderlo el judio y los espafioles, que les iba a informar de la grave situacién en
que se encontraban, agregando que contaba con su adhesion y su valor, tanto como
con la disposicion de todos para trabajar en interés comun.

Los espafioles escuchaban con toda tranquilidad, no podian responder, porque
ignoraban lo que se esperaba de ellos. Sin embargo, Negrete hizo una observacion al
capitan Servadac.

—Sefior gobernador —dijo—, mis compafieros y yo, antes de adquirir ningin
compromiso, deseariamos saber en qué época podra usted conducirnos a Espafia.

—iConducirlos a Espafia, sefior gobernador general! —exclamo el judio en
correcto francés—. No, no sucedera eso mientras no me hayan pagado lo que me
deben. Estos tunantes prometieron pagarme veinte reales por persona por traerlos a
bordo de la Hansa, y por consiguiente me deben doscientos reales, porque son diez,
pongo por testigo...

—¢Quieres callarte, Mardoqueo? —grité Ben-Zuf.

—Sera usted pagado —dijo el capitan Servadac.

—Asi es de justicia —respondio Isaac Hakhabut—. A cada uno lo suyo, y si el
sefior ruso me quiere prestar dos o tres de sus marineros para conducir mi urca a
Argel, les pagaré también..., si..., les pagar..., si es que no me piden mucho.

—iArgell —exclam6 de nuevo Ben-Zuf, que no podia contenerse—; sabe,
pues...

—Ben-Zuf —dijo el capitdn Servadac—, déjame dar a conocer a esta buena gente
lo que ignoran.

Luego, hablando en espafiol, dijo:
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—~OQigan ustedes, amigos mios. Un fendmeno, cuya causa desconocemos todavia,
nos ha separado de Espafia, de Italia, de Francia y, en una palabra, de toda Europa. De
los demas continentes s6lo queda esta isla en que nos encontramos. No estamos ya en
la Tierra, sino, segun todas las apariencias, en un fragmento del globo, que nos lleva
por el espacio, y es imposible saber si volveremos a ver jamas nuestro antiguo
mundo.

¢Comprendieron los espafioles la explicacion dada por el capitan Servadac?

Era, por lo menos, dudoso; pero, esto no obstante, Negrete le suplicé que repitiera
lo que acababa de decir.

Héctor Servadac lo repitio de la manera mas clara que pudo y, empleando
imagenes familiares para aquellos espafioles ignorantes, consiguio hacerles entender
la situacion tal como era. De todos modos, a consecuencia de una conversacion que
Negrete y sus compafieros tuvieron entre si, todos aceptaron los acontecimientos con
indiferencia absoluta.

El judio Hakhabut, después de haber oido al capitan Servadac limitose a morderse
los labios, como si pretendiera disimular la risa, pero no pronuncio una sola palabra.

Héctor Servadac, volviéndose hacia €l, le pregunto si, después de lo que acababa
de oir, insistia en hacerse a la mar y en conducir su urca al puerto de Argel, del que
no existia ya el menor vestigio.

Isaac Hakhabut se sonrio, pero procurando que no le vieran los espafioles, y
luego, hablando en ruso para que s6lo lo entendieran el conde Timascheff y sus
hombres, dijo:

—Supongo que todo eso es una fabula y que el sefior gobernador general ha
querido reirse de esta gente ignorante.

El conde Timascheff volvio la espalda al judio, visiblemente disgustado.

Isaac Hakhabut, dirigiéndose entonces al capitan Servadac, le dijo en francés:

—Esos cuentos son buenos para los espafioles, que con esto obedeceran; pero
para mi no sirven.

Luego, acercandose a la pequenia Nina, agrego6 en italiano:

—¢:Verdad que todo eso es una broma? —y salio de la casa encogiéndose de
hombros.

—iHola! —dijo Ben-Zuf—. ;Ese animal sabe todos los idiomas?

—Si, Ben-Zuf —respondi6 el capitan Servadac—; pero hable en francés o en
ruso, en espafiol, en italiano o en aleman, no por eso dejara de ser un judio el que
habla.
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Capitulo XX
DONDE SE PRETENDE PROBAR QUE MIRANDO
BIEN SE ACABA SIEMPRE POR VER FUEGO EN EL
HORIZONTE

AL dia siguiente, 6 de marzo, el capitdn Servadac, sin preocuparse de lo que
creyera o dejara de creer Isaac Hakhabut, ordené que se condujera la Hansa al puerto
del Cheliff. El judio no opuso reparo alguno porque el cambio de surgidero favorecia
sus intereses; pero esperaba que, emborrachando secretamente a dos o tres marineros
de la goleta, podria conseguir inducirlos a que le llevaran a Argel o a otro puerto de la
costa.

Empezaronse a hacer los trabajos preparatorios para pasar el invierno, que estaba
ya proximo, trabajos que facilitaba mucho la mayor fuerza muscular que los
trabajadores podian desarrollar. Como éstos estaban ya habituados a aquellos
fenémenos de la menor atraccion, asi como a la compresién del aire que habia
activado su respiracién, no les sorprendia el poco cansancio que la faena les
ocasionaba, aunque no dejaban de advertir la modificacion que habian
experimentado.

Los espafioles, lo mismo que los rusos, emprendieron el trabajo con ardor,
comenzando por adaptar a las necesidades de la pequefia colonia el cuerpo de
guardia, que hasta que se dispusiera otra cosa debia servir de alojamiento comun. Alli
fueron a vivir los espafioles, mientras que los rusos quedaron en su goleta y el judio a
bordo de su urca; pero tanto los buques como la casa de piedra sélo eran habitaciones
provisionales. Antes que llegara el invierno era necesario encontrar abrigo mas
seguro contra el frio de los espacios interplanetarios, pero abrigo calido por si mismo,
puesto que la temperatura no podia elevarse en ellos artificialmente a causa de la falta
de combustible.

Los silos, especies de excavaciones profundas en el suelo, era lo tnico que
ofreceria refugio suficiente a los habitantes de la isla Gurbi. Cuando una espesa capa
de hielo, sustancia que es mala conductora del calor, cubriera por completo la
superficie de Galia, podia esperarse que la temperatura interior de los silos se
sostuviera en un grado soportable y alli el capitan Servadac y sus compafieros harian
vida de trogloditas ya que no tenian mejor alojamiento que escoger.

Afortunadamente, no se encontraban en las mismas condiciones que los
exploradores o los balleneros de los océanos polares, porque, por lo comun, a éstos
les falta tierra firme bajo los pies, viven en la superficie del mar helado y no pueden
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buscar en sus profundidades refugio contra el frio. O se quedan en los buques, o
construyen habitaciones de madera y de nieve y de todos modos estan mal
resguardados de los grandes descensos de la temperatura.

En Galia, por el contrario, el suelo era solido, y aunque se construyera una
habitacion a centenares de pies bajo tierra, los galianos podian arrostrar en ella el frio
mas riguroso.

Los trabajos comenzaron en seguida. No faltaban en el gurbi palas, picos,
azadones y otros utiles de diversa especie, y bajo la direccién del contramaestre Ben-
Zuf, los majos espafioles y los marineros rusos emprendieron la obra.

Pero los trabajadores y el ingeniero Servadac, que los dirigia, no contaban con
que iba a salirles al paso un obstaculo insuperable.

El sitio elegido para abrir el silo estaba situado a la derecha del cuerpo de guardia,
donde el suelo formaba una ligera eminencia.

Durante el primer dia hizose la excavacion y la extraccion de tierra sin dificultad
alguna, pero cuando se llegé a una profundidad de ocho pies, los trabajadores
chocaron contra una sustancia tan dura que las herramientas no pudieron romper.

Informados de lo que ocurria Héctor Servadac y el conde Timascheff,
reconocieron en aquella sustancia la materia desconocida de que estaban compuestos
el litoral del mar galiano y su subsuelo marino. Era indudable que aquella sustancia
formaba la armazén de Galia. No habia medio de penetrar mas profundamente en las
entraflas del globo porque la pdlvora ordinaria no hubiera bastado para desunir
aquella sustancia, mas resistente que el granito; y seguramente habria sido preciso
emplear la dinamita para hacerla estallar.

—iDiablos! ;Qué mineral es éste? —exclamo el capitan Servadac—. ;Como un
pedazo de nuestro antiguo globo puede haber formado esta materia a la que no
sabemos de qué modo llamar?

—Es absolutamente inexplicable —respondio el conde Timascheff—; pero si no
conseguimos abrir un silo en esta tierra estamos condenados a morir de frio muy
pronto.

Efectivamente, si los nimeros que contenia el documento del sabio eran exactos y
la distancia de Galia al Sol habia aumentado progresivamente segun las leyes de la
mecanica, Galia debia encontrarse ya aproximadamente a cien millones de leguas del
astro del dia, distancia casi igual a tres veces la que lo separa de la Tierra cuando paso
por su afelio. Se comprende, pues, cuan debilitados debian estar el calor y la luz solar.
Es verdad que, a causa de la disposicion del eje de Galia que formaba un angulo de
noventa grados con el plano de su 6rbita, el Sol no se separaba jamas de su ecuador,
lo que beneficiaba a la isla de Galia que estaba atravesada por el paralelo cero. En
aquella zona el verano era permanente, pero semejante situacion no compensaba su
alejamiento del Sol y la temperatura iba descendiendo continuamente, habiendo
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empezado ya a formarse hielo entre las rocas, con gran susto de Nina, por lo que era
de suponer que el mar no tardaria mucho en congelarse enteramente.

Con frios que en lo sucesivo podian pasar de los sesenta grados centigrados la
muerte era inevitable si no se encontraba habitacion conveniente.

El termOmetro a la sazon manteniase en un término medio de seis grados bajo
cero, y la estufa instalada en el cuerpo de guardia iba devorando la lefia disponible,
pero solo producia un calor mediano. Como siempre no se podria contar con
combustible, era preciso a todo trance encontrar otra habitacion que estuviera al
abrigo del descenso de temperatura, porque el mercurio y quizas el alcohol de los
termometros no tardarian mucho en helarse.

No podia tampoco pensarse en buscar refugio en la Dobryna y en la Hansa,
porque ya hemos dicho que estos barcos no estaban en condiciones de luchar contra
frios tan vivos.

¢Quién sabe, por lo demas, la suerte que correrian estos buques cuando los hielos
se acumularan a su alrededor en masas enormes?

Si el capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio hubieran sido
hombres capaces de desanimarse, estas gravisimas contrariedades les habrian
desanimado. ;Quién hubiera podido imaginar que la extrafia dureza del subsuelo iba a
impedir que se abrieran silos?

Las circunstancias apremiaban cada dia mas. La disminucion aparente del disco
solar iba reduciéndose visiblemente a consecuencia de la distancia. Cuando pasaba
por el cenit, sus rayos perpendiculares emitian todavia cierto calor; pero, durante la
noche, el frio era muy intenso.

El capitan Servadac y el conde Timascheff, cabalgando en Céfiro y Galeta,
recorrieron por completo la isla en busca de algun retiro habitable y los dos caballos
volaban por encima de los obstaculos como si tuviesen alas. jEmpefio inutil! En
diversos puntos se practicaron sondeos y siempre se encontré la dura armazon a
pocos pies debajo de la superficie del suelo. Era necesario renunciar a la habitacion
subterranea.

A falta de un silo los galianos decidieron habilitar el cuerpo de guardia;
defendiéndose todo lo posible contra los frios exteriores. Se orden6 recoger toda la
lefia, seca o verde, que hubiera en la isla y derribar los arboles de que estaba cubierta
la llanura y, como no habia tiempo que perder, procedidse en seguida a practicar esta
operacion.

Y, sin embargo, el capitdn Servadac y sus compafieros lo sabian perfectamente,
aquélla era insuficiente. El combustible se agotaria pronto. El oficial de Estado
Mayor, sumamente intranquilo, aunque sin manifestarlo, recorria la isla repitiendo:

—iUna idea, una idea! Un dia dijo a Ben-Zuf:

—Pardiez, ¢no se te ocurre nada, Ben-Zuf?
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—No, mi capitin —respondi6 el asistente, quien agregob—: iSi nos
encontrasemos en Montmartre! Alli si que hay hermosas canteras ya hechas.

—Imbécil —replicé el capitan Servadac—, si estuviéramos en Montmartre no
necesitaria tus canteras.

Pero como Dios acude siempre en socorro de los hombres que en El confian, y los
galianos habian impetrado con fe su divina misericordia, hizo que la naturaleza
proporcionara a los colonos el abrigo que necesitaban para luchar contra los frios del
espacio. Véase las circunstancias en que éstos lo descubrieron.

El 10 de marzo el teniente Procopio y el capitdn Servadac, que habian salido a
explorar la punta sudoeste de la isla, caminaban hablando de la terrible suerte que les
reservaba el porvenir.

Discutian animosamente, sin llegar a ponerse de acuerdo, la mejor manera de
combatir las inclemencias de la temperatura, y el uno persistia en buscar de todos
modos la morada subterranea que no podia encontrarse, mientras que el otro se
ingeniaba en imaginar un nuevo método de calefaccion para la habitacion que ya
ocupaban.

El teniente Procopio era partidario de esta ultima combinacion, y exponia sus
motivos cuando de repente se detuvo en medio de un argumento. En aquel instante
estaba vuelto hacia el Sur y el capitan Servadac vio que se pasaba la mano por los
0jos como para aclarar la vista y mirar después de nuevo con suma atencion.

—iINo, no me engafio! —exclam6—. Es un resplandor que hay alli abajo.

—iUn resplandor!

—S1, en esa direccion.

—Efectivamente —asintio el capitdn Servadac que acababa de ver el punto
sefialado por el teniente.

No era posible dudar; un resplandor aparecia sobre el horizonte del Sur,
mostrandose bajo la forma de un punto vivo, mas luminoso cuanto mas avanzaba la
oscuridad.

—¢:Sera un buque? —pregunto el capitan Servadac.

—Si fuera un buque estaria incendiado —respondié el teniente Procopio—,
porque de otro modo, no podria verse a esta distancia ni a esta altura.

—Ademas —afiadi6 el capitdn Servadac—, ese fuego permanece inmévil y
parece como si se estableciera una reverberacion en las brumas de la noche.

Los observadores miraron con atencion suma durante algunos instantes mas, y
luego el oficial de Estado Mayor tuvo una repentina revelacion.

—iEl volcan! —exclamo—. jEs el volcan cuya punta hemos doblado al volver
con la Dobryna! Y, como inspirado, agrego:

—Teniente Procopio, ésta es la habitacion que buscamos. Alli la naturaleza ha
hecho los gastos de calefaccion, que nosotros utilizaremos en todas nuestras
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necesidades: la inagotable e hirviente lava que vierte la montafia. jAh, teniente! El
cielo no nos abandona. Mafiana estaremos en ese litoral y, si hay que bajar a buscar el
calor a las entrafias de Galia, bajaremos.

Mientras el capitan Servadac, entusiasmado, se expresaba de esta forma, el
teniente Procopio trataba de reunir sus recuerdos. Desde luego la existencia del
volcan en aquella direccion pareciole fuera de duda, porque se acordaba de que a la
vuelta de la Dobryna cuando marchaba a lo largo de la costa meridional del mar
galiano, un alto promontorio le cerrd el paso, obligandole a remontarse hasta la
antigua latitud de Oran. Alli tuvo que doblar una alta montafia de rocas coronada por
un penacho de humo. Sin duda alguna a este humo habian sucedido las llamas y la
lava incandescente, y esto era lo que iluminaba entonces el horizonte meridional,
reflejandose sobre las nubes.

—Tiene usted razon —dijo—. Si, éste es el volcan y mafiana mismo lo
exploraremos.

Héctor Servadac y el teniente Procopio se apresuraron a volver al gurbi, donde
dieron conocimiento al conde Timascheff de sus proyectos de expedicion.

—Acompafiaré a ustedes —respondio el conde— e iremos en la Dobryna.

—ILa goleta —dijo entonces el teniente Procopio— puede quedarse en el puerto
del Cheliff, porque nuestra chalupa de vapor sera suficiente con el buen tiempo que
reina para hacer una travesia de ocho leguas a lo sumo.

—Haz lo que quieras, Procopio —contesto el conde.

La Dobryna, como muchas de las lujosas goletas de recreo, iba provista de una
chalupa de vapor de gran celeridad, cuya hélice se ponia en movimiento por medio de
una caldera del sistema «Oriolle» de gran potencia. El teniente Procopio, que
desconocia la naturaleza de la tierra en que iba a desembarcar, hacia bien en preferir
aquella ligera embarcacion a la goleta, porque le permitiria reconocer sin peligro las
menores aberturas del litoral.

A la mafiana siguiente, 11 de marzo, la chalupa de vapor era cargada de carbodn,
del que quedaron todavia unas diez toneladas a bordo de la Dobryna. Luego, entraron
en ella el capitan, el conde y el teniente y abandonaron el puerto del Cheliff con gran
sorpresa de Ben-Zuf, que ignoraba de lo que se trataba.

El asistente quedose en la isla Gurbi con plenos poderes del gobernador general,
de lo que no estaba poco orgulloso.

Los treinta kilometros que separaban la isla de la punta en que se encontraba el
volcan fueron recorridos por la rapida embarcacion en menos de tres horas. Entonces
vieron los expedicionarios la cima del alto promontorio, cubierta de llamas; la
erupcion era considerable.

¢Habiase combinado recientemente el oxigeno de la atmosfera de Galia con las
materias eruptivas de sus entrafias para producir aquella llama intensa, o, lo que era
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mas probable, aquel volcan, como los de la Luna, era alimentado por un manantial de
oxigeno que le era propio y peculiar?

La chalupa sigui6 la ruta a lo largo de la costa en busca de punto conveniente para
desembarcar; después de media hora de exploracién encontré al fin una especie de
concha semicircular, donde las rocas formaban una pequefia bahia que podia servir
con el tiempo de refugio a la goleta y a la urca, si las circunstancias permitian su
traslacion.

Amarrada la chalupa, los pasajeros desembarcaron en un lugar de la costa opuesto
a las pendientes por donde se derramaba el torrente de lava que desembocaba en el
mar; pero al acercarse, reconocieron con gran satisfaccion que la temperatura se
elevaba alli sensiblemente. Quiza las esperanzas del oficial de Estado Mayor se
habian realizado; quizas habria en aquel momento alguna excavacion habitable donde
los habitantes de Galia podrian evitar el enorme peligro de que estaban amenazados.

Empezaron, pues, los expedicionarios a buscar, a registrar, a dar vueltas a los
angulos de la montafia, trepando por sus pendientes mas asperas, escalando las altas
pendientes, saltando de una a otra roca como cabras, cuya ligereza especifica poseian;
pero no lograron encontrar mas terreno que los prismas hexagonales de aquella
sustancia que parecia ser el unico mineral del asteroide.

Sus investigaciones no fueron inttiles.

Detras de una gran cortina de rocas, cuya cima se elevaba como una gran
piramide hacia el cielo, presentése a su vista una especie de galeria estrecha o, por
mejor decir, un tinel oscuro, abierto en el plano de la montafia, y el teniente Procopio
y el capitan Servadac se apresuraron a penetrar por aquel orificio, situado a veinte
metros sobre el nivel del mar.

Avanzando a rastras por aquella profunda oscuridad, tocando las paredes del
negro tunel y sondando las depresiones del suelo, oyeron el ruido sordo del volcan
que iba aumentando a medida que adelantaban, lo que les hizo comprender que la
chimenea central no debia de estar lejos. Todo su temor consistia en ser de pronto
detenidos en su exploraciéon por una pared final que les fuera imposible atravesar.

Sin embargo, el capitan Servadac confiaba ciegamente en la proteccion de Dios, y
de esta confianza participaban el conde y el teniente Procopio.

—iVamos, vamos! —gritaba—. En las circunstancias excepcionales en que nos
encontramos es necesario acudir a los medios excepcionales. El fuego esta
encendido: la chimenea no esta lejos; la Naturaleza nos da el combustible gratis; no
nos faltara, por consiguiente, calor.

Habia una temperatura de quince grados sobre cero. Cuando los exploradores
apoyaban las manos en las paredes de la sinuosa galeria, un calor demasiado vivo les
obligaba a retirarlas en seguida, como si la materia mineral de que el monte estaba
formado tuviera el poder de conducir el calor del mismo modo que si fuera metalico.

www.lectulandia.com - Pagina 127



—Bien lo ven ustedes —repetia Héctor Servadac—, hay un verdadero calorifero
ahi dentro.

Por ultimo, un resplandor enorme iluminoé la galeria y aparecié ante ellos una
vasta caverna resplandeciente de luz. Alli la temperatura era muy elevada, pero
soportable aun.

¢A qué causa debia la luz y la temperatura aquella excavacién abierta en el
espesor de la roca? Sencillamente a un torrente de lava que, precipitandose dentro de
una cuenca, iba a apagarse en el mar.

Aquel torrente asemejabase a las sabanas de agua del Niagara central, tendidas
ante la célebre gruta de los Vientos, sin mas diferencia que la de aqui no era una
cortina liquida sino de llamas la que se desarrollaba delante de la vasta abertura de la
caverna.

—iAh, cielo misericordioso! —exclamo el capitan Servadac—. No habia pedido
yo tanto.
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Capitulo XXI
LA GRATA SORPRESA QUE LA NATURALEZA
PROPORCIONO UNA TARDE A LOS HABITANTES
DE GALIA

ERA, efectivamente, una maravillosa habitacion bien caldeada y bien iluminada
aquella caverna en la que podian acomodarse todos los habitantes de Galia. No
solamente Héctor Servadac y sus stibditos, como decia Ben-Zuf, podrian alojarse alli
con toda comodidad, sino también los dos caballos y gran numero de animales
domésticos. Para todos habia alli abrigo contra el frio hasta el fin del invierno
galiano, si éste tenia fin.

La enorme excavacion, como luego se vio, no era en realidad de verdad sino el
ensanche formado por unos veinte tineles que, después de ramificarse por el interior
de las rocas, terminaban en aquel sitio. El aire calido manteniase alli a una
temperatura muy elevada, como si el calor pasara al través de los poros minerales del
monte. Bajo aquellas bovedas espesas, al abrigo de todas las intemperies de un clima
polar, arrostrando los frios del espacio por muy intensos que fueran, todos los seres
animados del nuevo astro debian encontrar refugio seguro mientras el volcan
estuviera en actividad.

El conde Timascheff recordé a sus compafieros que no se habia visto ningin otro
monte ignivoro durante el viaje de la Dobryna por el perimetro del nuevo mar; y, por
consiguiente, si aquella sola boca servia de vomitorio a los fuegos interiores de Galia,
la erupcién podia seguramente durar varios siglos.

Era, pues, necesario apresurarse, porque no habia tiempo que perder. Habia que
volver a la isla Gurbi y mudarse prontamente, mientras que la Dobryna pudiera
navegar, trasladando con toda rapidez al nuevo domicilio hombres y animales,
almacenando cereales y forrajes e instalandose de un modo definitivo en la Tierra
Caliente, nombre que se dio a aquella parte volcanica del promontorio, y que por
cierto estaba bien justificado.

La chalupa volvio el mismo dia a la isla Gurbi, y a la mafiana siguiente didse
principio a los trabajos.

Tratabase de hacer los preparativos necesarios para un largo invierno y prevenir
todas las contingencias que pudieran ocurrir. El invierno podia ser largo, interminable
quiza y mucho mas amenazador que los seis meses de noche y de hielo que
arrostraban los navegantes de los mares articos. ¢Quién podia con seguridad predecir
el momento en que Galia podria verse libre de sus lazos de hielo? ;Quién se atrevia a
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asegurar que iba a seguir en su movimiento de traslacion una curva completamente
abierta o que su orbita eliptica habia de volverla alguna vez hacia el Sol?

El capitan Servadac, inform6 a sus compafieros del feliz descubrimiento que
acababa de hacer y el nombre de Tierra Caliente fue acogido con indescriptible
entusiasmo por Nina y por los espafioles, que prorrumpieron con exclamaciones de
delirante alegria. La Providencia, que hace tan bien todas las cosas, fue bendecida
con gratitud, como debia serlo.

Durante los tres dias siguientes, la Dobryna hizo tres viajes, y, cargada hasta los
topes, transporté primero la cosecha del forraje y cereales que fue depositada en las
profundas galerias que se destinaron para almacén. El 15 de marzo, los animales
domésticos, bueyes, vacas, carneros y cerdos en numero de unos cincuenta, cuyas
especies se querian conservar, quedaron instalados en los establos de la roca. Los
demas, que no deberian tardar en ser muertos por el frio, fueron degollados, y sus
carnes se guardaron, en la confianza de que seria facil conservarlas bajo aquel clima
riguroso. Los galianos tendrian, por consiguiente, alli una enorme reserva; porvenir
tranquilizador, a lo menos para la poblacion actual de Galia.

En cuanto a las bebidas, era facil resolver la cuestion. Habia que contentarse con
agua dulce; pero ésta no podia faltar ni durante el verano, gracias a los arroyos y
cisternas de la isla Gurbi, ni durante el invierno, porque el frio se encargaba de
producirla por la congelacion del agua del mar.

Mientras se efectuaban estos trabajos en la isla, el capitan Servadac, el conde
Timascheff y el teniente Procopio ocupabanse en amueblar las habitaciones de Tierra
Caliente, con cuanta rapidez les era posible, porque ya el hielo iba haciéndose
resistente aun en pleno dia a los rayos perpendiculares del Sol. Convenia utilizar el
mar mientras estuviera libre, para efectuar los transportes, en vez de hacer la travesia
sobre su superficie solidificada, lo que seria mas penoso.

Con gran discrecion se amueblaron las diversas excavaciones abiertas en el seno
de las rocas. Nuevas exploraciones habian facilitado el descubrimiento de nuevas
galerias. E]l monte parecia una vasta colmena en donde abundaban los alvéolos. Las
abejas, es decir, los colonos encontrarian en ella facilmente alojamiento comodo y
aquella disposicion fue causa de que se diera a las habitaciones, en honor de la nifia,
el nombre de la Colmena de Nina.

Al principio, el capitan Servadac y sus compafieros se cuidaron de poner los
medios posibles para utilizar en las necesidades cotidianas aquel calor volcanico que
la Naturaleza les prodigaba gratuitamente, a cuyo fin abrieron a los filetes de lava
incandescente nuevas salidas, dirigiéndolos hasta los sitios donde debian ser
empleados. Con este proposito, la cocina de la goleta, instalada en una excavacion
conveniente apropiada al caso, fue calentada por medio de lava, y Mochel, el
cocinero, se acostumbro en breve a aquel nuevo género de hogar.
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—ijHein —decia Ben-Zuf—, qué progreso, si en el antiguo mundo cada casa
tuviera por calefaccion un pequefio volcan que no costase un céntimo!

La gran caverna, esto es, la excavacion principal hacia la cual irradiaban las
galerias de la montafia, destindse a sala comun y fue decorada con los principales
muebles del gurbi y de la Dobryna. Las velas de la goleta, desprovistas de sus vergas
y llevadas a la Colmena de Nina, se utilizaron en diversos usos. La biblioteca de a
bordo, bien provista de libros franceses y rusos, fue instalada en la sala principal.
Mesas, lamparas y sillas completaban el mueblaje, y las paredes fueron adornadas
con los mapas de la Dobryna.

La cortina de fuego que cubria la entrada interior de la principal excavacion, la
calentaba y la iluminaba al mismo tiempo. Aquella catarata de lavas precipitabase en
una pequefla concha rodeada de arrecifes que aparentemente no tenian ninguna
comunicacion con el mar. Era, sin duda alguna, la abertura de un precipicio muy
profundo, cuyas aguas se mantendrian verosimilmente en estado liquido a causa de
las materias eruptivas, aunque el frio congelase todo el mar de Galia.

Otra excavacion, situada en la pared izquierda de la sala comun, fue dedicada a
gabinete especial del capitan Servadac y del conde Timascheff. El teniente Procopio y
Ben-Zuf ocupaban juntos otro departamento abierto en la roca a la derecha; y detras
de éste fue abierta otra pequefia excavacion que se convirtio en aposento de Nina. En
cuanto a los marineros rusos y a los espafioles, instalaron sus camas en las galerias
que salian a la sala principal, perfectamente habitables a causa del calor que la
chimenea central les comunicaba. El todo constituia la Colmena de Nina.

La pequefa colonia de este modo instalada podia esperar sin temor el largo y
riguroso invierno que iba a secuestrarla en las entrafias de la Tierra Caliente, donde
podrian soportar impunemente la temperatura que, en el caso de que Galia se hubiese
elevado hasta la orbita de Jupiter, no seria sino la vigesimoquinta parte de la
temperatura terrestre.

¢Qué habria sido, mientras tanto, de Isaac Hakhabut que se habia negado a
abandonar la isla Gurbi?

Isaac Hakhabut, incrédulo, sordo y ciego ante todas las pruebas acumuladas por
humanidad ante su vista para vencer su desconfianza, se obstind en permanecer a
bordo de su urca para vigilar sus mercancias, como un avaro sus tesoros,
murmurando, gimiendo y mirando, aunque en vano, al horizonte por si se presentaba
algun buque a la vista, de la isla Gurbi. Nadie de la Colmena de Nina se cuidaba de él
y aun todos se felicitaban por tenerlo lejos. El judio habia declarado con toda seriedad
que no daria sus géneros sino a cambio de moneda corriente; y el capitan Servadac
habia prohibido que se le tomara nada por la fuerza y que se le comprara tampoco
nada. Proponiase ver si aquel hombre obstinado cedia ante la necesidad y ante la
realidad que no podian tardar en convencerle.
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Era evidente que Isaac Hakhabut no admitia de modo alguno la situacién terrible
que los demas individuos de la pequefia colonia habian aceptado, aunque admitiendo
que un cataclismo hubiera modificado alguna parte y que tarde o temprano tendrian
medios de dejar la isla Gurbi e ir a proseguir su comercio por el litoral del
Mediterraneo.

Desconfiado de todo y de todos imaginabase que se habia urdido contra él alguna
trama para despojarle de su hacienda; y, como no queria ser engafiado, rechazaba la
hipétesis del enorme trozo desprendido de la Tierra y lanzado al espacio. Como todo
demostraba la existencia de un nuevo astro que peregrinaba por el mundo solar, y
habitado tinicamente por los ingleses de la isla de Gibraltar y por los colonos de la
isla Gurbi, aunque Isaac Hakhabut pasease por la linea del horizonte su antiguo
catalejo recompuesto con un tubo de chimenea, no veia aparecer ningiin buque ni
acudir ningun traficante a comprarle las mercancias de la Hansa.

Sin embargo, conocia los proyectos que los demas colonos trataban de llevar a la
practica para arrostrar las inclemencias del invierno y, al principio, segun su
invariable costumbre, se neg6 a creer en ellos; pero cuando vio a la Dobryna efectuar
frecuentes viajes al Sur, cargado con las cosechas y con los animales domésticos, no
tuvo mas remedio que admitir que el capitan Servadac y sus compafieros se disponian
a abandonar la isla Gurbi.

¢Qué seria, pues, de aquel desdichado Hakhabut, si era cierto cuanto hasta
entonces se habia obstinado en no creer? ;Era cierto que no estaba ya en e]
Mediterraneo sino en el mar de Galia?

¢No volveria a ver jamas su patria alemana? ;No volveria a traficar con aquellos
tontos de Tripoli y de Tunez? Si tal cosa ocurria, quedaba completamente arruinado.

Entonces se le vio dejar con mas frecuencia su urca y unirse a los diversos grupos
de rusos y espafioles que no cesaban de zaherirle.

Nuevamente intentd atraerse a Ben-Zuf, ofreciéndole tabaco, pero el asistente
rechazo sus ofertas obedeciendo la consigna.

—iNo, viejo Zabulon —le decia—, no tomo ni un solo polvo; es la consigna; te
comeras tu cargamento, de él vivirads, te lo fumards y todo lo consumiras solo,
Sardanapolo!

Isaac Hakhabut, convencido, al fin, de que nada obtendria por parte de los
subordinados, decidi6 acudir al jefe, y un dia pregunt6 al capitan Servadac si todo
aquello era cierto, creyendo que un oficial francés no engafiaria a un pobre hombre
como él.

—Si, si; todo es cierto —respondi6 Héctor Servadac, molesto por tanta
obstinacion—, y usted sélo dispone del tiempo preciso para refugiarse en la Colmena
de Nina.

—Protéjanme el Eterno y Mahoma —murmur6 el judio, haciendo esta doble
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invocacion, como verdadero renegado que era.

—¢Quiere usted que se le lleve la Hansa al nuevo fondeadero de Tierra Caliente?
—Ile pregunto el capitan Servadac.

—AQuisiera ir a Argel —respondio6 Isaac Hakhabut.

—Vuelvo a repetirle que Argel no existe.

—iDios de Israel! ;Es posible?

—Por ultima vez, ¢quiere usted venir con su urca a Tierra Caliente, donde vamos
a invernar?

—iMisericordia! jHe perdido mi hacienda!

—¢No quiere usted? En ese caso nos llevaremos la Hansa contra su voluntad a
lugar seguro.

—¢Contra mi voluntad, sefior gobernador?

—Si, porque, por la estupida obstinacion de usted, no voy a dejar perder sin
provecho para nadie ese precioso cargamento.

—iPero eso es mi ruina!

—Con mas seguridad lo seria si le dejaramos a usted hacer su voluntad —
respondio Héctor Servadac encogiéndose de hombros—. Y ahora vayase usted al
diablo.

Isaac Hakhabut regres6 a su urca levantando los brazos al cielo y haciendo
numerosas protestas contra la increible rapacidad de los hombres de la mala raza.

Los trabajos de la isla Gurbi quedaron terminados el 20 de marzo, sin que faltara
otra cosa que emprender la marcha. El termdémetro habia bajado por término medio a
ocho grados bajo cero. El agua de la cisterna se habia congelado por completo, y por
todo ello se convino en que a la mafiana siguiente todos se embarcarian en la
Dobryna y abandonarian la isla para refugiarse en la Colmena de Nina, conduciendo
también la Hansa a pesar de las protestas de su propietario. El teniente Procopio
habia declarado que si la Hansa se quedaba anclada en el puerto del Cheliff la presiéon
de los hielos la haria pedazos irremisiblemente. En la ensenada de Tierra Caliente
podria estar mejor protegida y en seguridad, y, en ultimo caso, si se perdia, se salvaria
el cargamento.

Por esta razon, pocos momentos después de haber levado el ancla la goleta, la
Hansa aparej6 también a pesar de los gritos y lamentaciones de Isaac Hakhabut. Por
orden del teniente Procopio, embarcaronse en ella cuatro marineros y, desplegada la
vela mayor, el barcotienda, como decia Ben-Zuf, dejo la isla Gurbi y se dirigié hacia
el Sur.

No es posible dar idea de las protestas que hizo, de las exclamaciones que lanzo
ni de los juramentos que formul6 el judio, como tampoco de la insistencia con que
repitio que todo aquello se hacia contra su voluntad, que €l no necesitaba a nadie y
que no habia pedido auxilio alguno. Lloraba, se lamentaba, gemia, a lo menos
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aparentemente, porque no podian sus ojillos grises dejar de lanzar ciertos relampagos
a través de las falsas lagrimas. Tres horas después, cuando vio su urca bien amarrada
en la ensenada de Tierra Caliente y se encontro en seguridad con su hacienda, el que
se hubiera acercado a él habria advertido un aspecto de satisfaccién marcado en su
semblante, y prestando atencion le hubiera oido murmurar estas palabras:

—iGratis, Dios de Israel! jImbéciles! {Me han traido aqui de balde!

Estas palabras retrataban al hombre. jGratis! jLe habian hecho un servicio
gratuito!

La isla de Gurbi habia sido ya definitivamente abandonada por los hombres. No
quedaba nada de aquel ultimo resto de una colonia francesa, exceptuando los
animales de pelo y de pluma que se habian librado de la matanza y que pronto debian
morir de frio. Las aves, después de buscar en vano algun otro continente mas
propicio, habian vuelto a la isla, lo que probaba de manera irrefutable que no existia
en ninguna otra parte tierra que pudiera alimentarlas.

Aquel dia el capitan Servadac y sus comparfieros se posesionaron solemnemente
de su nuevo domicilio. El arreglo interior de la Colmena de Nina agradoé a todos y se
felicitaron de hallarse instalados con tanta comodidad. So6lo Isaac Hakhabut no
participo de la satisfaccion comtin, negandose a penetrar en las galerias de la montafia
y quedandose a bordo de su urca.

—Quiza tema que le hagan pagar el alquiler —dijo Ben-Zuf—; pero pronto se
vera obligado ese viejo zorrabo a salir de su madriguera, porque el frio le echara
fuera.

Por la noche se hizo una buena comida, cuyos manjares fueron aderezados al
calor del fuego volcanico, reuniéndose en torno de la mesa toda la colonia en la sala
principal. Con los vinos franceses que suministr6 la bodega de la Dobryna se
pronunciaron muchos brindis en honor del gobernador general y de su consejo de
administracién, tomando en ellos Ben-Zuf una buena parte. Los espafioles se
distinguieron por su viveza y alegria. Uno tomo su guitarra, otro sus castafiuelas, y
todos saltaron en corro. Ben-Zuf entond también la célebre cancion del Zuavo, tan
conocida en el ejército francés, pero cuyos encantos no pueden ser apreciados sino
por los que la han oido ejecutar por un musico como el asistente del capitan
Servadac.

Luego, se organizé un baile, el primero que se habia dado en Galia, y los
marineros rusos ejecutaron algunas danzas de su pais, que fueron del agrado del
publico, aun después de los maravillosos bailes de los espafioles. Ben-Zuf ejecutd a
su vez un paso muy conocido en el Eliseo-Montmartre con tanta elegancia como
vigor, y que valid al inimitable coredgrafo las entusiastas felicitaciones de Negrete.

Aquella fiesta de inauguracion termin6 a las nueve. Todos necesitaban tomar el
aire, porque a consecuencia del baile y la temperatura habiase aumentado el calor en
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la gran sala.

Ben-Zuf, precedido por sus amigos, paso a la galeria principal que daba al litoral
de Tierra Caliente. El capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio,
que les seguian con paso moderado, oyeron gritos que les hicieron apresurar la
marcha. No eran exclamaciones de terror sino de jubilo y regocijo, que estallaban
como fuego graneado en aquella atmosfera pura y seca.

El capitan Servadac y sus compafieros, al llegar al orificio de la galeria, vieron a
toda la colonia formando grupo sobre las rocas.

Ben-Zuf, con la mano dirigida hacia el cielo, encontrabase en actitud extatica.

—iAh, sefior gobernador general! jAh, excelentisimo sefior! —gritaba con alegria
imposible de describir.

—¢Qué sucede, Ben-Zuf? —pregunto el capitan Servadac.

—iLa Luna! —respondio el ordenanza.

Y, efectivamente, la Luna, saliendo de las brumas de la noche, aparecia por
primera vez en el horizonte de Galia.
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Capitulo XXII
PEQUENA EXPERIENCIA, BASTANTE CURIOSA,
DE FiSICA RECREATIVA

iLA Luna! ;Si era el satélite de la Tierra, por qué habia desaparecido?. Y si
aparecia, ;de donde venia?. Hasta entonces ningtn satélite habia acompafiado a Galia
en su movimiento de traslacion alrededor del Sol. ;La caprichosa Diana acababa,
pues, de abandonar la Tierra para pasar al servicio del nuevo astro?

—No, no puede ser —dijo el teniente Procopio—. La Tierra se encuentra a una
distancia de muchos millones de leguas de nosotros, y la Luna continda gravitando en
torno suyo.

—:Qué sabemos? —observo Héctor Servadac—. ;No es posible que haya caido
la Luna en el centro de atraccion de Galia convirtiéndose en su satélite?

—Habria aparecido ya en su horizonte —dijo el conde Timascheff— y no
habriamos pasado tres meses sin verla.

—iTodo lo que ocurre es extrafio! —repuso el capitan Servadac.

—Sefior Servadac —dijo el teniente Procopio—, la hipotesis de que la atraccion
de Galia haya sido suficientemente poderosa para arrebatar su satélite a la Tierra, es
inadmisible en absoluto.

—Esta bien, teniente —repuso el capitan Servadac—. ;Pero quién le asegura que
el mismo fenémeno que nos ha separado del globo terrestre no ha desviado también a
la Luna? Errante desde entonces por el mundo solar, puede haber vuelto a su esfera
de atraccion...

—No, capitan, no —dijo el teniente Procopio—, por una razén que no tiene
réplica.

—¢Y cuadl es esa razon?

—~Que, como la masa de Galia es evidentemente inferior a la del satélite terrestre,
Galia seria la Luna y no la Luna satélite de Galia.

—Le concedo eso, teniente —repuso Héctor Servadac—. ;Pero qué prueba
tenemos de que nosotros no seamos Luna y que, lanzado el satélite terrestre por una
orbita nueva, no lo acompafiemos en su viaje por el mundo interplanetario?

—Desea que refute esa nueva hipétesis? —pregunto el teniente Procopio.

—No —respondi6 sonriéndose el capitan Servadac—, porque en realidad de
verdad si nuestro asteroide no fuese sino un subsatélite, no emplearia tres meses en
dar media vuelta a la Luna, y habriamos visto a ésta diversas veces desde la
catastrofe.

Mientras discutian el capitan Servadac y el teniente Procopio, el satélite de Galia,
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cualquiera que fuese, subia con suma rapidez por el horizonte, confirmando el ultimo
argumento del capitan Servadac. Se le pudo observar, por consiguiente, con atencion;
se hizo uso de los anteojos, y se adquirio la evidencia de que no era aquélla la antigua
Febea de las noches terrestres.

Efectivamente, aunque en apariencia aquel satélite estaba mas proximo a Galia
que la Luna a la Tierra, era mucho mas pequefio y no mostraba sino una décima parte
de la superficie del satélite terrestre. Era como una reduccion de la Luna que reflejaba
débilmente la luz del Sol y no podia extinguirse el fulgor de las estrellas de octava
magnitud. Habia aparecido por el Oeste, precisamente en oposicion con el Sol, y
debia estar llena en aquel momento Era imposible confundirla con la Luna; el capitan
Servadac viose obligado a reconocer que no se veian en ella mares ni llanuras, ni
crateres, ni montafias, ni ninguno de esos detalles que con tanta claridad se dibujaban
en las cartas selenograficas. No era por lo tanto, el suave rostro de la hermana de
Apolo, que, fresca y joven segin unos, vieja y arrugada seglin otros, contempla con
impasibilidad desde hace tantos siglos a los mortales sublunares.

Era una Luna especial y, como observé el conde Timascheff, segin todas las
probabilidades, un asteroide que Galia habia capturado al atravesar la zona de los
planetas telescopicos. ;Se trataba, acaso, de uno de los ciento sesenta y nueve
pequeiios planetas inscritos en los catalogos en aquella época o de algun otro que los
astronomos no conocian aun? Quizas este problema pudiera ser resuelto mas adelante
Hay algunos asteroides, de dimensiones muy reducidas, que dan la vuelta en
veinticuatro horas; pero su masa es muy inferior a la de Galia, cuyo poder atractivo
habra podido apreciarse perfectamente en uno de esos microcosmos.

Durante la primera noche pasada en la Colmena de Nina no ocurri6é incidente
alguno, y al siguiente dia se organizé definitivamente la vida comuin. Su excelencia el
gobernador, como decia enfaticamente Ben-Zuf, no queria que los habitantes de Galia
permanecieran ociosos, porque la ociosidad es madre de todos los vicios y suele tener
malas consecuencias. Se distribuyeron con el mayor cuidado las ocupaciones diarias,
y no faltaba trabajo.

El cuidado de los animales domésticos constitula ya una ocupacion bastante
grande. La preparacion de las conservas alimenticias, la pesca, mientras el mar estaba
libre, el arreglo de las galerias, que fue preciso ensanchar en varios sitios para
hacerlas mas practicables, mil detalles, en fin, que se renovaban incesantemente, no
dejaron los brazos ociosos ni un momento.

Conviene agregar que reinaba completa inteligencia entre los individuos de la
pequefia colonia. Rusos y espafioles estaban perfectamente unidos y comenzaban a
emplear algunas palabras de la lengua francesa, que era el idioma oficial de Galia.
Pablo y Nina eran discipulos del capitan Servadac que los instruia, y Ben-Zuf se
habia encargado de divertirlos. El asistente les ensefiaba no solo el francés sino hasta
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el parisiense, que es una lengua mas distinguida audn, y luego les prometia conducirlos
un dia a una ciudad edificada al pie de una montafia, como la que no habia otra en el
mundo, y de la que hacia pomposas descripciones. Ya se habra adivinado de qué
ciudad y de qué montafia hablaba el entusiasta profesor.

También quedo arreglada en aquella época una cuestion de etiqueta.

Ben-Zuf habia presentado a su capitan como gobernador general de la colonia;
pero no satisfecho con este titulo, le llamaba Monsefior a cada momento. Esto irrit6
los nervios a Héctor Servadac, quien prohibi6 a su ordenanza que le diera este titulo
honorifico.

—Sin embargo, Monsefior —replicé Ben-Zuf.

—Quieres callarte, animal?

—Si, Monseilor.

Al fin, el capitan Servadac, deseando hacerse obedecer, dijo un dia a Ben-Zuf:

—Quieres dejar de llamarme Monsefior?

—Como V. E. guste, Monsefior —respondio Ben-Zuf.

—Sabes lo que haces llamandome asi?

—No, Monseiior.

—cIgnoras el significado de esa palabra que empleas sin comprenderla?

—FEs un titulo honorifico, Monseiior.

—Estas equivocado. La palabra Monsefior significa camarada en latin, y por
consiguiente faltas al respeto que debes a tu superior cuando me llamas camarada.

Después de esta leccion, Ben-Zuf no volvié a llamar Monsefior a su capitan.

Los frios excesivos no se habian presentado todavia en la dltima quincena de
marzo y, por consiguiente, Héctor Servadac y sus compafieros no habian tenido
necesidad de secuestrarse en el interior de la Colmena de Nina.

Se organizaron algunas expediciones por el litoral y la superficie del nuevo
continente, que fueron explorados hasta seis kilémetros en derredor de Tierra
Caliente. Como siempre, los exploradores encontraron en todas partes del horrible
desierto cubierto de rocas sin vestigio alguno de vegetacion. Algunos filetes de agua
congelada, pequefias manchas de nieve procedente de los vapores condensados en la
atmosfera revelaban la aparicion del elemento liquido en la superficie. jPero cuantos
siglos tenian que pasar antes que un arroyo abriera su cauce en aquel suelo pedregoso
y dirigiera sus aguas al mar! En cuanto a la concrecion homogénea a que los galianos
habian dado el nombre de Tierra Caliente, ;era un continente o una isla? ;Se extendia
0o no hasta el polo austral? No se sabia, y una expedicion a través de aquellas
cristalizaciones metalicas era considerada como imposible.

Esto no obstante, el capitan Servadac y el conde Timascheff se formaron una idea
general del pais, observandolo un dia desde la cima del volcan. Encontrabase éste en
el extremo del promontorio de la Tierra Caliente y media 900 a 1.000 metros sobre el
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nivel del mar. Era un pefiasco enorme bastante regularmente formado que tenia la
figura de un cono truncado. En la truncadura abriase el estrecho crater por el que
ascendian las materias eruptivas, coronandolo constantemente de un inmenso
penacho de vapores.

Si aquel volcan hubiera estado en la antigua Tierra habria sido tan dificil como
penoso el subir a él. Sus laderas eran muy asperas, sus declives muy resbaladizos y
no se le habria podido visitar sin los esfuerzos de los ascensionistas mas resueltos.
Semejante expedicion habria exigido un dispendio grande de fuerzas y de trabajo.

Aqui, por el contrario, gracias a la gran disminucion de la gravedad y al aumento
del poder muscular que habia sido su consecuencia, Héctor Servadac y el conde
Timascheff realizaron verdaderos prodigios de flexibilidad y de vigor. Una gamuza
no se habria lanzado con mas agilidad de una roca a otra y un ave no hubiera subido
con mayor ligereza por aquellas estrechas aristas que costeaban el abismo. Una hora
escasa tardaron en subir los tres mil pies que separaban el suelo de la cima de la
montafia, y, cuando llegaron a las orillas del crater, no estaban mas fatigados que si
hubieran andado kilometro y medio en linea horizontal. Decididamente, si la
habitabilidad de Galia ofrecia ciertos inconvenientes, en cambio tenia algunas
ventajas.

Desde la cumbre de la montafia pudieron los dos exploradores reconocer con el
anteojo que el aspecto del asteroide era en todas partes el mismo que ya Habian
observado. Al Norte, se extendia el inmenso mar galiano, unido como un espejo,
porque no habia viento, como si los frios superiores de la atmoésfera hubieran
solidificado los gases del aire. Un pequefio punto que apenas sobresalia entre la
bruma sefnalaba el sitio ocupado por la isla de Gurbi. Al Este y al Oeste
desarrollabase la llanura liquida, desierto como siempre. Hacia el Sur, mas alla de los
limites del horizonte, perdiase Tierra Caliente. Este extremo del continente formaba
en apariencia un vasto triangulo cuyo vértice era el volcan cuya base no podia verse.
Desde aquella altura que hubiera debido nivelar todas las asperezas, el suelo de aquel
territorio desconocido parecia impracticable. Los millones de laminas hexagonales de
que estaba erizado lo hacian absolutamente impropio para la marcha de un hombre a
pie.

—Un globo o alas —dijo el capitan Servadac— necesitariamos para explorar este
nuevo territorio. jCascaras! Nos encontramos en un globo que es un verdadero
productor quimico, tan curioso por lo menos como los que estan detras de los
cristales de los museos.

—Observe usted, capitan, cuan manifiesta es a nuestra vista la convexidad de
Galia y, por consiguiente, cuan corta es relativamente, teniendo en cuenta la distancia
que nos separa del horizonte.

—S]i, conde Timascheff —respondio Héctor Servadac—. Es mas grande el efecto
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que el que yo habia observado ya desde lo alto de la pefias de la isla Para un
observador situado a mil metros de altura en nuestra antigua Tierra, el horizonte se
cerraria a una distancia mucho mayor.

—~Galia es un globo sumamente pequefio comparado con el esferoide terrestre —
repuso el conde Timascheff.

—De todos modos, es mas que suficiente para la poblacién que lo habita.
Observara usted, ademas, que su parte fértil esta reducida hoy a las trescientas
hectareas cultivadas de la isla Gurbi.

—Parte fértil durante dos o tres meses de verano y quién sabe si improductiva
durante millares de afios.

—¢Qué le hemos de hacer? —repuso sonriéndose el capitan Servadac—. No nos
consultaron antes de embarcarnos en Galia y el mejor partido que podemos adoptar es
tomar la cosa filosoficamente.

—No solo filosoficamente, capitan, sino como seres agradecidos a Dios cuya
mano ha encendido las lavas de este volcan. Sin €l estariamos condenados a perecer
de frio.

—Confio firmemente, conde Timascheff, en que este fuego no se extinguira antes
del fin...

—¢Qué fin, capitan?

—El que Dios quiera. El y sélo El lo sabe.

El capitan Servadac y el conde Timascheff, después de dirigir una mirada al
continente y al mar, resolvieron bajar al pie de la montafia; pero antes quisieron
observar el crater del volcan. Desde luego, observaron que la erupcién se verificaba
con una tranquilidad bastante singular, sin acompafiamiento de aquel estrépito
desordenado, de aquellos truenos ensordecedores que por lo comun sefalan las
proyecciones de materias volcanicas. Aquella calma relativa sorprendi6 a los
exploradores. Ni el hervor de las lavas se oia siquiera. Aquellas sustancias liquidas,
puestas en estado incandescente, se levantaban en el crater por un movimiento
continuo, derramandose con tranquilidad como el exceso de un pacifico lago que se
escapa por su desaguadero. Permitasenos esta comparacion: el crater no parecia una
caldera sometida a un fuego ardiente y de la que se escapa el agua con violencia, sino
una cavidad llena hasta los bordes que se derrama sin esfuerzo y casi en silencio.

No habia, por consiguiente, otras materias eruptivas que la lava; no habia piedras
fuliginosas que coronaban la cima del monte; no habia cenizas mezcladas con el
humo, lo que explicaba por qué en la base de la montafia no se veian esas piedras
pomez, ni esas obsidianas y otros minerales de origen pluténico que cubren el suelo
de las inmediaciones de los volcanes. No habia alli tampoco un solo trozo erratico,
porque no se habia formado ain ningtin depésito de hielo.

Esta particularidad, como hizo observar el capitan Servadac, presagiaba buena
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suerte, permitiendo creer en la infinita continuacion de la erupcion volcanica. La
violencia en el orden moral como en el orden fisico excluye la duracion. Las
tempestades mas terribles, como la célera mas excesiva, no se prolongan jamas. Allj,
la lava, agua de fuego, corria con tanta regularidad y se derramaba con tanta calma,
que la fuente de que manaba debia de ser inagotable. En presencia de las cataratas del
Niagara, cuyas aguas superiores se deslizan con tanta mansedumbre sobre su lecho,
no se teme que puedan detenerse jamas en su curso. En la cima de aquel volcan, el
fuego era el mismo y la razon se hubiera negado a admitir que aquellas lavas cesaran
alguin dia de desbordarse de su crater.

Efectivamente, estando ya instalada en Tierra Caliente toda la colonia, después de
haber verificado la mudanza, parecié conveniente apresurar la solidificacion de la
mar galiana, con el propésito de facilitar las comunicaciones con la isla por el hielo y
de que los cazadores tuvieran un campo de caza mas vasto. A este fin, aquel dia el
capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio reunieron toda la
poblacion sobre una roca que dominaba el mar, al extremo mismo del promontorio.

El mar estaba todavia liquido a pesar del gran descenso de la temperatura. Esto
era debido a su absoluta inmovilidad, porque ni la mas leve rafaga de aire turbaba su
superficie, y sabido es que en semejantes condiciones el agua puede soportar cierto
numero de grados bajo cero sin congelarse; pero un simple choque basta para que se
verifique la congelacion de pronto.

La pequenia Nina y su amigo Pablo concurrieron, como todos, a la cita.

—Hermosa —dijo el capitan Servadac—, ;sabras arrojar un trozo de hielo al
mar?

—Si —respondio la nifia—; pero mi amigo Pablo lo arrojaria mucho mas lejos
que yo.

—Haz ta la prueba —repuso Héctor Servadac, poniendo en la mano de Nina un
pequefio fragmento de hielo.

Y luego agrego:

—Mira bien, Pablo, y veras como nuestra pequefia Nina es un hada.

Nina balance6 dos o tres veces el brazo y arrojo el pedazo de hielo, que cayo6 en el
agua tranquila.

En seguida se oyo un inmenso chirrido, que se prolongo hasta mas alla de los
limites del horizonte.

El mar de Galia se habia solidificado en toda su superficie.
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Capitulo XXIII
UN SUCESO DE ALTA IMPORTANCIA QUE
CONMOVIO A TODA LA COLONIA GALIANA

EL 23 de marzo, tres horas después de la puesta del Sol, hizo la diosa Febea su
aparicion sobre el horizonte opuesto y los galianos pudieron ver que entraba en su
ultimo periodo.

No habia necesitado, por consiguiente, el satélite de Galia, mas que cuatro dias
para pasar de sicigia a cuadratura, lo que le asignaba un periodo de visibilidad de una
semana y lunaciones de quince a dieciséis dias. Es decir, para Galia los meses lunares
habian disminuido en la mitad de los dias solares.

A los tres dias, el 26, la Luna entraba en conjuncién con el Sol, desapareciendo en
su irradiacion.

—:Volvera? —dijo Ben-Zuf, que por haber sido e] primero que habia visto el
satélite estaba muy interesado en el asunto.

Realmente, después de tantos fendmenos cdésmicos cuya causa desconocian aun
los galianos, la observacion del honrado Ben-Zuf no era completamente ociosa. El
26, el tiempo era muy puro, la atmésfera muy seca y el termémetro descendi6 a doce
grados centigrados.

¢A qué distancia se encontraba Galia entonces del Sol? ;Cuantos millones de
leguas habia recorrido en su 6rbita desde la fecha indicada en el ultimo documento
encontrado en el mar? Ninguno de los habitantes de Tierra Caliente lo habria podido
decir. La disminucién aparente del disco solar no servia de base a un calculo, ni aun
aproximado. Era lamentable que el sabio anonimo no hubiera comunicado nuevas
noticias a los colonos, indicandoles el resultado de sus ultimas observaciones. El
capitan Servadac sentia que aquella correspondencia singular con uno de sus
compatriotas, porque seguia creyendo que era francés, se hubiera interrumpido.

—Sin embargo —dijo a sus compafieros—, posiblemente nuestro astronomo ha
continuado escribiéndonos por medio de estuches o barriles, pero ninguno de ellos ha
llegado a la isla Gurbi ni a Tierra Caliente. Ahora ya he perdido toda esperanza de
recibir la menor carta de este hombre original, porque el mar esta completamente
solidificado.

En efecto, el mar, como ya se ha dicho, estaba por completo congelado y el paso
del estado liquido al s6lido se habia verificado con un tiempo magnifico y cuando no
alteraba las aguas el menor soplo de aire. La superficie solidificada estaba, por
consiguiente, unida como la de un lago del club de patinadores, sin que hubiera en
ella la mas pequefia eminencia ni la mas leve hendidura. Era hielo puro sin una
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erosion, sin un solo defecto, que se extendia mas alla de los limites del horizonte.

iCuan diferente era el aspecto del mar galiano del que suelen presentar los mares
polares en la proximidad de los bancos de hielo! En éstos, todos son bloques helados,
grandes témpanos acumulados unos sobre otros y expuestos a las caprichosas roturas
de equilibrio. Los campos de hielo no son, en realidad de verdad, sino una
aglomeracion de témpanos irregularmente ajustados, y que el frio mantiene en las
posiciones mas estrafalarias, montafias de base fragil que dominan los mastiles de los
barcos balleneros.

Nada es estable en los océanos Articos o Antarticos, nada es inmutable, porque,
como los bancos de hielo no estan fundidos en bronce, un golpe de viento, una
modificacion de la temperatura produce cambios de efecto magico. Aquélla es una
sucesion de fantasticas decoraciones, y, por el contrario, en Galia el mar tenia mayor
fijeza aun que en la época en que ofrecia una superficie sensible a la brisa. La
inmensa llanura blanca, mas unida que los desiertos del Sahara o las estepas de Rusia,
debia sin duda permanecer de la misma manera durante largo tiempo. En las aguas
aprisionadas del mar, la corteza' que se iba espesando con la subida de los frios debia
conservar su rigidez hasta el deshielo..., si el deshielo llegaba algun dia.

Los rusos, que estaban habituados a los fenémenos de congelacion de los mares
dei Norte que tiene el aspecto de un campo irregularmente cristalizado, sorprendianse
al ver el mar galiano llano como un lago, pero les complacia mucho aquel campo de
hielo donde se podia patinar maravillosamente.

La Dobryna poseia un surtido de patines que fueron puestos a disposicion de los
aficionados, que no tardaron en presentarse. Los rusos dieron lecciones a los
espafoles y, al poco tiempo, en los hermosos dias y en medio del frio vivo, pero
soportable en ausencia del viento, no hubo galiano que no se ejercitara en describir
con los patines las curvas mas elegantes. La pequefia Nina y el joven Pablo hicieron
maravillas y fueron entusiastamente aplaudidos y felicitados por su destreza. El
capitan Servadac, diestro en todo ejercicio de gimnastica, igualé pronto a su profesor,
el conde Timascheff; y el mismo Ben-Zuf hacia prodigios, porque mas de una vez
habia patinado en el inmenso estanque de la plaza de Montmartre..., un mar que...
Si, un mar.

Estos ejercicios, muy higiénicos por si mismos, llegaron también a ser una util
distraccion para los habitantes de Tierra Caliente y, hasta en caso de necesidad, podia
ser un medio de rapida locomocion. Efectivamente, el teniente Procopio, uno de los
mejores patinadores de Galia, recorrié mas de una vez el trayecto de Tierra Caliente a
la isla Gurbi, es decir, de unos 40 kilometros, en el espacio de dos horas. Después de
todo, el patin no es sino un carril movible fijo en el pie del viajero.

La temperatura descendia progresivamente y el termOmetro marcaba ya, por
término medio, 15 6 16 grados bajo cero. Al mismo tiempo que el calor, disminuia
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también la luz, como si el disco solar estuviera indefinidamente cubierto por la Luna
durante un eclipse parcial. Una especie de media tinta esparciase por todos los
objetos, impresionando tristemente las miradas y apocando el animo.

Esto producia una especie de tristeza moral, contra la que convenia provocar la
reaccion.

¢Como aquellos desterrados del globo terrestre no habian de pensar en la soledad
que les rodeaba, cuando antes estaban tan intimamente unidos al movimiento
humano? No podian olvidar que la Tierra gravitaba ya a millones de leguas de Galia,
alejandose de ellos cada dia mas.

¢Podian esperar verla de nuevo cuando aquel trozo desprendido de ella iba
penetrando cada vez mas en los espacios interplanetarios? No habia indicio alguno
que revelase que habia de abandonar algun dia los espacios sometidos al poder del
astro radiante para correr el mundo sideral y moverse en el centro de atraccion de otro
Sol.

El conde Timascheff, el capitan Servadac y el teniente Procopio, eran
evidentemente los unicos de la colonia galiana que podian pensar en tal eventualidad.
Sin embargo, sus compafieros, sin conocer tan profundamente los secretos ni las
amenazas del porvenir, sufrian inconscientemente los efectos de una situacién que no
tenia precedentes en los anales del mundo. Se necesitaba distraerlos, instruyéndolos,
ocupandolos o divirtiéndolos, y el ejercicio de los patines fue una diversién feliz en
medio de los monotonos trabajos del dia. Al decir que todos los habitantes de Tierra
Caliente tomaron parte, mas o menos activa, en aquel saludable ejercicio, no hemos
dicho la verdad, porque Isaac Hakhabut no tomo parte alguna en ellos.

A pesar de lo riguroso de la temperatura, el judio no se habia presentado a la
colonia desde su llegada de la isla Gurbi, y como el capitan Servadac habia prohibido
terminantemente que nadie fuera a visitarle, nadie se habia presentado en su urca;
pero una pequefia columna de humo que se escapaba por el tubo del camarote,
revelaba que el propietario continuaba a bordo de la Hansa. Sin duda le
apesadumbraba mucho el quemar su combustible, por poco que fuera, cuando podia
aprovechar gratuitamente el calor volcanico de la Colmena de Nina; pero preferia
aquel aumento de gasto a verse obligado a abandonar la Hansa para tomar parte en la
vida comun. ¢;Quién habria vigilado su precioso cargamento si se encontraba él
ausente?

La urca y la goleta habian quedado sélidamente ancladas de modo que pudieran
soportar una larga invernada, a cuyo efecto habia puesto en practica el teniente
Procopio, su larga practica y sus vastos conocimientos marinos. Fuertemente sujetas
en la bahia y encerradas en su caparazon de hielo, permanecian inmoviles. Habiase
tenido, ademds, la precaucién que toman todos los que invernan en los mares Articos,
de cortar el hielo en bisel debajo de la quilla, para que la masa endurecida de las
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aguas se reuniera alli y no ejerciera su poderosa presiéon contra los costados de las dos
embarcaciones, poniéndolas en riesgo de romperse.

Si el nivel del hielo se levantaba, la goleta y la urca se levantarian también; pero
probablemente volverian a su linea conveniente de flotacion cuando el deshielo
llegase.

El mar galiano encontrabase, como se ha dicho, congelado en toda su extension, y
el teniente Procopio, en su ultima visita a la isla Gurbi, habia observado que el campo
de hielo se extendia hasta perderse de vista por el Norte, el Este y el Oeste.

El tnico punto de aquel vasto mar que habia resistido al fenémeno de la
solidificacién era la especie de estanque de la caverna central, en donde se derramaba
el torrente de lavas incandescentes, porque el agua permanecia en ella completamente
libre entre las rocas, y los témpanos de hielo que tendian a formarse bajo la acciéon del
frio, eran devorados en seguida por el fuego. El agua silbaba volatilizandose al
contacto de las lavas, y un hervidero continuo mantenia sus moléculas en ebullicion
permanente. Aquella pequefa parte de mar siempre liquida, habria debido permitir a
los pescadores el ejercicio de su arte con buen éxito; pero, como decia Ben-Zuf, «los
peces estaban demasiado cocidos y no mordian el anzuelo».

En los primeros dias de abril cambio el tiempo, cubriéndose el cielo de nubes, sin
que se elevara la temperatura, debido a que el descenso de la columna termométrica
no dependia del estado particular de la atmosfera ni de los vapores mas o menos
densos de que estaba saturada, porque no ocurria en Galia lo mismo que en los paises
polares del globo, que estan necesariamente sometidos a la influencia atmosférica y a
cuyos inviernos imprime cierta intermitencia el influjo de los vientos que saltan de un
punto de la brijula al otro. El frio del nuevo esferoide no podia ocasionar variaciones
termomeétricas de importancia porque era debido tinicamente a su alejamiento del Sol,
y seguiria aumentando hasta que llegara al limite sefialado por Fourier a la
temperatura del espacio.

Lo que hubo en aquella época fue una verdadera tempestad sin lluvia ni nieve,
pero durante la cual se desencadené el viento con violencia incomparable,
produciendo efectos muy extrafios al precipitarse al través de la sabana de fuego que
cerraba exteriormente la entrada de la sala comun.

Hubo necesidad de adoptar ciertas precauciones para librarse de las lavas que el
viento empujaba al interior; pero no era de temer que las apagase, porque el huracan,
saturandolas de oxigeno, activaba, por el contrario, su incandescencia como si fuera
un potentisimo ventilador. Su violencia era tal que a veces la cortina liquida se abria
por un instante, y una corriente fria penetraba en la gran sala; pero casi
inmediatamente volvia a cerrarse la abertura, ocasionando un beneficio aquella
renovacion del aire interior.

El 4 de abril, la Luna, nuevamente recobrada por Galia, habia comenzado a
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destacarse de la irradiacion solar bajo la forma de un semicirculo delgado,
reapareciendo al cabo de ocho dias de ausencia, como habia hecho prever la
observacion de su revolucion. Los temores, mas o menos justificados, que se habian
tenido de que no reapareciese, no se confirmaron, con gran satisfaccion de Ben-Zuf.
El nuevo satélite parecia decidido a prestar con toda regularidad su servicio quincenal
alrededor de Galia.

Los lectores recordaran que, a causa de la desaparicion de toda otra tierra
cultivada, las aves que poblaban la atmésfera de Galia habian ido todas a refugiarse a
la isla Gurbi, en cuyo suelo cultivado habian encontrado alimento suficiente durante
la estacion propicia, y de todos los puntos del asteroide habian acudido por millares a
la isla.

Pero cuando llegaron los grandes frios, los campos se habian cubierto
completamente de nieve, y la nieve, transformada en seguida en hielo compacto,
imposibilitaba a los picos mas solidos penetrar hasta el suelo. En su virtud, la
poblacién volatil emigré en masa, yendo a refugiarse en Tierra Caliente.

Aquel continente no tenia realmente ningtin alimento que ofrecerles; pero estaba
habitado, y las aves, en vez de evitar la presencia del hombre, la buscaban con afan.
Los desperdicios que se arrojaban diariamente fuera de las galerias, eran devorados al
punto por las aves; pero esto no era suficiente para alimentar aquellos millares de
individuos de toda especie. Por esta causa, algunos centenares de volatiles,
impulsados por el hambre, se aventuraron a penetrar en el estrecho tunel,
estableciendo su domicilio en el interior de la Colmena de Nina.

Como la invasién fue formidable y la situacion era insostenible, los habitantes de
Tierra Caliente viéronse obligados a cazar los pajaros invasores, llegando a ser la
caza una de las ocupaciones diarias de la pequefia colonia. El nimero de aves era tan
considerable, estaban tan hambrientas y eran, por consiguiente, tan rapaces, que
arrebataban los restos de carne o las migajas de pan hasta de las manos de los que
comian en la gran sala. Estos las perseguian a pedradas, a palos y hasta a tiros; pero
solo después de una serie de combates encarnizados lograron aminorar el nimero de
aquellos huéspedes incomodos, de los que se guardaron algunas parejas para la
renovacion de la especie.

Ben-Zuf, director supremo de esta caza, se movia y gritaba de un modo
extraordinario, con gran regocijo de los demas individuos de la colonia que
disfrutaban oyendo las invectivas soldadescas que dirigia a los desdichados volatiles.
Durante algunos dias se celebraron opiparos banquetes con la carne de las aves que se
distinguian por sus cualidades comestibles, como patos silvestres, perdices, chochas,
codornices, etcétera, y es de suponer que los cazadores las persiguieron con
preferencia.

Al fin, comenz6 a restablecerse el orden en la Colmena de Nina, porque sélo se
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libr6 de la encarnizada persecucion un centenar de intrusos que buscaren refugio en
los agujeros de la roca, de donde no era facil desalojarles. Aquellos intrusos llegaron
a considerarse como inquilinos de la habitacion y no permitieron que se introdujeran
en ella otros. Hubo, por consiguiente, una especie de tregua entre los partidos que
luchaban por la independencia de su domicilio, y, por una transaccion tactica, se dejo
a aquellos huéspedes que guardaran la habitacion. Y, en efecto, la guardaban de tal
manera que el desdichado volatil que se extraviaba por las galerias sin derecho ni
privilegio de inquilinato era expulsado o muerto inmediatamente por sus despiadados
compafieros.

Un dia, el 15 de abril, oyéronse gritos hacia la entrada de la galeria principal. Era
Nina que pedia socorro.

Pablo reconoci6 la voz de la italiana y, adelantandose a Ben-Zuf, apresurése a
llegar en auxilio de su amiguita.

—iVen, ven! —gritaba Nina—. Quieren matarla.

Pablo, precipitandose, vio media docena de gaviotas revoloteando en torno de la
nifla. Armado de un palo lanzése a la pelea, consiguiendo ahuyentar a las rapaces
aves marinas, aun a costa de algunos picotazos.

—¢Qué te sucede, Nina? —pregunto.

—Mira, Pablo —respondio la nifia mostrandole un ave que tenia estrechada
contra su pecho. Ben-Zuf, que llegé en aquel momento, la cogi6é de las manos de la
nifla y exclamo:

—iEs una palomal!

Era, efectivamente, una paloma, un hermoso ejemplar de la especie de palomas
viajeras, que tenia las alas ligeramente festoneadas y truncadas hacia su extremo.

—ijAh! —exclam6 de pronto Ben-Zuf—. jPor todos los santos de Montmartre,
esta paloma trae un saco colgado del cuello!

Pocos momentos después la paloma se encontraba en poder del capitan Servadac,
y sus compaiieros, reunidos alrededor de la gran sala, la contemplaban con avidez.

—iAqui tenemos noticias de nuestro sabio! —dijo el capitan Servadac—. Como
no esta libre el mar, emplea las aves como correos para que traigan sus cartas. jSi
siquiera firmara esta vez y diera las sefias de su habitacion...!

El saquito que llevaba la paloma habia sido en parte desgarrado durante la lucha
contra las gaviotas. Se abrio inmediatamente y encontrose en €l una nota redactada
con mucho laconismo, que decia asi:

«Galia.

»Camino recorrido desde 1.° de marzo a 1.° de abril: 39.700.000 leguas.
»Distancia del Sol, 110.000 000 de leguas.

»Al paso, se ha apoderado de Nerina.
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»Van a faltar viveres y...»

El resto de la nota, que las gaviotas habian desgarrado a picotazos, era ilegible.

—iAh, maldita casualidad! —exclamo6 el capitan Servadac—. La firma estaba
aqui sin duda alguna, como también la fecha y el lugar de la noticia. Esta escrita en
francés y es seguramente francés el autor. { Y no poder socorrer a este desgraciado!

El conde Timascheff y el teniente Procopio volvieron al sitio del combate, con la
esperanza de encontrar algin pedazo arrancado al escrito y en él la firma o algun
indicio que los pusiera sobre la pista; pero sus investigaciones fueron inttiles.

—¢No sabremos jamas en qué lugar se encuentra este ultimo superviviente de la
Tierra? — exclamo el capitan Servadac.

—iAh! —dijo de pronto Nina—. Mira, Zuf, mira.

Y mostré a Ben-Zuf la paloma que tenia en la mano.

En el ala izquierda del ave veiase con toda claridad la impresion de un sello
humedo, en el que se leia una sola palabra que expresaba lo que mas interesaba saber:

Formentera.
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Capitulo XXIV
EL CAPITAN SERVADAC Y EL TENIENTE
PROCOPIO ENCUENTRAN LA CLAVE DEL ENIGMA
COSMOGRAFICO

iFORMENTERA! —exclamaron casi al unisono el conde Timascheff y el capitan
Servadac. Era el nombre de una isla del grupo de las Baleares situado en el
Mediterraneo. Esto indicaba con claridad y exactitud el punto que ocupaba entonces
el autor de los documentos.

¢Pero qué hacia alli aquel francés? Si estaba, ;vivia todavia?

No podia dudarse que era Formentera de donde habia lanzado las noticias
indicando las posiciones del fragmento del globo terrestre a que llamaba Galia.

De todos modos, el documento llevado por la paloma demostraba que el dia 1.°
de abril, o, lo que es lo mismo, quince dias antes, estaba todavia en su puesto; pero
aquel despacho se diferenciaba de los documentos anteriores que en el dltimo no
habia el menor indicio de satisfaccién. Ya no decia va bene, ni all right, ni nihil
desperandum. Ademas, el despacho, unicamente redactado en francés, contenia un
llamamiento supremo, una peticién de socorro, puesto que anunciaba que iban a faltar
los viveres.

El capitan Servadac hizo en pocas palabras estas observaciones y después agrego:

—Amigos mios, debemos ir en seguida a socorrer a ese desgraciado.

—O a esos desgraciados —afiadi6 el conde Timascheff—. Capitan, estoy
dispuesto a ir con usted.

—FEs evidente —dijo entonces el teniente Procopio— que la Dobryna ha pasado
cerca de Formentera cuando exploramos el sitio de las antiguas Baleares, y, por
consiguiente, si no hemos visto tierra alguna es porque, en Formentera como
Gibraltar, lo mismo que en Ceuta, s6lo queda un pequeiio islote de todo aquel
archipiélago.

—Por pequefio que sea ese islote, lo encontraremos —respondid el capitan
Servadac—. Teniente Procopio, ¢que distancia hay de aqui a Formentera?

—Ciento veinte leguas aproximadamente, capitan; y ahora tengo que preguntar a
usted como piensa hacer este viaje.

—Me veré precisado a ir a pie —respondio Héctor Servadac—, puesto que el mar
no esta libre. Iremos patinando; ¢no es verdad, conde Timascheff?

—NMarcharemos, capitin —dijo el conde ruso, que jamdas era indiferente ni
irresoluto para las obras de caridad.
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—Sefior —se apresurdé a decir el teniente Procopio—; quisiera hacerle una
observacion, no para que dejara de cumplir un deber, sino por lo contrario, para que
pueda cumplirlo con mas seguridad.

—Habla, Procopio.

—FEl capitan Servadac y usted van a emprender la marcha; pero el frio es
excesivo, el termometro sefiala 22 grados bajo cero y reina un fuerte viento del Sur
que hace insostenible esta temperatura. Admitiendo que puedan andar veinte leguas
durante el dia, necesitaran seis dias para llegar a Formentera. Ademas, hay que llevar
viveres, no sélo para ustedes dos, sino también para aquel o aquellos a quienes van a
socorTer.

—Llevaremos el saco a la espalda como los soldados —respondi6 el capitan
Servadac que no queria ver lo imposible, sino sélo lo dificil de semejante viaje.

—Esta bien —respondié con frialdad el teniente Procopio—; pero necesitaran
ustedes descansar con frecuencia durante el camino; y, como el campo de hielo esta
unido y compacto, no tendran el recurso de abrir una gruta a semejanza de los
esquimales.

—Correremos dia y noche, teniente Procopio —respondié Héctor Servadac—, y
en vez de seis dias, llegaremos en tres o quizas en dos a Formentera.

—Es posible; admito que puedan ustedes llegar en dos dias, lo que es sumamente
dificil; pero, ¢que haran ustedes de los que se encuentren en el islote medio muertos
de frio y de hambre? Si los traen consigo, s6lo traeran cadaveres a Tierra Caliente.

Las palabras del teniente Procopio impresionaron profundamente a los oyentes.
La imposibilidad de un viaje emprendido en semejantes condiciones, mostrose clara a
los ojos de todos. Evidentemente, el capitan Servadac y el conde Timascheff, sin
abrigo en aquel inmenso campo de hielo, podian caer para siempre si se levantaba
algun viento impetuoso que los envolviera en torbellinos de nieve.

Héctor Servadac, arrastrado por un vivo sentimiento de generosidad y por el
deseo de cumplir un deber, queria rechazar la evidencia y se obstinaba contra la fria
razon del teniente Procopio. Ademas, su fiel Ben-Zuf no dejaba de sostenerle,
declarandose dispuesto a que le firmaran su pasaporte con el de su capitan si el conde
Timascheff vacilaba en emprender la marcha.

—¢Qué dice usted conde? —pregunt6 Servadac.

—Haré lo que usted haga, capitan.

—No podemos abandonar a nuestros semejantes sin viveres y, posiblemente,
también sin abrigo.

—No podemos —asinti6 el conde Timascheff. Luego dirigiéndose a Procopio, le
dijo:

—Si no hay otro medio de llegar a Formentera que el que tu rechazas, lo
emplearemos a pesar de todo, confiando en la ayuda de Dios.
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El teniente, absorto en su pensamiento, guardé silencio.

—iAbh, si tuviéramos siquiera un trineo! —exclamo6 Ben-Zuf.

—Un trineo no es dificil de construir —dijo el conde Timascheff—; ;pero dénde
hay perros o renos que tiren de €él?

—Tenemos dos caballos que podremos herrar para que anden sobre el hielo —
dijo Ben-Zuf.

—No podrian soportar esta temperatura excesiva y sucumbirian en mitad del
camino —respondio el conde.

—No importa —dijo el capitan Servadac—; no hay que vacilar; construyamos el
trineo.

—Ya esta construido —dijo el teniente Procopio.

—En ese caso, enganchemos...

—No, capitan. Tenemos un motor mas seguro y mas rapido que los caballos, que
no podrian soportar las fatigas del viaje.

—:Y es? —pregunto el conde Timascheff.

—Fl viento —respondio el teniente Procopio.

El viento era efectivamente un gran motor que los americanos utilizan para los
trineos de vela. Estos trineos rivalizan actualmente con los trenes expresos de los
ferrocarriles en las vastas praderas de la Union, habiéndose obtenido una celeridad de
cincuenta metros por segundo, o, lo que es lo mismo, de ciento ochenta kilometros
por hora. Ahora bien, el viento, a la sazén, soplaba del Sur con gran fuerza y podia
imprimir a esta clase de vehiculos una celeridad de doce a quince leguas por hora.
Podriase, por consiguiente, entre las dos salidas del sol sobre el horizonte de Galia,
llegar a las Baleares o al islote del archipiélago respetado por el inmenso desastre.

El motor estaba en disposicion de funcionar; pero Procopio habia agregado que
también el trineo lo estaba. Efectivamente, el yu-yu de la Dobryna, de unos doce pies
de largo y que podia contener de cinco a seis personas, era un verdadero trineo.
Bastaba afiadirle dos zapatas de hierro, que sosteniendo sus costados formaran dos
patines sobre los que pudiera deslizarse, operacion que el mecanico de la goleta
ejecutaria en pocas horas. En aquel campo de hielo tan bien unido, y en el que no
habia obstaculo alguno, ni una sola eminencia, ni una sola grieta, la ligera
embarcacion, impulsada por la vela y corriendo viento en popa, se deslizaria con
incomparable velocidad. Ademas, el yu-yu podia cubrirse de una especie de techo de
tablas forrado de tela fuerte, para que sirviera de abrigo a los que lo dirigiesen a la ida
y a los que volvieran después con ellos. Provistos de pieles, de alimentos, de
cordiales y de una hornilla portatil alimentada con alcohol, podian llegar al islote en
favorables condiciones, y conducir a Tierra Caliente a los que sobrevivieran en
Formentera. No podia imaginarse nada mejor ni mas practico. Sin embargo, algo se
podia objetar.
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El viento era bueno para ir al Norte; pero cuando fuera necesario volver al Sur...

—No importa —exclamo el capitan Servadac—. Ahora sélo debemos pensar en
llegar. Cuando estemos alli, pensaremos en el regreso.

Ademas, si el yu-yu no corria como una embarcacion sostenida contra la deriva
por el timon, podria quiza sortear el viento en cierta medida. Sus zapatas de hierro, al
morder la superficie helada, le asegurarian la marcha en la direccién conveniente.

Era, por tanto, posible, si el viento no variaba de direccion cuando los viajeros
regresaran, que pudiera, en cierto modo dar bordadas y adelantarse hacia el Sur. Esto
se veria después.

El mecanico de la Dobryna, ayudado por algunos marineros, emprendié en
seguida la obra, y al oscurecer del mismo dia el yu-yu, provisto de una doble
armadura de hierro encorvada hacia proa, protegido por un ligero techo en forma de
toldo, con una especie de espadilla metalica que debia sostenerlo en lo posible contra
las guinadas, y lleno de provisiones, utensilios y mantas, se encontraba ya dispuesto
para partir.

Entonces el teniente Procopio solicit6 que se le dejara remplazar al conde
Timascheff, puesto que el yu-yu no debia llevar mas que dos pasajeros para el caso en
que hubiera que trasladar varias personas, y la maniobra de la vela, lo mismo que la
direccion exigian la mano y la pericia de un marino.

Esto no obstante, el conde Timascheff insisti6 en su deseo de acompafiar al
capitan Servadac; pero éste le rogo muy encarecidamente que lo remplazara al lado
de sus compaiieros, y viose obligado a ceder. El viaje era peligroso y los pasajeros del
yu-yu iban a verse expuestos a mil peligros, pues una tempestad algo violenta era
suficiente para que el fragil vehiculo no resistiera. Si el capitan Servadac no debia
volver, inicamente el conde Timascheff podia ser el jefe de la pequefia colonia...
Consintio, pues, en quedarse.

El capitan Servadac no hubiera cedido su sitio a nadie, porque sin duda alguna era
un francés el que pedia socorro y amparo, y al oficial francés correspondia
llevarselos.

El 16 de abril, al salir el Sol, el capitan Servadac y el teniente Procopio
embarcaronse en el yu-yu, después de despedirse de sus compafieros, cuya emocion
fue grande al verlos dispuestos a lanzarse sobre la inmensa llanura blanca, con un frio
que pasaba de 25 grados centigrados. Ben-Zuf estaba profundamente conmovido; los
marineros rusos y los espafioles estrecharon todos las manos del capitan y del
teniente; y el conde Timascheff abrazé al valeroso oficial y a su fiel Procopio. Un
beso de la pequefia Nina, cuyos grandes ojos apenas podian contener las lagrimas,
puso término a aquella tierna escena de despedida. Después, se desplego la vela, y el
yu-yu, impulsado como por un ala inmensa, se perdi6 rapidamente mas alla del
horizonte.
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El velamen del yu-yu componiase de una cangreja y un foque. Este fue atravesado
de modo que recibiera el viento en popa; la velocidad del vehiculo fue, pues,
considerable, y los pasajeros la calcularon en doce leguas por hora.

Una abertura hecha en la parte anterior del toldo permitia al teniente Procopio
pasar por ella la cabeza envuelta en la capucha del capoton, sin exponerla mucho al
frio, y por medio de la brajula dirigirse en linea recta a Formentera.

La marcha del yu-yu era velocisima, a pesar de lo cual no experimentaba el mas
ligero estremecimiento, ni aun los que suelen experimentar los trenes en los caminos
de hierro mejor construidos. Menos pesado en la superficie de Galia que lo hubiera
sido en la Tierra, deslizabase por el hielo sin balance ni cabeceo, y diez veces mas de
prisa que lo hubiera hecho en su elemento natural. El capitan Servadac y el teniente
Procopio creian a veces que eran llevados por el aire, como si un globo aerostatico
los paseara por encima del campo de hielo. Sin embargo, no era asi; la capa superior
se pulverizaba bajo la armadura metalica del yu-yu, dejando detras de si una nube de
polvo nevado.

Entonces, pudieron ver facilmente que el aspecto de aquel mar helado no era en
todas partes el mismo. Ni un ser viviente animaba aquella vasta soledad; cuyo
aspecto era sumamente triste; pero de aquella escena se desprendia una especie de
poesia que impresionaba a los dos viajeros, a cada uno segun su caracter; el teniente
Procopio como hombre de ciencia; el capitan Servadac como artista dispuesto a
recibir todas las emociones nuevas. Al ponerse el Sol, cuando sus rayos, hiriendo
oblicuamente el yu-yu, proyectaron hacia su izquierda la sombra desmesurada de sus
velas, y cuando la noche remplaz6 de pronto al dia, acercaronse uno a otro movidos
por una atraccion involuntaria, y se estrecharon las manos en silencio.

La noche fue muy oscura, porque la Luna era nueva desde la vispera; pero las
constelaciones brillaban esplendorosamente en el cielo oscurecido. A falta de brijula,
el teniente Procopio habria podido guiarse con toda seguridad por la nueva Polar, que
brillaba cerca del horizonte. Compréndese que cualquiera que fuese la distancia que
separase entonces a Galia del Sol era muy insignificante respecto a la
inconmensurable de las estrellas. En cuanto a esta distancia, era ya grandisima y la
ultima noticia recibida del sabio an6nimo lo decia con claridad. En esto pensaba el
teniente Procopio, mientras el capitan Servadac, abismado en otra serie de ideas, no
pensaba sino en el compafiero o compafieros a quienes iba a socorrer.

La celeridad de Galia en su orbita habia disminuido en 20.000 000 de leguas
desde el 1.° de marzo al 1." de abril, de conformidad con la segunda ley de Kepler;
pero su distancia del Sol habiase acrecentado en 32.000.000 de leguas. Se encontraba,
por lo tanto, en medio de la zona recorrida por los planetas telescopicos que circulan
entre las orbitas de Marte y de Jupiter, como lo demostraba, ademas, la captacion de
aquel satélite, que, segun el desconocido sabio era Nerina, uno de los ultimos
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asteroides descubiertos. Galia, por consiguiente, continuaba alejandose de su centro
atractivo, seguin una ley perfectamente determinada.

¢No podia abrigarse la esperanza de que el autor de los documentos llegara a
calcular aquella orbita y a fijar con exactitud matematica la época en que Galia habia
de estar en su afelio, si seguia una orbita eliptica? Aquel punto determinaria entonces
su distancia mayor al Sol, y, a partir de aquel instante, tenderia a aproximarse cada
vez mas al astro luminoso. Entonces se conoceria con precisiéon la duracion del afio
solar y el nimero de los dia galianos.

En todos estos alarmantes problemas iba pensando el teniente Procopio cuando lo
sorprendi6 bruscamente la vuelta del Sol. El capitdin Servadac y él celebraron
consejo, y, calculando que habian recorrido 100 leguas en linea recta desde su
partida, resolvieron disminuir la celeridad del yu-yu. Al efecto, se acortaron las velas
y, a pesar del frio excesivo, los exploradores examinaron la llanura blanca con mayor
escrupulosidad.

Estaba desierta en absoluto y no se levantaba una sola roca que alterara su
majestuosa uniformidad.

—:;Habremos pasado quizas al Oeste de Formentera? —pregunto el capitan
Servadac, después de haber consultado el mapa.

—Es probable —respondio el teniente Procopio—, porque, lo mismo que habria
hecho en el mar, me he atenido al viento de la isla. Ahora nos dejaremos llevar.

—Manos a la obra, teniente —repuso el capitan Servadac— y no perdamos
tiempo.

El teniente maniobr6 para poner la proa al Nordeste, mientras que Héctor
Servadac, arrostrando el viento frio, permanecia de pie a proa contemplando el mar
en todas direcciones.

No buscaba en el mar una humareda que descubriera el retiro del sabio
desgraciado, a quien era muy probable que faltasen el combustible y los viveres, sino
la cima de un islote que sobresaliera en el campo de hielo sobre la linea del horizonte.

De pronto su vista se animd y, tendiendo la mano hacia un punto del espacio, dijo:

—iAllj, alli!

Y mostro al teniente una especie de construccion de madera que sobresalia sobre
la linea circular trazada por el cielo y el mar helado.

El teniente Procopio tomo su catalejo y, después de mirar, repuso:

—S], si; esa es una armazon que ha servido para alguna operacion geodésica.

Ya no era posible dudar. Se dio la vela al viento y el yu-yu, que estaba a seis
kilometros del punto sefialado, marcho hacia él con celeridad prodigiosa.

El capitan Servadac y el teniente Procopio, dominados por la emocion, no habrian
podido pronunciar una sola palabra, si hubiesen pretendido hablar. La construccion
que habian visto iba aumentando de tamafio a medida que se acercaban y a los pocos
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instantes descubrieron un conjunto de rocas bajas dominadas por ella y cuya
aglomeracion formaba una especie de mancha sobre la blanca alfombra del campo de
hielo.

Como habia sospechado el capitan Servadac, no salia humo del islote y con aquel
frio tan intenso no era posible hacerse ilusiones; era seguramente una tumba adonde
se encaminaba el yu-yu.

Diez minutos después, y un kilometro antes de llegar, el teniente Procopio cerr6
la cangreja, creyendo que el impetu del yu-yu bastaria para acercarlo a las rocas.

La viva emocion que oprimia el pecho de Héctor Servadac se acrecento.

En la cima de la construccion ondeaba al viento un pedazo de estambre azul...
Era cuanto quedaba de la bandera de Francia.

El yu-yu chocé, al fin, contra las primeras rocas. El islote s6lo tenia medio
kilometro de circunferencia, siendo él el tinico vestigio que existia de Formentera y
del archipiélago de las Baleares.

Junto a la construccion alzabase una miserable cabafia de madera, que tenia
cerradas las ventanas.

El capitan Servadac y el teniente Procopio lanzaronse con la rapidez del rayo
sobre las rocas y, trepando por las piedras resbaladizas, llegaron a la cabafa.

Héctor Servadac golped la puerta que estaba atrancada por la parte interior.
Llam@, pero no obtuvo respuesta alguna.

—iAqui, teniente! —exclamo.

Y ambos, apoyando vigorosamente los hombros, hicieron saltar la puerta que
estaba medio carcomida.

La cabafia tenia un solo aposento y en él reinaban la oscuridad mas completa y el
silencio mas absoluto.

O el ultimo habitante la habia abandonado, o estaba alli muerto. Abriéronse las
ventanas y entro la luz.

En el hogar frio de la chimenea no habia sino la ceniza de un fuego apagado. En
un rincon habia una cama y sobre ella un cuerpo tendido.

El capitan se acerco y exhal6 un grito de angustia.

—iMuerto de frio y hambre!

El teniente Procopio inclindse sobre el cuerpo de aquel infortunado.

—iVive! —exclamo.

Y, abriendo un frasco que llevaba consigo, lleno de un enérgico cordial, introdujo,
aunque no sin algun trabajo, algunas gotas entre los labios del moribundo.

A los pocos momentos oydése un leve suspiro, al que siguié esta palabra
pronunciada con voz débil.

—Galia?

—Si, Galia —respondié Héctor Servadac—, y es...
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—Es mi cometa, el que he descubierto yo, mi cometa.

Dichas estas palabras, el moribundo cay6 nuevamente en un gran sopor, mientras
el capitan Servadac se decia a si mismo:

—i Yo conozco a este hombre! ;Dénde le he visto?

Como era de todo punto imposible cuidarlo y salvarlo de la muerte en aquella
cabafia, donde no habia recurso alguno. Héctor Servadac y el teniente Procopio
adoptaron en seguida la resolucion de conducirlo a Tierra Caliente, y en pocos
instantes el moribundo, sus instrumentos de fisica y de astronomia, sus vestidos, sus
papeles, sus libros y hasta una puerta vieja que le servia de encerado para sus
calculos, fueron trasladados al yu-yu.

El viento, que por fortuna habia cambiado de direccion, era casi favorable, y, para
aprovecharlo, puso el teniente Procopio la vela en situacion conveniente, y la tnica
roca que quedaba de las islas Baleares fue abandonada por los expedicionarios.

Treinta y seis horas después, es decir, el dia 19 de abril, fue depositado en la sala
grande de la Colmena de Nina el cuerpo del sabio, que no habia abierto los ojos ni
pronunciado una sola palabra.

El capitan Servadac y el teniente Procopio fueron recibidos con aclamaciones de
jubilo por sus compaiieros, que habian esperado con impaciencia, no exenta de cierta
z0zobra, su regreso.
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Segunda Parte

www.lectulandia.com - Pagina 157



Capitulo I
EN EL QUE SE PRESENTA SIN CEREMONIA EL
TRIGESIMO SEXTO HABITANTE DEL ESFEROIDE
GALIANO

HABIASE presentado, al fin, en Tierra Caliente el habitante nimero treinta y seis
de Galia.

—Es mi cometa, el que he descubierto yo; mi cometa —habian sido las unicas
palabras que habia pronunciado y, por cierto, no con mucha claridad.

¢Qué habia querido decir con esto? ¢Que la proyeccién de un enorme fragmento
de la Tierra, al espacio, se debia al choque de un cometa con el globo terrestre? ¢ A
cual de los dos asteroides habia dado el nombre de Galia el sabio astrénomo,
recogido casi moribundo en Formentera?

¢Al cometa que habia chocado con la Tierra o al fragmento desprendido de ésta y
lanzado al través del mundo solar?

Esto no podia resolverlo sino el mismo sabio que con tanta energia reclamaba la
propiedad de Galia.

De todos modos, no podia dudarse que el moribundo era el autor de las noticias
recogidas durante el viaje de exploracion de la Dobryna, el astronomo que habia
redactado el documento llevado a Tierra Caliente por la paloma mensajera.

Unicamente é] habia podido arrojar estuches y barriles al mar y dar libertad al ave
cuyo instinto debia dirigirla al unico territorio habitable y habitado del nuevo astro.

Aquel sabio, porque indudablemente era un sabio, conocia, por consiguiente,
alguno de los elementos de Galia; habia podido medir su alejamiento progresivo del
Sol, y calcular la disminucion de su celeridad tangencial; pero, y eso era lo que tenia
mas importancia, ¢habia calculado la naturaleza de su orbita y reconocido si era una
hipérbole, una parabola o una elipse la que seguia el asteroide? ¢Habia determinado
esta condicion por medio de la observacion sucesiva de tres posiciones de Galia?
¢Sabia, por ultimo, si el nuevo astro estaba en las condiciones requeridas para volver
a la Tierra, y cuanto tiempo habia de tardar en dar esta vuelta?

Tales eran las preguntas que el conde Timascheff se hizo a si mismo y las que
sometio a la consideracion del capitan Servadac y el teniente Procopio, que tampoco
pudieron responderle.

Estas varias hipotesis las habian formulado y discutido al hacer su viaje de
regreso, pero sin poder resolverlas. Por desgracia, el hombre que, segun todas las
probabilidades, poseia la solucion del problema, estaba reducido a tal estado, que era
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de temer que solo hubieran llevado un cadaver a Tierra Caliente. Si era asi habria que
renunciar a toda esperanza de conocer el porvenir reservado al mundo galiano.

Necesitabase, por consiguiente, en primer término, reanimar el cuerpo del
astronomo que no daba ninguna sefial de vida. La farmacia de la Dobryna estaba bien
provista, y en nada podia utilizarse mejor que en obtener aquel importante resultado;
y eso fue lo que se hizo después de la siguiente observacion de Ben-Zuf:

—A la obra, mi capitan, nadie puede calcular lo dura que tienen la piel estos
sabios. Comenzoése, pues, a tratar al moribundo, dandole friegas tan vigorosas que
hubieran deteriorado a un vivo, y haciéndole ingerir cordiales tan confortantes que
hubieran resucitado a un muerto.

Ben-Zuf, relevado por Negrete, habiase encargado del medicamento exterior, y,
sin duda, aquellos dos robustos practicantes cumplieron a conciencia su deber de dar
friegas.

Héctor Servadac preguntabase en vano quién era aquel francés recogido en el
islote de Formentera y en qué circunstancia lo habia visto antes.

Y, sin embargo, habria debido reconocerlo, porque el sabio que reposaba en la
gran sala de la Colmena de Nina no era otro que el antiguo profesor de fisica de
Héctor Servadac en el Liceo Carlomagno.

Se llamaba Palmirano Roseta y era un verdadero sabio, muy versado en todas las
ciencias matematicas. Héctor Servadac, después de cursar el primer afio de
matematicas elementales, habia salido del Liceo Carlomagno para ingresar en la
escuela de Saint-Cyr y desde entonces el profesor y él no se habian visto, o, por
mejor decir, habianse creido olvidados uno de otro.

El discipulo, como se sabe, jamas habia sido excesivamente aplicado al estudio;
pero, en cambio, habia hecho muchas diabluras al infeliz Palmirano Roseta
juntamente con algunos otros alumnos indisciplinados de su misma condicion.

Unos alumnos echaban granos de sal al agua destilada del laboratorio, lo que
producia las reacciones quimicas mas inesperadas. Otros quitaban una gota de
mercurio del tubo del barémetro momentos antes que el profesor lo consultara; éstos
introducian insectos vivos entre el ocular y el objetivo de los anteojos; aquéllos
destruian el aislamiento de la maquina eléctrica para que no produjese una sola
chispa; los otros, en fin, agujereaban la plancha que sostenia la campana de la
maquina neumatica para hacer sudar a chorros a Palmirano Roseta cuando pretendia
extraer el aire de ella. Tales eran las diversiones favoritas del alumno Servadac y de
sus revoltosos compafieros.

Aquellos juegos y diabluras tenian tanto mas atractivo para los alumnos cuanto
que el profesor de quien se trata era un grufion de primer orden, cuyos accesos de
colera regocijaban a los grandes del Liceo Carlomagno, poniéndolos del mejor humor
del mundo.
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Dos afios después de la salida de Héctor Servadac del Liceo, Palmirano Roseta,
que tenia mas vocacioén a la cosmografia que a la fisica, abandono el profesorado para
dedicarse especialmente a los estudios astronomicos. Intenté entrar en el
Observatorio; pero su caracter hurafio, tan conocido por los hombres cientificos, le
mantuvo obstinadamente cerradas las puertas de aquel templo. Como poseia algin
capital, dedicése a la astronomia por su propia cuenta, sin titulo oficial,
proporcionandose el gran placer de criticar los sistemas de los demas astronomos.

A €l se debi6 el descubrimiento de tres de los ultimos planetas telescopicos y el
calculo de los elementos del cometa nimero 325 del catalogo; pero, como hemos
dicho, el profesor Roseta y el alumno Servadac no habian vuelto a verse jamas hasta
el encuentro casual del islote de Formentera.

Como habian transcurrido doce afios, nada de particular tenia que Servadac no
hubiese conocido, sobre todo en el estado en que se encontraba, a su antiguo profesor
Palmirano Roseta.

Cuando Ben-Zuf y Negrete sacaron al sabio de entre las pieles que lo envolvian
desde la cabeza a los pies, encontraronse con un hombrecillo de cinco pies y dos
pulgadas, enflaquecido, sin duda, pero naturalmente flaco y calvo, con un hermoso
craneo prominente que semejaba el extremo de un huevo de avestruz. Su rostro no
tenia barba, pero conociase que no habia sido afeitado desde hacia una semana; la
nariz era larga y algo arqueada y sobre ella cabalgaban un par de formidables
anteojos, de esos que, en algunos miopes, puede decirse que forman parte integrante
del individuo.

Aquel hombrecillo debia de ser sumamente nervioso, y hasta se le habria podido
comparar con una de esas devanaderas de Rhumkorff, cuyo hilo arrollado hubiera
sido un nervio de muchos hectometros de largo y en el que la corriente nerviosa
remplazara a la corriente eléctrica con la misma intensidad.

En resumen, en la devanadera Roseta la nerviosidad estaba acumulada en una
gran tension, como la electricidad lo esta en la devanadera Rhumkorff.

De todos modos, por nervioso que fuera el profesor, era un deber humanitario
hacer todos los esfuerzos posibles para salvarle la vida; en un mundo que sélo tenia
treinta y cinco habitantes, el numero treinta y seis no debia ser desdefiado.

Cuando al moribundo se le despojo en parte de sus vestiduras, pudo comprobarse
que su corazén palpitaba todavia, aunque débilmente; pero, en fin, palpitaba, y por
consiguiente era posible que recobrara el conocimiento, gracias a los cuidados que le
prodigaban.

Ben-Zuf frotaba sin cesar aquel cuerpo, seco como un sarmiento viejo, hasta
hacer temer que se incendiara, y como si hubiera limpiado su sable para una parada,
mientras propinaba su vigoroso medicamento, cantaba coplas soldadescas.

Gracias a Dios, a los veinte minutos de frotacion no interrumpida, escapése un
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suspiro de los labios del moribundo, al que siguio el segundo y, luego el tercero. Su
boca, herméticamente cerrada hasta aquel momento, se abri6; se entornaron sus 0jos,
se volvieron a cerrar y, al fin, se abrieron por completo; pero si' que el sabio supiera
todavia el sitio ni las circunstancias en que se encontraba. Pronunci6 algunas palabras
ininteligibles; tendié su mano derecha, la levanto, la llevo a la frente, como si buscara
algiin objeto y, luego, se contrajeron sus facciones, se enrojecié su cara, como si
hubiera vuelto a la vida agitada por un exceso de locura, y exclamo:

—iMis anteojos! ;Donde estan mis anteojos?

Ben-Zuf busco los anteojos y tuvo la fortuna de encontrarlos. Eran unos anteojos
monumentales, armados de oculares de telescopio a guisa de cristales. Durante las
friegas habianse desprendido de las sienes del profesor, a las que parecian fijados,
como si un tornillo atravesara su cabeza de una sien a otra Roseta se los ajusté sobre
la nariz, de pico de aguila, que era su asiento natural, y exhal0 entonces un nuevo
suspiro que termino por un jhum! que a todos parecio de buen agiiero.

El capitan Servadac habiase inclinado sobre el rostro de Palmirano Roseta a quien
miraba muy atentamente. El profesor abrié en aquel momento los ojos por completo,
miro al través del espeso cristal de sus anteojos, y con voz irritada exclamo:

—ijAlumno Servadac, quinientas lineas para mafana!

Este fue el saludo que Palmirano Roseta dirigi6 al capitan Servadac; pero, cuando
oyO este extrafio principio de conversacion, sin duda alguna provocado por el
recuerdo subito de antiguos resentimientos, el oficial francés, aunque creia sofiar,
conocio a su antiguo profesor de fisica del Liceo Carlomagno.

—iSefor Palmirano Roseta! —exclam6—. {Mi antiguo profesor, aqui mismo...
en carne y hueso!

—En hueso solamente —respondié Ben-Zuf.

—iDiablo! El encuentro es singular! —afiadi6 el capitan Servadac estupefacto.

Mientras tanto, Palmirano Roseta habia caido de nuevo en una especie de
somnolencia que se creyo prudente respetar.

—Tranquilicese usted, mi capitdn —dijo Ben-Zuf—; vivird, respondo de ello;
estos hombrecillos son todo nervios. Yo los he visto mas secos que éste y que habian
venido de mas lejos.

—¢Pues de dénde habian venido, Ben-Zuf?

—De Egipto, mi capitan, en una caja muy pintarrajeada.

—FEran momias, jimbécil!

—Lo que usted quiera, mi capitan.

Como el profesor se habia dormido, se le condujo a un lecho bien caliente,
aplazandose hasta que se despertara las urgentes preguntas relativas a su cometa que
se le deseaba hacer.

Durante todo aquel dia el capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente
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Procopio, que representaban la Academia de Ciencias de la pequefia colonia, en vez
de esperar pacientemente al dia siguiente, se entretuvieron en discutir las mas
inverosimiles hipédtesis. ¢Qué cometa era aquel a que Palmirano Roseta habia
impuesto el nombre de Galia? ;Se aplicaba este nombre a un fragmento desprendido
del globo? ;Los calculos de distancia y de celeridad expuestos en los breves
documentos del profesor, se referian al cometa Galia o al soberbio esferoide que
conducia al capitan Servadac y a sus treinta y cinco compafieros por el espacio? ;No
eran galianos los supervivientes de la humanidad terrestre?

Si, efectivamente, no eran galianos, el conjunto de deducciones laboriosas cuyo
resultado era la hipotesis de la produccion de un esferoide arrancado de las entrafias
de la Tierra, y que ocasionaba los nuevos fenomenos c6smicos quedaba destruido.

—De todos modos —exclam¢ al fin el capitan Servadac—, ahi esta el profesor
Roseta que nos dira la verdad, porque seguramente la dira.

Al hablar de Palmirano Roseta, el capitan Servadac lo dio a conocer a sus
compafieros como un hombre de mal genio con quien era muy dificil mantener
amistosas relaciones; un ente original, absolutamente incorregible; muy terco y
grufion, pero, como todas las personas grufionas, buen hombre en el fondo. Lo mejor
seria siempre dejar que pasara su mal humor, como se deja pasar una tempestad
poniéndose al abrigo de ella.

Cuando el capitan Servadac hubo concluido su pequefia digresién biografica, el
conde Timascheff hizo uso de la palabra diciendo:

—~Crea usted, capitan, que haremos cuanto nos sea posible para vivir en buena
armonia con el profesor Palmirano Roseta, quien nos prestara un gran servicio
comunicandonos el resultado de sus observaciones. Pero solo podra hacerlo en un
caso.

—¢Cual? —preguntd Héctor Servadac.

—En el caso —respondi6 el conde Timascheff— de que sea, en efecto, el autor
de los documentos que hemos recogido.

—:Lo pone usted en duda?

—No, capitan. Todas las probabilidades estarian contra mi, y no he dicho esto
sino para agotar la serie de las hipdtesis desfavorables.

—¢Quién podia haber redactado esas diversas noticias sino mi antiguo profesor?
—observo el capitan Servadac.

—Algun otro astrénomo abandonado quizas en otra parte de esta tierra.

—No puede ser —respondio el teniente Procopio—, porque los documentos son
los tinicos que nos han dado a conocer el nombre de Galia, y este nombre ha sido el
primero que han pronunciado los labios del profesor Roseta.

A esta observacion no habia nada que oponer, y no podia dudarse que el solitario
de Formentera fuese el autor de las noticias adquiridas. Oportunamente se sabria qué
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hacia en aquella isla.

Ademas, no solamente la puerta en que hacia sus calculos, sino también sus
papeles, habian sido llevados con él, y no era indiscreto consultarlos mientras dormia.

Y asi se hizo efectivamente.

La letra y los nimeros habian sido escritos evidentemente por la misma mano que
los documentos. La puerta estaba todavia cubierta de signos algebraicos trazados con
yeso, que fueron cuidadosamente respetados. En cuanto a los papeles eran casi todos
cuartillas llenas de hipérboles, curvas abiertas cuyas dos ramas son infinitas y se
apartan cada vez mas unas de otras; las parabolas, curvas caracterizadas por la forma
reentrante, pero cuyas ramas se alejan de igual modo hasta lo infinito; y, por tltimo,
las elipses, curvas siempre cerradas por mucho que se prolonguen.

El teniente Procopio observé que estas diversas curvas se referian precisamente a
las orbitas cometarias que podian ser parabdlicas, hiperbolicas o elipticas, lo que
queria decir en los dos primeros casos, que los cometas observados desde la Tierra no
habian de volver jamas a presentarse en el horizonte terrestre, y en el tercero que
reaparecerian en €l periddicamente después de mas o menos tiempo.

A juzgar por la sola inspeccion de los papeles y de la puerta, era evidente que el
profesor se habia dedicado a hacer céalculos de elementos comentarios; pero era
imposible prejuzgar nada acerca de las diversas curvas sucesivamente trazadas por €l,
porque los astronomos para empezar a hacer calculos, atribuyen a los cometas una
orbita parabdlica.

El resultado de todas estas deducciones fue que Palmirano Roseta, durante su
estancia en Formentera, habia calculado, total o parcialmente, los elementos de un
cometa nuevo cuyo nombre no figuraba en el catalogo.

¢Habia efectuado este calculo antes o después del cataclismo de 1.° de enero?
Solo él podia decirlo.

—Es preciso esperar —dijo el conde Timascheff.

—Esperaremos, pero con impaciencia —respondio el capitan Servadac que estaba
muy inquieto—. Daria un mes de mi vida por cada hora de suefio del profesor Roseta.
—Quizas hiciera usted un mal negocio, capitan —repuso el teniente Procopio.

—iEh! ;Por saber el porvenir reservado a nuestro asteroide...?

—No quiero quitar a usted las ilusiones, capitan —respondio el teniente Procopio
—; pero de que el profesor sepa mucho respecto al cometa Galia, no se deduce que
pueda darnos noticias acerca del fragmento que nos lleva por el espacio. La aparicion
del cometa en el horizonte terrestre, ;se relaciona siquiera con la proyeccion de un
trozo del globo al espacio?

—Si, diablo —exclamo el capitan Servadac—, evidentemente se relaciona. Es
claro como la luz del dia que...

—:Como? —pregunto el conde Timascheff como si aguardara la respuesta que
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iba a dar su interlocutor.

—~Que la Tierra ha chocado con un cometa, y que a ese choque se debe el haber
sido proyectada al espacio la parte en que estamos.

Al oir esta hipotesis afirmativa, expuesta por el capitan Servadac, el conde
Timascheff y el teniente Procopio miraronse durante algunos instantes.

Por improbable que fuera el encuentro de la Tierra con un cometa, no era
imposible, y un choque de esta naturaleza podia ser la explicacion del fenémeno
inexplicable, la clave del enigma cuyos efectos eran tan extraordinarios.

—Quiza tenga usted razon, capitan —respondio el teniente Procopio, después de
haber examinado la cuestién desde este nuevo punto de vista—. Puede admitirse que
se produzca un choque de tal naturaleza y que se desprenda un fragmento
considerable de la Tierra, en cuyo caso el enorme disco que vimos durante la noche
inmediata a la catastrofe seria el cometa, desviado de su 6rbita normal, pero cuya
celeridad era tanta que la Tierra no ha podido retenerlo en su centro de atraccion.

—No se explica de otro modo la presencia de este astro desconocido —respondio
el capitan Servadac.

—FEsa —dijo entonces el conde Timascheff— es una nueva hipétesis, bastante
plausible por cierto, y que esta de acuerdo con nuestras observaciones y con las del
profesor Roseta. En tal caso, el nombre de Galia, dado por este profesor, seria el del
astro errante cuyo choque hemos sufrido.

—Sin duda alguna, conde Timascheff.

—Muy bien, capitan; pero hay una cosa inexplicable.

—¢Cual?

—Que ese sabio se haya preocupado mas del cometa que del trozo de Tierra que
lo lleva a €l y a nosotros por el espacio.

—ijAh, conde Timascheff! —respondi6 el capitdn Servadac—. Usted sabe que
esos fanaticos de la ciencia son personas muy originales y que el que tenemos aqui es
el mas original de todos.

—FEs muy posible —observo el teniente Procopio— que el calculo de los
elementos de Galia haya sido hecho antes de que se verificase el choque. El profesor
ha podido ver venir el cometa y observarlo antes de la catastrofe.

La observacion del teniente Procopio era atinada; pero de todos modos la
hipotesis del capitan fue aceptada en principio. Todo quedaba reducido, segtn esta
hipotesis, a que un cometa, cortando la ecliptica, habia chocado con la Tierra durante
la noche del 31 de diciembre al 1.° de enero, separando del globo terrestre un enorme
fragmento que habia sido proyectado a los espacios interplanetarios.

Si la Academia de Ciencias de Galia no habia descubierto por completo todavia la
verdad, debia faltarle muy poco.

El problema sdlo podia ser resuelto completamente por Palmirano Roseta.
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Capitulo I1
DONDE SE ENSENA AL LECTOR LO QUE
SEGURAMENTE HA ADIVINADO YA

AST concluy6 el dia 19 de abril.

Mientras los jefes discutian, los colonos se ocupaban de sus deberes habituales.
La introduccion inesperada del profesor en la escena de Galia, no era cosa que
pudiera llamarles mucho la atencion. Los espafioles, indolentes por naturaleza, y los
rusos, confiados en su amo, cuidabanse poco de los efectos y de las causas, no
interesandoles saber mas si Galia debia volver a la Tierra o si se verian obligados a
vivir en ella, o, lo que es lo mismo, morir en el nuevo asteroide. Por esta razén no
perdieron una hora de suefio aquella noche y descansaron como filésofos a quienes
nada puede conmover.

Ben-Zuf, convertido en enfermero, permanecié constantemente a la cabecera del
lecho del profesor Roseta, pues penetrado de la importancia de sus deberes se habia
empefiado en ponerle bueno. Su honor estaba comprometido en ello y lo cuidaba
como una madre podia cuidar a su hijo. A la menor ocasion le administraba una
porcion de gotas de un poderoso cordial; contaba sus suspiros y escuchaba
avidamente las palabras que se escapaban de sus labios.

La verdad nos obliga a decir que el nombre de Galia era pronunciado con
frecuencia por Palmirano Roseta durante su intranquilo suefio, unas veces con
inquietud y otras con célera. El profesor sofiaba sin duda que pretendian robarle su
cometa, que le disputaban el descubrimiento de Galia y la prioridad de sus
observaciones y de sus calculos. Palmirano Roseta era un hombre que refiia hasta en
suefos.

Pero, a pesar de haber prestado suma atencion el enfermero, no pudo sorprender
en aquellas palabras incoherentes nada que contribuyera a resolver el gran problema.

El profesor durmi6 toda la noche, y sus suspiros, ligeros al principio, no tardaron
en convertirse en ronquidos sonoros del mejor agiiero.

Cuando el Sol apareci6 en el horizonte occidental de Galia, Palmirano Roseta
descansaba todavia y Ben-Zuf creyd conveniente respetar su suefio. Ademas, un
incidente nuevo reclamaba en aquel momento la atencion del ordenanza.

Resonaron varios golpes descargados en la gruesa puerta que cerraba el orificio
de la galeria principal de la Colmena de Nina. Aquella puerta servia, si no para evitar
las visitas inoportunas, para resguardarse contra el frio exterior.

Ben-Zuf pens6 dejar momentdneamente la cabecera del enfermo; pero, después
de haber reflexionado, dijose que habria oido mal, que no era portero y que otros
menos ocupados que €l podrian abrir la puerta.

Todos dormian aun profundamente en la Colmena de Nina; pero el ruido se
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repitid. Sin duda lo producia un ser animado con un instrumento contundente.

—iRayos y centellas! Esto es demasiado —dijo Ben-Zuf—. ;Quién dara esos
golpes? Y se dirigio a la galeria principal.

Al llegar a la puerta pregunt6 con voz que nada tenia de conciliadora:

—¢Quién llama?

—Yo —le respondieron con mansedumbre.

—¢Quién es usted?

—Isaac Hakhabut.

—¢Y qué quieres a estas horas, viejo Astaroth?

—Que me permita usted entrar, sefior Ben-Zuf.

—¢Qué buscas aqui? ¢ Tienes que vender alguna mercancia?

—Ya sabe usted que no me las pagan.

—Pues vete al diablo.

—Sefior Ben-Zuf —afiadi6 el judio con acento humilde de suplica—, deseo
hablar a su excelencia el gobernador general.

—FEsta durmiendo.

—Esperaré a que despierte.

—Pues espera ahi mismo, Abimelech.

Ben-Zuf iba a volver al lado del enfermo sin mas ceremonias, cuando llegé el
capitan Servadac que acababa de despertarse.

—¢Qué sucede, Ben-Zuf?

—Nada o casi nada; ese perro de Hakhabut que pretende hablar con usted a estas
horas, mi capitan.

—Pues abre la puerta —orden6 Héctor Servadac—, y sabremos qué le trae aqui.

—Su interés seguramente.

—Abre.

Ben-Zuf obedecié.

Hakhabut, envuelto en su vieja hopalanda, precipitdse en seguida en la galeria.

El capitan Servadac volvio a la sala central, adonde lo sigui6 el judio aplicandole
los calificativos mas honorificos.

—¢Qué quiere usted? —pregunto el capitan Servadac contemplando al judio.

—iAh, sefior gobernador! —exclamo éste—. ;No ha sabido usted nada nuevo en
estas ultimas horas?

—¢:Son noticias lo que viene usted a buscar?

—S], sefior gobernador, y espero que no se negara usted a darmelas.

—No le diré a usted nada, sefior Isaac, porque nada sé.

—Sin embargo, ha llegado ayer una persona a Tierra Caliente.

—iAh! ;Sabe usted eso?

—S], sefior gobernador. Desde mi pobre urca he visto que el yu-yu partia para un
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gran viaje y luego lo he visto volver y me ha parecido que desembarcaban con
precaucion...

:Qué?

—¢No es cierto, sefior gobernador, que han recogido ustedes a un extranjero?

—¢Lo conoce usted?

—No, sefior gobernador; pero, en fin, yo quisiera... desearia...

:Qué?

—Hablar a ese extranjero, porque quiza venga...

—¢De donde?

—De las costas septentrionales del Mediterraneo y es licito suponer que traiga...

—¢Qué ha de traer?

—Noticias de Europa —dijo el judio mirando con avidez al capitan Servadac.

Aquel mentecato, al cabo de tres meses y medio de estancia en Galia, se
obstinaba en no dar crédito a cuanto le habian dicho sobre su situacién. Sin duda, le
era mas dificil que a cualquier otro desprenderse moralmente de las cosas de la
Tierra, aunque materialmente estaba ya desprendiéndose de ellas. Si se habia visto
obligado con gran sentimiento suyo a convenir en la ya apariciéon de fendmenos
anormales, como la disminucién de las horas del dia y de la noche y la variacion de
los puntos cardinales con relacion a la salida y puesta del Sol, todo esto, segun él
ocurria en la Tierra. Aquel mar era el mismo Mediterraneo; si parte de Africa habia
desaparecido a causa de un cataclismo, Europa seguia existiendo por entero a pocos
centenares de leguas hacia el Norte. Sus habitantes vivian ain en ella como antes y €él
podia continuar su trafico, comprando y vendiendo, en una palabra, comerciando con
ellos. La Hansa haria el cabotaje del litoral europeo a falta del litoral africano, y no
perderia quizas en el cambio. Por eso Isaac Hakhabut se habia apresurado a ir a la
Colmena de Nina para informarse de las noticias que hubiese de Europa.

Pretender desengafiar a aquel judio y sacarlo de su obstinacion habria sido trabajo
inutil, y el capitan Servadac no lo intent6 siquiera. No le interesaba tampoco reanudar
sus relaciones con aquel renegado que le repugnaba y se limito, al oir su suplica a
encogerse de hombros.

—FEntonces, ;no me he engafiado? —dijo el judio animandose—. ;Ha llegado
ayer un forastero?

—Si —respondié Ben-Zuf.

—¢ Vivo?

—Asi lo esperamos.

—Y puedo saber, sefior Ben-Zuf, de qué punto de Europa ha venido ese viajero?

—De las islas Baleares —respondié Ben-Zuf, que queria saber qué era lo que se
proponia Isaac Hakhabut.

—iLas islas Baleares! —exclamo el judio—. Magnifico punto del Mediterraneo
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para comerciar. Alli he realizado muy buenos negocios en otro tiempo. La Hansa era
muy conocida en el archipiélago. —Demasiado conocida.

—Esas islas se encuentran a menos de veinticinco leguas de la costa de Espafia, y
es imposible que el viajero no haya traido noticias de Europa.

—Si, Manasés, y tud oiras tales cosas que han de alegrarte.

—:De veras, sefior Ben-Zuf? —De veras.

—No tendria inconveniente —repuso el judio vacilando—, no ciertamente,
aunque soy pobre... no tendria inconveniente en dar algunos reales por hablar con
él...

—Creo que si le hablaras.

—Los daria en seguida... con la condicion de hablarle ahora mismo.

—iQué lastima! —respondié Ben-Zuf—. Desgraciadamente se encuentra muy
fatigado y ahora esta durmiendo.

—Pero se le puede despertar.

—Hakhabut —dijo entonces el capitan Servadac—, si se atreve usted a despertar
a alguien, haré que lo pongan a usted inmediatamente en la puerta.

—Sefior gobernador —respondi6é el judio con la mayor humildad posible—,
quisiera, sin embargo, saber...

—Ya lo sabra usted —replico el capitan Servadac—, y hasta deseo que se
encuentre presente cuando nuestro nuevo compafiero nos dé noticias de Europa...

—Y yo también, Ezequiel —afiadi6 Ben-Zuf—, porque me agradara mucho ver la
cara que pones al oirlas.

Isaac Hakhabut no tuvo necesidad de esperar mucho tiempo, porque en aquel
mismo instante empezo6 a llamar Palmirano Roseta con impaciencia.

Al oirlo, corrieron todos al lecho del profesor; el capitan Servadac, el conde
Timascheff, el teniente Procopio y Ben-Zuf cuya mano vigorosa apenas podia
contener al judio Hakhabut.

El profesor solo estaba medio despierto y, segun todas las probabilidades,
continuaba bajo la influencia de un suefio, porque gritaba:

—iEh, José! {El diablo cargue con ese animal! ¢ Vendras, al fin, José?

José era seguramente el criado de Palmirano Roseta; pero le era imposible acudir
al llamamiento por la sencilla razon de que se encontraba en el antiguo mundo. El
choque de Galia con la Tierra habia separado bruscamente y quiza para siempre al
amo y al criado.

Aquél iba despertandose poco a poco; pero sin cesar de dar gritos.

—iJosé, endiablado José! ; Donde has puesto mi puerta?

—Su puerta esta bien guardada —dijo entonces Ben-Zuf.

Palmirano Roseta abri6 los ojos, mirando con fijeza al ordenanza y arrugé el
entrecejo.
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—¢Eres tu, José? —pregunto.

—Para servir a usted, sefior Palmirano —respondi6 imperturbablemente Ben-Zuf.

—Pues —dijo el profesor—, traeme el café inmediatamente.

—Un café —grit6 Ben-Zuf, dirigiéndose a la cocina.

Mientras tanto, el capitan Servadac habia ayudado a Palmirano Roseta a sentarse
sobre la cama.

—Querido profesor, ¢ha conocido usted a su antiguo discipulo del colegio
Carlomagno? —le dijo.

—Si, Servadac —respondi6 Palmirano Roseta—, y espero que te hayas corregido
en los doce afios que hace que no nos vemos.

—Por completo —contest6 sonriendo el capitan.

—Muy bien, muy bien —afiadi6 Palmirano Roseta—; pero venga mi café; sin
café no tengo claras las ideas y hoy las necesito mas que nunca.

Afortunadamente, presentdse Ben-Zuf en aquel momento, llevando el brebaje
apetecido: una enorme taza de café bien caliente.

Palmirano Roseta lo bebid, se levantd, entr6 en la sala comun, mir6
distraidamente a todos lados y tom¢ asiento en un sillon, el mejor de los que habian
sacado de la Dobryna.

Luego, a pesar de que su aire continuaba siendo adusto, dijo en tono de
satisfaccién que recordaba las frases: all right, los va bene y los nihil desperandum,
de las noticias:

—Y ahora, sefiores, ;qué me dicen ustedes de Galia?

El capitan Servadac, en primer lugar iba a preguntar qué significaba el nombre de
Galia, cuando se le adelant6 Isaac Hakhabut.

Al ver al judio el profesor volvié a fruncir el cefio y, con el acento de una persona
a quien no se le guardan las consideraciones debidas, pregunté rechazando a
Hakhabut con la mano:

—¢Quién es este mamarracho?

—No haga usted caso —respondié Ben-Zuf.

Pero no era facil contener al judio ni impedir que hablase, y volvi6 de nuevo a la
carga, sin consideracion a las personas presentes.

—Sefior —dijo—, en el nombre del Dios de Abraham, de Israel y de Jacob, le
suplico encarecidamente que nos dé noticias de Europa.

Palmirano Roseta dio un salto sobre el sillon en que estaba sentado, como si
hubiera sido movido por un resorte.

—iNoticias de Europa! —exclam6—. ;Quiere usted tener noticias de Europa?

—Si... si —respondio el judio agarrandose con ambas manos al sillon del
profesor, para resistir mejor los empujones de Ben-Zuf.

—Y para qué? —pregunto Palmirano Roseta.
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—Para volver a ella.

—iPara volver a ella! A cuantos estamos hoy? —pregunt6 el profesor,
dirigiéndose a su antiguo discipulo.

—A 20 de abril —respondi6 el capitan Servadac.

—Entonces, hoy 20 de abril —dijo Palmirano Roseta, cuya frente parecia
iluminada por una aureola—, hoy Europa se encuentra a ciento veintitrés millones de
leguas de nosotros.

Isaac Hakhabut dejése caer como si acabaran de arrancarle el corazén.

—¢Qué es esto? —preguntd Palmirano Roseta—.

¢INo saben ustedes nada?

—Voy a decirle todo lo que sabemos —respondio el capitan Servadac.

Y, en pocas palabras, inform¢ al profesor de la situacion. Refirié cuanto habia
ocurrido desde la noche del 31 de diciembre; que la Dobryna habia realizado un viaje
de exploracion; que habia descubierto lo que quedaba del antiguo continente, esto es,
algunos puntos de Tunez, de Cerdefia, de Gibraltar y de Formentera; que habia
recogido los tres documentos anonimos, y, por ultimo, que habian abandonado la isla
Gurbi para ir a Tierra Caliente e instalarse en la Colmena de Nina.

Palmirano Roseta escuchO esta explicacion, pero con algunos gestos de
impaciencia, y, cuando el capitan hubo concluido, dijo:

—Seifiores, ;donde creen ustedes que se encuentran ahora?

—En un nuevo asteroide que gravita por el mundo solar —respondio el capitan
Servadac.

—Bueno; ¢y ustedes creen que este nuevo asteroide es..."?

—Un enorme fragmento arrancado del globo terrestre.

—iArrancado! jAh, arrancado, efectivamente, un fragmento del globo! ;Y por
quién y para qué?

—Por el choque de un cometa, al que ha dado usted el nombre de Galia, querido
profesor.

—Pues no, sefiores —dijo Palmirano Roseta levantandose—, es algo mejor que
eso.

—:Mejor que eso? —dijo el teniente Procopio.

—Si —repuso el profesor—, si. Es verdad que un cometa desconocido choc6 con
la Tierra en la noche del 31 de diciembre al 1.° de enero, a las dos horas, cuarenta y
siete minutos, treinta y cinco segundos; pero la roz6 unicamente, por decirlo asi,
llevandose algunas particulas que ustedes han encontrado durante su viaje de
exploracion.

—En ese caso —pregunto el capitan Servadac—, ;dénde estamos?

—En el astro al que he dado el nombre de Galia —respondié orgullosamente
Palmirano Roseta—. jEstan ustedes en mi cometa!
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Capitulo 111
VARIACIONES SOBRE EL CONOCIDO TEMA DE
L.OS COMETAS DEL MUNDO SOLAR Y DE OTROS

SIEMPRE que el profesor Palmirano Roseta daba leccion de cometografia,
definia los cometas de la manera siguiente, de acuerdo con los mejores astronomos:

«Los cometas son astros compuestos de un punto central, llamado nicleo; de una
nebulosidad, a que se da el nombre de cabellera, y de un rastro luminoso que se llama
cola. Estos astros no son visibles para los habitantes de la Tierra, sino en una parte de
su curso, a causa de la grande excentricidad de la orbita que describen alrededor del
Sol.»

Palmirano Roseta agregaba siempre que su definicion era rigurosamente exacta,
pero teniendo en cuenta que los tales astros podian carecer de nucleo, de cola o de
cabellera sin que por eso dejaran de ser cometas.

También solia agregar que, segun Arago, un astro, para merecer el hermoso
nombre de cometa, debia, primero estar dotado de movimiento propio; segundo,
describir una elipse muy prolongada y, por consiguiente, alejarse tanto que llegara a
ser invisible desde el Sol y desde la Tierra.

La primera condicién diferenciaba al astro de toda estrella, y la segunda lo
diferenciaba de los planetas. No perteneciendo, pues, a la clase de los meteoros y no
siendo tampoco planeta ni estrella, necesariamente tenia que ser cometa.

Al explicar el profesor Palmirano Roseta estas lecciones en su catedra, no podia
sospechar que algun dia habia de ser llevado por un cometa a través del mundo solar.
Habia tenido siempre por estos astros, cabelludos o no, especial predileccion.
¢Presentia lo que le reservaba el porvenir? Probablemente, y, acaso, por esta razon se
habia especializado en el estudio y conocimiento de la cometografia. Lo que debia
sentir particularmente en Formentera después del choque fue sin duda no tener
auditorio, porque en otro caso se habria apresurado a empezar una leccion respecto de
los cometas, tratando el tema en el orden siguiente:

1.° ¢Qué numero de cometas existen en el espacio?

2.° :Qué son cometas periddicos?

3.° ¢Qué probabilidades hay de que choquen la Tierra y un cometa cualquiera?

4.° ;Cuales serian las consecuencias del choque en el caso de que el cometa
tuviera nucleo y en el caso de que no lo tuviese?

Palmirano Roseta, después de haber respondido a estas cuatro preguntas, habria
satisfecho la curiosidad de sus discipulos mas exigentes.

Esto es lo que el autor, en sustitucion del profesor, se propone hacer en este

www.lectulandia.com - Pagina 171



capitulo. Respondiendo a la primera pregunta relativa al nimero de los cometas en el
espacio, Kepler ha dicho que son tan numerosos en el cielo como los peces en el
agua.

Arago calcula en diecisiete millones el nimero de los astros que peregrinan en los
limites del mundo solar.

Lambert dice que hay quinientos millones desde aqui a Saturno solamente, es
decir, en una extension de trescientos sesenta y cuatro millones de leguas.

Otros calculos elevan este nimero a setenta y cuatro mil billones.

Lo cierto es que se desconoce en absoluto el nimero de estos astros cabelludos,
porque nadie los ha contado ni los contard jamas, pero son muchisimos. Para
continuar y ampliar la comparacion imaginada por Kepler, agregaremos que un
pescador situado en la superficie del Sol no podria lanzar sus anzuelos al espacio sin
prender en ellos algun cometa.

Ademas, existen en el universo otros muchos cometas que se han escapado de la
influencia del Sol, y hay algunos tan vagabundos y desarreglados que salen
caprichosamente del centro de atraccion que les corresponde, para entrar en otro.
Cambian de mundo solar con facilidad deplorable; los unos, apareciendo en el
horizonte terrestre que antes no los habia visto, y los otros, desapareciendo sin que
vuelva a vérseles mas. Ateniéndonos a los cometas que pertenecen, efectivamente, al
mundo solar, ;tienen Orbitas fijas invariables y, por consiguiente, no pueden chocar
unos con otros ni con la Tierra? No; estas 6rbitas estan a merced de influencias
extrafas; de elipticas pueden convertirse en parabolicas o hiperbolicas, y, hablando
solo de Jupiter, este astro es el mayor desorganizador de orbitas que existe. Segun las
observaciones de los astronomos, parece que esta interpuesto siempre en el camino
que suelen seguir los cometas, sobre los que ejerce una influencia que puede serles
funesta, y cuyo poder atractivo eclipsa.

Tal es, en sus rasgos principales, el mundo cometario, que consta de millones de
astros. Respecto a la segunda cuestion, relativa a los cometas periodicos y no
periodicos, investigando los anales astrondmicos, encontraremos de quinientos a
seiscientos cometas que han sido observados detenidamente en diferentes épocas;
pero de este numero so6lo hay unos cuarenta, cuyos periodos de revolucion se conocen
con exactitud.

Estos cuarenta astros se dividen en cometas periodicos y no periddicos, los
primeros de los cuales vuelven a aparecer en el horizonte terrestre después de un
intervalo mas o menos largo, pero casi regular. Los segundos, cuya vuelta no puede
determinarse por anticipado, se alejan del Sol a distancias realmente
inconmensurables.

Entre los cometas periddicos hay diez cuya periodicidad es de corta duracion y
cuyos movimientos estan calculados con precision suma. Son los cometas de Halley,
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de Encke, de Gambart, de Faye, de Brorsen, de Arrest, de Tuttle, de Winecke, de Vico
y de Tempel.

Para ilustrar al lector que no esté muy versado en esta materia, expondremos con
suma brevedad la historia de estos cometas, rogando, a los que ya la sepan, que nos
perdonen la digresion.

El cometa de Halley es el que desde mas antiguo se conoce. Se supone que fue
visto en el afio 134 y en el afio 52, antes de Jesucristo, y después en los afios 400,
855, 930, 1005, 1230, 1305, 1380, 1456, 1531, 1607, 1682, 1759, 1835 y 1910. Se
mueve de Oriente a Occidente, o, lo que es lo mismo, en sentido inverso del
movimiento de los planetas alrededor del Sol. Los intervalos que separan sus
apariciones son de setenta y cinco y setenta y seis afios, segun sufran mayor o menor
alteracién en su revolucién, por la vecindad de Jupiter y de Saturno, retrasos que
llegan a seiscientos dias.

El ilustre Herschel, instalado en el cabo de Buena Esperanza, al aparecer este
cometa en 1835, y en mejores condiciones que los astronomos del hemisferio boreal,
sigui6 su marcha hasta fin de marzo de 1836, época en que su distancia de la Tierra lo
hizo invisible. En su perihelio pasa a veintidos millones de leguas del Sol, o sea a una
distancia menor que la de Venus, lo que habia ocurrido también a Galia, y en su afelio
se aleja a mil trescientos millones de leguas, esto es, mas alla de la orbita de Neptuno.

El cometa de Encke completa su revolucion en un periodo mas corto que los
demas, porque, por término medio, so0lo es de mil doscientos cinco dias, menos de
tres afios y medio. Se mueve de Occidente a Oriente; fue descubierto el 26 de
noviembre de 1818, y, segun el calculo de sus elementos, se identificaba con el
cometa observado en 1805. Como lo habian predicho los astrébnomos, volvio a
vérsele en 1822, 1825, 1829, 1832, 1835, 1838, 1845, 1848, 1852; etc., y jamas ha
dejado de mostrarse sobre el horizonte terrestre en épocas determinadas Su orbita esta
contenida dentro de la de Jupiter; no se separa, por consiguiente, del Sol mas de
ciento cincuenta y seis millones de leguas, y se aproxima a €l hasta trece millones,
esto es, mas que Mercurio. Se ha observado que e\ mayor diametro de la orbita
eliptica de este cometa disminuye progresivamente, siendo, por lo tanto, su distancia
media al Sol cada vez mas pequefia. Es probable que el cometa de Encke caiga al fin
en el astro radiante, a no ser que antes de que esto ocurra sea volatilizado por el calor
del Sol.

El cometa de Gambart o de Biela se vio en 1772, 1789, 1795 y 1805; pero hasta el
28 de febrero de 1826 no se determinaron sus elementos. Su movimiento es directo, y
efectia su revoluciéon en dos mil cuatrocientos diez dias, unos siete afnos
aproximadamente. Durante su perihelio pasa a treinta y dos millones setecientas diez
mil leguas de) Sol, esto es, un poco mas préximo que la Tierra; y, durante su afelio,
se aleja a doscientos treinta y cinco millones trescientas setenta mil leguas, o sea mas
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alla de la érbita de Jupiter. En 1836 produjose un curioso fenémeno en este cometa, y
consistio en reaparecer en dos trozos sobre el horizonte terrestre. Seguramente lo
habia dividido en el camino la accion de alguna fuerza interior. Ambos fragmentos
viajaban entonces juntos a setenta mil leguas uno de otro; pero en 1852 esta distancia
era de quinientas mil leguas.

El cometa de Faye, visto por primera vez el 22 de noviembre de 1843, ejecuta su
revolucion en sentido directo y, calculados los elementos de su orbita, se predijo que
volveria a aparecer en 1850 y 1851, al cabo de siete afios y medio, o sea de dos mil
setecientos dieciocho dias.

La prediccion se confirmo y el astro reaparecié en la época anunciada como en
las anteriores, después de pasar a sesenta y cuatro millones seiscientas cincuenta mil
leguas del Sol, o sea mas lejos que Marte, y alejarse doscientos veintiséis millones
quinientas sesenta mil leguas, esto es, mas que Jupiter.

El cometa Brorsen, descubierto el 26 de febrero de 1846, tiene movimiento
directo y efectia su revolucion alrededor del Sol en cinco afios y medio, o sea dos mil
cuarenta y dos dias. Su distancia en el perihelio es de veinticuatro millones
seiscientas catorce mil leguas, y su distancia en el afelio de doscientas dieciséis
millones de leguas.

El cometa de Arrest efectia su revolucién en poco mas de dos afios y medio, paso
en 1862 a poco mas de once millones de leguas de Jupiter; el de Tuttle, en trece afios
y dos tercios; el de Winecke, en cinco afios y medio; el de Tempel, en tiempo casi
igual, y el de Vico, segin parece, se ha extraviado en los espacios celestes; pero
ninguno de estos astros ha sido observado completamente como los cinco cometas
antes citados.

En cuanto a los principales cometas de largos periodos, cuarenta han sido
estudiados con mas o menos precision. El cometa de 1556, llamado de Carlos V, que
era esperado por los astronomos hacia 1860, no ha reaparecido.

El cometa de 1680, estudiado por Newton y que, segun WKkiston, ocasiond el
diluvio acercandose demasiado a la Tierra, fue visto en el afio 619 y en el 43, antes de
Jesucristo, y, después, en 531 y en 1106. Su revolucion en este caso seria de 675 afios
y créese que en su perihelio se aproxima tanto al Sol que recibe un calor veintiocho
mil veces mayor que el que recibe la Tierra o lo que es lo mismo, dos mil veces la
temperatura del hierro en fusion.

El cometa de 1586 puede compararse por la viveza de su brillo con una estrella de
primera magnitud.

El de 1744 tenia varias colas, como un gran baja girando alrededor del Gran
Turco.

El de 1812, que dio su nombre al afio de su aparicion, lo recubria un anillo de
ciento setenta y una leguas de diametro, una nebulosidad de cuatrocientos cincuenta
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mil leguas y una cola de cuarenta y cinco millones de leguas.

El de 1843, del que se crey6 que era el mismo que el de 1668, 1494 y 1317, fue
observado por Cassmi, pero los astronomos discrepan en la apreciacion del tiempo
que tarda en efectuar su revolucion. Pasa a doce mil leguas del Sol con una celeridad
de quince mil leguas por segundo. El calor que recibe durante su perihelio es igual al
que pudieran enviar a la Tierra cuarenta y siete mil soles como el nuestro. Su cola era
visible en pleno dia; tanto acrecentaba su densidad aquella espantosa temperatura.

El cometa de Donati, cuyo esplendoroso brillo distinguiase extraordinariamente
entre las constelaciones boreales, tiene una masa que se calcula en la septuagésima
parte de la Tierra.

El cometa de 1862, sembrado de puntos luminosos, semeja, en su aspecto, una
concha fantastica.

Por ultimo, el cometa de 1864, que tarda en efectuar su revolucion, la friolera de
dos mil ochocientos siglos, se pierde, por decirlo asi, en el espacio infinito.

Acerca de las probabilidades de que la Tierra choque con un cometa cualquiera,
diremos que si se trazan en el papel las orbitas planetarias y las 6rbitas cometarias, se
vera que se entrecruzan en muchos puntos; pero en el espacio no ocurre lo mismo.

Los planos en que estan cruzadas esas oOrbitas estan iluminados bajo angulos
diferentes en relacién a la ecliptica que es el plano de la orbita terrestre. Esto no
obstante, dado el grandisimo numero de cometas que giran en el espacio, ;no puede
ocurrir que uno de ellos choque con la Tierra?

A esto puede contestarse lo siguiente:

La Tierra no sale jamas del plano de la ecliptica y la 6rbita que describe alrededor
del Sol esta comprendida por completo en este plano.

¢Qué es necesario para que la Tierra choque con un cometa? Tres circunstancias
importantes, que son:

1.a Que el cometa encuentre a la Tierra en el plano de la ecliptica.

2.a Que el punto que el cometa atraviese en aquel momento preciso sea el mismo
punto de la curva descrita por la Tierra.

3.a Que la distancia que separe el centro de los dos astros sea inferior a la suma
de sus radios.

¢Pueden darse al mismo tiempo estas tres circunstancias y, por consiguiente,
producirse el choque?

Cuando se formulaba esta interrogacion a Arago, respondia:

—FIl calculo de las probabilidades determina el medio de evaluar las de semejante
encuentro, ensefiando que, a la aparicién de un cometa desconocido, hay doscientos
ochenta millones de probabilidades contra una de que no choque con el globo
terrestre.

Laplace, que no rechazaba la posibilidad de semejante encuentro, ha descrito las
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consecuencias de tal hecho en su notabilisima obra Exposicion del sistema del
mundo.

:Son estas probabilidades suficientemente tranquilizadoras? Respdndase cada
cual a si mismo, seglin sea su temperamento. Hay que advertir, ademas, que el
calculo del ilustre astronomo se basa en dos elementos que pueden experimentar
infinitas variaciones. Exige, en efecto: 1.° Que el cometa en su perihelio se encuentre
mas cerca del Sol que de la Tierra. 2.° Que el diametro de este cometa sea igual a la
cuarta parte del diametro de la Tierra.

En este calculo no se trata aun sino del encuentro del nucleo cometario con el
globo terrestre, pues para enumerar las probabilidades de un encuentro con la
nebulosidad se necesitaria multiplicarlas por diez, en cuyo caso tendremos doscientas
ochenta y un millones contra diez o veintiocho millones cien mil contra uno.

Ateniéndose a los términos del primer problema, agrega Arago:

«Admitiendo momentaneamente que el cometa que choca con la Tierra aniquila
toda la especie humana, el peligro de muerte que correria cada individuo a la
aparicion de un cometa desconocido seria exactamente el mismo que corriera si solo
hubiera una bola blanca en una urna que contuviera doscientos ochenta y un millones
de bolas negras y que su condenacién a muerte fuera la consecuencia inevitable de
que saliera la bola blanca a la primera mano.

«Resulta, por consiguiente, de todo esto que no es imposible que choque la Tierra
con un cometa; pero, ;ha chocado alguna vez? No, responden los astronomos, porque
"Desde que la Tierra gira alrededor de un eje variable, no ha tenido encuentro alguno
con ningun cometa".»

Efectivamente, a consecuencia de este choque instantaneamente un nuevo eje de
rotacion remplazaria al eje principal y las latitudes terrestres se encontrarian
sometidas a continuas variaciones. La observacion no ha sefialado esas variaciones y
la constancia de las latitudes terrestres demuestra que nuestro globo, desde su origen,
no ha experimentado el choque de un cometa.

Es cierto que no ha habido choque en lo pasado; pero, ;ha podido haberlo?

La aparicion del cometa de Gambart, en 1832, aterrorizé a todo el mundo. Por
una extrafla coincidencia cosmografica, la orbita de este cometa casi corta la de la
Tierra, y el 29 de octubre, antes de medianoche, el cometa debia pasar muy cerca de
uno de los puntos de la orbita terrestre. ;Estaria alli la Tierra en aquel momento? Si
estaba, tenia que haber encuentro, porque, segun las observaciones de Olbers, la
longitud del radio del cometa era igual a cinco radios terrestres y, por lo tanto, una
parte de la orbita terrestre se sumergiria en la nebulosidad.

Afortunadamente, la Tierra no lleg6 a este punto de la ecliptica hasta un mes
después, el 30 de noviembre, y, como tiene una celeridad de traslacion de seiscientas
setenta y cuatro mil leguas por dia, cuando pasé por aquel punto, el cometa se
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encontraba ya a mas de veinte millones de leguas de nuestro planeta.

Perfectamente; pero si la Tierra hubiera llegado a aquel punto de su 6rbita un mes
antes o el cometa un mes después, se habrian encontrado. ;Puede ocurrir esto? Sin
duda alguna, porque, si no se admite que una perturbacion cualquiera modifique la
marcha del asteroide terrestre, en cambio nadie negara que la marcha de un cometa
puede retardarse, porque estos astros estan sometidos a grandes y terribles influencias
en su trayecto.

Por consiguiente, si no ha habido choque en los tiempos pasados, es indudable
que puede haberlo en los futuros.

Ademas, el cometa de Gambart en 1805 habia ya pasado diez veces mas cerca de
la Tierra, es decir, a dos millones de leguas solamente; pero como se desconocia el
caso, no se asustd nadie. No ocurri6 lo mismo con el cometa de 1843, porque
entonces se temio que el globo terrestre quedara completamente sumergido en su
cola, viciandose la atmoésfera.

¢Cuales podrian ser los efectos de una colision posible? A esta pregunta se puede
responder que serian diferentes, seglin tuviera, o no, nucleo el cometa que chocase
con la Tierra.

Efectivamente, alguno de estos astros vagabundos tienen nucleo y otros no, como
tienen hueso ciertas frutas y otras carecen de él.

Cuando carecen de nucleo, los cometas estan formados de una materia tan tenue
que, a través de su masa, pueden verse las estrellas de décima magnitud. De aqui
proceden los cambios de forma que experimentan con frecuencia esos astros y la
dificultad de conocerlos. LL.a misma materia sutil entra en la composicién de su cola,
que es una especie de evaporacién del cometa bajo su influencia del calor solar. La
prueba es que esta cola comienza a desarrollarse como una larga pluma o como un
gran abanico, cuando los cometas se encuentran a treinta millones de leguas del Sol o
menos, esto es, a una distancia inferior a la que separa al Sol de la Tierra. También
ocurre frecuentemente que ciertos cometas, formados por una materia mas densa, mas
resistente y mas refractaria a la accion de la alta temperatura, no tienen ningun
apéndice de este género.

Si el encuentro se efectuara entre el esferoide terrestre y un cometa carente de
nucleo, no habria choque en la verdadera acepcion de la palabra.

El astronomo Fraye afirma que, probablemente, la tela de arafia opondria mas
resistencia a la bala de un fusil que cualquier nebulosidad cometaria a la Tierra, y, por
consiguiente, si la materia que compone la cola o la cabellera no es insalubre, nada
hay que temer. Lo tnico que podria temerse seria que los vapores de los apéndices
fueran incandescentes, en cuyo caso lo quemaria todo en la superficie del globo; o
que impregnara la atmosfera de elementos gaseosos impropios para la vida. Sin
embargo, parece dificil que esto ultimo ocurra, porque, segin Babinet, la atmodsfera
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terrestre, por tenue que sea en sus limites superiores, tiene una densidad muy
considerable comparada con la de las nebulosidades o apéndices cometarios y no
permitiria que éstos penetrasen en ella. Tan tenues son los tales vapores, que Newton
ha dicho que si un cometa sin nucleo y de un radio de trescientos setenta y cinco
millones de leguas pudiera condensarse tanto como la atmosfera terrestre, cabria en
un dedal de veinticinco milimetros de diametro.

—Asi, pues, en el caso de que la Tierra choque con cometas de simple
nebulosidad, nada tenemos que temer los habitantes. ;Pero qué ocurriria si el astro
cabelludo tuviera un nucleo duro?

En primer término hay que saber si existen esos nucleos. Nosotros creemos que
deben existir en todos aquellos casos en que el cometa haya llegado a un grado de
concentracion suficiente para pasar del estado gaseoso al sélido.

Y, si esto es asi, cuando el cometa se interpone entre una estrella y la Tierra, el
observador situado en el globo terrestre no ve la estrella.

Parece que cuatrocientos ochenta afios antes de Jesucristo, en tiempo de Jerjes,
segun Anaxagoras, un cometa eclipsé al Sol, y pocos dias antes de la muerte de
Augusto Dion, hubo otro eclipse de este género, eclipse que no podia ser debido a la
interposicion de la Luna, porque la Luna se encontraba aquel dia en oposicion.

Digamos, sin embargo, que los cometégrafos rechazan estos dos testimonios y
quiza con razon; pero dos observaciones mas modernas no permiten poner en duda la
existencia de nucleos cometarios. LLos cometas de 1774 y 1828 eclipsaron las estrellas
de octava magnitud, y, segun observaciones directas, se admite también que los
cometas de 1402, 1532 y 1744 tienen nucleos duros En cuanto al cometa de 1843 el
hecho es evidente puesto que se le podia ver en pleno dia cerca del Sol y sin auxilio
de instrumento alguno.

Y no solo es cierto que existen muchos nucleos duros en ciertos cometas, sino que
ademas han sido medidos y se conocen los diametros verdaderos de los de 1798 y
1805 (Gambart), que son de mil cien y mil doscientas leguas, y los del cometa de
1845 que tiene tres mil doscientas leguas. Este ultimo debe tener, por consiguiente,
un nucleo mas grueso que el globo terrestre, de manera que en caso de un encuentro,
el cometa llevaria la mejor parte.

Las nebulosidades mas notables que se han medido oscilan entre siete mil
doscientas y cuatrocientas cincuenta mil leguas.

Para poner término a esta digresion de caracter cientifico, diremos con Arago que
existen o pueden existir: cometas sin nuicleo cometas cuyo nucleo es quiza diafano y
cometas mas brillantes que los planetas, que tienen nucleo probablemente solido y
opaco.

Y ahora, antes de investigar cuales serian las consecuencias de un choque de la
Tierra con uno de estos astros, conviene advertir que, aun en el caso de que no
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chocasen directamente, podrian producirse los fendmenos mas graves.

El paso de un cometa de masa muy considerable, a corta distancia, no dejaria de
ser peligroso. Con masa inferior nada habria que temer, y, por esto, el cometa de 1770
que se acercoO a la Tierra a seiscientas mil leguas, no modificé ni en un segundo la
duracién del afio terrestre, mientras que la accion de la Tierra sobre el cometa hizo
que éste empleara dos dias mas en efectuar su revolucién.

Pero si las masas de ambos cuerpos fueran iguales y el cometa pasara solo a
cincuenta mil leguas de la Tierra, aumentaria la duracién del afio terrestre en dieciséis
horas y cinco minutos, y cambiaria en dos grados la oblicuidad de la ecliptica.
Probablemente, al pasar, se apoderaria también de la Luna.

En resumen, ;cuales podrian ser las consecuencias de un choque?

Las siguientes: Si el cometa no hacia mas que rozar el globo terrestre, dejaria en
él parte de su masa, o arrancaria alguna parte del globo (y éste fue el caso de Galia);
pero si el choque era algo mas fuerte, se adheria a la Tierra formando en su superficie
un continente nuevo.

En todos estos casos, la Tierra perderia instantaneamente su celeridad tangencial
de traslacion, y todos los seres, arboles y casas, serian lanzados al espacio por la
rapidez de ocho leguas por segundo que poseerian antes del choque. L.os mares
lanzarianse fuera de sus cuencas naturales, aniquilandolo todo. Las partes centrales
del globo que permanecen aun en estado liquido, rasgarian la cubierta que las
contiene y se escaparian al exterior. Variando el eje de la Tierra, un nuevo ecuador
sustituiria al antiguo, y, por ultimo, la celeridad del globo podria quedar
absolutamente suprimida, y, no estando modificada la fuerza atractiva del Sol por
ninguna otra, la Tierra caeria sobre €l en linea recta, siendo absorbida al cabo de
setenta y cuatro dias y medio.

Ademas, si es cierta la teoria de Tyndall de que el calor es una forma del
movimiento interrumpido, suspendida de pronto la celeridad del globo, esta fuerza se
convertiria mecanicamente en calor, y la Tierra, bajo la accion de una temperatura de
millones de grados, se volatilizaria en pocos segundos.

En conclusion, existen doscientos ochenta y un millones de probabilidades contra
una de que la Tierra no choque con ningtin cometa.

—Sin duda —dijo después Palmirano Roseta— hemos sacado la bola blanca.
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Capitulo IV
LA SATISFACCION DE PALMIRANO ROSETA DA
MUCHO QUE PENSAR

iMI cometa! —fueron las ultimas palabras que habia pronunciado el profesor.

Luego miro a sus oyentes, arrugando el entrecejo como si alguno de ellos hubiera
pensado en disputarle sus derechos de propiedad sobre Galia. Quiza se preguntaba
con qué derecho se habian instalado en su domicilio los intrusos que le rodeaban.

El capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio guardaban
silencio. Sabian, al fin, la verdad a la que se habian aproximado tanto, como el lector
recordara si tiene presentes las hipotesis sucesivamente admitidas después de
maduras discusiones; al principio, cambio del eje de rotacion de la Tierra y
modificacion de los dos puntos cardinales; luego, fragmento desprendido del
esferoide terrestre y lanzado al espacio; y, por ultimo, cometa desconocido que,
después de rozar la Tierra, habia desprendido de ella algunas particulas llevandolas
consigo al mundo sideral.

Lo pasado ya se conocia; lo presente estaba viéndose. ;Como seria lo porvenir?
¢Lo habia presentido aquel sabio original? Héctor Servadac y sus compafieros no se
atrevian a preguntarselo.

Palmirano Roseta, con el tono y los ademanes de profesor, parecia esperar que los
oyentes, congregados en la sala comun, le fueran presentados.

Héctor Servadac, para no herir la susceptibilidad del malhumorado astrénomo,
procedio a este requisito.

—El sefior conde Timascheff —dijo presentando a su compafiero.

—Bien venido, sefior conde —respondi6é Palmirano Roseta, con la amabilidad de
un amo de casa, poseido de su importancia.

—Sefior profesor —dijo el conde Timascheff—, no he venido a este cometa por
voluntad propia; pero no por eso agradezco menos la generosa hospitalidad con que
usted me recibe.

Héctor Servadac, para quien no paso inadvertida la ironia de la respuesta, se
sonri6 diciendo:

—FIl teniente Procopio, comandante de la goleta Dobryna, en la que hemos dado
la vuelta al mundo galiano.

—La vuelta? —exclamd vivamente el profesor.

—La vuelta exacta —respondio el capitan Servadac. Después agrego:

—Ben-Zuf, mi ordenanza...

—FEdecan del gobernador general de Galia —se apresur6 a rectificar Ben-Zuf,
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que no queria que le disputaran su empleo ni el de su capitan.

Y uno tras otro fueron igualmente presentados los marineros rusos, los espafioles,
el joven Pablo y la pequefia Nina, a quienes el profesor mir6é por debajo de sus
formidables anteojos como hombre a quien no agradan los nifios.

Isaac Hakhabut se present6 él mismo diciendo:

—Sefior astronomo, una pregunta, una sola, pero que tiene para mi suma
importancia:

;cuando podremos volver a la Tierra?

—iEh! —respondi6 el profesor—. ;Quién habla de volver cuando no hemos
hecho mas que salir de ella?

Terminadas las presentaciones oficiales, Héctor Servadac rogdé a Palmirano
Roseta que les refiera su historia, y el profesor, sorprendido quizas en un momento de
buen humor, se prest6 a ello.

He aqui, en resumen, lo que dijo: Deseando comprobar el Gobierno francés la
medida del arco levantado sobre el meridiano de Paris, nombré para ello una
comision cientifica, de la que, a causa de su cardcter insociable, fue excluido
Palmirano Roseta. Furioso el profesor por este desaire, resolvio trabajar por su
cuenta, v, pretendiendo que las primeras operaciones geodésicas contenian muchas
inexactitudes, decidio medir nuevamente la red que habia unido a Formentera con el
litoral espafiol por un triangulo, uno de cuyos lados era de cuarenta leguas. Tratabase
pues, de ejecutar la misma operacion que Arago y Biot habian practicado antes que él
con notable exactitud.

»Con este proposito sali6 de Paris, se traslado a las Baleares, instalo su
observatorio en la cima mas alta de la isla de Formentera y se dispuso a vivir como
ermitafio con su criado José, mientras uno de sus antiguos ayudantes, a quien habia
llevado consigo, se ocupaba en colocar en uno de los montes de la costa de Espafia un
reverbero que pudiera verse con los anteojos desde Formentera. Algunos libros,
instrumentos de observacion y viveres para dos meses, componian todo su material,
ademas del anteojo astronémico, de) que Palmirano Roseta no se separaba y que
parecia formar parte de su persona.

»El antiguo profesor del Colegio Carlomagno tenia la pasiéon de contemplar las
profundidades del cielo, con la esperanza de hacer algin descubrimiento que
inmortalizara su nombre. Esta era su principal mania.

»El trabajo de Palmirano Roseta exigia, ante todo, gran paciencia, pero ésta era
una virtud que €l poseia en el mas alto grado. Tenia que observar todas las noches el
fanal que su ayudante encendia en el litoral del continente espafiol, a fin de fijar el
vértice de su triangulo, y no habia olvidado que en estas condiciones habian
transcurrido sesenta y un dias antes que Arago y Biot hubieran logrado este objeto.
Por desgracia, como hemos dicho, una espesa niebla, de extraordinaria intensidad,
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envolvia aquella parte de Europa y casi todo el globo. Precisament e en aquellos
parajes de las islas Baleares, desgarrose varias veces la niebla, y Palmirano Roseta
vigilaba por esto mismo con el mayor cuidado, lo que no era obstaculo para que
mirase interrogativamente el firmamento, porque a la sazon se ocupaba en revisar con
gran cuidado la carta de la parte del cielo en que brillaba la constelaciéon de Géminis.

»Esta constelacion, a simple vista, presenta a lo sumo seis estrellas; pero mirada
por un telescopio de veintisiete centimetros de abertura, pueden verse en ella mas de
seis mil Como Palmirano Roseta carecia de un reflector de tanta potencia, se servia
de un anteojo astronémico.

»Sin embargo, cierto dia, examinando las profundidades celestes en la
constelacion de Géminis, crey6 distinguir un punto brillante, no sefialado en ninguna
carta. Era, sin duda, una estrella, que no estaba incluida en el catadlogo; pero
observandola con atencion durante algunas noches, vio que el astro cambiaba
rapidamente de sitio, con relacion a las otras estrellas fijas.

¢Era un nuevo planeta que Dios le enviaba? ;Habia hecho él al fin un
descubrimiento?

«Redoblada su atencién, convenciose de que aquel astro era un cometa, a juzgar
por la celeridad con que se movia. Poco tiempo después logro ver la nebulosidad y
mas tarde la cola, que se desarroll6 cuando el cometa estuvo a treinta millones de
leguas del Sol.

»Desde aquel momento no volvid a pensar Palmirano Roseta en el gran triangulo,
y, aunque su ayudante encendia todas las noches el fanal en la peninsula ibérica, no
miraba ya en aquella direccion. Toda su atencién estaba reconcentrada en el nuevo
astro cabelludo, que deseaba estudiar y bautizar con algiin nombre. Vivia unicamente
en aquel rincon del cielo circunscrito por la constelacién de Géminis.

»Para calcular los elementos de un cometa, se comienza siempre por suponerle
una Orbita parabdlica. Es la mejor manera de proceder, porque los cometas se
muestran generalmente en las inmediaciones de su perihelio o, lo que es lo mismo, en
su mas corta distancia del Sol, que ocupa uno de los focos de la 6rbita. Ahora bien,
entre la elipse y la parabola, que tienen un foco comun, la diferencia no es sensible en
esta parte de las curvas, porque parabola no es sino una elipse de eje infinito.

«Palmirano Roseta fundamenté sus calculos en la hipétesis de una curva
parabdlica, y estuvo acertado al hacerlo asi, porque de igual manera que para
determinar un circulo es necesario conocer tres puntos de su circunferencia, para
determinar los elementos de un cometa se precisa observar sucesivamente tres
posiciones diferentes. Entonces hay posibilidad de trazar el camino que el astro ha de
seguir en el espacio y establecer lo que se llama sus efemérides.

»Palmirano Roseta no se limit6 a observar tres posiciones, sino que, utilizando
una abertura excepcional que hizo la niebla en su cenit, fijo diez, veinte, treinta en
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ascension recta y en declinacion, logrando obtener con toda exactitud los cinco
elementos del nuevo cometa, que avanzaba con espeluznante rapidez, es decir:

»1.° La inclinacion de la 6rbita cometaria sobre la ecliptica, o, lo que es lo
mismo, sobre el plano que contiene la curva de traslacion de la Tierra alrededor del
Sol. El angulo que por lo general forman estos planos entre si, es bastante
considerable, lo que, como se sabe, disminuye las probabilidades de un encuentro;
pero, en el caso de que se trata, los dos planos coincidian.

»2.° La fijacion del nudo ascendente del cometa, esto es, longitud sobre la
ecliptica, o sea el punto en que la orbita terrestre era cortada por el astro cabelludo.

»Obtenidos estos dos primeros elementos, quedaba fijada la posicién del plano de
la orbita cometaria en el espacio.

»3.° La direccion del eje mayor de la 6rbita, que fue obtenida mediante el calculo
de la longitud del perihelio del cometa y, por consiguiente, de la situacion de la curva
parabdlica en el plano ya determinado.

»4.° La distancia perihélica del cometa, o, lo que es lo mismo, la distancia que lo
separa del Sol al pasar por su punto mas proximo, calculo que en ultimo resultado le
dio con toda exactitud la forma de la orbita parabolica, puesto que tenia
necesariamente el Sol en su foco.

»5.° Por ultimo, la direccion del movimiento del cometa, movimiento que resultd
retrogrado con relacion al de los planetas, esto es, que se movia de Oriente a
Occidente, «Conocidos estos cinco elementos, determiné la fecha en que el cometa
habia de pasar por su perihelio y con grande regocijo adquirio la conviccion de que
era un cometa desconocido y le dio el nombre de Galio., aunque después de vacilar
entre Palmira y Roseta, y empez0 a redactar su informe.

«¢Habia apreciado el profesor la posibilidad de que Galia chocara con la Tierra?

»S1, y no solo la posibilidad sino también la certeza.

«Decir que el alma del profesor se inundé de jabilo al adquirir esta certeza seria
quedarnos a gran distancia de la verdad. Fue un verdadero delirio astronomico el que
experimento.

»—Si —se dijo a si mismo—, la Tierra chocara con el cometa en la noche del 31
de diciembre al 1.° de enero, y el choque sera terrible, puesto que los dos astros
marchan en sentido inverso.

«Cualquier otro se habria asustado y abandonado inmediatamente Formentera;
pero Palmirano Roseta no solamente no abandong la isla sino que no revelo a nadie
su descubrimiento. Los peridédicos le habian informado de que espesas brumas
imposibilitaban toda clase de observaciones en ambos continentes; y, como ningun
observatorio habia sefialado el nuevo cometa, crey6 fundadamente que solo él lo
habia descubierto en el espacio.

«Y asi fue en realidad, circunstancia que evito al resto de los habitantes de la
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Tierra el inmenso panico que seguramente se habria apoderado de ellos si hubieran
presentido el peligro que les amenazaba.

«Palmirano Roseta, por consiguiente, fue el inico que supo que tenian que chocar
la Tierra y el cometa que el cielo de las Baleares le habia dejado ver, mientras que en
todos los demas puntos del globo fue inadvertido por los astronomos.

«Quedose, pues, en Formentera para esperar alli que el astro cabelludo chocara
con la tierra, lo que, segun sus calculos, debia ocurrir en el Sur de Argel, espectaculo
curioso que €l deseaba presenciar.

«Produjose, en efecto, el choque, y Palmirano Roseta qued6 instantaneamente
separado de su criado José, de manera que, cuando volvié en si, después de un largo
desmayo, encontrése solo en un islote que era cuanto quedaba del archipiélago de las
Baleares.»

Esta fue la historia que refiri6 el profesor, lanzando muchas interjecciones y
arrugando frecuentemente el entrecejo, a pesar de la actitud complaciente de su
auditorio. Por ultimo, dijo:

—Ha habido modificaciones importantes: variacién de los puntos cardinales,
disminucion de la fuerza de gravedad y otras, pero, al advertirlas, no he pensado
como ustedes que me encontraba ain en el esferoide terrestre. jNo! La Tierra
continua gravitando por el espacio acompafiada de su L.una, que no la ha abandonado,
y sigue su orbita normal sin que el choque la haya trastornado. No ha sufrido mas que
un leve rozamiento por parte del cometa y solo ha perdido algunas partes
insignificantes que son las que ustedes han encontrado. Todo ha pasado, pues, de la
mejor manera posible y no tenemos de qué quejarnos, porque podriamos haber sido
aplastados en el choque del cometa o éste haber quedado incrustado en la Tierra, en
cuyo caso no tendriamos la suerte de peregrinar ahora a través del mundo solar.

Palmirano Roseta decia esto con jubilo tan manifiesto que no era posible tratar de
contradecirle. Sélo el torpe Ben-Zuf se atrevié a emitir la opinién de que si el cometa
en vez de chocar con un punto de Africa hubiera chocado con la montafia de
Montmartre, esta montafia habria seguramente resistido, y entonces...

—iMontmartre! —exclam6 Palmirano Roseta—. El cerro de Montmartre habria
quedado reducido a polvo como un hormiguero que es.

—iHormiguero! —exclamé a su vez Ben-Zuf herido en lo mas vivo—. Mi
montafia hubiera cogido al vuelo a este cometilla y se lo habria puesto por gorro
COmo un quepis.

Héctor Servadac, para poner término a aquella inoportuna discusion, mandé callar
a Ben-Zuf, explicando al profesor las ideas singulares que tenia el soldado respecto a
la solidez del cerro de Montmartre.

Termino este incidente por orden superior; pero el ordenanza no perdon6 jamas a
Palmirano Roseta el tono despreciativo con que habia hablado del lugar de su
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nacimiento.

Palmirano Roseta después del choque de la Tierra con el cometa, habia
continuado haciendo observaciones astronomicas. ¢Y cuales eran los resultados en lo
relativo al porvenir del cometa? Esto era lo que importaba saber.

El teniente Procopio, con toda la prudencia y precauciéon que exigia el
temperamento grufién del profesor, pregunté al profesor si habia calculado qué
camino seguia Galia por el espacio y cuanto tardaria en efectuar su revolucion
alrededor del Sol.

—Si, sefior —dijo Palmirano Roseta—; habia determinado el camino de mi
cometa antes del choque; pero he tenido que comenzar de nuevo mis calculos.

—:Y por qué, sefior profesor? —pregunto el teniente Procopio, asombrado de la
respuesta.

—Porque si la o6rbita terrestre no ha sido modificada por el encuentro no ha
ocurrido lo mismo a la orbita galiana.

—¢Ha sufrido algin cambio a causa del choque?

—Me atrevo a afirmarlo categéricamente —respondié Palmirano Roseta—,
porque las observaciones que he hecho después de la colision son de gran exactitud.

—¢Y no ha obtenido usted los elementos de la nueva orbita? —se apresurd a
preguntar el teniente Procopio.

—Si —respondio resueltamente Palmirano Roseta.

—:Entonces sabe usted...?

—Diré a usted lo que sé: Sé que Galia ha chocado con la Tierra pasando en su
nudo ascendente a las dos, cuarenta y siete minutos y cinco segundos y seis décimas
de la mafana, en la noche del 31 de diciembre al 1." de enero; que el 10 de enero
cortd la orbita de Venus; que paso por su perihelio el 15 de enero; que corto
nuevamente la érbita de Venus; que atraves6 su nudo descendente en 1." de febrero;
que cruzo el 13 la érbita de Marte; que entro en la zona de los planetas telescopicos el
10 de marzo; que se apoder6 de Nerina que se ha convertido en su satélite...

—Conocemos todas estas circunstancias, querido profesor —dijo Héctor
Servadac—, porque hemos tenido la suerte de recoger las noticias que usted envio,
porque creemos que eran de usted los documentos que hemos hallado, aunque
carecian de firma y no expresaban lugar de origen.

—iEh! {Quién podia dudar que las noticias eran mias —exclamo con soberbia el
profesor—, puesto que las he arrojado por centenares al mar! ;Quién podia dudar que
fueran de Palmirano Roseta?

—iImposible! —respondi6 con gravedad el conde Timascheff.

El astronomo no habia respondido a la pregunta que se le habia hecho relativa al
porvenir de Galia, y aun parecia que deseaba evitar el responder directamente. El
teniente Procopio disponiase a repetir su pregunta mas categoricamente cuando
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Héctor Servadac, creyendo que era preferible no estrechar demasiado a aquel ente
original, le dijo:

—Y digame usted, querido profesor, ¢quiere explicarme como nos hemos salvado
después de un choque tan formidable?

—Eso es muy claro.

—¢Y cree usted que, exceptuando la pérdida de algunas leguas cuadradas de
territorio, la Tierra no ha sufrido otros perjuicios y que su eje de rotacion no ha
variado de pronto?

—Asi lo creo, capitan Servadac —respondié Palmirano Roseta—, y le explicaré
las razones que tengo para opinar de este modo. La Tierra marchaba en aquel
momento con una celeridad de veintiocho mil ochocientas leguas cuadradas, y Galia
con una celeridad de cincuenta y siete mil leguas, o, lo que es lo mismo, como si un
tren que corriera a una velocidad de ochenta y seis mil leguas, se precipitara contra
un obstaculo. Lo que ha debido ser el choque, ustedes pueden juzgarlo. El cometa,
cuyo nucleo esta compuesto de una sustancia muy dura, ha hecho lo que haria una
bala disparada de cerca al través de un cristal; ha atravesado la Tierra sin romperla ni
rasgarla.

—FEs cierto —respondid Héctor Servadac—; las cosas han ocurrido de esa manera
sin duda alguna.

—Si, asi han ocurrido —repuso el profesor en tono afirmativo—, y tanto mas,
cuanto que el globo terrestre sélo ha sido tocado en sentido oblicuo. Si Galia hubiera
caido de un modo normal sobre él, habria penetrado profundamente en su masa,
ocasionando graves desastres y habria aplastado el cerro de Montmartre si ese cerro
se hubiera encontrado a su paso.

—iSefior profesor! —exclamé Ben-Zuf directamente atacado sin que hubiera
mediado provocacion.

—iSilencio, Ben-Zuf! —ordené el capitan Servadac.

En aquel momento Isaac Hakhabut, convencido quiza de la realidad de los
hechos, aproximose a Palmirano Roseta y, en tono que revelaba gran inquietud, le
pregunto:

—Sefior profesor, ;volveremos a la Tierra? En caso afirmativo, ¢cuando
volveremos?

—Tiene usted mucha prisa? —pregunt6 Palmirano Roseta.

—La pregunta que este judio ha dirigido a usted, sefior profesor —dijo el teniente
Procopio—, deseo yo formularla mas cientificamente.

—Pues formulela.

—Dice usted que se ha modificado la antigua 6rbita de Galia?

—Sin duda alguna.

—La nueva orbita, la nueva curva que sigue el cometa, ¢es hiperbdlica? Porque
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esto lo llevaria a distancias infinitas por el mundo sideral sin esperanza de vuelta.

—No —respondio Palmirano Roseta.

—Es, entonces, eliptica?

—Eliptica.

—¢Y coincide todavia su plano con el de la drbita terrestre?

—En absoluto.

—Galia, ¢es, pues, un cometa periodico?

—Si, y de corto periodo, porque sélo emplea dos afios en efectuar su revolucion
alrededor del Sol, teniendo en cuenta las perturbaciones que puedan causarle Jupiter,
Saturno y Marte.

—En ese caso —exclamo el teniente Procopio—, seglin todas las probabilidades,
dos afios después del choque, el cometa volvera a encontrar a la Tierra en el punto
mismo en que la ha encontrado ya.

—Es de temer que ocurra eso.

—:De temer? —exclamo el capitan Servadac.

—Si, sefiores —respondié Roseta golpeando el suelo con los pies—; es de temer,
porque nos encontramos bien donde estamos, y no hace falta alguna que Galia vuelva
jamas a la Tierra.
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Capitulo V
EL CAPITAN SERVADAC ES BASTANTE
MALTRATADO POR EL PROFESOR PALMIRANO
ROSETA

TODO estaba ya perfectamente aclarado, el profesor Palmirano Roseta habia
despejado la incognita, y aquellos investigadores no necesitaban hacer otras
investigaciones ni formular nuevas hipotesis para saber a qué atenerse. Recorrian,
sobre un cometa, el mundo solar. Después del choque era la Tierra que huia por el
espacio lo que el capitan Servadac habia entrevisto detras de la espesa capa de nubes.
Era el globo terrestre el que habia ocasionado la importante y unica marea cuya
influencia habia sufrido el mar de Galia.

Menos mal que el cometa tenia que volver a la Tierra, si era cierto lo que el
profesor acababa de afirmar Sin embargo, ;eran sus calculos tan precisos que
permitian asegurar matematicamente la vuelta? ;No era légico que los galianos
tuvieran algunas dudas respecto a este particular?

Los dias siguientes emplearonse en la instalacion del recién llegado.
Afortunadamente, era una persona poco exigente en lo relativo a las cosas de la vida
y que se conformaba con todo. Viviendo dia y noche en el cielo, entre las estrellas,
vigilando la marcha de los astros vagabundos por el espacio, las cuestiones de
alojamiento y alimentacion, excepcion hecha del café, le interesaban poco. Ni
siquiera se habia dado cuenta de la actividad y del ingenio que los colonos habian
desplegado para arreglar la Colmena de Nina.

El capitan Servadac deseaba ofrecer la mejor habitacién de todas a su antiguo
profesor; pero éste, a quien no interesaba la vida comun, se negd resueltamente a
ocuparla. Lo que necesitaba era una especie de observatorio, bien orientado y
bastante aislado, donde pudiera entregarse tranquilamente a las tareas astronomicas.

Héctor Servadac y el teniente Procopio se ocuparon pues, en buscarle el
alojamiento que deseaba, teniendo la fortuna de encontrar en las laderas de la pefia
volcanica, a unos cien pies de elevacion sobre la gruta central, una especie de
gabinete que, a pesar de sus reducidas dimensiones, bastaba para contener al
observador y sus instrumentos. Colocaronse, pues, en €l una cama, algunas sillas, una
mesa, un sillén y un armario, ademas del famoso telescopio que quedé instalado de
modo que pudiera ser manejado con facilidad. Derivar un simple filete de lava bast6
para caldear este observatorio.

Alli se retiro el profesor, que comia los alimentos que le llevaban a una hora fija,
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y se pasaba el dia haciendo calculos y la noche contemplando el cielo, sin mezclarse
para nada en la vida comun. Era, después de todo, 1o mejor que podia hacerse dada su
originalidad, dejarle vivir a su modo.

El frio habia aumentado considerablemente, y la columna termométrica sefialaba,
por término medio, treinta grados centigrados bajo cero, bajando lenta pero
progresivamente, baja que debia continuar hasta que llegara al extremo limite de los
frios del espacio. Cuando Galia se acercara de nuevo al Sol, siguiendo su trayectoria
eliptica, la temperatura volveria a subir.

Si la columna mercurial no oscilaba en el tubo del termometro, debiase a que
ningin soplo de viento alteraba la atmodsfera galiana. Los colonos estaban en
condiciones climaticas especiales; ni una molécula de aire se movia; y todo liquido o
fluido en la superficie del cometa, parecia helado. No habia, pues, tempestades ni
lluvias ni vapores en el cenit ni en el horizonte, ni nieblas humedas, ni aun las brumas
secas que suelen invadir las regiones polares del esferoide terrestre. El cielo tenia una
serenidad invariable, inalterable, impregnandose de dia completamente de los rayos
estelares sin que unos calentasen mas que los otros.

Sin embargo, esta excesiva temperatura era perfectamente soportable al aire libre,
porque lo que no pueden soportar impunemente los que invernan en los paises
articos, lo que deseca sus pulmones y los imposibilita para el desempefio de las
funciones vitales es el movimiento violento del aire frio, el viento agudo, las brumas
insanas y los terribles huracanes de nieve.

Estas son las causas de las enfermedades que consumen a los navegantes polares.
En cambio, durante los periodos de calma, cuando la atmdsfera esta serena, aunque
estén en la isla de Melville como Parry, o mas alla del 81° de latitud como Kane o
mas lejos aun de los sitios adonde llegaron el valeroso Hall y los exploradores del
Polaris, arrostran los frios por intensos que sean y, estando bien vestidos y bien
alimentados, soportan relativamente bien la mas baja temperatura, como la han
soportado en ausencia de todo viento, aun cuando el alcohol de los termometros haya
descendido a sesenta grados bajo cero.

Los colonos de Tierra Caliente encontrabanse, pues, en las mejores condiciones
para arrostrar los frios del espacio, porque no carecian de pieles, de las que llevaba la
goleta, ni de vestidos bien preparados para el frio, el alimento era abundante y sano y
la calma de la atmoésfera permitia ir y venir impunemente, a pesar de la baja
temperatura.

Ademas, el gobernador general de Galia procuraba que todos los colonos
estuvieran bien abrigados y abundantemente alimentados. Prescribiéronse ejercicios
higiénicos que se ejecutaban diariamente y nadie podia dejar de cumplir este
programa de la vida comun, ni aun el joven Pablo ni la pequefia Nina. Estos dos
graciosos chiquillos semejaban pequefios esquimales con su indumentaria de pieles,
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cuando patinaban juntos en el litoral de Tierra Caliente. Pablo acompafiaba a su
compafiera en sus juegos, sosteniéndola cuando se fatigaba demasiado. Cosas propias
de la edad de ambos.

El judio, después de su presentacion poco satisfactoria a Palmirano Roseta, habia
vuelto sumamente desconsolado a su urca. Los detalles tan precisos que habia dado el
profesor habian operado un cambio en sus ideas, y ya no dudaba; veiase llevado por
el espacio en un cometa vagabundo a millones de leguas del globo terrestre en que
habia llevado a término tan buenos negocios.

El trigésimo sexto habitante de Galia, a pesar de que su situacién estaba tan fuera
de la prevision humana, no modifico su idiosincrasia ni su caracter. Parecia que,
entrando en cuentas consigo mismo, hubiera debido mirar con mejores sentimientos a
los semejantes que Dios habia puesto a su lado y no considerarlos como materia
utilizable para su provecho y negocio.

Si Isaac Hakhabut hubiera variado, no habria sido el modelo acabado de lo que
puede llegar a ser un hombre que sélo piensa en si mismo. Por lo contrario,
endurecido su corazon cada vez mas, s0lo pensO en los medios de aprovechar la
nueva situacién para acrecentar su fortuna. Conocia bien al capitan Servadac y tenia
la seguridad de que no habia de perjudicarle; sabia que su hacienda estaba bajo la
salvaguardia del oficial francés, y que, a no ser en caso de fuerza mayor, nada se
intentaria contra él. Este caso de fuerza mayor no era de temer y el judio pensaba
explotar la situacion de la manera que vamos a decir:

Las probabilidades de volver a la Tierra, por pocas que fuesen, merecian ser
tenidas en cuenta; en la pequefia colonia no faltaban el oro y la plata de Inglaterra o
de Rusia, y como estos metales no tenian valor alguno en Galia, trataba de absorber
poco a poco toda la riqueza monetaria de los colonos.

El interés de Isaac Hakhabut era, pues, vender sus mercancias antes de volver a la
Tierra, porque, no habiendo competencia, podria ponerles el precio que creyera mas
conveniente; pero era preciso esperar a que, a causa de las necesidades de la colonia,
la demanda fuera muy superior a la oferta. De esta manera el alza era segura y el
lucro no menos cierto. Debia, pues, vender, pero no enseguida, sino cuando pudiera
vender mejor.

Tales eran las reflexiones que se hacia Isaac Hakhabut en su estrecho camarote de
la Hansa, cuyo aislamiento libraba a los colonos de ver su triste figura, de lo que se
alegraban mucho.

Durante aquel mes de abril Galia recorrio treinta y nueve millones de leguas, vy,
acabado el mes, se encontraba a ciento diez millones de leguas del Sol. El profesor
habia dibujado con completa exactitud la 6rbita eliptica del cometa, comprendiendo
sus efemérides. La curva que habia trazado tenia veinticuatro divisiones desiguales,
en representacion de los veinticuatro meses del afio galiano, que indicaban el camino
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que mensualmente recorria. Los doce primeros segmentos marcados en la curva iban
acortandose cada vez mas hasta el punto del afelio, segtin una de las tres leyes de
Kepler; y, pasado este punto, iban alargandose a medida que se aproximaban al
perihelio.

El profesor mostr6 el 12 de mayo su trabajo al capitan Servadac, al conde
Timascheff y al teniente Procopio, quienes lo examinaron con interés facil de
comprender. Toda la trayectoria de Galia desarrollabase a sus ojos, permitiéndoles ver
que se extendia algo mas alla de la o6rbita de Jupiter. El camino recorrido cada mes y
las distancias al Sol estaban expuestos en numeros, con suma claridad, y, si
Palmirano Roseta no habia incurrido en algun error, si Galia efectuaba exactamente
en dos afios su revolucion, tenia que encontrar a la Tierra en el punto mismo que la
habia encontrado al rozarla por primera vez, puesto que en el mismo espacio de
tiempo se habrian verificado matematicamente dos revoluciones terrestres. Pero
;cuales serian las consecuencias del nuevo choque? Los colonos no querian ni aun
pensar en ello.

De todos modos, si se abrigaba alguna duda respecto a la exactitud de los calculos
hechos por el profesor Palmirano Roseta, era preciso guardarse bien de manifestarla.

—Segun esto —dijo Héctor Servadac—, durante el mes de mayo, Galia sdlo
recorrera treinta millones cuatrocientas mil leguas y pasara a ciento treinta y nueve
millones del Sol.

—Precisamente —respondio el profesor.

—Hemos salido, por lo tanto, de la zona de los planetas telescopicos —afadio el
conde Timascheff.

—Usted mismo puede verlo —replicé Palmirano Roseta—, puesto que he trazado
la zona de esos planetas.

—¢Y el cometa estara en su afelio —pregunt6 Héctor Servadac— precisamente
un afio después de haber pasado por su perihelio?

—Si, sefiores.

—:El 15 de enero proximo?

—Con toda seguridad el 15 de enero... jAh! Pero no —exclamé el profesor—.
¢Por qué dice usted el 15 de enero, capitan Servadac?

—Porque del 15 de enero al 15 de enero va un afio, o, lo que es lo mismo, doce
meses. ..

—Si, doce meses terrestres —respondio el profesor—; pero no doce meses
galianos. El teniente Procopio al oir esto, no pudo menos de sonreirse.

—¢Se rie usted? —pregunt6 con manifiesto mal humor Palmirano Roseta—. ;A
qué se debe esa sonrisa?

—Sencillamente, sefior profesor, porque veo que pretende usted reformar el
calendario, terrestre.
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—No pretendo otra cosa que ser logico.

—Seamos logicos, querido profesor —exclamé el capitan Servadac—; seamos
logicos.

—¢Se admite —pregunt6 Palmirano Roseta, en tono bastante seco— que Galia ha
de volver a su perihelio, dos afios después de haber pasado por él?

—Se admite.

—Este periodo de tiempo, necesario para efectuar una revolucién completa
alrededor del Sol, ¢constituye el afio galiano?

—Sin duda alguna.

—¢Debe dividirse este afio en doce meses como cualquier otro?

—¢Por qué no, si usted lo quiere asi, querido profesor?

—No suceden las cosas porque yo quiera.

—En ese caso, si; de doce meses —dijo Servadac.

—Cuantos dias han de tener esos doce meses?

—Sesenta dias cada uno, puesto que han disminuido en la mitad.

—Capitan Servadac —dijo el profesor con gravedad—, reflexione usted lo que
dice.

—Me parece que esta de acuerdo con su sistema —respondio Héctor Servadac.

—No, sefor.

—Expliquenos usted, entonces...

—Es sencillisimo —replico Palmirano Roseta, encogiéndose de hombros
desdefiosamente—. Cada mes galiano, ;no comprende dos meses terrestres?

—Evidentemente, puesto que el afio galiano debe durar dos afios.

—Dos meses, ¢no tiene sesenta dias en la Tierra?

—Si, sefior, sesenta dias.

—Y, ¢por consiguiente? —pregunté el conde Timascheff, dirigiéndose a
Palmirano Roseta.

—Por consiguiente, si dos meses tienen sesenta dias terrestres, tendran ciento
veinte dias galianos, porque el dia s6lo dura en la superficie de Galia doce horas. ;No
es esto?

—Perfectamente, comprendido, profesor —respondié el conde Timascheff—;
pero ¢no teme usted que ese nuevo calendario sufra alguna alteracion?

—No, sefiores; no puede alterarse —respondié el profesor—. Desde el 1.° de
enero no cuento de otra manera.

—FEntonces —dijo el capitan Servadac—, nuestros meses tiene ahora, por lo
menos, ciento veinte dias.

—¢Qué mal hay en eso?

—Ninguno, mi querido profesor. Asi es que en vez de estar en mayo estaremos en
marzo.
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—En marzo, sefiores, en el dia doscientos sesenta y seis del afio galiano, que
corresponde al ciento treinta y tres del afio terrestre. Hoy es, por lo tanto, el doce de
marzo galiano, y cuando hayan transcurrido otros sesenta dias galianos...

—Estaremos a 72 de marzo —exclam6 Héctor Servadac—. jBravo! Seamos
logicos.

Palmirano Roseta parecio preguntarse si su antiguo discipulo se burlaba de él;
pero, como era ya una hora bastante avanzada, los tres visitantes salieron del
observatorio.

El profesor habia, por consiguiente, fundado el calendario galiano; pero conviene
advertir que era el tinico que lo utilizaba y que nadie lo entendia cuando hablaba del
47 de abril o del 118 de mayo.

Habia empezado el mes de junio (segtn el antiguo calendario), durante el cual
Galia debia recorrer veintisiete millones quinientas mil leguas solamente y alejarse
ciento cincuenta y cinco mil millones de leguas del Sol. La temperatura continuaba
decreciendo, pero la atmésfera manteniase tan pura y tranquila como antes. En Galia
se efectuaban todas las operaciones con una regularidad sumamente monotona y para
alterarla se necesitaba nada menos que la personalidad, ruidosa, nerviosa, caprichosa
y malhumorada de Palmirano Roseta, quien, cuando se dignaba interrumpir sus
observaciones y bajar a la sala comun, provocaba siempre alguna escena nueva.

Discutiase, casi invariablemente, el encuentro que debia verificarse entre Galia y
la Tierra, encuentro que, cualesquiera que fueran sus riesgos, el capitan Servadac y
sus compafleros deseaban que se produjera, lo que desquiciaba los nervios del
profesor, que no queria oir hablar de la vuelta a la Tierra y continuaba estudiando a
Galia, como si tuviera que permanecer en ella siempre.

Un dia, el 27 de junio, entr6 Palmirano Roseta como una tromba en la sala
comun, donde se encontraban a la sazon el capitan Servadac, el teniente Procopio, el
conde Timascheff y Ben-Zuf.

—Teniente Procopio —dijo el profesor—, responda usted sin ambages ni
subterfugios a la pregunta que voy a dirigirle.

—Sefior profesor, no acostumbro... —replicé el teniente Procopio.

—Perfectamente —repuso Palmirano Roseta, que parecia tratar al teniente como
un profesor a su discipulo—. Responda usted a esta pregunta: ;Ha dado usted, si o
no, la vuelta a Galia con su goleta, siguiendo su ecuador, o, en otros términos,
siguiendo uno de los circulos maximos?

—Si, sefior —respondio el teniente, a quien el conde Timascheff habia indicado,
por sefias, que respondiera al gruiion Roseta.

—Esta bien —dijo este ultimo—. Y durante ese viaje de exploracion, ¢no ha
calculado el camino recorrido por la Dobryna?

—Aproximadamente —respondio Procopio—, por medio de la corredera y de la
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bruajula; pero no por la altura del Sol, o de las estrellas, porque no se podia hacer este
calculo.

—Y ¢qué ha deducido usted de ello?

—Que la circunferencia de Galia mide dos mil trescientos kilémetros
aproximadamente, lo que da setecientos noventa y dos kildmetros.

—Si... —dijo Palmirano Roseta, hablando consigo mismo—, ese diametro seria
dieciséis veces menor que el de la Tierra, que es de doce mil setecientos noventa y
dos kilometros.

El capitan Servadac y sus compafieros contemplaban al profesor sin adivinar qué
se proponia.

—Entonces —agregd Palmirano Roseta—, para completar mis estudios de Galia
necesito averiguar cual es su superficie, su volumen, su masa, su densidad y su fuerza
de gravedad.

—En lo que se refiere a la superficie y el volumen —respondié el teniente
Procopio—, conociendo el diametro de Galia, es una operacion facilisima.

—¢Acaso he dicho yo que sea dificil? —repico el profesor—. Esa clase de
calculos los hacia yo cuando estaba en la infancia.

—iOh, no! —dijo Ben-Zuf, que aprovechaba todas las ocasiones para molestar al
profesor, para vengarse de él por el poco respeto con que habia hablado de
Montmartre.

—Servadac —dijo Palmirano Roseta, después de mirar un instante a Ben-Zuf—,
tome usted la pluma, y, puesto que conoce la circunferencia de un circulo maximo de
Galia, digame cual es su superficie.

—FEn seguida, sefior Roseta —respondié Héctor Servadac, decidido a portarse
como un buen discipulo—. Hemos dicho que hay que multiplicar 2.323 kilometros,
circunferencia de Galia, por 740 que tiene el diametro.

—Si, y hagalo usted pronto —dijo imperativamente el profesor—. Ya debia estar
eso hecho.

¢En fin?

—Obtengo —respondio Héctor Servadac— un producto de un millon setecientos
diecinueve mil veinte kilémetros cuadrados, que es lo que representa la superficie de
Galia.

—O, lo que es lo mismo, una superficie doscientas noventa y siete veces menor
que la de la Tierra, que tiene quinientos diez millones de kilémetros cuadrados.

—iBah! —exclamo6 Ben-Zuf, alargando los labios con gesto despectivo—. jVaya
un cometa pequeno!

Palmirano Roseta lo mir6 de un modo que habria atemorizado a cualquiera que no
fuese aquel vivo ordenanza.

—FEn este caso —pregunto el profesor, animandose—, ¢cual es el volumen de
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Galia?

—El volumen? —respondi6 Servadac, titubeando.

—Sefior Servadac, ¢no sabe usted calcular el volumen de una esfera conociendo
su superficie?

—Si, sefior Roseta; pero quiere usted todo tan de prisa que no me da tiempo para
respirar.

—Cuando se hacen calculos matematicos no se respira, sefior mio, no se respira.
Los interlocutores de Palmirano Roseta hacian grandes esfuerzos para contenerse.

—¢Acabaremos? —pregunto el profesor—. El volumen de una esfera...

—Es igual al producto de la superficie —respondié Héctor Servadac titubeando
— multiplicado...

—Por la tercera parte del radio, sefior mio —interrumpié Palmirano Roseta—,
por la tercera parte del radio. ;Ha concluido ya?

—Estoy concluyendo. La tercera parte del radio de Galia es de 123, 3, 3, 3, 3.

—Tres, tres, tres —repitié Ben-Zuf pronunciando cada silaba con diferente tono.

—iSilencio! —ordend el profesor muy irritado—. Conténtese usted con las cifras
enteras y no haga caso de las demas.

—No hago caso —respondié Héctor Servadac.

—¢Y qué resulta?

—Fl producto de 1.719.020 por 123 con 33 es doscientos once millones
cuatrocientos treinta y nueve mil cuatrocientos sesenta kilometros ctibicos.

—Ese es por lo tanto, el volumen de mi cometa —exclamo el profesor—, y no es
un volumen insignificante.

—Sin duda —observo el teniente Procopio—; pero ese volumen es cinco mil
ciento setenta veces menor que el volumen de la Tierra, el cual tiene, en numeros
redondos. ..

—Un billén ochenta y dos mil ochocientos cuarenta y un millones de kilometros
cubicos, lo sé perfectamente —respondi6 Palmirano Roseta.

—Y, por consiguiente —afiadio el teniente Procopio—, el volumen de Galia es
también muy inferior al de la Luna, que es cuarenta y nueve veces menor que el de la
Tierra.

—¢Y quién habla de eso? —pregunto el profesor, herido en su amor propio.

—Por consiguiente —prosiguié despiadadamente el teniente Procopio—, Galia,
vista desde la Tierra, parece una estrella de séptima magnitud, o, lo que es lo mismo,
solo visible con el telescopio.

—iVaya un cometa! —exclam6 Ben-Zuf—. ¢ En un astro de esa especie estamos?

—iSilencio! —orden6 Palmirano Roseta completamente fuera de si.

—EIl famoso cometa es una avellana, un garbanzo, un grano de mostaza —
continud diciendo el vengativo Ben-Zuf.
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—¢Quieres callarte, Ben-Zuf? —dijo el capitan Servadac.

—Una cabeza de alfiler, nada.

—iRayos y truenos! ;Te callaras?

Ben-Zuf comprendié que el capitan iba a enfadarse y sali6 de la sala, despertando
con sus formidables carcajadas los ecos de las rocas volcanicas.

Ya era tiempo de que callara. Palmirano Roseta estaba a punto de estallar, y
necesité algtin tiempo de calma para reponerse. No queria que atacaran a su cometa,
como Ben-Zuf no queria que atacasen a Montmartre, cada cual defendia su propiedad
con igual encarnizamiento.

Tranquilizado, el profesor dijo a sus oyentes:

—Sefiores, conocemos el diametro, la circunferencia, la superficie y el volumen
de Galia; pero esto no es bastante, es preciso averiguar, por medida directa, su masa y
su densidad, y saber cual es la intensidad de la gravedad en su superficie.

—Sera dificil —dijo el conde Timascheff.

—Aunque lo sea, quiero y necesito saber lo que pesa mi cometa y lo sabré.

—Como ignoramos de qué substancia esta formado el cometa Galia —repuso el
teniente Procopio—, el problema no es de facil solucién.

—iAh! ;Desconocen ustedes la sustancia de que se compone Galia? —pregunt6
e! profesor.

—Si sefior —dijo el conde Timascheff— vy, si pudiera usted ilustrarnos respecto a
ese punto...

—Sin eso —repuso Palmirano Roseta— podré resolver mi problema.

—Cuando usted quiera, sefior profesor, nos tendra usted a sus 6rdenes —dijo el
capitan Servadac.

—Necesito ain un mes para hacer observaciones y calculos —respondio
Palmirano Roseta con su habitual acritud—, y creo que tendran ustedes la bondad de
esperar a que los concluya.

—Indudablemente, sefior profesor —dijo el conde Timascheff—, esperaremos
todo el tiempo que usted guste.

—Y mas todavia —afiadio el capitan Servadac, no pudiendo reprimir el deseo que
experimentaba de dirigirle esta pulla.

—FEntonces, emplazo a ustedes para dentro de un mes —respondi6 Palmirano
Roseta—, o sea, para el dia 62 de abril proximo.

El 62 de abril del afio galiano era el 31 de julio del terrestre.
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Capitulo VI
PALMIRANO ROSETA TIENE RAZON PARA CREER
INSUFICIENTE EL MATERIAL DE LA COLONIA

GALIA continuaba, en tanto, su marcha por los espacios interplanetarios bajo la
influencia atractiva del Sol, sin que sus movimientos hubieran sufrido hasta entonces
alteracion alguna El planeta Nerina, de que se habia apoderado al atravesar la zona de
los asteroides, le seguia siendo fiel, y verificaba concienzudamente su pequefia
revolucion bimensual. Todo debia ir bien durante el afio galiano.

La gran preocupacion de los habitantes involuntarios de Galia continuaba siendo
la misma:

¢ Volveremos a la Tierra? ;No se ha engafado el astronomo en sus calculos? ;Ha
determinado con exactitud la nueva orbita del cometa y la duracion de su revolucion
alrededor del Sol?

Palmirano Roseta era tan receloso y hurafio que no se le podia indicar que
revisara el resultado de sus observaciones; pero Héctor Servadac, el conde
Timascheff y Procopio no dejaban de estar alarmados respecto a este punto. L.os otros
colonos no se cuidaban de tal cosa y era admirable la resignacién con que soportaban
su suerte y la filosofia practica que tenian Los espafioles, especialmente que en su
pais vivian de un modo miserable jamas habian sido tan felices. Negrete y sus
compaferos nunca se habian encontrado en semejantes condiciones de bienestar.
¢Qué les importaba la marcha que siguiera Galia? ¢;Por qué habian de mecerse en
averiguaciones de si el Sol lo mantendria en su circulo de atraccién, o si se saldria de
este circulo para recorrer otros cielos? Pasaban el tiempo cantando porque para ellos
no habia mejor medio de distraerse.

Los seres mas felices de la colonia eran, sin duda alguna, Pablo y Nina, quienes
recorrian juntos las largas galerias de la Colmena v trepaban por las rocas del litoral.
Un dia patinaban hasta perderse De vista en la extensa superficie helada del mar;
otros divertianse pescando en el pequefio lago que la cascada de fuego conservaba en
estado liquido, lo que no entorpecia las lecciones que les daba Héctor Servadac. Ya se
entendia bien lo que hablaban en francés, y sobre todo, se comprendia, uno a otro.

¢Por qué aquel joven y aquella nifia habian de preocuparse por lo porvenir? ;Por
qué habian de recordar lo pasado?

—Tienes padres, Nina? —pregunto un dia Pablo a su amiguita.

—No, Pablo —respondié Nina—, no tengo a nadie. ¢ Y tu, tienes parientes?

—Yo también estoy solo. Nina. ;Qué hacias en la Tierra?

—Guardaba cabras, Pablo.
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—Yo —respondi6 el joven— corria siempre delante de los tiros de las
diligencias.

—Ahora ya no estamos solos, Pablo.

—No, Nina, ya no estamos solos.

—EIl gobernador es nuestro padre y el conde y el teniente son nuestros tios.

—Y Ben-Zuf nuestro compafiero —repuso Pablo.

—Todos son muy buenos para nosotros —agregé Nina—. Aqui nos miman
mucho, Pablo; pero es necesario que nos portemos bien para que siempre estén
contentes de nosotros.

—T eres muy buena, Nina, y estando a tu lado, se tiene que ser bueno.

—Soy tu hermana y ti eres mi hermano —dijo Nina con serenidad.

—Es indudable —asinti6 Pablo.

Todos amaban a aquellos dos seres cuya gracia y gentileza cautivaban los
corazones. Tenian siempre ambos chiquillos buenas palabras y caricias para todos,
hasta para la cabra Marzy. El capitan Servadac y el conde Timascheff los amaban
sincera y paternalmente. En estas circunstancias, ;como habian de echar de menos,
Pablo, las ardientes llanuras de Andalucia y Nina las rocas estériles de Cerdena?
Estaban convencidos de que el mundo de Galia habia sido siempre el suyo.

Lleg6 el mes de julio, en cuya época Galia sOlo tenia que recorrer en su orbita
veintidés millones de leguas, alejandose del Sol ciento setenta y dos millones.
Encontrabase, pues, separado del astro de atraccion cuatro veces y media mas que la
Tierra y caminaba con la misma velocidad que ésta. En efecto, el término medio de la
celeridad del globo terrestre, al recorrer la ecliptica, es de unos veintitin millones de
leguas por mes, 0, lo que es lo mismo, veinticinco mil ochocientas leguas por hora. El
62 de abril galiano, el profesor advirtio al capitan Servadac, por medio de un lacénico
billete, que aquel mismo dia iba a empezar las operaciones para calcular la masa,
densidad y la intensidad de la gravedad del cometa.

Héctor Servadac, el conde Timascheff y Procopio acudieron con puntualidad a la
cita que se les daba, aunque los experimentos que iban a verificarse no les interesaban
tanto como al profesor, y hubieran preferido saber de qué naturaleza era la sustancia
que componia la armazon del cometa Galia.

Palmirano Roseta presentose por la mafiana en el salon y javis rara! parecia que
no tenia muy mal humor; pero era muy temprano aun.

La intensidad de la gravedad, como todo el mundo sabe, es la fuerza atractiva que
ejerce la Tierra sobre un cuerpo de masa igual a la densidad, y se recordara que esta
atraccion habia disminuido mucho en Galia, por cuya causa habian, naturalmente,
aumentado las fuerzas musculares de los galianos. Estos, sin embargo, desconocian la
proporcion de este aumento.

La masa esta formada por la cantidad de materia que constituye un cuerpo, y
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representada por el peso mismo del cuerpo; y densidad es la cantidad de materia que
contiene un cuerpo en un volumen dado.

La intensidad de la gravedad en la superficie de Galia era, por consiguiente, la
primera cuestion que se precisa resolver.

La segunda, la cantidad de materias contenidas en Galia, o lo que es lo mismo, la
masa y el peso.

La tercera, la cantidad de materias que, después de conocido el volumen, tenia
Galia o, para decirlo de otro modo, la densidad.

—Sefiores —dijo el profesor—, vamos hoy a terminar el estudio de los diversos
elementos que constituyen mi cometa. Cuando nos sean conocidas la intensidad de la
gravedad en su superficie, su masa y su densidad por medida directa, sabremos
cuanto es posible saber En suma, vamos a pesar a Galia.

Al oir Ben-Zuf, que acababa de entrar en el salon, las ultimas palabras del
profesor, se apresurd a salir de nuevo para volver a los pocos instantes diciendo con
sonrisa ironica:

—Aunque he registrado todo el almacén general, no he encontrado balanza
ninguna, y ademas no sé yo donde hemos de colgar el peso.

Y, al decir esto, Ben-Zuf miraba al exterior como si buscara en el cielo.

Una mirada del profesor y un gesto de Héctor Servadac impusieron silencio a
Ben-Zuf.

—Sefiores —dijo Palmirano Roseta—, en primer término, necesitamos averiguar
cuanto pesa en Galia un kilogramo terrestre, porque, como a causa de su menor masa
su atraccién es menor, todo objeto pesa menos en su superficie que en la de la Tierra.
¢Pero qué diferencia hay entre los dos pesos? Esto es lo que se trata de saber.

—Perfectamente —respondi6 el teniente—; pero las balanzas ordinarias, si las
tuviéramos, no sirven para efectuar esa operacion, porque, como ambos platillos
estan del mismo modo sometidos a la atraccion de Galia, no podrian darnos la
relacion que existe entre el peso galiano y el peso terrestre.

—Asi es, efectivamente —afiadi6 el conde Timascheff—; el kilogramo, por
ejemplo, de que nos servimos, ha perdido de su peso tanto como el objeto que se
emplee para pesary...

—Sefiores —dijo Palmirano Roseta—, si pretenden ustedes ilustrarme les
advierto que pierden el tiempo, y les ruego que me dejen continuar mi explicacion de
fisica.

El profesor creia estar en su catedra.

—Tienen ustedes una romana de muelles y una pesa de un kilogramo? —
pregunt6—. Con esos elementos es suficiente. En la romana, el peso esta indicado
por una hoja de acero o por un resorte que obran en razéon de su flexibilidad o de su
tension y la atraccion no ejerce influencia alguna en el resultado. En efecto, si
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suspendemos una pesa de un kilogramo terrestre en la romana, la aguja marcara con
exactitud lo que pesa este kilogramo en la superficie de Galia y esto me dara a
conocer la diferencia que existe entre la atraccion de Galia y la atraccion de la Tierra.
Vuelvo a preguntar: ;tienen ustedes esa romana?

Los oyentes de Palmirano Roseta se interrogaron mutuamente con la mirada y
Héctor Servadac se volvio hacia Ben-Zuf que conocia bien todo el material de la
colonia.

—No tenemos romana ni pesa de un kilo —dijo Ben-Zuf.

El profesor exteriorizé su desagrado, golpeando fuertemente el suelo con los pies.

—Pero —afiadi6 Ben-Zuf— creo que podremos encontrar, por lo menos, una
pesa.

—:Donde?

—En la urca del judio.

—iY esta usted tan tranquilo, imbécil! —replico el profesor encogiéndose de
hombros.

—Hay que ir a buscarla en seguida —agrego el capitan Servadac.

—Voy al momento —dijo Ben-Zuf.

—Voy contigo —afiadio Héctor Servadac—, porque el judio quiza ponga alguna
dificultad para prestar un objeto, cualquiera que sea.

—Vamos todos a la urca —dijo el conde Timascheff—, y veremos cémo se ha
instalado ese judio a bordo de la Hansa.

—Conde Timascheff, ;no podria uno de sus marineros cortar un pedazo de roca
que midiera exactamente un decimetro ctubico?

—Mi mecanico hara eso en un momento —respondié el conde Timascheff—;
pero con la condicion de que le den un metro para obtener medidas exactas.

—Pero tampoco tienen ustedes un metro? —exclamoé Palmirano Roseta.

Ben-Zuf viose obligado a confesar que no habia ningin metro en el almacén
general de la colonia.

—Pero —afadié— quizas encontremos alguno a bordo de la Hansa.

—Vamos, pues —respondié Palmirano Roseta, penetrando con mucha ligereza en
la galeria. Tras €l siguieron los demas.

A los pocos momentos Héctor Servadac, el conde Timascheff, Procopio y Ben-
Zuf desembarcaban en las altas rocas que dominaban el litoral, bajaban hasta la orilla
y encaminabanse a la estrecha ensenada en que se encontraban la Dobryna y la
Hansa aprisionadas en su corteza de hielo.

La temperatura era muy baja (35° bajo cero); pero, como el capitan Servadac y
sus compafieros estaban bien vestidos y bien cubiertos con capuchas y pieles, podian
arrostrarla sin grandes inconvenientes. Su barba, cejas y pestafias se cubrieron
instantaneamente de pequefios cristales, pero esto debiose a que los vapores de su
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respiracion se congelaron al contacto del aire frio. Sus rostros erizados de agujas
blancas, frias y agudas, como cerdas de puercoespin, habrian hecho reir a quien los
hubiera visto. La cara del profesor, que, a causa de la pequefia estatura del duefio,
parecia la de un oso, era mas repulsiva que nunca.

Eran las ocho de la mafiana en aquel momento. El Sol marchaba rapidamente
hacia el cenit, y su disco, considerablemente reducido por la distancia, tenia el
aspecto de la Luna llena. Sus rayos calentaban poco y su luz era muy débil. Las rocas
del litoral al pie de la pefia volcanica y la pefia misma mostraban la blancura
inmaculada de las ultimas nieves que habian caido antes que los vapores cesaran de
saturar la atmosfera galiana.

En segundo término, hasta la cima del cono aumentado que dominaba aquel
territorio, extendiase la inmensa alfombra en la que no habia mancha alguna. La
cascada de lavas caia en la vertiente septentrional, donde las nieves habian sido
sustituidas por torrentes de fuego que serpenteaban siguiendo el capricho de los
declives hasta la entrada de la caverna central para ir a parar al mar.

A ciento cincuenta pies mas arriba de la caverna abriase una especie de agujero
negro sobre el que se bifurcaba la erupcién. De este agujero salia el tubo de un
anteojo astronomico; era el lugar donde Palmirano Roseta tenia instalado su
observatorio.

La playa estaba envuelta por completo en una capa de inmaculada blancura,
confundiéndose con el mar helado, sin que los separara ninguna linea de
demarcacion. Cubria aquella inmensa blancura un cielo azul palido, y en la playa se
conservaban las huellas de los pasos de los colonos que la recorrian diariamente, para
recoger hielo y fundirlo para hacer agua dulce, o para ejercitarse en el patinaje. Las
curvas de los patines entrecruzabanse en las superficies de la corteza de hielo
endurecida, a semejanza de los circulos que los insectos acuaticos trazan en la
superficie de las aguas.

También habia huellas de pasos desde el litoral a la Hansa. Eran sin duda las
ultimas que Habia dejado Isaac Hakhabut antes de que hubieran llegado las nieves.
Aquellas huellas tenian la dureza del bronce, que les habia hecho adquirir los frios
excesivos.

Las primeras rocas encontrabanse a medio kilometro de distancia de la ensenada
en que invernaban ambos barcos. Al llegar alli el teniente Procopio observo que se
habia levantado mucho la linea de flotacién de la Hansa y de la Dobryna, que
dominaban ya la superficie del mar lo menos en veinte pies.

—iCurioso fenomeno! —exclamo el capitan Servadac.

—Curioso y alarmante —respondio el teniente Procopio—. Evidentemente, bajo
el casco de estos buques donde hay poco fondo, esta efectuandose un enorme trabajo
de congelacion. La corteza helada va levantandose poco a poco y condensando
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cuanto sostiene con fuerza irresistible.

—Pero ese trabajo tendra término —observo el conde Timascheff.

—Lo ignoro, sefior —respondié el teniente Procopio—, porque el frio no ha
llegado todavia a su maximo.

—Asi lo espero —exclamo el profesor—. No valdria la pena el haberse alejado a
doscientos millones de leguas del Sol para encontrar la misma temperatura que en los
polos terrestres.

—iQué ocurrencia, sefior profesor! —respondié el teniente Procopio—. Por
fortuna los frios del espacio no pasan de sesenta a setenta grados bajo cero, que es
una temperatura bastante aceptable.

—iBah! —dijo Héctor Servadac—. Frio sin viento es frio sin resfriados, y creo
que no estornudaremos ni siquiera una vez durante el invierno.

Esto no obstante, el teniente Procopio informé al conde Timascheff de los
temores que le inspiraba la goleta que podia ser levantada a gran altura a causa de la
superposicion de las capas de hielo, y, si ocurria esto, cuando llegara el deshielo seria
de temer alguna catastrofe andloga a las que suelen ocurrir a los buques balleneros
que invernan en los mares articos; ;pero no habia medios de impedirlo?

Llegaron a la Hansa, encerrada en su caparazon de hielo, y subieron a bordo
utilizando los escalones que Isaac Hakhabut habia hecho para su uso. ;Qué
resolucion adoptaria si la urca se levantaba a un centenar de pies de la costa?

Esto sélo interesaba a él.

Un ligero humo azul salia del tubo de cobre que sobresalia de las nieves
endurecidas y acumuladas sobre el puente de la urca.

Evidentemente, el avaro hacia poco consumo de combustible, pero no debia tener
mucho frio En efecto, las capas de hielo que envolvian la urca, por ser malos
conductores del calor, debian mantener una temperatura soportable en el interior.

—iEh, Nabucodonosor! —grit6 Ben-Zuf.
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Capitulo VII
EL JUDIO ENCUENTRA OCASION DE PRESTAR
DINERO A MAS DE MIL OCHOCIENTOS POR MIL

AL oir Isaac la voz de Ben-Zuf, abri6 la puerta de la camara de popa, y saco la
cabeza.

—iQuién llama! —grito—. ;Qué quieren de mi? No estoy en casa; no tengo nada
que prestar ni que vender.

Tales fueron las palabras hospitalarias con que fueron recibidos los visitantes.

—iCalma, calma, maese Hakhabut! —dijo el capitan Servadac con voz imperiosa
—. ¢Nos toma acaso por ladrones?

—iAh es usted, sefior gobernador general! —dijo el judio sin salir de la camara.

—El mismo —respondié Ben-Zuf, que acababa de subir al puente de la urca—.
Es un gran honor para ti esta visita. Vamos, fuera de ese nicho.

Isaac Hakhabut se habia decidido a salir por la puerta de la camara, que hasta
entonces habia tenido entornada de manera que pudiera cerrarla en seguida en caso de
peligro.

—¢Qué quieren ustedes? —pregunto.

—Hablar un momento con usted, maese Isaac —respondio el capitan—, pero aqui
hace mucho frio y espero que no nos negara usted un cuarto de hora de hospitalidad
en su camara.

—iCdémo! ;Quieren ustedes entrar? —exclamo el judio, a quien esta visita
inspiraba vivos temores.

—Para eso hemos venido —respondi6 Héctor Servadac que subia ya los
escalones de la camara, precediendo a sus compafieros.

—No tengo nada que ofrecer a ustedes —dijo el judio con voz lastimera—. Soy
pobre.

—Ya comenzamos a gemir —dijo Ben-Zuf—. Vamos Elias, deja pasar.

Y Ben-Zuf, agarrando a Hakhabut por el cuello lo apart6 bruscamente y abri6
después la puerta de la camara.

Al entrar, dijo el capitan Servadac:

—~Oiga usted, Hakhabut, no venimos a apoderarnos de nada contra su voluntad.
Ya se lo he dicho: el dia en que el interés comun exija que dispongamos del
cargamento de la urca, lo haré sin vacilaciones, es decir, le expropiaré por causa de
utilidad publica, y las mercancias le seran pagadas a los precios corrientes en Europa.

—iA los precios corrientes en Europa! —murmur6 Isaac Hakhabut entre dientes
—. De ningun modo; me las ha de pagar a los precios corrientes en Galia, y esos
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precios seré yo quien los determine.

Héctor Servadac y sus compafieros, sin hacer caso de las protestas del judio,
bajaron a la camara de la Hansa, que era muy estrecha porque el cargamento ocupaba
casi todo el sitio.

En un rincén de aquella camara, y enfrente de la litera que servia de cama, habia
una pequefia estufa donde ardian dos pedazos de carb6on. Un armario, cuya puerta
estaba cerrada con llave, ocupaba el fondo de aquella estancia, en donde habia
también algunos banquillos, una mesa de pino muy sucia y algunos utensilios de
cocina, los absolutamente necesarios. El mueblaje, como se ve, no era muy costoso,
pero digno del propietario de la urca.

Lo primero de que se cuidé Ben-Zuf después de haber bajado a la camara, y tan
pronto como el judio volvié a cerrar la puerta, fue de arrojar a la estufa algunos
carbones, precaucion justificada dada la baja temperatura que reinaba alli. Esto
arrancOé recriminaciones y gemidos a Isaac Hakhabut, que antes que prodigar el
combustible habria quemado sus propios huesos, si hubiera tenido con qué
sustituirlos. Pero nadie le hizo caso, y Ben-Zuf se quedd de guardia cerca de la estufa,
activando la combustion por medio de una ventilacion inteligente. Luego, tomaron
asiento los visitantes del mejor modo que les fue posible, y dejaron al capitan
Servadac que diera a conocer al judio el objeto de su visita.

Isaac Hakhabut, de pie en un rincén, con las manos cruzadas, parecia un
condenado a quien se le lee la sentencia.

—Maese Isaac —dijo entonces el capitan Servadac—, s6lo hemos venido para
pedirle a usted un favor.

—¢:Un favor?

—FEn interés de todos.

—No tengo interés alguno.

—~Oiga usted y no se queje, Hakhabut. No vamos a desollarlo.

—iPedirme a mi un favor! A mi! jUn pobre hombre! —exclamo el judio en tono
plafiidero.

—Diré a usted de lo que se trata —afiadi6 Héctor Servadac, fingiendo no haber
oido los lamentos del judio.

La solemnidad del preambulo hizo creer a Isaac Hakhabut que iban a reclamarle
toda su hacienda.

—Necesitamos —dijo el capitin Servadac— una romana. ;Puede usted
prestarnos una romana?

—iUna romana! —exclamo el judio, como si le hubieran pedido un préstamo de
muchos miles de francos—. ;Dice usted una romana...?

—Si, una romana para pesar —repiti0 Palmirano Roseta, a quien tantos
preambulos impacientaban ya extraordinariamente.
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—¢No tiene usted una romana? —pregunto el teniente Procopio.

—S], tiene una —dijo Ben-Zuf.

—Efectivamente, si, me parece... —respondi6 Isaac Hakhabut, que temia
aventurarse demasiado.

—En ese caso, maese Isaac, ¢quiere usted tener la bondad de prestarnosla?

—iPrestar! —exclamo el judio—. Sefior gobernador, me pide que preste...

—Por un dia solamente —replico el profesor—, por un dia. Después se la
devolveremos sin estropearla.

—Una romana es un instrumento muy delicado, buen sefior —respondi6 Isaac
Hakhabut—. Puede estallar el resorte con estos grandes frios.

—iQué animal! —exclamé Palmirano Roseta.

—Y, ademas, ;se trata de pesar alguna cosa muy voluminosa?

—¢Crees tu, Efrain —dijo Ben-Zuf—, que vamos a pesar una montafia?

—Bastante mas que una montafia —respondié Palmirano Roseta—. Vamos a
pesar Galia.

—iMisericordia! —exclamé el judio, que con sus falsas lamentaciones perseguia
manifiestamente un fin.

El capitan Servadac volvio a intervenir diciendo:

—Maese Hakhabut, necesitamos una romana para pesar un objeto de un
kilogramo a lo sumo.

—iUn kilogramo, Dios de Israel!

—Y hasta ese objeto pesara sensiblemente menos de un kilogramo a causa de la
menor atraccion de Galia. Por consiguiente, no tiene usted nada que temer por su
romana.

—Seguramente, sefior gobernador —respondi6é el judio—. Pero prestar...!
jPrestar!

—Si no quiere prestar —dijo el conde Timascheff—, venda.

—iVender! —exclam¢ Isaac Hakhabut—, jvender mi romana! Cuando la haya
vendido, ;cémo voy a pesar mis géneros? No tengo balanza, s6lo tengo ese pobre
instrumento que es muy delicado, muy exacto, y se pretende despojarme de él.

Ben-Zuf no comprendia por qué su capitan no retorcia el pescuezo a aquel odioso
judio que le oponia tanta resistencia; pero Héctor Servadac se divertia agotando todas
las formas posibles de persuadir a Isaac Hakhabut.

—Veamos, maese Isaac —dijo sin enfadarse—, ya me doy cuenta de que no esta
usted dispuesto a prestarnos la romana.

—iAh! {Me es imposible, sefior gobernador!

—Ni a venderla.

—¢ Venderla? ;Oh, jamas!

—Perfectamente, ;quiere usted alquilarla?
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Los ojos de Isaac Hakhabut lanzaron chispas de jubilo.

—¢Me responde usted de todo deterioro? —pregunto6 con viveza.

—Si, sefior.

—¢Me dara usted una garantia de que me pueda apropiar en el caso de una
desgracia?

—Si, sefior.

—¢Cuanto?

—Cien francos por un instrumento que so6lo vale veinte. ;Es suficiente?

—Escasamente, sefior gobernador, escasamente, porque, al fin, es la Unica
romana que existe en nuestro nuevo mundo. ;Pero esos cien gramos estan en oro?

—En oro.

—:Y pretende usted llevarse esa romana, un objeto de tanta necesidad, alquilada
por un solo dia?

—Por un solo dia.

—¢Y cuanto piensa pagar por el alquiler?

—Veinte francos —respondio el conde Timascheff—. ;Le conviene a usted?

—iAh! No soy aqui el mas fuerte —murmuré Isaac Hakhabut, cruzando
nuevamente las manos sobre el pecho— y no me queda otro recurso que resignarme.

Concluido el trato, evidentemente a satisfaccion del judio, en los veinte francos
de alquiler y cien francos de garantia todo en oro francés o ruso, el profesor
Palmirano Roseta exhal6 un suspiro de satisfaccion. Seguramente no habria vendido
Isaac Hakhabut su derecho de primogenitura por un plato de lentejas, si las lentejas
no hubieran sido otras tantas perlas.

El judio, después de mirar recelosamente en torno suyo, salié para ir en busca de
la romana.

—iQué hombre! —exclamoé el conde Timascheff.

—Aleman y judio —respondi6 Héctor Servadac—. En su género es un tipo
acabado.

Isaac Hakhabut no tard6 en aparecer, llevando la romana cuidadosamente
recogida bajo el brazo.

Era una romana de resorte con un gancho, al que se suspendia el objeto que debia
pesarse. Una aguja que giraba sobre un circulo grabado marcaba el peso, y, por lo
tanto, como habia dicho Palmirano Roseta, los grados indicados por aquel
instrumento eran independientes de la gravedad, cualquiera que fuese. Construida
para los pesos terrestres habria marcado en la Tierra un kilogramo para todo objeto
que pesara un kilogramo; ¢cuanto pesaria este mismo objeto en Galia? Es lo que se
deseaba averiguar.

Entregaronse ciento veinte francos en oro al judio, cuyas manos se cerraron sobre
el precioso metal tan herméticamente como si hubieran sido la tapa de un cofre. Se
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entrego la romana a Ben-Zuf y los visitantes dispusiéronse a salir de la camara de la
Hansa.

Pero, en aquel momento, el profesor record6 que necesitaba todavia otro objeto
indispensable para efectuar sus operaciones. Una romana le era completamente inutil
si no podia suspender en ella un trozo de materia galiana cuyas dimensiones hubieran
sido medidas con exactitud y formara, por ejemplo, un decimetro cubico.

—iEh! Falta otra cosa, judio —dijo deteniéndose—. Tiene usted que prestarnos...

Isaac Hakhabut se estremeci6 al oir esto.

—Tiene usted que prestarnos un metro y una pesa de un kilogramo.

—iAh! Mi buen sefior —respondio el judio—, me es imposible complacerle y lo
siento mucho. Hubiera tenido una inmensa satisfaccion en servir a usted...

Esta vez Isaac Hakhabut decia la verdad al afirmar que no tenia a bordo metro ni
pesa y que sentia mucho no tenerlos porque habria hecho un excelente negocio.

Palmirano Roseta, muy contrariado, miraba a sus compafieros como si los hiciera
responsables de la falta. Y tenia raz6n en mostrarse descontento porque, si no habia
manera de medir con exactitud nada, no podia obtener un resultado satisfactorio.

—Sin embargo, es preciso encontrar algun medio para salir de este apuro —
murmuro rascandose la cabeza.

Después subi6 apresuradamente la escalera y sus companeros lo siguieron hasta el
puente; pero, antes de llegar a €l, oydse en la camara un sonido argentino.

Era Isaac Hakhabut que guardaba su dinero en uno de los cajones del armario.

Al oir este ruido volviése el profesor, se precipitd escalera abajo y todos lo
siguieron con la misma precipitacion, aunque sin comprender lo que pretendia.

—Tiene usted monedas de plata? —pregunto, agarrando al judio por la manga
de su vieja hopalanda.

—iYo...! iplata! —respondi6 Isaac Hakhabut, palido como si tuviera frente a él
un ladron.

—Si, monedas de plata —dijo el profesor con extremada viveza—, ;son monedas
francesas?

¢Monedas de cinco francos?

—Si... no —balbucio el judio sin saber lo que decia.

El profesor habiase inclinado hacia el cajén, que Isaac Hakhabut pretendia
indtilmente cerrar. El capitan Servadac, el Conde Timascheff y el teniente Procopio
ignoraban lo que deseaba el profesor, pero estaban decididos a darle la razén y
contemplaban la escena sin tomar parte en ella.

—Necesito esas monedas francesas —exclamo6 Palmirano Roseta.

—iJamas! —grito el judio, como si le hubiesen querido arrancar las entrafas.

—Te digo que las necesito y las tendré.

—iPrimero me matan! —aull6 Isaac Hakhabut.
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El capitan Servadac, creyendo oportuno intervenir, dijo sonriéndose:

—Mi querido profesor, permitame que arregle este negocio como he arreglado el
otro.

—iAh, sefior gobernador! —exclam6 Isaac Hakhabut todo descompuesto—.
iProtéjame, proteja mi hacienda!

—Silencio, maese Isaac —ordeno autoritariamente el capitan Servadac. Luego,
dirigiéndose a Palmirano Roseta, le pregunto:

—¢Necesita usted cierto nimero de monedas de cinco francos para efectuar sus
operaciones?

—Si —respondio el profesor—, necesito, en primer término, cuarenta.

—iDoscientos francos! —murmur¢ el judio.

—Y, ademas —agreg6 el profesor—, diez monedas de dos francos y veinte de
cincuenta céntimos.

—iTreinta francos! —dijo con voz plafiidera.

—Doscientos treinta francos en total —dijo Héctor Servadac.

—Si, doscientos treinta francos —asintio Palmirano Roseta.

—Perfectamente —dijo el capitan Servadac, y, volviéndose al conde Timascheff,
le pregunt6—:

;Tiene usted ahi, sefior conde, con qué garantizar a ese judio el empréstito
obligatorio que voy a imponerle?

—Mi bolsa esta a disposicion de usted, capitdn —respondio el conde Timascheff
—, pero aqui solo tengo billetes de Banco.

—iINo quiero papel, no quiero papel! —se apresuro6 a replicar Isaac Hakhabut—;
no circula en Galia.

—¢Circula el dinero, por ventura? —respondi6 friamente el conde Timascheff.

—Maese Isaac —dijo entonces el capitan Servadac—, las jeremiadas de usted me
han cogido hasta ahora de buen humor; pero no abuse por mucho tiempo de mi
paciencia, porque se expone a que me disguste y me incaute de toda su hacienda en
beneficio publico. Ahora mismo, y de buena o de mala gana, va usted a entregarnos
esos doscientos treinta francos.

—iEsto es un robo! —grito el judio.

Pero le fue imposible proseguir, porque la vigorosa mano de Ben-Zuf le apret6 en
aquel momento el cuello.

—Déjalo, Ben-Zuf —dijo el capitan Servadac—; déjalo. Va a obedecer en
seguida.

—iJamas...! {Jamas!

—¢Qué interés desea usted, maese Isaac, por el préstamo de esos doscientos
treinta francos?

—iUn préstamo! ¢Solo se trata de un préstamo? —exclamo Isaac Hakhabut,
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animandose de alegria sus ojos.

—Si, de un préstamo solamente. ; Qué interés exige usted?

—iAh sefior gobernador general! —contesté humildemente el judio—. El dinero
es muy dificil de ganar, y hay muy poco en Galia.

—No quiero oir mas observaciones. ; Qué pide usted? —repuso Héctor Servadac.

—Pues bien, sefior gobernador —afiadi6 Isaac Hakhabut—, creo que diez francos
de interés...

—¢Por dia?

—Naturalmente, por dia.

No habia concluido de hablar atn el judio cuando el conde Timascheff arrojo
sobre la mesa algunos rublos en billetes, que inmediatamente se puso a contar el
judio. Aunque soélo era papel, aquella garantia debia satisfacer al mas capaz de los
hijos de Juda.

Las monedas francesas que necesitaba el profesor le fueron entregadas
inmediatamente, y Palmirano Roseta las guardd en uno de sus bolsillos con
manifiesta satisfaccion.

El judio estaba satisfecho: acababa de colocar sus fondos a mas de mil
ochocientos por ciento; y, evidentemente, si continuaba prestando al mismo interés,
haria fortuna en Galia mas pronto que hubiese podido hacerla en la Tierra.

El capitan Servadac y sus compafieros salieron de la urca a los pocos instantes, y
Palmirano Roseta exclamo :

—Sefiores, no son doscientos treinta francos lo que llevo, sino el material
necesario para hacer un kilogramo y un metro exactos.
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Capitulo VIII
EL PROFESOR Y SUS DISCIPULOS JUEGAN CON
BILLONES, TRILLONES Y MILES DE MILLONES

LOS visitantes de la Hansa estaban reunidos en la sala comtn un cuarto de hora
después, y las palabras pronunciadas por el profesor iban a ser explicadas.

Obedeciendo a Roseta, Ben-Zuf habia despejado completamente la mesa,
quitando los objetos que sobre ella estaban y, luego, pusiéronse en ella las monedas
de plata tomadas al judio Hakhabut por orden de su valor; primero dos montones de
veinte monedas de cinco francos, después de otro de diez monedas de diez francos, y,
luego, otro de veinte monedas de cincuenta céntimos.

—Sefiores —dijo entonces Palmirano Roseta muy satisfecho de si mismo—,
puesto que ustedes no han tenido la prevision, al chocar Galia con la Tierra, de salvar
un metro y una pesa de un kilogramo del antiguo material terrestre, he pensado en el
mejor medio de remplazar esos dos objetos, que son indispensables para calcular la
atraccion, la masa y la densidad de mi cometa.

Esta frase de] exordio era algo larga, como acostumbra hacerlas el orador que esta
seguro de si mismo y del efecto que va a producir en sus oyentes. Ni el capitan
Servadac, ni el conde Timascheff, ni el teniente Procopio respondieron a la singular
reconvencion que les dirigia Palmirano Roseta. Se habian ya familiarizado con sus
intemperancias.

—Sefiores —afadié el profesor—, me he cerciorado de que estas diversas
monedas son casi nuevas, y no han sido usadas ni limadas por el judio. Estan, por lo
tanto en las condiciones requeridas para asegurar a mi operacion toda la exactitud
deseada. Primero, voy a emplearlas en obtener la longitud precisa del metro terrestre.

Héctor Servadac y sus compafieros comprendieron el propésito del profesor antes
que hubiera acabado de expresarlo.

En cuanto a Ben-Zuf, miraba a Palmirano Roseta como habria mirado a un
prestidigitador que se dispusiera a hacer un juego de cubiletes en algun tablado de
Montmartre.

El profesor fundaba de este modo su primera operacion cuya idea se le habia
ocurrido de pronto al oir sonar las monedas en el cajon de Isaac Hakhabut.

Como todos saben las monedas francesas son decimales y entre un céntimo y
cinco francos existe cuanta moneda se necesita para completar todas las cantidades, a
saber: 1.° Uno, dos, cinco, diez céntimos en monedas de cobre. 2.° Veinte céntimos,
cincuenta céntimos, un franco, dos francos, cinco francos, en monedas de plata. 3.°
Cinco, diez, veinte cincuenta y cien francos, en monedas de oro.
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Por lo tanto, existen todos los multiplos decimales del franco y todas las
fracciones decimales del mismo franco, esto es, en sentido ascendente y descendente.
El franco es el patron, la unidad monetaria.

El profesor insistié en la exposicion del asunto, agregando que las diversas piezas
de moneda tienen un calibre exacto, y su diametro, rigurosamente determinado por la
ley, es también el mismo en las monedas falsificadas.

Para hablar unicamente de las monedas de cinco francos, de dos francos y de
cincuenta céntimos de plata, diremos que las primeras tienen un didametro de treinta y
siete milimetros; las segundas, de veintisiete milimetros; y las terceras, de dieciocho
milimetros.

Colocando, unas junto a otras, cierto nimero de estas monedas de valor diferente,
¢no se podria obtener una longitud rigurosamente exacta equivalente a los mil
milimetros de que consta el metro terrestre?

Seguramente era posible, el profesor lo sabia y por lo mismo habia elegido diez
monedas de cinco francos de las veinte que habia llevado, otras diez de dos francos y
veinte de cincuenta céntimos.

El astronomo hizo rapidamente el calculo en un papel y lo presento a sus oyentes,
de esta manera:

10 monedas de 5 francos a 0,037 = 0,370
10 monedas de 2 francos a 0,027 = 0,270
20 monedas de 0,50 francos a 0,018= 0,360
Total....... 1,000

—Perfectamente, querido profesor —dijo Héctor Servadac—, solo falta colocar
una junto a otra esas cuarenta monedas, de tal manera que la misma linea recta pase
por sus centros y tendremos con toda exactitud la longitud del metro terrestre.

—iCascaras! —exclamé Ben-Zuf—. jQué bueno es ser sabio!

—iA eso llama ser sabio! —replic6 Palmirano Roseta encogiéndose de hombros.

Efectivamente, se extendieron diez monedas de cinco francos sobre la mesa, y se
colocaron una junto a otra de manera que sus centros estuvieran unidos por la misma
linea recta. Luego se pusieron del mismo modo las diez monedas de diez francos Yy,
por ultimo, las veinte de cincuenta céntimos, y se sefialaron los dos extremos de la
linea asi formada.

—Sefiores —dijo entonces el profesor—, ya tenemos la longitud exacta del metro
terrestre.
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La operacién se habia efectuado con suma precision. Dividiése aquel metro por
medio de un compas en diez partes iguales y se obtuvieron los decimetros; y, después
de haber cortado una vara de aquella longitud, se le entregé al mecanico de la
Dobryna.

Este, que tenia gran habilidad, se proporcioné un trozo de la materia desconocida
de que se componia la roca volcanica, y s6lo tuvo que labrarlo, dando un decimetro
cuadrado a cada una de sus seis caras, para obtener un cubo perfecto.

Era lo que necesitaba Palmirano Roseta.

Obtenido el metro faltaba obtener también su peso exacto de un kilogramo. Esto
ofrecia menos dificultad.

En efecto, las monedas francesas tienen no s6lo un calibre rigurosamente
determinado, sino un peso calculado con absoluta exactitud.

Sin tener en cuenta para nada todas las demas, la moneda de cinco francos pesa
exactamente veinticinco gramos, esto es, el peso de cinco monedas de un franco, cada
una de las cuales pesa cinco gramos.

Agrupando cuarenta piezas de a cinco francos en plata, se obtendria el peso de un
kilogramo vy, esto lo comprendieron en seguida el capitan Servadac y sus compafieros.

—Vamos, vamos —dijo Ben-Zuf—, ya veo que para eso no es bastante ser sabio;
se necesita también...

—¢:Qué? —preguntd Héctor Servadac.

—Tener dinero.

La observacién de Ben-Zuf hizo reir a todos.

Pocas horas después, habia sido labrado con bastante precision el decimetro
ctbico de piedra y el mecanico lo entregaba al profesor.

Teniendo ya Palmirano Roseta un peso de un kilogramo, un trozo de un decimetro
cubico, y una romana para pesarlo, no necesitaba mas para calcular la atraccion, la
masa y la densidad de su cometa.

—Sefiores, suponiendo que ustedes no lo sepan, o que lo hayan olvidado, debo
recordarles la célebre ley de Newton, segun la cual la atraccion esta en razon directa
de las masas y en razon inversa del cuadrado de las distancias. No olviden este
principio.

El profesor hablaba como si estuviera en catedra; pero los discipulos eran sumisos
y obedientes.

—Aqui tenemos —afladio— cuarenta monedas de a cinco francos reunidas en
este saco, que en la Tierra pesaria exactamente un kilogramo; esto es, si estando en la
Tierra las suspendiéramos del gancho de esta romana, la aguja marcaria un
kilogramo. ¢ Han comprendido?

Mientras hablaba, no apartaba la vista de Ben-Zuf, imitando en esto a Arago,
quien durante sus demostraciones miraba siempre al oyente que le parecia mas torpe,
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y cuando éste daba muestras de haber comprendido, se mostraba satisfecho de la
claridad de su demostracion.

El asistente del capitdn Servadac estaba muy lejos de ser torpe, pero era
ignorante, y, para el caso, era igual.

Sin embargo, Ben-Zuf pareci6 convencido, y el profesor prosiguio su
demostracion en estos términos:

—Ahora voy a colgar este grupo de monedas del gancho de la romana, y como
operamos en Galia sabremos lo que pesa en Galia.

Se suspendi6 del gancho el grupo de monedas, oscil6 la aguja de la romana, se
detuvo y marco en el circulo graduado ciento treinta y tres gramos.

—Segln esto —dijo Palmirano Roseta—, lo que pesa un kilogramo en la Tierra,
sOlo pesa ciento treinta y tres gramos en Galia, o, lo que es lo mismo, unas siete veces
menos. ;Lo han entendido ustedes?

Ben-Zuf hizo una sefial de asentimiento y el profesor prosiguié gravemente su
demostracion.

—Ahora van a comprender ustedes que los resultados obtenidos con la romana
habrian sido nulos con las balanzas ordinarias. En efecto, los dos platillos en que
habria puesto en un lado el grupo de monedas, y en el otro el peso de un kilogramo,
habrian quedado en equilibrio, porque en ambos el peso se habria disminuido en la
misma proporcion exactamente. ; Esta entendido?

—Hasta por mi —respondié Ben-Zuf.

—Por consiguiente, si el peso —dijo el profesor— es siete veces menor aqui que
en el globo terrestre, debe deducirse que la intensidad de la gravedad en Galia es la
séptima parte de lo que es en la superficie de la Tierra.

—Perfectamente —respondi6 el capitan Servadac—, y respecto a este punto no
hay mas que hablar. Pasemos ahora a la masa, querido profesor.

—No, a la densidad primero —respondié Palmirano Roseta.

—En efecto —asinti6 el teniente Procopio—; conociendo ya el volumen de Galia,
unicamente nos falta conocer la densidad para deducir naturalmente la masa.

El razonamiento del teniente era l6gico y no habia que hacer sino proceder al
calculo de la densidad de Galia, y esto fue lo que hizo el profesor. Tomé el trozo de
piedra que media un decimetro cubico y dijo:

—Sefiores, este trozo estd formado por una materia desconocida que, durante su
viaje de circunnavegacion, han encontrado siempre en la superficie de Galia. Parece,
efectivamente, que mi cometa no contiene mas que esta sustancia; el litoral, el monte
volcanico, el territorio al Norte como al Sur, todo parece formado exclusivamente por
este mineral, al que su ignorancia en geologia no les ha permitido dar un nombre.

—Asi es, y deseariamos saber qué sustancia es esta —dijo Héctor Servadac.

—Creo —repuso Palmirano Roseta— tener el derecho de razonar como si Galia
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estuviera unica y exclusivamente compuesta de esta materia, hasta en sus ultimas
profundidades. Ahora bien, aqui tenemos un decimetro ctibico de esta materia. ;Qué
pesaria en la tierra? Pesaria exactamente lo mismo que en Galia, multiplicado por
siete, porque, como hemos dicho, la atraccion es siete veces menor en el cometa que
en el globo terrestre. ;Ha comprendido usted, usted que me esta mirando con o0jos
espantados?

Quien asi miraba era Ben-Zuf.

—No, sefior —respondié Ben-Zuf.

—Pues no perderé el tiempo en hacérselo comprender, porque estos sefiores lo
han entendido y es suficiente.

—iQué fiera! —murmur6 Ben-Zuf.

—Pesando este trozo de mineral —dijo el profesor—, es como si pesaramos el
cometa.

El trozo de mineral fue, en efecto, colgado de la romana y la aguja indic6 en el
circulo mil trescientos treinta gramos.

—MIil trescientos treinta gramos multiplicados por siete —exclamo6 Palmirano
Roseta— dan aproximadamente diez kilogramos. Siendo, pues, la densidad de la
Tierra de unos cinco kilogramos, la de Galia es doble de la Tierra, porque vale diez.
Sin esta circunstancia, la gravedad, en vez de ser una séptima parte de la Tierra, seria
en mi cometa una decimoquinta parte.

Al decir esto, creia el profesor tener derecho a mostrarse orgulloso. Si la Tierra
era superior en volumen a su cometa, éste superaba a la Tierra en densidad, y de
ninguin modo habria cambiado uno por otra.

Conociase, pues, en aquel momento el diametro, la circunferencia, la superficie,
el volumen, la densidad de Galia y la intensidad de la gravedad. Faltaba calcular la
masa o, para decirlo de otra manera, el peso.

Este calculo quedd en seguida hecho. Puesto que un decimetro cubico de la
materia galiana habria pesado diez kilogramos en la Tierra, Galia pesaba tantas veces
diez kilogramos como decimetros cubicos contenia su volumen, y como se sabia que
este volumen era de doscientos once millones cuatrocientos treinta y tres mil
cuatrocientos setenta kilometros cubicos, contenia, por lo tanto, un nimero de
decimetros representado por veintiuna cifras, esto es, doscientos once trillones
cuatrocientos treinta y tres mil cuatrocientos sesenta billones. Esto era también el
numero que daba en kilogramos terrestres la masa, o sea, el peso de Galia.

Era, por consiguiente inferior al del globo terrestre en cuatrocientos sesenta y
ocho mil quinientos sesenta y tres trillones seiscientos cincuenta y cuatro mil
billones.

—¢Pero cuanto pesa la Tierra entonces? —pregunto Ben-Zuf, realmente aturdido
y sin saber apreciar la importancia de aquellos millares de millones.
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—¢Sabes ti lo que es un millar de millones? —Ile pregunto el capitan Servadac.

—Vagamente, mi capitan.

—Pues para que lo comprendas, has de saber que desde el nacimiento de
Jesucristo hasta ahora no han transcurrido todavia mil millones de minutos, y que si
hubieras debido mil millones de francos, y hubieras pagado un franco cada minuto
desde entonces aca, todavia no habrias concluido de pagar la deuda.

—iUn franco por minuto! —exclam6 Ben-Zuf—. jOh! Me habria arruinado antes
de un cuarto de hora. En fin, ;cuanto pesa la Tierra?

—~Cinco cuatrillones ochocientos setenta y cinco mil trillones da kilogramos —
dijo el teniente Procopio—, esto es, un nimero que consta de veinticinco cifras.

—¢Y la Luna?

—Setenta y dos mil trillones de kilogramos.

—:Nada mas? —respondi6 Ben-Zuf—. ;Y el Sol?

—Dos quintillones, esto es, un numero compuesto de treinta y una cifras.

—iDos quintillones! —exclamé Ben-Zuf—. Supongo que gramo mas o menos.
Palmirano Roseta empez6 a mirar a Ben-Zuf aviesamente.

—En conclusion —dijo el capitan Servadac—, todo objeto pesa siete veces
menos en la superficie de Galia que en la superficie de la Tierra.

—Eso es —asinti6 el profesor—, y, por consiguiente, nuestras fuerzas musculares
se han septuplicado. Un mozo de cuerda del mercado que carga cien kilogramos de
peso en la Tierra, podria cargar setecientos en Galia.

—Ahora comprendo por qué nosotros saltamos siete veces mas alto —dijo Ben-
Zuf.

—Sin duda —respondio el teniente Procopio—, y si la masa de Galia hubiera
sido menor, usted, Ben-Zuf, habria saltado mas todavia.

—Hasta por encima del cerro de Montmartre —afiadié el profesor guifiando el
ojo y sacando de quicio a Ben-Zuf.

—¢Cual es la intensidad de la gravedad de los demas astros? —preguntd Héctor
Servadac.

—¢:Lo ha olvidado usted? —increp6 el profesor—. Realmente, no ha sido usted
nunca un buen discipulo.

—Lo reconozco, por mi desgracia —respondio el capitan Servadac.

—Pues bien, tomando la Tierra por unidad, la atraccion en la Luna es de 0 16; en
Jupiter, de 2'45; en Marte, de 0'50; en Mercurio, de 1*15; en Venus, de 0'92, casi la
misma de la Tierra, y en el Sol, de 2'45. Alli un kilogramo terrestre pesa 28.

—FEntonces —agrego el teniente Procopio—, en el Sol, a un hombre constituido
de igual modo que nosotros lo estamos, le seria muy dificil levantarse si se cayera, y
una bala de cafion sélo andaria una docena de metros.

—iUn buen campo de batalla para los cobardes! —dijo Ben-Zuf.
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—No hay tal cosa —replico el capitan Servadac—, porque pesarian mucho y no
podrian escapar.

—Siento —dijo Ben-Zuf— que Galia no sea mas pequefia de lo que es, porque
con eso seriamos mas fuertes y saltariamos mas alto. Verdad es que seria dificil
reducir las proporciones de Galia.

Esta proposicion hiri6 el amor propio de Palmirano Roseta, propietario del
cometa Galia, quien replico :

—¢CoOmo es eso? Acaso este ignorante no tiene ya la cabeza bastante ligera?
Que tenga cuidado de sujetarla, porque el menor sople de viento se la puede llevar el
mejor dia.

—Ya la sostendré con ambas manos —respondio Ben-Zuf.

Palmirano Roseta, al ver que Ben-Zuf no callaba jamas, iba a retirarse, cuando el
capitan Servadac lo detuvo con un ademan.

—Perdone usted, mi querido profesor, que le dirija una pregunta. ;| INo sabe de qué
sustancia se compone Galia?

—Lo sospecho —respondio Palmirano Roseta—. La naturaleza de esa sustancia,
su densidad, que vale diez..., me atreveria a afirmar... jAh! Si es asi, confundiré a
Ben-Zuf. {Qué se atreva a comparar su cerro de Montmartre con mi cometa!

—¢Y qué es lo que se atreveria usted a afirmar? —pregunto el capitan Servadac.

—AQue esta sustancia —dijo el profesor, subrayando la frase—, que esta sustancia
es nada menos que un telururo...

—iPuah...! Un telururo —exclamé despectivamente Ben-Zuf.

—Un telururo de oro, cuerpo compuesto que se encuentra con frecuencia en la
Tierra; y en éste, si hay setenta por ciento de telururo, calculo que habra treinta por
ciento de oro.

—iTreinta por ciento! —exclamé Héctor Servadac.

—Lo cual, sumando la gravedad especifica de estos dos cuerpos, da un total de
diez, o sea la cifra precisa que representa la densidad de Galia.

—iUn cometa de oro! —repetia el capitan Servadac.

—EI célebre Maupertuis opinaba que esto era muy posible, y Galia lo confirma.

—Pero, entonces —dijo el conde Timascheff—, si Galia vuelve a caer en el globo
terraqueo, cambiara todas las condiciones monetarias; en la actualidad s6lo hay
veintinueve mil cuatrocientos millones de oro en circulacion.

—Efectivamente —respondié Palmirano Roseta—, y puesto que el trozo de
telururo de oro en que nos encontramos pesa en la Tierra doscientos once trillones
cuatrocientos treinta y tres mil cuatrocientos sesenta billones de kilogramos, seran
unos setenta y un trillones de oro lo que tendra la Tierra, que, a tres mil quinientos
francos el kilogramo, importaria en nimeros redondos doscientos cuarenta y seis mil
trillones de francos, esto es, un nimero compuesto de veinticuatro cifras.
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—Cuando eso suceda —respondié Héctor Servadac—, el oro no valdra nada y,
entonces, merecera con justicia la calificacion de vil metal.

El profesor, que ya habla salido majestuosamente para subir a su observatorio, no
oyO0 esta observacion.

—Pero —pregunto entonces Ben-Zuf—, ;para qué sirven todos esos calculos que
ese sabio regafién ha hecho, como si se tratara de un juego de cubiletes?

—Para nada —respondio el capitan Servadac—, y eso es precisamente lo que les
da mayor interés.
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Capitulo IX
DONDE SOLO SE TRATA DE JUPITER, LLAMADO
POR OTRO NOMBRE El GRAN PERTURBADOR DE
COMETAS

EN realidad de verdad, Palmirano Roseta sélo habia trabajado por amor a la
ciencia. Conocia las efemérides del cometa, su marcha a través de los espacios
interplanetarios y el tiempo que tardaba en efectuar su revolucion alrededor del Sol.
Lo demas, masa, densidad, atraccion y hasta el valor metalico de Galia, inicamente le
interesaba a €l y no a sus compaieros, cuyo deseo mas vehemente era volver a
encontrar la Tierra en el punto de su érbita y en la fecha mencionada.

Dejaron, pues, al profesor entregado a sus tareas puramente cientificas.

Al dia siguiente, 1.° de agosto, o, hablando en el lenguaje de Palmirano Roseta,
63 de abril galiano, el cometa, que iba a recorrer dieciséis millones quinientas mil
leguas, debia encontrarse a ciento noventa y siete millones de leguas del Sol, pero
tenia atn que recorrer ochenta y un millones de leguas mas, para llegar a su afelio el
15 de enero. A partir de entonces, iria acercandose al Sol cada vez mas.

A la sazon, Galia avanzaba hacia un mundo maravilloso, que ninguna vista
humana habia podido contemplar hasta entonces desde tan cerca.

El profesor tenia motivos para no abandonar un solo momento su observatorio.
Jamas un astrénomo (y un astronomo es algo mas que un hombre, porque vive fuera
del mundo terrestre), habia podido contemplar tan grandioso espectaculo jQué
hermosas eran las noches galianas, en las que ni una rafaga de viento, ni un vapor
turbaba la serenidad de la atmosfera! EI libro del firmamento estaba alli
completamente abierto y podia ser leido con perfecta claridad.

E! mundo maravilloso hacia donde marchaba Galia, era el mundo de Jupiter, el
mas importante de los astros que el Sol tiene sometidos a su poder atractivo. Desde
que la Tierra y Galia se habian encontrado, habian transcurrido siete meses, y el
cometa habia marchado con gran celeridad hacia el soberbio planeta, que se
adelantaba a recibirlo. En aquella fecha del 1.° de agosto, no separaba a los dos astros
mas que una distancia de sesenta y un millones de leguas, y hasta el 1.° de noviembre
continuarian acercandose progresivamente uno al otro.

¢Ofrecia esto peligro alguno? ;No arriesgaba demasiado Galia, circulando tan
cerca de Jupiter? El poder atractivo del planeta, cuya masa era tan considerable en
comparacion con la de Galia, ¢no ejerceria sobre el cometa una atraccion fatal?.

Realmente, al calcular la duracién de la revolucién de Galia, habia tenido en
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cuenta Palmirano Roseta las perturbaciones que debia sufrir el cometa, no sé6lo a
causa de su aproximacion a Jupiter, sino también por acercarse demasiado a Saturno
y a Marte. Pero ¢no se habria equivocado acerca del valor de estas perturbaciones, y
el cometa experimentaria en su curso retrasos mas importantes de los que el
astronomo habia calculado? ¢No podria el terrible Jupiter, eterno seductor de
cometas..."?

En fin, segun la explicacion que dio el teniente Procopio, si los calculos del
astrébnomo no eran exactos, amenazaban a Galia cuatro grandes peligros.

1.° Que Galia, irresistiblemente atraida por Jupiter, cayera en su superficie y se
aniquilara.

2.° Que quedara aprisionada y pasara al estado de satélite, o quiza de subsatélite.

3.° Que desviada de su trayectoria, siguiera una nueva 6rbita para no acercarse
jamas a la Tierra.

4.° Y que, retrasada en su movimiento, por poco que fuera, a causa de la
influencia de Jupiter, llegara demasiado tarde a la ecliptica para chocar con la Tierra
en el punto en que antes habia chocado.

En el caso de que se produjera alguno de estos cuatro sucesos, Palmirano Roseta
solo temia dos. Que Galia pasara al estado de luna o de subluna del mundo joviano,
no convenia al astronomo aventurero, aunque le agradaba mucho le perspectiva de no
llegar a encontrar la Tierra de continuar gravitando alrededor del Sol y hasta de correr
por los espacios siderales a través de esa nebulosa llamada Via Lactea, de la que
parecen formar parte todas las estrellas visibles. Comprendiase que sus compafieros
tuvieran vivisimos deseos de volver al globo terrestre donde habian dejado familias y
amigos; pero Palmirano Roseta, que no tenia familia ni tampoco amigos, porque le
habia faltado tiempo para contraer amistades y que, si lo hubiera tenido, es probable
que por su caracter tampoco lo hubiera conseguido, preferia no salir del cometa
jamas, ya que la fortuna le habia deparado la ocasién de viajar por los espacios
interplanetarios.

Entre los temores de los galianos y las esperanzas de Palmirano Roseta
transcurrio un mes. El 1.° de setiembre Galia sélo distaba de Jupiter treinta y ocho
millones de leguas, precisamente la distancia que separa a la Tierra del Sol; y el 15
esta distancia habia quedado reducida a dieciséis millones de leguas. El planeta
veiase en el firmamento cada vez de tamafio mdas extraordinario, y el cometa era
atraido hacia él como si su curso eliptico se hubiera convertido en caida rectilinea
bajo la influencia de Jupiter.

Era realmente un gran planeta el que a la sazon comenzaba a alterar la 6rbita de
Galia.

iPeligroso tropezon el que podia dar el cometa! Desde la época de Newton se
sabe que la atraccién entre dos cuerpos se ejerce en razon directa de sus masas, y en
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razon inversa del cuadrado de las distancias. La masa de Jupiter era enorme y la
distancia a que iba a pasar Galia del planeta era relativamente muy corta.

Efectivamente el diametro de aquel gigante es de treinta y cinco mil setecientas
noventa leguas, o, lo que es lo mismo, once veces el diametro terrestre, y su
circunferencia es de ciento doce mil cuatrocientas cuarenta leguas. Su volumen
equivale a mil cuatrocientas catorce veces el de la Tierra, y, por consiguiente, serian
necesarias mil cuatrocientas Tierras para igualar su tamafio. Su masa es de trescientas
treinta y ocho veces mayor que la del esferoide terrestre, o, para decirlo de otro
modo, pesa ciento treinta y ocho veces mas, aproximadamente dos mil cuatrillones de
kilogramos, nimero compuesto de veintiocho cifras. Aunque su densidad media,
deducida de la masa y de su volumen, sé6lo equivale a la cuarta parte de la densidad
de la Tierra, y inicamente excede en una tercera parte a la densidad del agua (lo que
ha originado la hipotesis de que el enorme planeta es quizas liquido, a lo menos en su
superficie), no por eso dejaba de perturbar grandemente a Galia.

Agreguemos, para terminar la descripcion fisica de Jupiter que tarda en efectuar
su revolucion alrededor del Sol once afios, diez meses, diecisiete dias, ocho horas y
cuarenta y dos minutos terrestres: que marcha con una celeridad de trece kilometros
por segundo, describiendo una orbita de mil doscientos catorce millones de leguas;
que su rotacion sobre su eje se realiza en nueve horas y cincuenta y cinco minutos, 1o
que reduce mucho la duracion de sus dias; que, por consiguiente, cada uno de los
puntos de su Ecuador se mueve con una rapidez veintisiete veces mayor que la de
cualquiera de los puntos ecuatoriales de la Tierra, lo que imprime a sus polos una
depresion de novecientas noventa y cinco leguas; que el eje del planeta es casi
perpendicular al plano de su 6rbita, de donde procede que sus dias y noches sean
iguales y la variacion de estaciones poco sensible, porque el Sol esta casi
invariablemente en el plano de su ecuador; y, por ultimo, que la intensidad de la luz y
del calor que recibe el planeta, unicamente son la vigesimoquinta parte de la
intensidad que se experimenta en la superficie de la Tierra, porque Jupiter sigue una
trayectoria eliptica que lo lleva a ciento ochenta y ocho millones de leguas del Sol,
por lo menos, y a doscientos siete millones, a lo sumo.

Réstanos hablar de las cuatro lunas que, ya reunidas sobre el mismo horizonte, ya
separadas, alumbran espléndidamente las noches de Jupiter.

De estos cuatro satélites, uno gira alrededor de Jupiter a una distancia casi igual a
la que separa a la Luna de la Tierra; otro es algo mas pequefio que nuestra Luna; pero
todos efecttian su revolucion con una celeridad mucho mayor que ésta, empleando el
primero un dia, dieciocho horas y veintiocho minutos; el segundo, tres dias, trece
horas y catorce minutos; el tercero, siete dias, tres horas y cuarenta y tres minutos, y
el cuarto, dieciséis dias, dieciséis horas y treinta y dos minutos. El que esta mas lejos
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circula a cuatrocientas sesenta y cinco mil ciento treinta leguas de distancia de la
superficie del planeta.

Ya se sabe que, merced a la observacion de estos satélites, cuyos movimientos
son conocidos con absoluta precision, se ha determinado por primera vez la celeridad
de la luz, lo que ha servido también para calcular las longitudes terrestres.

—Se puede representar a Jupiter —dijo un dia el teniente Procopio— como un
enorme reloj cuyas agujas las forman los satélites, que miden el tiempo con perfecta
exactitud.

—Algo grande es ese reloj para llevarlo en el bolsillo —respondi6é Ben-Zuf.

—Agregaré —dijo el teniente— que si nuestros relojes tienen a lo sumo tres
agujas, éste tiene cuatro.

—iQuiza tenga pronto cinco! —replicé el capitdn Servadac, temiendo que se
convirtiera Galia en satélite del sistema joviano.

Como es de suponer, aquel mundo cuyo tamafio iba cada dia en aumento a la vista
de los colonos, constituia casi excesivamente el motivo de las conversaciones del
capitan Servadac y de sus compafieros, que no podian dejar de contemplarlo ni de
hablar de otra cosa.

Un dia se habl6 de la edad que los diversos planetas que circulan alrededor del
Sol debian tener, y el teniente Procopio respondio, leyendo este pasaje de las
Narraciones del Infinito, de Flammarion, del que tenia una traduccion rusa:

«Los astros mas lejanos son los mas venerables y mas adelantados en la via del
progreso. Neptuno, que se encuentra a 1.100 millones de leguas del Sol, fue el
primero que salio de la nebulosa solar, hace miles de millones de siglos. Urano, que
gravita a 700 millones de leguas del centro comun de las orbitas planetarias, tiene
muchos centenares de millones de siglos. Jupiter coloso que se cierne a 190 millones
de leguas, tiene 70 millones de siglos. Marte tiene mil millones de afios de existencia
y se encuentra a 56 millones de leguas del Sol. La Tierra, que esta a 37 millones de
leguas del Sol, hace unos cien mil afios que sali6 de su seno ardiente. Quiza no haga
mas que 50 millones que sali6 Venus del Sol, gravitando ahora a 26 millones de
leguas de distancia. Mercurio, que gravita a 14 millones de distancia del astro que le
dio origen, solo tiene 10 millones de afios, mientras que la Luna nacio de la Tierra.»

Tal era la teoria nueva, que motivo esta reflexion del capitan Servadac:

—De todos modos, seria preferible que el cometa Galia fuera aprisionado por
Mercurio antes que por Jupiter, porque serviria a un amo mas joven y, probablemente,
mas facil de contentar.

Durante la ultima quincena del mes de setiembre Galia y Jupiter siguieron
aproximandose uno a otro.

El primero de dicho mes el cometa habia cruzado la orbita del planeta y el
primero del mes siguiente era el dia en que los astros debian encontrarse mas cerca.
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No habia que temer un choque directo, porque no coincidian los planos de las 6rbitas
de Jupiter y de Galia; pero estaban un poco inclinados une a otro. Efectivamente, el
plano en que se mueve Jupiter sélo forma un angulo de un grado diecinueve minutos
con la ecliptica de la Tierra y no se habia olvidado que la ecliptica y la érbita del
cometa, desde que se encontraron, estaban proyectadas en el mismo piano.

Durante aquellos quince dias, un observador que no hubiera sido galiano, habria
contemplado a Jupiter con mayor admiracion Su disco iluminado por los rayos
solares, los reverberaba intensamente sobre Galia, cuyos objetos, mas iluminados en
la superficie de este planeta, adquirian nuevos matices. Hasta Nerina, cuando estaba
en oposicion con Jupiter y, por consiguiente, con el Sol, veiase menos por las noches.
Palmirano Roseta, siempre instalado en su observatorio y con el anteojo asestado al
astro maravilloso, parecia querer descubrir los misterios del mundo joviano.

Este planeta, que ningun astréonomo terrestre ha podido ver jamas a menos de
ciento cincuenta millones de leguas, iba a aproximarse a trece millones de leguas del
entusiasta profesor.

En cuanto al Sol, desde la distancia a que Galia se encontraba a la sazon, no se
presentaba sino bajo la forma de un disco de cinco minutos cuarenta y seis segundos
de diametro.

Pocos dias antes que Jupiter y Galia estuvieran lo mas cerca uno de otro, los
satélites del planeta distinguianse ya a simple vista, pues sabido es que sin anteojo no
se pueden ver desde la Tierra las lunas del mundo joviano, a pesar de que algunos
privilegiados, dotados de una vista especial, los han distinguido sin auxilio de ningun
instrumento; entre otros. Moestlin, el profesor de Kepler, un cazador de Siberia,
segiin dice Wrangel, y un maestro sastre de Breslau, segtin refiere Bogulaswki,
director del observatorio de aquella ciudad. Admitiendo esta excepcional penetracion
de vista de que Dios habia dotado a esos mortales si se hubieran encontrado en
aquella época en Tierra Caliente y en los alvéolos de la Colmena de Nina, habrian
tenido muchos n vales, porque desde alli los satélites eran visibles para todos y hasta
se distinguia que el primero era de color blanco mas o menos vivo, el segundo
ligeramente azulado, el tercero de inmaculada blancura y el cuarto de color unas
veces anaranjado y otras rojizo. Agreguemos también que Jupiter, a aquella distancia,
parecia completamente desprovisto de centelleo.

Si Palmirano Roseta continuaba observando a Jupiter como astronomo
desinteresado, sus compafieros temian cada vez mas el retraso, o quizas una atraccion
que se convirtiera en caida. El tiempo transcurria, sin embargo, sin justificar estos
ultimos temores. El astro perturbador, ¢no iba a ocasionar otras alteraciones que las
indicadas por el calculo? Si no era de temer una caida directa, a causa del impulso
inicial dado al cometa, ;bastaba este impulso para mantenerlo en los limites de
aquellas perturbaciones que, después de todo, debian permitirle efectuar en dos afios
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su revolucion alrededor del Sol?

Este era, sin duda, el objeto de las observaciones de Palmirano Roseta; pero
habria sido una tonteria pretender que revelara el secreto de sus observaciones.

A veces, Héctor Servadac y sus compafieros hablaban de este asunto.

—iBah! —dijo el capitan Servadac—. Si la duracion de la revolucion galiana se
modifica y Galia tiene retrasos imprevistos, mi ex profesor se mostrara muy
satisfecho. Querra burlarse de nosotros y, sin interrogarle de una manera directa,
hemos de saber a qué atenernos.

—Dios quiera —dijo el conde— que no haya incurrido en algun error al hacer sus
primeros calculos.

—El! jPalmirano Roseta cometer un error! —replicé Héctor Servadac—. Eso no
es de temer. Indudablemente es un observador de gran mérito Creo en la exactitud de
sus primeros calculos respecto a la revolucion de Galia, como creeré también en la
exactitud de los segundos si afirma que no hemos de volver mas a la Tierra.

—Pues bien mi capitan —dijo entonces Ben-Zuf—, ;quiere usted que le diga lo
que me inquieta?

—Dilo, Ben-Zuf.

—Ese sabio pasa todo el tiempo en el observatorio, ;no es cierto? —pregunto
Ben-Zuf, en tono de un hombre que ha reflexionado mucho.

—Es evidente —respondi6 Heéctor Servadac.

—Y dia y noche —dijo Ben-Zuf— esta mirando con su infernal anteojo a ese
sefior Jupiter, que desea que nos trague.

—En efecto, ¢y qué?

—Tiene usted seguridad, mi capitan, de que su antiguo profesor no va atrayendo
poco a poco al sefior Jupiter con su maldito anteojo?

—FEn cuanto a eso, tengo seguridad absoluta —respondi6 riéndose, el capitan
Servadac.

—Basta, mi capitan, basta —dijo Ben-Zuf, moviendo la cabeza con aire de duda
—. Yo no tengo tanta seguridad como usted, y por cierto que me cuesta mucho
contenerme para no...

—¢Para no qué? —pregunto Héctor Servadac.

—Para no hacerle afiicos ese instrumento de maldicion.

—Te atreverias a romperle el anteojo, Ben-Zuf?

—En mil pedazos.

—Pues bien, si hicieras semejante cosa, te mandaria ahorcar.

—iOh, ahorcar!

—:No soy gobernador general de Galia?

—Si, mi capitdn —respondid el honrado Ben-Zuf.

Y, realmente, si hubiera sido condenado, él mismo se habria echado la cuerda al
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cuello antes que negar el derecho de vida o muerte a S. E. el gobernador general.

La distancia que separaba a Jupiter de Galia el 1.° de octubre era de dieciocho
millones de leguas. El planeta estaba, por consiguiente, alejado del cometa ciento
ochenta veces mas que la Luna lo esta de la Tierra en su mayor distancia. Si Jupiter
estuviera a la distancia que separa a la Luna de la esfera terrestre, su disco tendria un
diametro treinta y cuatro veces mayor que el de la Luna, esto es, mil doscientas veces
el disco lunar. A la sazon, y a la vista de los observadores situados en Galia, mostraba
un disco de inmensa superficie. Distinguianse bien las zonas de colores variados que
lo surcan paralelamente al ecuador, bandas grises al Norte y al Sur, alternativamente
oscuras ¢ luminosas en los polos, con una luz muy intensa en los bordes del astro.
Algunas manchas alteraban visiblemente acd y alld la pureza de las zonas
transversales, variando a cada momento de forma y de tamafio. Aquellas bandas y
aquellas manchas, ;eran producidas por las alteraciones atmosféricas de Jupiter? Su
presencia, su naturaleza y su movimiento, ;se explicaban por la acumulacion de
vapores, por la formacion de nubes impulsadas por corrientes aéreas, que, semejantes
a los vientos alisios, se propagaban en sentido inverso a la rotacion del planeta sobre
su eje? Palmirano Roseta no lo sabia, como no lo saben tampoco sus colegas de los
observatorios terrestres. Si volvia a la Tierra no podria consolarse con el recuerdo de
haber sorprendido uno de los mas interesantes secretos del mundo joviano.

Durante la segunda semana de octubre, los temores de los galianos subieron de
punto. El cometa llegaba con gran celeridad al punto peligroso. El conde Timascheff
y el capitan Servadac, de ordinario algo reservados, si no frios, uno respecto de otro,
inclindbanse a estrechar mas su amistad frente al peligro comin. Hablaban de él con
frecuencia, y cuando daban la partida por perdida, y creian imposible el regreso a la
Tierra, trataban de escudrifiar los secretos que lo porvenir les reservaba en su viaje
por el mundo solar, y quiza por el mundo sideral. Resignabanse anticipadamente a su
suerte; se velan transportados a una humanidad nueva y se inspiraban en aquella
amplia filosofia que, rechazando la mezquina idea de un mundo creado tnicamente
para el hombre, abraza toda la extension de un universo habitado.

En realidad de verdad, cuando comprendian que no debian perder toda esperanza,
que no podian renunciar a volver a la Tierra algin dia, mientras ésta se presentara
sobre el horizonte de Galia entre los millares de estrellas del firmamento. Ademas, si
se libraban de los peligros a que los exponia la vecindad de Jupiter, el teniente
Procopio les habia afirmado muchas veces que Galia no tenia ya nada que temer, ni
de Saturno, demasiado lejano, ni de Marte, cuya orbita cortaria de nuevo al volver
hacia el Sol. Como Guillermo Tell, estaban decididos a atravesar el funesto paso.

El 15 de octubre encontrabanse los dos astros a la distancia mas corta que debia
separar a uno de otro, y que era de trece millones de leguas. En aquel momento, si no
habia nuevas perturbaciones, o la influencia atractiva de Jupiter venceria, o Galia
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continuaria su orbita sin sufrir mas retraso que los calculados.

Galia paso.

Esto se comprendi6é claramente a la mafiana siguiente, cuando Palmirano Roseta,
no pudiendo dominarse, exteriorizo su mal humor. Habia triunfado como calculador,
pero habia sido vencido como aventurero. El que habria debido mostrarse el mas
satisfecho de los astrénomos, era el mas descontento de los galianos.

Galia, siguiendo su inmutable trayectoria, continuaba girando alrededor del Sol,
y, por consiguiente, con direccion a la Tierra.
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Capitulo X
DONDE SE DEMUESTRA CON TODA CLARIDAD
QUE VALE MAS TRAFICAR EN LA TIERRA QUE EN
GALIA

GRACIAS a Dios, creo que nos hemos librado de buena! —exclamo el capitan
Servadac, cuando Palmirano Roseta manifest, con su mal humor, que habia pasado
todo peligro.

Luego, dirigiéndose a sus compafieros, no menos satisfechos que él, afiadio:

—Todo ha quedado reducido a un simple viaje por el mundo solar, viaje que
durara dos anos; pero en la Tierra se hacen viajes de mas duracion. No tenemos, por
consiguiente, por qué quejarnos, Y, si todo marcha bien como hasta ahora, antes de
quince meses habremos vuelto a nuestro esferoide natal.

—Y a Montmartre —afiadi6 Ben-Zuf.

Evidentemente, era una circunstancia feliz que los galianos hubieran evitado el
abordaje, como habria dicho un marino, porque, aun admitiendo que bajo la
influencia de Jupiter no hubiese sufrido el cometa mas que un retraso de una hora, la
Tierra habria estado a cerca de cien mil leguas del punto preciso en que el cometa
debia encontrarla ;y cuanto tardaria en presentarse de nuevo una probabilidad de
contacto? Quiza pasaran siglos y hasta millares de siglos antes que se verificara este
acontecimiento. Ademas, si Jupiter hubiera perturbado a Galia, haciéndole cambiar el
plano o la forma de su orbita, el cometa habria continuado eternamente gravitando
por el mundo solar o por los espacios siderales.

El 1.° de noviembre Jupiter distaba de Galia diecisiete millones de leguas. Dos
meses y medio después, Galia debia pasar por su afelio, esto es, por su mayor
distancia al Sol, y desde aquel punto deberia tender a aproximarse a €l.

Las propiedades luminosas y calorificas del Sol, estaban, a la sazdn,
aparentemente muy debilitadas. Una media luz iluminaba los objetos en la superficie
del cometa y la claridad y el calor eran una vigésima quinta parte de las que el Sol
envia de ordinario a la Tierra; pero, esto no obstante, el astro luminoso continuaba
ejerciendo su influencia, y Galia no dejaba de estar sometida a su poder. Pronto
empezaria a aproximarse al Sol y en breve renaceria la vida en su superficie. Esta
perspectiva proxima habria reanimado a los galianos, moral y fisicamente, si ellos
hubieran sido hombres capaces de desmayar.

¢Qué habia sido de Isaac Hakhabut? ;Habia tenido aquel judio egoista los
temores que el capitan Servadac y sus compafieros habian experimentado durante los
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ultimos dos meses?

De ninguna manera. Isaac Hakhabut no habia salido de la Hansa desde que habia
hecho un empréstito ventajoso. Al dia siguiente de aquél en que quedaron terminadas
las operaciones del profesor, Ben-Zuf habiase apresurado a devolverle las monedas
de plata y la romana. El precio del alquiler y el interés se le habia entregado ya, y €l
devolvio los billetes de Banco ruso, que le garantizaban el préstamo, quedando con
esto terminadas sus relaciones con los habitantes de la Colmena de Nina.

Ben-Zuf le habia informado de que el suelo de Galia estaba compuesto de oro, sin
ningun valor, en verdad, y que, dada su abundancia, no lo tendria mayor cuando
cayera sobre la Tierra; pero el judio creyo, naturalmente, que el ordenanza se mofaba
de él, y no dio crédito a sus palabras, pensando en la manera de atraer a su gaveta
toda la sustancia monetaria de la colonia galiana.

La Colmena de Nina no habia sido, pues, honrada una sola vez con la visita del
judio.

—Es admirable —decia Ben-Zuf— la facilidad con que se acostumbra uno a no
verle jamas.

Esto no obstante, en aquella época Isaac Hakhabut pens6 en renovar sus
relaciones con los galianos. Su interés lo demandaba, pues, por una parte,
comenzaban a averiarse algunas de sus mercancias, y, por otra, le convenia
cambiarlas por dinero antes que el cometa volviera a chocar con la Tierra. Las
mercancias, cuando se volviera al globo terrestre, s6lo tendrian su valor ordinario,
mientras que en el mercado galiano debian alcanzar altos precios, dadas la escasez y
la necesidad de dirigirse a €l en que todos habian de verse.

Precisamente entonces empezaban a escasear mucho en el almacén general varios
articulos de primera necesidad, entre ellos el aceite, el café, el azicar, el tabaco y
otros. Ben-Zuf informo de ello a su capitan, el cual, fiel a la regla de conducta que se
habia impuesto respecto a Hakhabut, resolvio hacer una requisa de las mercancias de
la Hansa, pero pagandolas.

Esta conformidad de ideas entre el vendedor y los compradores, debia llevar al
judio a reanudar sus relaciones con los habitantes de Tierra Caliente, esperando que
por medio del comercio y de las ventas que necesariamente habian de hacerse en alza,
llegaria a apoderarse de todo el oro y de toda la plata de la colonia, que era su suefio
dorado.

—Pero —decia, meditando en su estrecha camara—, pero el valor de mi
cargamento es superior al de la plata que tiene esta gente, y cuando todo su dinero
esté encerrado en mi cofre, ;no podran comprarme el resto de las mercancias?

Esta eventualidad preocupaba grandemente al honrado judio; pero entonces
recordd que no era s6lo comerciante sino también prestamista o, por mejor decir,
usurero. ¢/No podia continuar en Galia el lucrativo oficio que tanta ganancia le
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reportaba en la Tierra? La ultima operacion que habia efectuado era un gran cebo
para él, y, como hombre l6gico, hizo el razonamiento siguiente:

«A ellos se les concluira el dinero antes que a mi las mercancias, porque las
venderé siempre a precios altos, y, cuando llegue este caso, nada me impedira prestar
a los que tengan cierto crédito. Los pagarés, porque estén firmados en Galia, no
dejaran de tener valor en la Tierra, y, si no se pagan a su vencimiento, los haré
protestar y la justicia se encargara de reembolsarme. El Eterno no prohibe a los
hombres aprovecharse de sus bienes, sino todo lo contrario, y, el capitan Servadac, y
sobre todo el conde Timascheff, me parecen hombres que han de hacer honor a su
firma y que no regatearan el interés. jDios de Israel! No es mala operacion la de
prestar algun dinero reembolsable en el verdadero mundo.»

Sin saberlo, Isaac Hakhabut pretendia imitar el procedimiento que los antiguos
galos empleaban en otro tiempo, haciendo préstamos sobre billetes pagaderos en la
otra vida, sin mas diferencia que la de que para ellos la otra vida era la eternidad, y
para el judio era la vida terrestre, a la que antes de quince meses, afortunadamente
para él y desgraciadamente para sus acreedores, iba, segun todas las probabilidades, a
volver.

A consecuencia de lo que acabamos de decir, de igual modo que la Tierra y Galia
marchaban irresistiblemente una hacia la otra, Isaac Hakhabut iba a dirigirse al
capitan Servadac cuando éste se dirigia al propietario de la urca.

El encuentro tuvo lugar el 15 de noviembre en la camara de la Hansa. El prudente
judio habiase abstenido de hacer ofertas en vista de que se trataba de pedirle.

—Maese Isaac —dijo el capitan Servadac, entrando en seguida en materia—,
necesitamos café, tabaco, aceite y otros articulos que tiene usted en la Hansa, y
mafiana Ben-Zuf y yo vendremos a comprar todo eso.

—iMisericordia! —exclam6 el judio, que comenzaba siempre por esta
exclamacién, con razon o sin ella.

—He dicho —repuso el capitan Servadac— que vendremos a comprar; ilo ha
entendido usted? Comprar quiere decir, en mi opinion, tomar una mercancia a cambio
del precio convenido. Por consiguiente, puede guardar sus jeremiadas para otra
ocasion, porque ahora no estan justificadas.

—iAh, sefior gobernador! —respondio el judio, cuya voz temblaba como la de un
pordiosero—. Ya lo entiendo, y sé que no permitira usted que se despoje a un
desdichado comerciante, cuya hacienda esta toda comprometida.

—No veo el compromiso, Isaac, y le repito que no tomaremos nada sin pagarlo.

—¢ Al contado?

—AlI contado.

—Usted comprende, sefior gobernador —dijo Isaac Hakhabut—, que no puedo
dar nada a crédito.

www.lectulandia.com - Pagina 228



El capitan Servadac, como acostumbraba, y para estudiar aquel tipo en todos sus
aspectos, le dejaba hablar. El judio continu6 de este modo:

—Creo..., si..., seguramente., que hay en Tierra Caliente personas muy
distinguidas..., quiero decir, muy dignas de crédito..., como el sefior conde
Timascheff..., como el sefior gobernador.

A Héctor Servadac se le ocurri6 dar un puntapié al judio; pero se contuvo.

—Usted comprende —afiadi6 Isaac, con voz melosa— que, si prestara a crédito a
uno, me veria obligado a prestar a otros. Esto provocaria escenas desagradables... y
he resuelto no prestar a nadie.

—Asi opino yo también —respondi6é Servadac.

—ijAh! —dijo el judio—. Celebro infinito que el sefior gobernador sea de mi
opinion. Eso es entender el comercio como debe entenderse. ;Puedo preguntarle en
qué moneda se haran los pagos?

—En oro, en plata, en cobre; y, cuando se haya agotado esta moneda, en billetes
de Banco...

—iEn papel! —exclamo Isaac Hakhabut—. Eso es lo que temia.

—¢No le inspiraban confianza los Bancos de Francia, de Inglaterra y de Rusia?

—iAh, sefior gobernador...! Lo unico que tiene valor son el oro y la plata; todo lo
demas no vale nada.

—Por eso —respondio el capitan Servadac, mostrandose cada vez mas
complaciente—, por eso he dicho a usted, sefior Isaac, que sera pagado en oro y en
plata, moneda corriente en la Tierra.

—iEn oro, en oro! —exclam6 vivamente el judio—. Esa es la moneda por
excelencia.

—Si, en oro sobre todo, maese Isaac, porque precisamente el oro es el metal que
mas abunda en Galia; en oro ruso, en oro inglés y en oro francés.

—iOh, buenos oros! —murmur6 el judio, a quien su codicia impulsaba a
pluralizar este sustantivo tan apreciado en todos los mundos.

Ya se disponia Héctor Servadac a retirarse, cuando Isaac Hakhabut se acerco a é€l,
diciendo:

—¢Me permitira el sefior gobernador que le haga otra pregunta?

—Pregunte cuanto quiera.

—Podré fijar a mis mercancias... el precio que me convenga?

—Maese Hakhabut —respondié tranquilamente el capitan Servadac—, tengo
perfecto derecho a poner tasa a sus articulos; pero, como me repugnan estos
procedimientos revolucionarios, sefialara usted a sus mercancias el precio corriente
en los mercados europeos.

—iMisericordia, sefior gobernador! —exclamé el judio, afectado en su cuerda
sensible—. Eso es privarme de un beneficio legitimo... eso es contrario a todas las
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reglas comerciales... tengo derecho a imponer la ley en el mercado, porque poseo
todas las reglas comerciales... porque poseo todas las mercancias. En justicia, no
puede usted oponerse a ello, sefior gobernador; seria un verdadero despojo.

—Los precios de Europa —respondio sencillamente el capitan Servadac.

—iDios de Israel! jComo! Estoy en una situacion admirable para explotar...

—Eso es precisamente lo que no quiero que haga.

—Jamas volvera a presentarseme una ocasion tan favorable como ésta...

—Para desollar vivos a sus semejantes, maese Isaac. Lo siento por usted; pero no
olvide que en interés comun tengo derecho a disponer de todas las mercancias de la
Hansa.

—iDisponer de lo que me pertenece legitimamente a los ojos del Eterno!

—Si, maese Isaac —respondié el capitan—; pero perderia el tiempo si
pretendiera hacerle comprender esta verdad tan sencilla. Adopte, por consiguiente, el
partido de obedecer y dése por satisfecho con vender a cualquier precio sus
mercancias, cuando podemos obligarle a darlas gratis.

Isaac Hakhabut iba a reanudar nuevamente sus lamentaciones, pero el capitan
Servadac puso término a la entrevista, diciendo:

—Los precios de Europa, maese Isaac, los precios de Europa.

El judio pasé el resto del dia echando sapos y culebras por la boca contra el
gobernador y contra la colonia galiana, que pretendia poner tasa a sus mercancias,
como en los malos tiempos de las revoluciones; pero se consol6 al fin, tras haber
hecho esta reflexion, a la que daba, sin duda, un sentido particular.

—iAndad, gente de mala raza! Venderé a los precios de Europa; pero ganaré mas
de lo que podéis suponer.

Al dia siguiente, 16 de noviembre, presentaronse el capitan Servadac, que queria
vigilar el cumplimiento de sus 6rdenes, Ben-Zuf y dos marineros rusos, en la urca al
amanecer.

—¢Qué tal, Eleazar? —pregunt6 Ben-Zuf—. ;Como va, viejo tunante?

—Es usted muy amable, sefior Ben-Zuf —respondio el judio.

—Venimos a hacer contigo un trato amistosamente.

—SI... muy amistoso... pero pagando...

—A los precios de Europa —afadid el capitan Servadac.

—Bueno, bueno —repuso Ben-Zuf—. No esperaras mucho tiempo el pago.

—¢Qué necesitan ustedes? —pregunto Isaac Hakhabut.

—Por ahora —respondi6é Ben-Zuf— necesitamos café, tabaco y azucar, diez kilos
de cada uno de estos articulos; pero que todo sea de buena calidad, porque, en caso
contrario, lo va a pagar tus huesos. Ya sabes que entiendo de esas cosas, y mucho mas
ahora que soy cabo furriel.

—Crela que era usted edecan del gobernador general —dijo el judio.
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—Si, Caifas, lo soy en las grandes ceremonias; pero, tratandose de compras, soy
cabo furriel. Vamos, no perdamos tiempo.

—¢Ha dicho usted, sefior Ben-Zuf, diez kilos de café, otros diez de azicar y otros
tantos de tabaco...?

Isaac Hakhabut salié de la camara, bajé a la bodega de la Hansa y al poco rato
volvié con diez paquetes de tabaco de los que se vendian en Francia, perfectamente
embalados y con el sello del Estado. Cada uno de estos paquetes pesaba un
kilogramo.

—Aqui estan diez kilogramos de tabaco —dijo—; a doce francos el kilogramo,
importan ciento veinte francos.

Disponiase Ben-Zuf a pagarlos, cuando el capitan Servadac lo detuvo diciendo:

—Espera, Ben-Zuf. Es preciso ver si los paquetes tienen el peso exacto.

—Tiene usted razén, mi capitan.

—¢Para qué? —respondio Isaac Hakhabut—. Ya ve que la envoltura de estos
paquetes esta intacta, y que en ella esta indicado el peso.

—No importa, maese Isaac —respondi6 el capitan Servadac de un modo que no
admitia réplica.

—Vamos, vejete, trae tu romana —dijo Ben-Zuf.

El judio fue a buscar la romana y suspendié del gancho un paquete de tabaco de
un kilogramo.

—iDios de Israel! —exclamo de pronto.

Y realmente tenia motivos para exclamarse, porque, disminuida la gravedad en la
superficie de Galia, la aguja de la romana s6lo marcaba ciento treinta gramos, para lo
que en la Tierra pesaba un kilogramo.

—Maese Isaac —dijo el capitan, que conservaba imperturbablemente su
serenidad—, ya ve que he tenido razon para obligarle a pesar ese paquete.

—Pero, sefior gobernador...

—Vamos, obedece —dijo Ben-Zuf.

—Pero, sefior Ben-Zuf...

Y el desdichado judio no cesaba de pronunciar las mismas palabras. Habia
comprendido el fenomeno de la menor atraccion, y temia que todos aquellos
descreidos se indemnizaran, por la disminucion del peso, del alto precio a que les
obligaba a pagar sus géneros. jAh! Si hubiera tenido balanzas ordinarias, no habria
ocurrido aquello, como lo hemos explicado ya; pero no las tenia.

Pretendio reclamar y aun enternecer al capitan Servadac, pero éste mostrabase
inflexible. No eran él y sus compafieros responsables de lo que sucedia, y, de todos
modos, era preciso que la aguja de la romana indicara un kilogramo, cuando se iba a
pagar el precio de un kilogramo.

Isaac Hakhabut tuvo al fin que someterse a las exigencias, aparentemente justas,
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de los compradores, no sin grandes gemidos y sin grandes risotadas de Ben-Zuf y de
los marineros rusos, que no le perdonaron las chanzonetas y los epitetos. Por un
kilogramo de tabaco viose obligado a dar siete, y lo mismo le sucedi6 con el azicar y
el café.

—iVamos, pues, Poncio Pilatos! —le repetia Ben-Zuf, que tenia en su mano la
romana—.

¢ Prefieres que nos llevemos los géneros sin pagar?

La operacion quedé terminada. Isaac Hakhabut habia dado setenta kilogramos de
tabaco y otros tantos de café y aztcar, y habia recibido por cada articulo el precio de
diez kilogramos.

—Después de todo —dijo Ben-Zuf—, la culpa de lo que ocurre la tiene Galia.
¢Por qué ha venido ese judio a traficar a Galia?

Pero el capitan Servadac, que solo habia pretendido divertirse a costa del judio,
impulsado por un sentimiento de justicia, hizo restablecer la equivalencia entre los
precios y los pesos, e Isaac Hakhabut recibio exactamente el precio de setenta
kilogramos.

Sin embargo, la situacion del capitan Servadac y de sus compafieros habria
disculpado aquella manera algo fantastica de hacer una operacién comercial.

Como en otras circunstancias, Héctor Servadac creyé comprender que el judio
pretendia ser mas desgraciado de lo que en realidad era, pues sus gemidos y sus
recriminaciones tenian algo de ironico, que se notaba desde luego.

Al fin, salieron todos de la Hansa e Isaac Hakhabut pudo oir a lo lejos la voz de
Ben-Zuf que iba cantando alegremente una cancion militar.
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Capitulo XI
L.OS SABIOS DE GALIA SE LANZAN
MENTALMENTE A LOS INFINITOS DEL ESPACIO

TRANSCURRIO otro mes.

Galia continuaba gravitando por los espacio interplanetarios, llevando consigo a
sus habitantes a través del mundo solar. La sociedad galiana era poco numerosa; pero
también poco accesible a la influencia de las pasiones humanas. La codicia y el
egoismo no anidaban sino en el alma de aquel judio, triste muestra de la raza humana,
unico punto negro que habia en aquel microcosmos separado de la humanidad. Al fin
y al cabo, algunos galianos solo se consideraban como pasajeros que hacian un viaje
de circunnavegacion por el mundo solar, y por esta causa se habian instalado a bordo
tan comodamente como les habia sido posible; pero, interinamente. Terminado el
viaje al cabo de dos afios de existencia, el buque que los conducia tocaria en la costa
del antiguo esferoide y, si los calculos del profesor eran absolutamente exactos,
abandonarian el cometa para volver a poner el pie en los continentes terrestres.

Cierto que la arribada del buque Galia a la Tierra debia ir acompafiada de
dificultades extremas y de peligros verdaderamente terribles; pero ésta era una
cuestion que se trataria cuando se aproximara el momento del desembarco.

El conde Timascheff, el capitdn Servadac y el teniente Procopio tenian, por
consiguiente, casi la seguridad de ver de nuevo a sus semejantes en un plazo
relativamente corto, y por esta causa no necesitaban cuidarse de amontonar reservas
para lo porvenir, ni de utilizar durante la estacion calurosa la parte fértil de la isla
Gurbi, ni de conservar las varias especies de animales cuadrupedos y volatiles que al
principio habian destinado a la reproduccion.

Pero, ¢cuantas veces hablaron de los proyectos que habrian hecho para dar
condiciones de habitabilidad a su asteroide, si les hubiera sido imposible salir de él
algun dia? jCuantas obras debian llevarse a cabo para asegurar la existencia de aquel
pequefio grupo de seres humanos, tan precaria durante un invierno de mas de veinte
meses de duracion!

El 15 de enero proximo el cometa debia llegar al extremo de su eje mayor, o, lo
que es lo mismo, a su afelio; y, pasado aquel punto, su trayectoria lo iria acercando al
Sol con creciente celeridad. Tenian que transcurrir, por consiguiente, diez meses
todavia antes que el calor solar devolviese la libertad al mar y la fecundidad a la
tierra. Cuando esto ocurriese, seria llegada la época de que la Dobryna y la Hansa
trasladasen hombres y animales a la isla Gurbi; las tierras serian cultivadas
inmediatamente; el suelo, sembrado en tiempo oportuno, produciria en pocos meses

www.lectulandia.com - Pagina 233



el forraje y los cereales necesarios para la alimentacion de hombres y animales; se
cogeria la cosecha antes que volviese el invierno; se pasaria en la isla la vida amplia y
sana de los cazadores y de los agricultores, y después, cuando el frio llegase de
nuevo, se continuaria aquella existencia de trogloditas en los alvéolos del monte
ignivoro. Las abejas habian preparado la Colmena de Nina para habitarla durante la
penosa y larga estacion fria.

Cuando los colonos volviesen a su calida morada, ¢no harian alguna lejana
exploracién para descubrir alguna mina de combustible, algin yacimiento de carbon
facilmente explotable? ;No intentarian construir en la misma isla Gurbi una
habitacion mas cémoda y mas apropiada a las necesidades de la colonia y a las
condiciones climaticas de Galia? Seguramente lo harian asi, y procurarian
conseguirlo para librarse de aquel largo secuestro en las cavernas de Tierra Caliente,
secuestro mas sensible auin desde el punto de vista fisico, porque era necesario ser un
Palmirano Roseta, un ser original absorto en sus investigaciones cientificas, para no
sentir los graves inconvenientes de aquella situacion y para desear permanecer en
Galia toda la vida en condiciones tan desventajosas.

Ademas, los habitantes de Tierra Caliente estaban amenazados de una
eventualidad terrible.

¢Podria afirmarse que no se presentaria en lo porvenir? ;Podria asegurarse que no
habria de producirse antes que el Sol hubiera restituido al cometa el calor que exigia
su habitabilidad? La cuestion era grave y fue con frecuencia tratada desde el punto de
vista de lo presente y no desde el de un porvenir que los galianos esperaban evitar
con su vuelta a la Tierra.

En efecto, podia ocurrir que el volcan que caldeaba toda la Tierra Caliente se
extinguiera. Los fuegos interiores de Galia, ;eran inagotables?

En caso contrario, ;qué seria de los habitantes de la Colmena de Nina, cuando
concluyese la erupcion? ;Se verian obligados a refugiarse en las entrafias del cometa
para buscar una temperatura mas soportable? Y aun alli mismo, ;podrian soportar los
frios del espacio?

Sin duda alguna, en un porvenir tan lejano como quiera suponérsele, Galia debia
correr la misma suerte que todos los mundos del universo: la extincion de sus fuegos
interiores. Se convertiria en un astro muerto, como es hoy la Luna, y como llegara a
serlo la Tierra; pero este porvenir no alarmaba a los galianos, porque abrigaban la
conviccion de salir de Galia mucho antes que se hiciera inhabitable.

Sin embargo, la erupcion podia cesar en el momento menos pensado, como
sucede a los volcanes terrestres, y aun antes de que el cometa se hubiera acercado
suficientemente al Sol. En este caso, ;donde encontrar aquella lava que distribuia tan
utilmente el calor hasta en las profundidades de la Colmena? ;Qué combustible
produciria el calor suficiente para devolver a aquellas habitaciones la temperatura
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media que permitiera a aquel pufiado de hombres pasar impunemente frios de sesenta
grados bajo cero?

Afortunadamente, la erupcion de las materias volcanicas no habia sufrido ninguna
modificacion hasta entonces. El volcan continuaba funcionando con regularidad vy,
como hemos dicho, con calma de buen agiiero. Asi, pues, desde este punto de vista no
habia motivo de temor ni para lo presente ni para lo porvenir. Asi, por lo menos,
opinaba el capitan Servadac, que confiaba siempre en su buena suerte.

El 15 de diciembre encontrabase Galia a doscientos dieciséis millones de leguas
del Sol, casi al extremo del eje mayor de su orbita. La celeridad mensual era ya
unicamente de once a doce millones de leguas. Un mundo nuevo mostrabase, a la
sazon, a las miradas de los galianos y mas particularmente a las de Palmirano Roseta,
quien, después de haber observado a Jupiter de mas cerca que ningin hombre antes
que €él, contemplaba con gran atencion a Saturno.

Sin embargo, la proximidad no era la misma: trece millones de leguas solamente
habian separado al cometa del mundo joviano, mientras que del curioso planeta lo
separaban sesenta y tres millones. No habia, por consiguiente, que temer otros
retrasos que los calculados, ni ninguna otra circunstancia grave.

De todos modos, Palmirano Roseta iba a poder observar a Saturno como si,
encontrandose €l en la Tierra, el planeta se hubiera acercado en medio diametro de su
orbita.

Era inutil pedirle detalles acerca de Saturno; el profesor no tenia ya deseos de
hablar ex cdthedra. No era facil hacerle salir de su observatorio y parecia que tenia
atornillado sobre sus ojos el ocular de su telescopio.

Por fortuna, en la biblioteca de la Dobryna habia algunos libros de cosmografia
elemental y, gracias al teniente Procopio, los galianos, a quienes interesaban estas
cuestiones astrondmicas, pudieron saber qué era el mundo de Saturno.

En primer lugar, Ben-Zuf quedo6 satisfecho cuando se le dijo que si Galia se
hubiera alejado del Sol a la distancia en que gravitaba Saturno, no habria podido
divisar la Tierra a simple vista; y el ordenanza tenia vivisimo interés en que el globo
terrestre continuara siempre visible a sus ojos.

—Mientras veamos la Tierra, no hay nada que temer —repetia.

Y, efectivamente, a la distancia que separaba a Saturno del Sol, la Tierra hubiera
sido invisible hasta para los ojos mas perspicaces.

Saturno flotaba a la saz6n en el espacio a ciento setenta y cinco millones de
leguas de Galia, y, por consiguiente, a trescientos sesenta y cuatro millones
trescientas cincuenta mil leguas del Sol. A esta distancia solo recibia la centésima
parte de la luz y del calor que el astro radiante enviaba a la Tierra.

El libro ensefidé a los habitantes de Galia que Saturno tarda en efectuar su
revolucion alrededor del Sol veintinueve afios y ciento sesenta y siete dias terrestres,
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recorriendo, con una celeridad de ocho mil ochocientas cincuenta y ocho leguas por
hora, una orbita de dos mil doscientos ochenta y siete millones quinientas mil leguas,
«siempre despreciando las fracciones», como decia Ben-Zuf. La circunferencia de
este planeta mide en su ecuador noventa mil trescientas ochenta leguas; su superficie
es de cuarenta mil millones de kilometros cuadrados, y su volumen de seiscientos
sesenta mil millones de kilometros cibicos. En suma, Saturno es setecientas treinta y
cinco veces mayor que la Tierra, y, por consiguiente, mas pequefio que Jupiter. Por
otra parte, la masa del planeta es unicamente cien veces mayor que la de] globo
terrestre, lo que le asigna una densidad menos fuerte que la del agua. Gira sobre su
eje en diez horas y veintinueve minutos, lo cual da a su afio veinticuatro mil
seiscientos dias, en tanto que sus estaciones, merced a la inclinacion considerable del
eje sobre el plano de su 6rbita, duran siete afios terrestres cada una.

Pero lo que debe dar a los habitantes de Saturno, si Saturno tiene habitantes,
noches espléndidas son las ocho lunas que escoltan su planeta y que tienen los
nombres mitolégicos de Midas, Encelades, Tetis, Dione, Rea, Titan, Hiperion y Japet.
La revolucion de Midas sélo dura veintidos horas y media, pero la de Japet es de
setenta y nueve dias; y si Japet gravita a novecientas diez mil leguas de Saturno,
Midas circula a treinta y cuatro mil leguas solamente, casi tres veces mas cerca que
gira la Luna alrededor de la Tierra. Deben ser, por lo tanto, sumamente espléndidas
aquellas noches, aunque la intensidad de la luz emanada del Sol es relativamente
pequena.

Lo que hace hermosas las noches de ese planeta, es indudablemente el triple
anillo que lo rodea. Saturno parece que se encuentra encajado como un diamante en
una resplandeciente montura; y un observador situado precisamente bajo el anillo que
pasa por su cenit a cinco mil ciento sesenta y cinco leguas de su cabeza, so6lo ve una
estrecha banda cuya anchura ha calculado Herschel en cien leguas, presentandose,
por consiguiente, como un hilo luminoso tendido sobre el espacio. Pero si el
observador se separa a una parte 0 a otra, entonces puede ver tres anillos
conceéntricos, que se destacan poco a poco unos de otros: el mas proximo, oscuro y
diafano, de tres mil ciento veintisiete leguas de anchura; el intermedio de siete mil
trescientas ochenta y ocho leguas, y mas brillante atin que el mismo planeta, y, en fin,
el anillo exterior de tres mil setecientas setenta y ocho leguas y que a la vista parece
de color gris.

Tal es el apéndice anular que se mueve en su propio plano en diez horas y treinta
y dos minutos. ¢{De qué materia se compone ese apéndice y como resiste a la
disgregacion? Se ignora; pero, dejandolo subsistir, parece que el Creador ha querido
mostrar a los hombres de qué manera se han ido formando poco a poco los cuerpos
celestes. En efecto, ese apéndice es el resto de la nebulosa que, después de haberse
concentrado por grados, ha formado el planeta Saturno. Por razones desconocidas,
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este apéndice se ha solidificado quiza por si mismo, y se rompera o caera en trozos
sobre Saturno, o estos trozos se convertiran en otros tantos satélites del planeta.

De todos modos, para los habitantes de Saturno que se encuentren entre los
cuarenta y cinco grados de latitud y el ecuador de su esferoide, este triple anillo debe
producir fen6menos sumamente curiosos. Unas veces, aparece sobre el horizonte un
arco inmenso, roto en la clave de su béveda por la sombra que Saturno proyecta en el
espacio, otras veces muéstrase en su integridad como una media aureola, y con
frecuencia eclipsa al Sol, que aparece y reaparece en tiempos matematicos, con gran
jubilo sin duda de los astrénomos saturninos. Si a eso se agrega la salida y la puesta
de las ocho lunas, unas llenas, otras en cuadratura, presentando discos argentados, el
aspecto del cielo de Saturno durante la noche debe ser espectaculo
incomparablemente hermoso.

Los galianos no podian contemplar todas las magnificencias de este mundo,
porque se encontraban muy lejos de é€l; los astronomos terrestres, armados de sus
telescopios, aproximanse mil veces mas que lo que estaba Galia, y los libros de la
Dobryna ensefiaron al capitan Servadac y a sus compafieros mucho mas que sus
propios ojos. No se quejaban, sin embargo, porque la vecindad de aquellos grandes
astros entrafiaba peligros sumamente graves para su infimo cometa.

No podian penetrar mas en el mundo apartado de Urano; pero ya hemos dicho
que el planeta principal de este mundo, ochenta y dos veces mayor que la Tierra,
desde la que sdlo es visible como una estrella de sexta magnitud, en su mas corta
distancia, parecia entonces muy distintamente a simple vista. Sin embargo, no se
distinguia ninguno de los ocho satélites que lleva consigo por su orbita eliptica, en
cuyo trayecto emplea ochenta y cuatro afos terrestres, y que se aleja por término
medio a setecientos veintinueve millones de leguas del Sol.

El dltimo planeta del sistema solar —el tltimo, hasta que cualquier astrénomo del
porvenir descubra otro mas lejano todavia— no podia ser visto por los galianos.
Palmirano Roseta lo distinguié sin duda en el campo de su telescopio, pero no
dispenso a nadie los honores de su observatorio y los galianos viéronse reducidos a
observar a Neptuno en los libros de cosmografia. La distancia de éste al Sol es de
unos mil ciento cuarenta millones de leguas, y tardando en efectuar su revolucion
ciento sesenta y cinco anos terrestres.

Neptuno recorre, por lo tanto, su inmensa Orbita de siete mil ciento setenta
millones de leguas, con una celeridad de veinte mil kilometros por hora, bajo la
forma de un esferoide, ciento cincuenta veces mayor que la Tierra, y alrededor del
cual circula un satélite a cien mil leguas de distancia.

Esta distancia, de cerca de mil doscientos millones de leguas, en que se encuentra
la orbita de Neptuno, parece que es el limite del sistema solar; pero por grande que
sea el diametro de este sistema, todavia es insignificante, comparado con el del grupo

www.lectulandia.com - Pagina 237



sideral a que pertenece el astro del dia.

Efectivamente, el Sol parece formar parte de esa grande nebulosa de la Via
Lactea, en medio de la cual brilla como una modesta estrella de cuarta magnitud.
¢Adonde, pues, habria ido Galia si el Sol no hubiera ejercido atraccion sobre éI? ;A
qué nuevo centro se habria agregado al recorrer el espacio sideral? Probablemente, al
mas proximo de las estrellas de la Via Lactea.

Ahora bien, esta estrella es la Alfa, de la constelacion del Centauro, y su luz, que
recorre setenta y siete mil leguas por segundo, tarda tres afios y medio en llegar a la
Tierra. ¢Cual es, pues, esta distancia al Sol? Es de tal naturaleza que, para ponerla en
nameros, los astronomos han tenido que tomar el millon como unidad, y dicen que
Alfa se encuentra a una distancia de ocho millones de millones de leguas, o sea a
ocho billones de leguas.

¢Se conoce gran numero de estas distancias estelares? Ocho, a lo menos, han sido
medidas, y entre las principales estrellas a que ha podido aplicarse esta medida se cita
a Vega, situada a cincuenta mil millones de millones; a Sirio, que esta a cincuenta y
dos mil doscientos millones de millones; la Polar, a ciento diecisiete mil seiscientos;
la Cabra, a ciento setenta mil cuatrocientos millones de millones de leguas... Este
ultimo ndmero consta ya de quince cifras.

Para dar idea de estas distancias, tomando por base la celeridad de la luz, se puede
hacer el siguiente razonamiento:

Supongamos que existe una persona a quien Dios haya dotado de un poder de
vista infinito y coloquémosla en la Cabra. Si mira a la Tierra presenciara los sucesos
ocurridos hace setenta y dos afios. Si se traslada a una estrella diez veces mas lejana,
vera los acontecimientos que sucedieron hace setecientos veinte afios; mas lejos
todavia, a una distancia que la emplee en recorrerla mil ochocientos afios, presenciara
la muerte de Cristo; y mas lejos todavia, a una distancia que el rayo luminoso no
recorra sino en seis mil afios, contemplara las desolaciones del Diluvio Universal.

Mas lejos aun, puesto que el espacio es infinito, veria, segtin la tradicion biblica, a
Dios creando los mundos. Efectivamente, todos los hechos estan, por decirlo de algin
modo, estereotipados en el espacio, y nada puede tomarse de lo que una vez ha
ocurrido en e! universo celeste.

Quizas estaba en lo cierto el aventurero Palmirano Roseta al desear vivir en el
mundo sideral, donde tantas maravillas hubieran deleitado su vista. Si un cometa
hubiera entrado sucesivamente al servicio de una estrella y después al de otra,
jcuantos sistemas estelares diferentes hubiera podido observar! Galia se habria
movido al compas de aquellas estrellas cuya fijeza es sélo aparente, pero que se
mueven, como Arturo, con una celeridad de veintidds leguas por segundo. El Sol
mismo marcha a razén de setenta y dos millones de leguas anualmente con direccion
a la constelacion de Hércules; pero tan enorme es la distancia entre unas y otras
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estrellas, que sus posiciones respectivas, a pesar de este rapido movimiento no han
sufrido hasta el presente modificacion alguna a la vista de los observadores terrestres.

Sin embargo, estos movimientos seculares deben necesariamente alterar en el
transcurso del tiempo la forma de las constelaciones, porque cada estrella marcha, o
parece marchar, con celeridad distinta que sus compafieras. Los astronomos han
indicado las posiciones nuevas que los astros tomaran, unos respecto de otros, al cabo
de gran numero de afios, y las figuras que formaran ciertas constelaciones dentro de
cincuenta mil afios, han sido reproducidas graficamente y ofrecen a la vista, por
ejemplo, en lugar del cuadrilatero irregular de la Osa Mayor, una larga luz proyectada
sobre el cielo, y en lugar del pentagono de la constelacién de Orién, un simple
cuadrilatero; pero ni los habitantes de Galia, ni los del globo terrestre, podran
comprobar por si mismos la verdad de estas dislocaciones sucesivas.

No era éste el fenomeno que Palmirano Roseta buscaba en el mundo sideral. Si
alguna circunstancia hubiera llevado al cometa fuera de su centro atractivo, para
someterlo a la atraccion de los otros astros, sus miradas se habrian deleitado
contemplando maravillas de las que el sistema solar no puede dar ni siquiera la menor
idea.

A lo lejos, en efecto, los grupos planetarios no son gobernados siempre por un sol
unico. El sistema monarquico parece desterrado de ciertos puntos del cielo. Un sol,
dos soles, seis soles, dependientes unos de otros, gravitan bajo sus influencias
reciprocas, y son astros de diversos colores: rojos, amarillos, verdes, anaranjados o
azules. jCuan admirables deben ser estos contrastes de luz, proyectados sobre la
superficie de sus planetas! jQuién sabe si Galia habria podido ver sobre su horizonte
dias iluminados sucesivamente por todos los colores del arco iris!

Pero no podia gravitar bajo e' poder de un nuevo centro, ni mezclarse entre las
estrellas que han podido ser contadas por poderosos telescopios, ni perderse en
aquellos centros estelares que no han podido ser examinados todavia, ni, en fin, entre
las compactas nebulosas que resisten a los mas poderosos telescopios, y de las que
cuentan los astronomos mas de cinco mil, diseminadas por el espacio.

No; Galia no estaba destinado a abandonar el mundo solar, ni a perder de vista a
la Tierra. Después de haber descrito una Orbita de seiscientos treinta millones de
leguas, no habia hecho sino un insignificante viaje por el universo, cuya inmensidad
es ilimitada.
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Capitulo XII
L.OS HABITANTES DE GALIA CELEBRAN EL
PRIMERO DE ENERO, QUE TERMINO DE UNA
MANERA INESPERADA

CUANTO mas iba alejandose del Sol el cometa Galia mayor iba siendo el frio,
habiendo descendido ya la temperatura a mas de cuarenta y dos grados bajo cero. En
estas condiciones, los termometros de mercurio no eran utilizables, porque el
mercurio se solidifica a los cuarenta y dos grados. Pusose en accion, por
consiguiente, el termometro de alcohol de la Dobryna, y su columna descendio a
cincuenta y tres grados bajo cero.

El efecto previsto por el teniente Procopio, habiase manifestado en la ensenada en
que invernaban los dos buques. Las capas se habian ido espesando lenta, pero
incesantemente, bajo las quillas de la Hansa y de la Dobryna, que, levantadas en su
pedestal congelado, cerca del promontorio de rocas que les servia de abrigo, llegaba
ya a un nivel de cincuenta pies sobre el mar de Galia. Ninguna fuerza humana habria
podido impedir aquel movimiento ascendente que la condensacion del hielo producia.

Al teniente Procopio le preocupaba mucho la suerte que esperaba a la goleta que,
por ser mas ligera que la urca, dominaba a ésta un poco. Sacaronse de ella todos los
objetos que contenia, dejandole sdlo el casco, la arboladura y la maquina. Pero aquel
casco, en ciertos casos, ¢no estaba destinado a dar refugio a la pequefia colonia? Si en
la época del deshielo se rompia, en una caida imposible de evitar, y si los galianos se
veian obligados a salir de Tierra Caliente, ;qué otra embarcacion podria remplazarla?

No seria la urca, que estaba tan amenazada como la Dobryna, y destinada a sufrir
la misma suerte. La Hansa, mal soldada en su casco, inclinabase ya bajo un angulo
alarmante, hasta el punto de ser peligrosa la permanencia en ella, a pesar de lo cual el
judio no pensaba en abandonar su cargamento que queria vigilar noche y dia.
Conocia que su vida estaba comprometida; pero su hacienda lo estaba mas y no
cesaba de renegar y de lanzar maldiciones.

En estas circunstancias, el capitan Servadac adopté una resolucion a la que el
judio no tuvo mas remedio que someterse.

Si la vida de Isaac Hakhabut interesaba poco a los diversos miembros de la
colonia galiana, el cargamento de su arca tenia un precio que no podia desconocerse y
era preciso salvarlo del desastre inminente que lo amenazaba. El capitdn Servadac
intentd al principio inspirar a Isaac Hakhabut los temores de que él mismo
participaba; pero no pudo conseguirlo, y el judio se nego6 a salir del buque.
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—Puede usted quedarse —respondi6 Héctor Servadac—; pero el cargamento de
la Hansa sera trasladado a los almacenes de Tierra Caliente.

Las lamentaciones de Isaac Hakhabut no conmovieron a nadie y el traslado de las
mercancias empezo el dia 20 de diciembre.

El judio podia instalarse en la Colmena de Nina, vigilar lo mismo que antes sus
géneros, vender y traficar bajo el precio convenido. Ningun perjuicio se le habria
causado y, en realidad de verdad, si Ben-Zuf se habia permitido censurar a su capitan,
lo habia hecho por guardar ciertas consideraciones a aquel miserable hijo de Israel.

En el fondo, a Isaac Hakhabut le beneficiaba grandemente la resolucién adoptada
por el gobernador general, porque ella salvaba sus intereses, poniendo su hacienda en
lugar seguro, sin que €l tuviera que pagar por la descarga de su urca, porque se hacia
«contra su voluntad».

Esta tarea tuvo empleados a rusos y espafioles durante muchos dias. Bien vestidos
y echados sus capuchones sobre la cabeza, pudieron arrostrar impunemente aquella
baja temperatura, evitando tocar con las manos desnudas los objetos de metal que
trasladaban de la urca a la Colmena, lo que les habria hecho perder la piel de los
dedos, como si aquellos objetos hubieran estado enrojecidos al fuego, porque el
efecto producido por el hielo en este caso es absolutamente idéntico al de una
quemadura.

La tarea termindse, pues, sin accidente, y el cargamento de la Hansa quedo
almacenado en una de las amplias galerias de la Colmena de Nina.

Hasta que la tarea no estuvo completamente terminada, no quedé tranquilo el
teniente Procopio; y, entonces, Isaac Hakhabut, no teniendo ya razén ninguna para
permanecer en su urca, paso a habitar la misma galeria reservada a sus mercancias.

Es preciso convenir que no incomodaba a nadie; apenas se le veia; dormia cerca
de su hacienda y se alimentaba con ella; una lampara de alcohol le servia para cocinar
los alimentos, y los habitantes de la Colmena de Nina no sostenian con €l mas
relaciones que las absolutamente indispensables para adquirir alguno de los géneros
que Isaac Hakhabut les vendia.

Lo cierto es que poco a poco todo el oro y toda la plata de la pequefia colonia iba
siendo guardado en un armario de triple secreto, cuya llave no se separaba jamas de
Isaac Hakhabut.

Acercabase ya el 1.° de enero del calendario terrestre, y dentro de pocos dias
habria transcurrido un afio desde el encuentro del globo terrestre con el cometa, o, 1o
que es lo mismo, desde aquel choque que habia separado de sus semejantes a treinta y
seis seres humanos. Todos vivian ain, por fortuna, y en las nuevas condiciones
climatoldgicas en que se encontraban, su salud no se habia alterado. Un temperatura
progresivamente decreciente, pero sin cambios bruscos, sin alternativas, y hasta
puede agregarse sin corrientes de aire, habia impedido hasta el menor resfriado.
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Nada, por consiguiente, mas sano que el clima del cometa, y todo inducia a creer que,
si los calculos del profesor eran exactos y Galia volvia a la Tierra, los galianos
llegarian todos.

Aunque aquel primer dia del afio no era dia de la renovacion del afio galiano,
porque comenzaba el cometa la segunda mitad de su revolucion solar, el capitan
Servadac quiso que se festejara con gran solemnidad.

—Es preciso —dijo al conde Timascheff y al teniente Procopio— que nuestros
compafieros se interesen en las cosas de la Tierra, adonde tenemos que volver un dia,
y aunque esta vuelta no se efectuara nunca, seria ttil conservar los lazos que nos unen
con el antiguo mundo a lo menos por medio del recuerdo. Alli festejaran la
renovacion del afio; festejémosla nosotros también en el cometa. Esta simultaneidad
de sentimientos es buena y no hay que olvidar que seguramente se acuerdan de
nosotros en la Tierra. Desde diversos puntos del globo se ve a Galia gravitar por el
espacio, si no a simple vista, dadas su pequefiez y su distancia, a lo menos con el
auxilio de anteojos y telescopios. Galia continia formando parte del mundo solar y
esta unido al globo terrestre por un vinculo cientifico.

—Apruebo la resolucion de usted, capitan —respondio el conde Timascheff—. Es
absolutamente cierto que los observadores deben seguir con interés la marcha del
nuevo cometa, y desde Paris, Petersburgo, Greenwich, Cambridge, el Cabo y
Melbourne, nos estaran observando todas las noches con poderosos telescopios.

—Galia debe estar de moda por alla —dijo el capitan Servadac—, y me admiraria
mucho que las revistas cientificas y los periédicos diarios no tuvieran al publico al
corriente de todos los hechos y gestos de nuestro cometa Pensemos, por lo tanto, en
los que piensan en nosotros, y durante este 1." de enero terrestre pongamonos en
comunicacion de sentimientos con ellos.

—:Creen ustedes —dijo entonces el teniente Procopio— que en la Tierra se
cuidan del cometa que ha chocado con ella? Pues bien, el interés cientifico o el
sentimiento de curiosidad entran por menos que otras consideraciones en la atencion
con que nos miran. Las observaciones de nuestro astronomo habran sido hechas
también en la Tierra, y con no menor precision. Desde largo tiempo se han
determinado las efemérides de Galia, son conocidos los elementos del nuevo cometa;
se sabe cual es la trayectoria que recorre en el espacio y se ha averiguado donde y
como debe encontrarse con la Tierra; en qué punto preciso de la ecliptica; en qué
segundo de tiempo, y hasta en qué sitio debe volver a chocar con el globo terrestre.
Es, pues, la certidumbre de este choque lo que debe tener preocupados los animos.
Casi me atrevo a afirmar que en la Tierra se han adoptado precauciones para atenuar
los desastrosos efectos de un nuevo choque, si por ventura se puede tomar alguna que
sea eficaz.

El teniente Procopio debia estar en lo cierto, porque lo que decia era logico. La
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vuelta de Galia, perfectamente calculada, era lo que debia preocupar a los
observadores terrestres, quienes debian pensar en el nuevo cometa mas para temer
que para desear su proximidad. Es verdad que los galianos, aunque deseaban el nuevo
choque, no dejaban de temer las consecuencias que pudiera tener. Si en la Tierra,
como creia el teniente Procopio, se habian adoptado medidas para atenuar los
desastres, ¢no convendria hacer lo mismo en Galia? Esto es lo que debia meditarse
detenidamente y resolverlo en tiempo oportuno.

De todos modos, decidiose celebrar la fiesta del primero de enero. Los rusos lo
festejarian también, como los franceses y espafioles, aunque su calendario no fijaba
en esta fecha la renovacion del afio terrestre.

Llegé Navidad; el aniversario del nacimiento de Cristo fue solemnizado
religiosamente por todos, menos por el judio, que parecié ocultarse aquel dia con mas
obstinacion que nunca en su tenebroso rincon.

Durante la ultima semana del afio, Ben-Zuf tuvo que cavilar mucho para
combinar el programa de la fiesta, que en Galia no podia, naturalmente, ofrecer
muchas variaciones. Se decidio, pues, que el gran dia comenzara por un almuerzo
monstruo y acabara por un gran paseo por el hielo hacia la isla Gurbi. Después
regresarian todos con antorchas, es decir, cuando llegara la noche, al resplandor de las
que se fabricaran por medio de ingredientes procedentes del cargamento de la Hansa,
que se compraria al judio.

—Si, el almuerzo serd notablemente bueno —dijo Ben-Zuf— y el paseo
notablemente alegre, que es todo lo que necesitamos.

La formaciéon de la lista de los manjares fue un negocio grave que motivo
frecuentes consultas entre el ordenanza del capitan Servadac y el cocinero de la
Dobryna, hasta que al fin se consiguié una fusién inteligente de los métodos de la
cocina rusa con los de la cocina francesa.

La noche del 31 de diciembre qued6 todo dispuesto. Los manjares frios,
conservas de carne, pasteles de caza, galantinas y otros, comprados a buen precio al
judio Hakhabut, figuraban ya sobre la mesa de la amplia sala. Los platos calientes
debian prepararse a la mafiana siguiente en los hornillos de lava.

Aquella noche se discuti6é la conveniencia de invitar o no al profesor Palmirano
Roseta a tomar parte en el solemne banquete. Como era natural, se convino en
invitarle, pero nadie esper6 que la invitacion fuese aceptada.

El capitan Servadac pretendié subir personalmente al observatorio; pero
Palmirano Roseta recibia tan mal a los importunos, que se prefiri6 enviarle una
esquela de invitacion.

El joven Pablo, encargado de llevar la carta, volvio pronto con la respuesta,
redactada en los siguientes términos:

«Palmirano Roseta no tiene que dar otra contestacion que la siguiente: Como hoy
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es el dia 125 de junio, mafiana sera el 1." de julio, porque en Galia se debe contar con
arreglo al calendario galiano.»

Era una negativa fundada en motivos cientificos, pero negativa al fin.

El 1° de enero, cuando apenas hacia una hora que habia salido el Sol, franceses,
rusos, espafioles y la pequefia Nina, que representaba a Italia, encontrabanse ya
sentados en torno de una mesa, sobre la que habia un almuerzo tan copioso y
suculento como jamas se habia visto en la superficie de Galia. En lo referente a la
parte solida, Ben-Zuf y el cocinero de la Dobryna habianse excedido a si mismos;
cierto plato de perdices con coles, en el que las coles habian sido remplazadas por un
cari capaz de disolver las papilas de la lengua y las mucosas del estémago fue el
plato triunfante. Los vinos, procedentes de las reservas de la Dobryna, eran
excelentes. Vinos de Francia y vinos de Espafia fueron bebidos en honor de sus
respectivos paises, y Rusia no se vio olvidada, merced a varios frascos de kummel.

El almuerzo fue, como habia anunciado Ben-Zuf, muy bueno y muy alegre.

A los postres se brindo por la patria comun, el antiguo esferoide, y por el pronto y
feliz regreso a la Tierra, brindis que fue acogido con tales vivas que debieron llegar a
oidos de Palmirano Roseta en las alturas de su observatorio.

Cuando terminé el almuerzo faltaban aun tres horas para que terminase el dia. El
Sol pasaba entonces por el cenit, un Sol que no hubiera podido madurar los vinos de
Burdeos o de Borgofia, que se habian bebido, porque su disco iluminaba vagamente
el espacio sin calentarlo.

Los comensales se pusieron vestidos de abrigo, envolviéndose de pies a cabeza en
pieles, para hacer una excursion que debia durar hasta la noche, durante la cual tenian
que arrostrar una terrible temperatura, a pesar de lo tranquilo de la atmdsfera.

Salieron, pues, todos de la Colmena de Nina, unos hablando y otros cantando, y
en la playa helada cada cual se calzé sus patines y dirigiose adonde le parecio
conveniente, unos solos y otros por grupos.

El conde Timascheff, el capitan Servadac y el teniente Procopio iban juntos.
Negrete y los espafioles vagaban a capricho por la inmensa llanura, lanzandose con
incomparable celeridad hasta los ultimos limites del horizonte. Se habian adiestrado
mucho en el patinaje y desplegaban, ademas de gran ardor, la gracia que les era
peculiar.

Los marineros de la Dobryna, como acostumbra hacerse en los paises del Norte,
se habian puesto todos en fila, manteniéndolos en linea recta una larga vara, fijada
bajo el brazo derecho de cada uno, y asi corrian hasta perderse de vista, como un tren
al que los carriles solo permiten describir curvas de gran radio.

Pablo y Nina iban asidos del brazo, gritando alegremente como los pajarillos a
quienes se les pone en libertad, patinando con una gracia indecible, volviendo hacia
el grupo del capitan Servadac y alejandose nuevamente. Aquellos dos nifios resumian
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en si toda la alegria y quiza también toda la esperanza de la tierra galiana.

Ben-Zuf, que iba incesantemente de uno a otro grupo con inagotable buen humor,
entregabase a la alegria presente sin cuidarse de lo porvenir.

Los patinadores, llevados por el primer impulso sobre aquella superficie helada,
anduvieron mucho y pasaron de la linea circular sobre la que se cerraba el horizonte
de Tierra Caliente. Pronto desaparecieron detras de ellos las primeras rocas, después
la cresta blanca de las pefias y, al fin, la cima del volcan con su penacho de vapores
fuliginosos. A veces, detenianse para tomar aliento, pero sélo durante un momento,
porque temian enfriarse; y luego, volvian a partir hacia la orilla del Gurbi, pero sin
pretender llegar a ella porque, al caer la noche, tenian que estar de regreso en la
Colmena de Nina.

El Sol se inclinaba ya hacia el Este, o, mejor dicho, caia rapidamente, efecto a que
los galianos estaban ya acostumbrados. La puesta del Sol verificabase en condiciones
particulares en aquel limitado horizonte. LLos admirables matices que dan a la Tierra
los ultimos rayos solares no se veian alli. La vista misma, al través de aquella mar
congelada, no percibia el ultimo rayo de luz verde que se levanta al través de la
superficie liquida. El Sol, aumentado de tamafio aparentemente, bajo el influjo de la
refraccion, presentaba un disco de circunferencia muy marcada, y desaparecia
bruscamente, como si de pronto se abriera una trampa en el campo de hielo.
Inmediatamente se extendia la oscuridad por todas partes.

Antes de desaparecer el Sol por completo, el capitan Servadac reunio a toda su
gente para recomendarles que se agruparan en torno suyo, porque aundque se habia
hecho la expedicién en guerrillas, convenia volver en columna cerrada para no
extraviarse en las tinieblas, y entrar juntos en Tierra Caliente.

La oscuridad era profunda, porque la Luna, en conjuncién con el Sol, perdiase en
la vaga irradiacion solar. Anochecid, al fin. Las estrellas no esparcian sobre el suelo
galiano mas que esa palida claridad de que habla Corneille. Encendiéronse las
antorchas, y mientras los que las llevaban se deslizaban con rapidez sobre sus patines,
las llamas, como gallardetes desplegados por la brisa, se inclinaban hacia atras,
avivadas por la celeridad de los conductores.

Una hora después, el alto litoral de Tierra Caliente mostrése confusamente en el
horizonte, como una enorme nube negra. No era posible engafiarse: el volcan lo
dominaba desde lo alto, proyectando en la sombra un resplandor intenso. La
reverberacion de las lavas incandescentes sobre el espejo del mar helado, iluminaba
el grupo de los patinadores, dejando tras de si sombras desmesuradas.

En esta forma caminaron durante media hora, acercandose todos rapidamente al
litoral; pero al cabo de este tiempo se 0y6 un grito.

Era Ben-Zuf quien lo habia lanzado. Todos se detuvieron, haciendo que los
patines mordieran el hielo.
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Entonces, al resplandor de las antorchas, que estaban ya préximas a extinguirse,
se vio que Ben-Zuf extendia los brazos hacia el litoral.

Al grito de Ben-Zuf respondieron al instante todas las bocas.

El volcan acababa de apagarse de pronto. Las lavas que hasta entonces habian
salido del cono superior, cesaron subitamente, como si un viento poderoso hubiera
pasado por el crater, extinguiéndolo.

Todos comprendieron que la fuente del fuego habia cesado de manar. ;Faltaba la
materia eruptiva? ¢Iba a faltar el calor para siempre en Tierra Caliente, sin medios de
combatir los rigores del invierno galiano? ;Les esperaba la muerte por el frio?

—ijAdelante! —grit6 el capitan Servadac con voz atronadora.

Las antorchas habianse apagado. Todos se lanzaron en medio de la profunda
oscuridad, llegaron rapidamente al litoral, treparon trabajosamente por las rocas
heladas y se precipitaron en la galeria abierta. Pocos instantes después, se
encontraban reunidos en el salon...

Las tinieblas eran muy densas y la temperatura habia descendido ya mucho. La
sabana de fuego no cerraba la gran entrada, y el teniente Procopio, inclinandose hacia
fuera, vio que el lago, que se habia mantenido liquido hasta entonces bajo la catarata
de lavas, estaba ya solidificado por el frio.

Asl termind Galia aquel primer dia del afio terrestre, que habia empezado con
tanta alegria.
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Capitulo XIII
EL CAPITAN SERVADAC Y SUS COMPANEROS
HACEN LO UNICO QUE HABIA QUE HACER

ABRUMADOS por una angustia horrible, pasaron los galianos el resto de la
noche, es decir, las pocas horas que precedian al dia. Palmirano Roseta, expulsado de
su observatorio por el frio, habiase visto obligado a refugiarse en las galerias de la
Colmena de Nina. Era quiza la ocasiéon mas oportuna para preguntarle si perseveraba
todavia en su deseo de correr por el mundo solar en su envidiable cometa; pero, sin
duda alguna, habria respondido afirmativamente. El profesor estaba furioso e
indignado.

Héctor Servadac y sus comparieros habian tenido también necesidad de buscar
asilo en las galerias mas profundas de la roca. El salon, tan abierto al aire libre, habia
perdido ya por completo sus condiciones de habitabilidad. La humedad de las paredes
convertiase en cristales; y aunque se hubiera logrado tapar la ancha abertura que en
otro tiempo estaba cerrada por la cortina de lavas, no se habria podido soportar la
helada temperatura de aquel recinto.

En el fondo de las negras galerias se conservaba todavia un poco de calor, porque
no se habia establecido aun el equilibrio entre el interior y el exterior; pero no podia
tardar en establecerse, y los colonos advertian que el calor se iba retirando poco a
poco. El monte era como un cadaver, cuyos extremos se enfrian mientras el corazén
continua resistiendo el frio de la muerte.

—Pues bien —exclamo el capitan Servadac—, trasladaremos la residencia a las
misteriosas entrafias de la roca.

Al dia siguiente congreg0 a sus compaiieros, a quienes habld en estos términos:

—Amigos mios, el frio nos amenaza con sus rigores; pero, por fortuna, éste es el
unico enemigo a quien tenemos que combatir, porque tenemos viveres, que duraran
mas que nuestra existencia en Galia, y las conservas son tan abundantes, que
podemos prescindir de combustibles. Para pasar bien los pocos meses que nos quedan
de invierno, sdlo necesitamos algo de ese calor que la naturaleza nos daba gratis.
Pues bien, segun todas las probabilidades, ese calor debe existir todavia en las
entrafas de Galia, y alli iremos a buscarlo.

Estas palabras de esperanza reanimaron a los valientes colonos, que estaban ya a
punto de desesperarse. El conde Timascheff, el teniente Procopio y Ben-Zuf
estrecharon la mano que les tendia el capitan, mostrandose dispuestos a no dejarse
abatir.

—Nina —dijo Héctor Servadac, mirando a la nifia—, ¢no tendras miedo de bajar
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al volcan?

—No, mi capitan —respondié resueltamente Nina—, sobre todo si Pablo baja
también.

—Pablo nos acompafiara. Es un valiente y no teme nada ni a nadie. ;No es
verdad, Pablo?

—Le seguiré a usted a todas partes, sefior gobernador —respondi6 el joven.
Dicho esto, todos emprendieron la marcha.

No habia que pensar en penetrar hasta el volcan, siguiendo el crater superior,
porque, con el frio que hacia, las laderas de la montafia estaban impracticables. El pie
no hubiera encontrado el mas insignificante punto de apoyo en aquellos declives
resbaladizos, y fue necesario, por consiguiente, llegar a la chimenea central a través
de la roca misma, y esto lo mas pronto posible, porque un frio terrible comenzaba a
invadir los rincones mas apartados de la Colmena de Nina.

El teniente Procopio, después de examinar detenidamente la disposicion de las
galerias interiores y su orientacion en el seno de la roca, advirtio que uno de los
estrechos corredores desembocaba cerca de la chimenea central, donde, cuando las
lavas se levantaban al impulso de los vapores, se sentia transpirar el calor a través de
las paredes.

Sin duda alguna, la sustancia mineral, el telururo de que estaba compuesto el
monte, era un excelente conductor del calor. Asi, pues, perforando esta galeria en una
longitud que no debia exceder de siete a ocho metros, debia encontrarse el camino
antiguo de las lavas y quiza no fuera dificil bajar por él.

Todos empezaron en seguida a trabajar, trabajo en que los marineros rusos, bajo la
direccién de su teniente, mostraron mucha habilidad. El pico y el azadon no fueron
suficientes para deshacer aquella dura sustancia, por lo que se abrieron agujeros de
mina, y por medio de la polvora se hizo saltar la roca. Sin embargo, la obra se realizo
con tal rapidez, que a los dos dias quedo terminada.

Durante este tiempo, los colonos sufrieron cruelmente a causa del frio.

—Si no podemos descender a las profundidades de la roca —dijo el conde
Timascheff—, ninguno de nosotros soportara esta temperatura, y éste sera el fin de la
colonia galiana.

—Conde Timascheff —respondi6 el capitan Servadac—, ;tiene usted confianza
en Dios Todopoderoso?

—S], capitan, pero, puede querer hoy lo que no queria ayer. No nos corresponde a
nosotros juzgar sus decretos. Su mano se habia abierto.. ., ahora parece que se cierra.

—Nada mas que a medias —dijo el capitan Servadac—; no es mas que una
prueba a la que somete nuestro valor. Tengo el presentimiento de que no se han
extinguido por completo los fuegos interiores de Galia, y no es verosimil que la
erupcion del volcan haya cesado por esa causa. Esta detencion debe ser momentanea.

www.lectulandia.com - Pagina 248



El teniente Procopio opind lo mismo que el capitan Servadac. Quiza se habia
abierto un nuevo crater a algin otro punto del cometa, y probablemente la lava habia
seguido aquella nueva via. Multiples eran las causas que podian haber modificado las
circunstancias a que se debia aquella erupcion sin que las sustancias minerales
hubieran cesado de combinarse quimicamente con el oxigeno en las entrafias de
Galia; pero era imposible saber si podria llegarse a un sitio donde la temperatura
permitiera arrostrar los frios del espacio.

Durante aquellos dos dias, Palmirano Roseta se abstuvo de intervenir en las
discusiones y en los trabajos que se practicaban, limitandose a ir y venir como alma
en pena, y alma poco resignada. A pesar de las observaciones que se le hicieron en
contrario, habia instalado su anteojo en el salon, donde de dia y de noche observaba
el cielo, hasta que se quedaba casi yerto de frio. Cuando llegaba al limite de su
resistencia, se reunia con sus compafieros, murmurando y maldiciendo la Tierra
Caliente, y repitiendo que su roca de Formentera le habria ofrecido mas recursos.

El 4 de enero descargose el ultimo golpe de pico y se oyeron rodar las piedras por
el interior de la chimenea central; pero éstas no calan perpendicularmente, sino que
parecian resbalar por las paredes, chocando con las puntas de la boca, seguin observo
el teniente Procopio. La chimenea central estaba, por consiguiente, inclinada y el
descenso practicable.

La observacion era exacta.

Cuando la abertura fue lo suficientemente ancha para dar paso a un hombre, el
teniente Procopio y el capitan Servadac, precedidos por Ben-Zuf, que llevaba una
antorcha, entraron en la chimenea central. Esta seguia una direccion oblicua con
inclinacion de cuarenta y cinco grados a lo sumo; se podia, pues, bajar por ella sin
riesgo de caer. Ademas, las paredes tenian muchas erosiones, grietas y rebordes de
roca, y, bajo la ceniza que las alfombraba, el pie encontraba un s6lido punto de
apoyo. La erupcion era reciente, como lo demostraba el aspecto de los lugares, y, en
efecto, no habia podido producirse sino cuando Galia habia chocado con la Tierra,
llevandose parte de la atmdsfera terrestre Las paredes no habian sido atin deterioradas
por las lavas.

—Bueno —dijo Ben-Zuf—, ya tenemos escalera. Prescindan ustedes de cortesias
y bajen sin remilgos.

El capitan Servadac y sus compafieros comenzaron a bajar con prudencia, y
como, segin Ben-Zuf, faltaban muchos escalones a la escalera, emplearon cerca de
media hora para llegar a una profundidad de quinientos pies, descendiendo en
direccion meridional. En las paredes de la chimenea central abrianse aca y alla anchas
excavaciones, ninguna de las cuales llegaba a formar galeria.

Ben-Zuf, agitando su antorcha, las inundaba de viva claridad, con lo que se
descubria por completo el interior de aquellas excavaciones, pero en ellas no habia
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ninguna ramificacion como la que existia en el piso superior de la Colmena de Nina.

De todos modos, como no tenian donde elegir, los galianos aceptaron los medios
de salvacion que la Naturaleza les ofrecia.

Las esperanzas del capitan Servadac iban realizandose. A medida que los colonos
penetraban mas en las profundidades de la roca, la temperatura iba aumentando. No
era aquélla una simple elevacion de grados, como ocurre en las minas terrestres. Una
causa local hacia aquella elevacion mas rapida; la fuente de calor estaba, sin duda
alguna, en las profundidades del suelo; no era una mina de carbon; era un verdadero
volcan el objeto de la exploracién, volcan en cuyo fondo, no apagado, como habria
podido temerse, continuaba hirviendo la lava. Si por causas desconocidas no
ascendian hasta el crater para derramarse al exterior, por lo menos transmitian su
calor a todas las partes interiores de la roca. Un termometro de mercurio que llevaba
el teniente Procopio y un barémetro aneroide de que iba provisto el capitan Servadac,
indicaban, a la vez, la profundidad a que se encontraban las capas galianas bajo el
nivel del mar y el aumento progresivo de la temperatura. LLa columna mercurial
marcaba seis grados bajo cero a seiscientos pies bajo la superficie del suelo.

—Seis grados —dijo el capitdn Servadac— no son suficientes para personas que
tienen que estar secuestradas durante varios meses de invierno. Bajemos mas, porque
tenemos aire en cantidad necesaria.

Efectivamente, por el vasto crater de la montafia y por la gran abertura de sus
laderas, penetraba el aire exterior a torrentes, como atraido a aquellas profundidades,
donde se encontraba en mejores condiciones para el acto respiratorio. Podia, por lo
tanto, descenderse impunemente hasta que se encontrara una temperatura
conveniente.

Bajaron, pues, los colonos otros cuatrocientos pies mas bajo el nivel de la
Colmena de Nina, lo que daba una profundidad de doscientos cincuenta metros con
relacion a la superficie del mar galiano. En aquel paraje el termémetro marco doce
grados centigrados, temperatura que era suficiente para la vida, siempre que no se
modificara.

Sin duda alguna, los tres exploradores hubieran podido descender mas por aquel
camino oblicuo de las lavas. Pero, spara qué? Prestando atencion, percibianse ya
ciertos ronquidos sordos, lo que demostraba que no estaban lejos del foco central.

—Quedémonos aqui —dijo Ben-Zuf—. Los frioleros de la colonia pueden bajar
mas, si quieren; pero yo, por vida de un cabilefio, tengo ya demasiado calor.

La cuestion quedaba ahora reducida a averiguar si se podrian instalar, bien o mal,
en aquella parte de la roca. Héctor Servadac y sus compafieros habian tomado asiento
sobre una piedra saliente y, desde alli, a la luz de la antorcha, que fue reanimada,
examinaron el sitio en que se encontraban.

La verdad obliga a decir que el sitio carecia de toda clase de comodidades. La
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chimenea central, al ensancharse, formaba una especie de excavacion bastante
profunda en aquella parte, excavacion que podia albergar a toda la colonia galiana;
pero era dificil amueblarla de un modo conveniente. Por encima y por debajo habia
anfractuosidades mas pequefias, que bastarian para el almacenaje de las provisiones;
pero no habia que contar con departamentos distintos para el capitan Servadac y el
conde Timascheff. Sin embargo, se encontr6é un pequefio recinto para Nina; los demas
tendrian que hacer vida comun, y la excavacién principal tenia que servir a la vez de
comedor, de sal6n y de dormitorio.

Los colonos, después de haber vivido como conejos en sus cuevas, iban a
sepultarse bajo tierra como topos y vivir como ellos durante todo el invierno.

Seria facil alumbrar aquella oscura excavacion por medio de lamparas y fanales,
porque en el almacén general habia todavia varios barriles, y una importante cantidad
de alcohol, que podria servir para cocer algunos alimentos.

En cuanto al secuestro durante todo el invierno galiano, no seria absoluto, porque
los colonos, con trajes de mucho abrigo, podrian hacer frecuentes excursiones, ya a la
Colmena de Nina ya a las rocas del litoral. Ademas, era necesario proveerse de hielo
para que, fundiéndolo, diera el agua bastante para todas las necesidades de la vida.
Cada uno de los colonos se encargaria por turno de este servicio penoso, porque se
trataba de subir a una altura de novecientos pies y volver a descender a igual
profundidad, cargado con un gran peso.

Al fin, después de una minuciosa inspeccion, se decidié que la pequefia colonia se
trasladara a aquella sombria cueva, instalandose en ella lo menos mal que fuera
posible. Aquella excavacion serviria de domicilio a todos; pero, en suma, el capitan
Servadac y sus compafieros no habian de pasarlo peor que los que invernan en las
regiones articas.

Alli, en efecto, a bordo de los buques balleneros, o en las factorias de Ameérica del
Norte, no se multiplican las camaras ni los camarotes, sino que se dispone,
sencillamente, una vasta sala, donde penetre la humedad menos facilmente; se tapan
los rincones, que son otros tantos nidos en que se condensan los vapores, y, en fin,
una habitacion ancha y alta es mas facil de ventilar y de caldear y, por consiguiente,
mas sana. En los fuertes se prepara de esta manera todo un piso; en los buques todo el
entrepuente.

Esto es lo que el teniente Procopio familiarizado con los usos de los mares
polares, explico en pocas palabras a sus compafieros, que se resignaron a los
procedimientos de los invernadores, puesto que se veian obligados a invernar.

Los exploradores subieron de nuevo a la Colmena de Nina e informaron a los
demas colonos de las resoluciones que habian adoptado, que fueron aprobadas
unanimemente.

Comenzose por desembarazar la excavacion de las cenizas aun calientes que
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cubrian las paredes, e inmediatamente se procedio a efectuar la mudanza del material.

Era preciso apresurarse, porque los colonos se helaban materialmente hasta en las
mas profundas galerias de la antigua habitacion. El celo de los trabajadores tuvo, por
consiguiente, este estimulo mas y nunca se habia hecho mas pronto una mudanza tan
completa, en la que se comprendieron algunos muebles indispensables: lechos,
utensilios diversos, reservas procedentes de la goleta y mercancias de la urca. Como
solo se trataba de bajar, el menor peso de los bultos los hacia mas facilmente
transportables.

Palmirano Roseta, aunque de mala gana, tuvo que refugiarse también en las
profundidades de Galia; pero no permitié6 que bajaran su telescopio, que no estaba
hecho para aquel oscuro abismo, y fue instalado sobre un tripode en el sal6n de la
Colmena de Nina.

Isaac Hakhabut, como siempre, prorrumpio en interminables lamentaciones, sin
dejar de proferir una sola palabra de su fraseologia acostumbrada. No existia en todo
el universo negociante mas desgraciado que €l; pero en medio de los sarcasmos que
se le dirigian sin cesar, vigilo cuidadosamente el transporte de sus mercancias. El
capitan Servadac ordend que todo lo que le pertenecia fuera almacenado aparte y en
la excavacion misma que el judio debiera habitar, a fin de que pudiera vigilar su
hacienda y continuar su comercio.

La nueva habitacién qued6 completamente terminada en pocos dias. Algunos
faroles iluminaban de trecho en trecho la oblicua chimenea que subia hacia la
Colmena de Nina, lo que no dejaba de presentar un aspecto pintoresco, que habria
sido delicioso en un cuento de las Mil y una noches. La gran excavacion que servia de
alojamiento a todos estaba iluminada por los faroles de la Dobryna, y el 10 de enero
cada uno de los colonos encontrabase instalado en aquel subsuelo y bien abrigado, a
lo menos contra la temperatura exterior, de unos setenta grados bajo cero.

—iVa bene!, como dice nuestra pequefia Nina —exclam6 Ben-Zuf, siempre
satisfecho—. En vez de vivir en el piso principal, viviremos en la planta baja, y a eso
queda todo reducido.

Sin embargo, el conde Timascheff, el capitdn Servadac y el teniente Procopio,
aunque no expresaban sus temores, no dejaban de tenerlos respecto al porvenir. Si el
calor volcanico llegaba a faltar un dia, si una perturbaciéon inesperada retardaba a
Galia en su revolucion solar, si era preciso pasar otros inviernos en tales condiciones,
cencontrarian en el nucleo del cometa el combustible que hasta entonces les habia
faltado? La hulla, residuo de antiguos bosques sepultados en las épocas geolégicas y
mineralizados bajo la accion del tiempo, no existia en las entrafias de Galia. ¢Se
verian los colonos reducidos a utilizar aquellas materias eruptivas que debian
ocultarse en las profundidades del volcan, cuando éste se extinguiese por completo?

—Amigos mios —dijo el capitan Servadac—, esperaremos, esperaremos.
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Tenemos largos meses todavia para reflexionar, para hablar y para discutir, vy,
mientras tanto, a uno o a otro se nos ocurrira alguna idea salvadora.

—Si —respondid el conde Timascheff— el cerebro se sobreexcita con las
dificultades y ya encontraremos forma de poner remedio a todo. Ademas, no es
probable que nos falte este calor interior antes que vuelva el estio galiano.

—Asi lo creo —respondi6 el teniente Procopio—. Continuamos oyendo con
claridad el ruido del hervidero interior; esta inflamacion de las sustancias volcanicas
es probablemente moderna, porque cuando el cometa circulaba por el espacio antes
de chocar con la Tierra, no poseia atmosfera, y, por consecuencia, es posible que el
oxigeno no se haya introducido en sus profundidades, sino después de la colision. De
aqui una combinacion quimica, cuyo resultado ha sido la erupcion, por lo que parece
seguro que el trabajo plutoniano esta en su principio en el interior de Galia.

—Opino exactamente lo mismo, Procopio —dijo el conde Timascheff—, tanto
mas, cuanto que, lejos de temer una extincion del calor central, temo otra
eventualidad mas terrible aun para nosotros.

—¢Cual? —pregunto el capitan Servadac.

—Que la erupcion se produzca de nuevo repentinamente, y nos sorprenda
acampados en el camino de las lavas.

—iRayos y centellas! —exclamo el capitan Servadac—. Eso podria ocurrir,
efectivamente.

—Vigilaremos —respondi6 el teniente Procopio— y no nos dejaremos
sorprender.

Cinco dias después, el 15 de enero, Galia pasaba por su afelio al extremo del eje
mayor de su orbita, gravitando a doscientos veinte millones de leguas del Sol.
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Capitulo XIV
DONDE SE DEMUESTRA QUE LOS SERES
HUMANOS NO ESTAN CONSTITUIDOS PARA
GRAVITAR A DOSCIENTOS VEINTE MILLONES DE
LEGUAS DEL SOL

GALIA, por lo tanto, desde aquel dia iba a subir poco a poco por su curva eliptica
con una celeridad creciente. Todos los seres que vivian en su superficie estaban
sepultados en las profundidades del volcan, exceptuando a los trece ingleses de
Gibraltar.

¢Como habian soportado éstos la primera mitad del invierno galiano en el islote
en que se habian obstinado en permanecer? Mejor, seguramente, que los habitantes de
Tierra Caliente; a lo menos tal era la opinién de éstos. En efecto, no habian tenido
necesidad de tomar de un volcan el calor de sus lavas para adoptarlo a las necesidades
de la vida. Su reserva de carbon y de viveres era abundantisima, y ni el alimento ni el
combustible les faltaba. El cuerpo de guardia que ocupaban, sélidamente
acasamatado, con sus espesas paredes de piedra, les habia protegido, sin duda alguna,
contra los mas grandes descensos de la temperatura. Bien abrigados, no habian tenido
frio; bien alimentados, no habian podido tener hambre, e indudablemente sus trajes
habian llegado a ser estrechos para las carnes que habian debido adquirir. El brigadier
Murphy y el mayor Oliphant habian debido dirigirse mutuamente los golpes mas
estratégicos en el palenque de su tablero de ajedrez. Nadie dudaba que todo hubiera
pasado conveniente y comodamente en Gibraltar, y en todo caso Inglaterra no tendria
sino elogios para los dos oficiales y los once soldados que habian permanecido
fielmente en su puesto.

Si el capitan Servadac y sus compaiieros hubieran estado amenazados de morir de
frio, habrian podido refugiarse en el islote de Gibraltar. Ocurriéseles hacerlo, y sin
duda hubieran sido recibidos hospitalariamente en aquel islote, aunque la primera
acogida que se les dispensd habia dejado mucho que desear. Los ingleses no eran
hombres capaces de abandonar a sus semejantes, ni negarles auxilio, y, en caso de
necesidad absoluta, los colonos de Tierra Caliente no hubieran vacilado en emigrar a
Gibraltar; pero habrian tenido que hacer un largo viaje por el inmenso campo de
hielo, sin abrigo y sin fuego, y no todos los que lo hubieran emprendido habrian
quiza llegado a su término. Por consiguiente, este proyecto no podia ser puesto en
practica sino en un caso desesperado, y se resolvido no abandonar Tierra Caliente
mientras el volcan produjera suficiente calor.
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Ya hemos dicho que todo ser viviente de la colonia galiana se habia refugiado en
las excavaciones de la chimenea central, y asi fue en efecto, aunque cost6 sumo
trabajo bajar a aquella profundidad a los dos caballos del capitan Servadac y de Ben-
Zuf; pero el capitan Servadac y su asistente tenian empefio especial en conservar a
Céfiro y Galeta y llevarlos vivos a la Tierra. Estimaban mucho a aquellos pobres
animales, poco acostumbrados a vivir en tan nuevas condiciones climatologicas.
Destinéseles una espaciosa cueva, que qued6 convertida en caballeriza, y se les
alimento con forraje, del que habia gran provision.

Sin embargo, hubo necesidad de sacrificar gran numero de los demas animales
domésticos, porque alojarlos en las profundidades del volcan era tarea imposible, y
abandonarlos en las galerias superiores hubiera sido condenarlos a una muerte cruel.
Se les dio muerte y como la carne podia conservarse indefinidamente en el antiguo
almacén, que estaba sometido a un frio riguroso, aument6 la reserva alimenticia de
los colonos.

Entre los seres vivientes que buscaron refugio en el interior del volcan, deben
citarse las aves, cuyo alimento se componia unicamente de los restos de comida que
se les arrojaba diariamente. El frio les obligd a abandonar las alturas de la Colmena
de Nina y guarecerse en las oscuras cavidades del monte; pero su numero era todavia
tan grande y su presencia tan importuna, que fue preciso destruir gran parte.

Todas estas operaciones ocuparon a los colonos hasta fin del mes de enero, hasta
cuya fecha no qued6 completamente terminada la instalacion. Entonces comenzo una
existencia de extremada monotonia para los individuos de la colonia galiana. ; Podian
resistir al entorpecimiento moral que resultaba de su entorpecimiento fisico? Sus jefes
procuraron distraerlos por medio de una comunidad mas estrecha de la vida cotidiana,
con conversaciones, en las que todos eran invitados a tomar parte, y con lecturas de
los libros de viajes y de ciencia de la biblioteca, hechas en alta voz. Todos, sentados
en torno de la gran mesa, rusos o espafoles, escuchaban y se instruian, y, cuando
volvieran a la Tierra, volverian menos ignorantes que lo habrian sido si hubieran
permanecido siempre en sus respectivos paises.

¢Qué hacia Isaac Hakhabut mientras tanto? ;Le interesaban aquellas
conversaciones y lecturas? De ninguna manera; ;qué beneficio podian reportarle?
Pasaba largas horas haciendo calculos, y contando y volviendo a contar el dinero que
afluia a sus manos. Lo que habia ganado, junto con lo que ya tenia, ascendia a la
cantidad de ciento cincuenta mil francos, por lo menos, la mitad de lo cual estaba en
buen oro de Europa. Pensaba hacer valer en la Tierra aquel metal contante y sonante,
y si calculaba el nimero de dias que habian transcurrido desde su estancia en Galia y
que podian transcurrir todavia hasta que volviese a la Tierra, era desde el punto de
vista de los intereses perdidos. No habia todavia tenido ocasion, aunque la esperaba
con ansia, de prestar sobre buenos pagarés y con buena garantia.
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De todos los colonos, fue Palmirano Roseta el que se cre6 mas pronto una
ocupacion absorbente. Pudiendo hacer calculos, nunca se consideraba solo, y, por
consiguiente, pidi6 al calculo el medio de pasar mas distraido los largos dias del
invierno.

Conocia todo lo que podia saberse acerca de Galia; pero no le ocurria lo mismo
respecto a Nerina, su satélite. Ahora bien, como los derechos de propiedad que
reclamaba sobre el cometa se extendian hasta la luna, lo menos que podia hacer era
determinar sus nuevos elementos, desde que habia sido arrebatada de la zona de los
planetas telescépicos.

Resolvio, por lo tanto, hacer este calculo, para lo que necesit6 determinar alguna
posicion de Nerina en diferentes puntos de su orbita. Hecho esto, puesto que conocia
la masa de Galia, obtenida por medida exacta, o, lo que es lo mismo, por medio de la
romana, podria también pesar a Nerina, desde el fondo de su oscuro observatorio.

Pero no tenia observatorio, al que daba pomposamente el nombre de gabinete
porque, en realidad de verdad, no podia llamar observatorio a la cueva que ocupaba.
Por esto, desde los primeros dias de febrero, no cesaba de hablar del asunto con
Servadac.

—c:Necesita usted un gabinete, querido profesor? —preguntole el oficial francés.

—Si, capitan; un gabinete donde pueda trabajar sin temor de ser importunado.

—Lo buscaremos —respondio Héctor Servadac—; pero si no es tan cémodo
como yo quisiera, sera, seguramente, aislado y tranquilo.

—No deseo mas.

—Convenido.

Luego, el capitan, al ver a Palmirano Roseta de regular humor, se atrevio a
hacerle una pregunta, relativa a sus calculos anteriores, pregunta a cuya solucion daba
suma importancia.

—Querido profesor —le dijo en el momento en que Palmirano Roseta se retiraba
—, tengo que preguntar a usted una cosa.

—¢Qué desea saber?

—Los calculos que le han permitido determinar la duracion de la revolucion de
Galia alrededor del Sol son evidentemente exactos —dijo el capitan Servadac—; pero
como, si no estoy equivocado, medio minuto de retraso o de adelanto en la marcha
del cometa, daria por resultado que Galia no encontrase a la Tierra en la ecliptica...

—Y, ¢qué? —interrumpio el profesor, que comenzaba a impacientarse.

—¢No haria usted bien en comprobar de nuevo la exactitud de esos calculos...?

—Es innecesario.

—EIl teniente Procopio podria ayudar a usted a efectuar esta importante
operacion.

—No necesito a nadie —respondié Palmirano Roseta, herido en su cuerda
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sensible.

—Sin embargo...

—No me equivoco jamas, capitan Servadac, y su insistencia es tan enojosa como
impertinente.

—Diablo, querido profesor —respondié Héctor Servadac—, no es usted amable
con sus compafieros, y...

Pero no se atrevio a proseguir, porque Palmirano Roseta era un hombre necesario
y merecia, por sus muchos conocimientos cientificos, toda clase de consideraciones.

—Capitan Servadac —repuso con acritud el profesor—; no necesito hacer de
nuevo mis calculos, porque son absolutamente exactos; pero diré a usted que lo que
he hecho respecto de Galia lo haré también respecto de Nerina, su satélite.

—No puede darse mayor oportunidad —repitié seriamente el capitan Servadac—.
Sin embargo, yo creia que Nerina, como planeta telescopico, era conocido
integramente por los astronomos terrestres.

El profesor mir6 al capitan Servadac, como si pretendiera asesinarlo con la vista,
creyendo que le habia negado la utilidad de su trabajo, y luego, animandose, afiadio:

—Capitan Servadac, aunque los astronomos terrestres hubieran observado a
Nerina, y conocieran ya su movimiento medio diurno, la duracién de su revolucion
sideral, su distancia media al Sol, su excentricidad, la longitud de su perihelio, la
longitud media de la época, la longitud del nudo ascendente, la inclinacion de su
orbita, hoy lo desconocen todo y es preciso volver a empezar todos esos estudios,
porque Nerina ha dejado de ser planeta de la zona telescOpica para convertirse en
satélite de Galia. Por lo tanto, siendo luna quiero estudiarla como luna, y no
comprendo por qué los galianos no han de saber de su luna lo mismo que los
terrestres saben de la luna terrestre.

Se necesitaba oir a Palmirano Roseta pronunciar la palabra terrestres, para
apreciar en toda su extension el desprecio con que hablaba ya de las cosas de la
Tierra.

—Capitan Servadac —dijo por ultimo—, pongo término a esta conversacion en la
misma forma que la he empezado, rogando a usted que me haga disponer un
gabinete...

—Vamos a buscarlo, querido profesor.

—No tengo prisa —respondio Palmirano Roseta—, y con tal que esté preparado
dentro de una hora.

No basté una hora, pero al cabo de tres, Palmirano Roseta pudo instalarse en una
especie de excavacion donde pudieron ser colocados su sillon y su mesa. Después,
durante los dias siguientes y a pesar del gran frio, subié a la antigua sala para
determinar varias posiciones de Nerina, y hecho esto, se confiné en su gabinete y no
se le volvio a ver en algun tiempo.
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Realmente, los galianos, sepultados a ochocientos pies bajo el nivel del suelo,
necesitaban una gran energia moral para resistir aquella situacién, cuya monotonia no
era interrumpida por nada. Muchos dias pasaban sin que ninguno de ellos subiera a la
superficie del suelo y, a no haber sido por la necesidad de proporcionarse agua dulce,
llevando cargas de hielo al interior, habrian concluido por no salir jamas de las
profundidades del volcan.

Sin embargo, se visité de vez en cuando la parte baja de la chimenea central. El
capitan Servadac, el conde Timascheff, Procopio y Ben-Zuf sondaron hasta donde fue
posible aquel abismo abierto en el nicleo de Galia.

Aquella exploracion de un monte compuesto de treinta por ciento de oro no les
interesaba desde el punto de vista de este metal, que carecia de valor en Galia, y no lo
tendria muy grande si el cometa caia sobre la Tierra; pero les importaba saber si el
fuego central conservaba su actividad, y convencidos de esto, dedujeron que, si la
erupcion no salia ya por el antiguo volcan, debiase sin duda a la apertura de otras
bocas ignivoras en la superficie de Galia.

Transcurrieron los meses de febrero, marzo, abril y mayo en una especie de
entorpecimiento moral que los secuestrados no acertaban a explicarse. L.a mayor
parte de ellos vegetaban bajo el imperio de una especie de somnolencia que llego a
ser alarmante. Las lecturas, escuchadas al principio con interés, no interesaban ya a
nadie; las conversaciones se limitaban a dos o tres personas y se sostenian en voz
baja; especialmente los espafioles estaban abrumados y apenas abandonaban el lecho
para tomar algun alimento; los rusos resistian algo mas y ejecutaban sus tareas con
mas ardor; la falta de ejercicio, sin duda, ponia a los galianos en grave peligro.

El capitan Servadac, el conde Timascheff y Procopio advertian los progresos del
mal pero su voluntad era impotente para conjurarlo. Las exhortaciones no bastaban, y
ellos mismos se sentian invadidos por aquella postracion particular, que no siempre
podian resistir. Ya se manifestaba por una prolongacion inusitada del suefio, ya por
una repugnancia invencible a todo alimento, cualquiera que fuese, habriase podido
creer que aquellos prisioneros sepultados en el suelo, como las tortugas durante el
invierno, iban a dormir y a ayunar como ellas hasta que volviera el verano.

La persona mas animosa y mas resistente de toda la colonia fue la pequefia Nina,
que iba, venia, prodigaba consuelos a Pablo, a quien la postracion general habia
invadido también, hablaba a uno o a otro y su voz fresca alegraba aquellas ligubres
profundidades, como el canto de un pajarillo. Obligaba a unos a comer, a otros a
beber, y era el alma de aquella pequefia sociedad, a la que animaba con sus
movimientos. Ya cantaba alegres canciones de Italia, cuando en la lugubre estancia
reinaba un silencio abrumador; ya zumbaba como una mosca, pero mas util y
bienhechora que la mosca del fabulista. Habia tanta vida en aquel pequefio ser que se
comunicaba, en cierto modo, a todos. Quizas aquel fendmeno de reaccion se efectu6
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sin advertirlo los que experimentaban su influencia; pero no fue menos verdadero. La
presencia de Nina fue evidentemente saludable a los galianos, medio dormidos en
aquella tumba.

El tiempo proseguia su marcha sin que el capitan Servadac y sus compaiieros se
dieran cuenta de ello.

Hacia principios de junio parecio que los galianos se reanimaban un poco. ;Era la
influencia del astro radiante al que se iba acercando el cometa? Quiza; pero el Sol se
encontraba todavia muy lejos. El teniente Procopio, durante la primera mitad de la
revolucion galiana, habia anotado minuciosamente las posiciones y las cifras que le
indicaba el profesor y podido obtener graficamente efemérides, siguiendo en una
orbita dibujada por él, con mayor o menor precision, la marcha del cometa.

Pasado el punto del afelio, le fue facil marcar las posiciones sucesivas de la vuelta
de Galia hacia el Sol, e informar a sus compafieros sin consultar a Palmirano Roseta.

Observo, pues, que a principio de junio, Galia, después de haber sorteado
nuevamente la orbita de Jupiter, estaba todavia a una distancia enorme del Sol, del
que lo separaban ciento noventa y siete millones de leguas; pero su celeridad iba a
aumentarse grandemente, en virtud de una de las leyes de Kepler, y cuatro meses
después entraria en la zona de los planetas telescopicos, pues se encontraria a ciento
veinticinco millones de leguas solamente.

En aquella época, segunda quincena de junio, el capitan Servadac y sus
compafieros habian recobrado ya casi por completo sus facultades fisicas y morales.
Ben-Zuf, como una persona que ha dormido demasiado, no cesaba de extender sus
brazos, antes entumecidos.

Las visitas a las salas desiertas de la Colmena de Nina se hicieron mas frecuentes.
El capitan Servadac, el conde Timascheff y Procopio bajaron hasta la playa, donde
todavia reinaba un frio excesivo; pero la atmdsfera no habia perdido nada de su
aspecto normal. No habia una nube en el horizonte ni en el cenit; ni un soplo de aire
turbaba aquella tranquilidad. Las ultimas huellas de los pasos, que habian quedado
impresas en la playa, veianse tan claras como en el primer dia.

Sin embargo, el promontorio de rocas que cubria la ensenada habia variado de
aspecto. En aquel paraje habia continuado el movimiento de ascension de las capas
de hielo, que se levantaba entonces a mas de ciento cincuenta pies, a cuya altura
aparecian la goleta y la urca completamente inaccesibles. Su caida en la época del
deshielo era cierta, y su destrozo inevitable, sin que hubiera medio alguno de
salvarlas.

Afortunadamente para él, Isaac Hakhabut, que no abandonaba jamas su tienda de
las profundidades del monte, no acompafiaba al capitdn Servadac en su paseo por la
playa.

—Si hubiera estado alli —dijo Ben-Zuf—, jqué gritos de pavo real no hubiera
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dado ese viejo tunante! Pero lanzar gritos de pavo real y faltarle la cola es una
desgracia sin compensacion.

Transcurrieron otros dos meses, julio y agosto, que acercaron a Galia a ciento
sesenta y cuatro millones de leguas del Sol. Durante las noches, el frio era todavia
extraordinariamente vivo; pero durante el dia, el Sol, recorriendo el ecuador de Galia,
que atravesaba la Tierra Caliente, emitia bastante calor, y hacia elevar la temperatura
a unos veinte grados. Los galianos acudian diariamente a reponerse a los rayos
vivificadores del astro, en lo que no hacian mas que imitar a las aves que habian
quedado y que jugueteaban en el aire para no regresar hasta la puesta del Sol.

Aquella especie de primavera, si nos es permitido emplear este nombre, ejercio
influencia muy beneficiosa en los habitantes de Galia, que empezaron a recobrar
esperanza y animo. Durante el dia, el disco del Sol se mostraba mayor en el
horizonte, y por la noche la Tierra parecia también aumentar de tamafio en medio de
las estrellas fijas. Veiase ya el fin del viaje; estaba todavia muy lejos, pero se le veia,
aunque solo era un punto en el espacio.

Ben-Zuf hizo un dia la siguiente reflexion en presencia del capitan Servadac y del
conde Timascheff:

—Aunque me lo juren frailes descalzos, no creeré jamas que el cerro de
Montmartre quepa ahi dentro.

—Pues, a pesar de eso, cabe —respondio el capitan Servadac—, y espero que lo
veremos pronto.

—Y yo también, mi capitan. Pero digame usted, sin que esto sea mandarle nada:
si el cometa del sefior Palmirano Roseta no quisiera volver a la Tierra, ¢no habria
medio alguno de obligarle a ello?

—No, amigo mio —respondi6 el conde Timascheff—. Ningliin poder humano
puede alterar la disposicion geométrica del universo. jQué desorden, si cualquiera
pudiera modificar la marcha de un planeta! Dios no lo ha querido, y Dios hace
perfectas todas sus obras. jBendigamos su infinita sabiduria!
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Capitulo XV
PRIMERAS Y ULTIMAS RELACIONES QUE
SOSTIENEN PALMIRANO ROSETA E ISAAC
HAKHABUT

A pesar de haber llegado ya el mes de setiembre, no se podia abandonar las
oscuras, pero calidas, profundidades del subsuelo galiano para instalarse nuevamente
en el domicilio de la Colmena de Nina, porque las abejas se habrian helado en sus
antiguos alvéolos.

No podriamos decir si afortunada o desgraciadamente, el volcan no amenazaba
con recobrar su actividad.

Afortunadamente, porque una erupcion subita habria sorprendido quizas a los
galianos en la chimenea central, unico conducto reservado al paso de las lavas.

Desgraciadamente, porque, conjurado este peligro, se habria podido reanudar en
seguida y con satisfaccion general, la existencia relativamente facil y coémoda en las
alturas de la Colmena de Nina.

—Siete meses malditos hemos pasado aqui, mi capitdn —dijo un dia Ben-Zuf—.
¢Ha observado usted a nuestra Nina durante este tiempo?

—Si. Ben-Zuf —respondié el capitan Servadac—. Es una criatura sumamente
excepcional. Parecia que toda la vida de Galia estaba concentrada en su corazon.

—Muy bien, mi capitan, pero ;y después?

—¢:Como después?

—Si, cuando volvamos a la Tierra, ;hemos de abandonar a esa querida nifia?

—De ninglin modo, Ben-Zuf, no la abandonaremos, la adoptaremos.

—iBravo mi capitan! Usted sera su padre y, con permiso de usted, yo seré su
madre.

—Entonces, ;estamos casados, Ben-Zuf?

—Si, mi capitan —respondio el valiente soldado—, ya hace mucho tiempo que lo
estamos.

Al llegar el mes de octubre, los frios se hicieron mas soportables, pues ni aun
durante la noche habia alteracién atmosférica. La distancia de Galia al Sol era
entonces del triple de la que separa a la Tierra de su centro atractivo. La temperatura
media era de unos treinta grados bajo cero. Ya se hacian ascensiones mas frecuentes a
la Colmena de Nina y hasta a la playa. Se volvio a patinar por aquella admirable
superficie helada que ofrecia el mar a los colonos, quienes salian con jubilo de su
prision, y cada dia el conde Timascheff, Servadac y Procopio iban a reconocer el
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estado de las cosas y a discutir el gran problema del regreso a la Tierra. No bastaba
tocar el globo terrestre; eran necesario adoptar todas las medidas posibles para evitar
las consecuencias del choque.

Uno de los mas asiduos visitantes del antiguo domicilio de la Colmena de Nina
era Palmirano Roseta, que habia hecho subir su anteojo al observatorio y alli se
abismaba en sus observaciones astronomicas.

Nadie le preguntd cual era el resultado de sus nuevos calculos, porque todos
estaban ciertos de que se habria negado a responder; pero al cabo de algunos dias, sus
compafieros observaron que parecia estar poco satisfecho. Subia, bajaba, volvia a
subir, volvia a bajar incesantemente por el oblicuo tinel de la chimenea central.
Murmuraba, maldecia y estaba mas furioso que nunca. Una o dos veces Ben-Zuf, que
era valiente, satisfecho en el fondo de aquellos sintomas de mal humor, acercose al
terrible profesor, que lo recibié de un modo imposible de describir.

—iParece —pens6 Ben-Zuf— que alla arriba no salen las cosas a medida de su
deseo; pero por vida de un beduino, con tal que no perturbe la mecanica celeste, y no
nos perturbe a nosotros con ella...!

El capitan Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio preguntabanse, y
con razén, qué era lo que enojaba tanto a Palmirano Roseta. ;Habia el profesor
revisado sus calculos y los habia encontrado en desacuerdo con las nuevas
observaciones? En suma, ;el cometa no ocupaba en su orbita el sitio que le asignaban
las efemérides anteriormente establecidas y, por consiguiente, no iba a encontrar a la
Tierra en el punto y el momento indicados?

Este temor los tenia sumamente preocupados y, como todas sus esperanzas se
basaban en la afirmacién de Palmirano Roseta, se inquietaban al verlo enojado.

Y, efectivamente, parecia que el profesor se consideraba el mas desgraciado de
los astronomos. Sin duda alguna, sus calculos no debian estar de acuerdo con sus
observaciones y un hombre como él no podia tener mayor disgusto. En suma, siempre
que bajaba a su gabinete casi helado a consecuencia de una estancia demasiado
prolongada junto al anteojo, sufria un grave acceso de furor.

Si en aquel momento le hubiera sido permitido a cualquiera aproximarse a él, le
habria oido repetirse a si mismo:

—iMaldicién! ¢Qué significa esto? ;Qué hace ahi? ¢No esta en el sitio que le
sefialaban mis calculos? jMiserable! Se retrasa. O Newton es un loco o Nerina ha
perdido el juicio. Esto contraria las leyes de la gravitacion universal. No he podido
engafiarme. Mis observaciones son precisas, mis calculos son exactisimos. jPor vida
de...!

Palmirano Roseta cogiase la cabeza entre las manos y se arrancaba los pocos
cabellos que le quedaban en el occipucio, sin conseguir otro resultado que un
desacuerdo constante e inexplicable entre el calculo y la observacion.
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—Veamos —se decia a si mismo—, jesta trastornada la mecanica celeste? No;
eso no es posible; soy yo quien se equivoca y, sin embargo..., sin embargo...

Palmirano Roseta habria enflaquecido pensando en esto, si le hubiera sido posible
enflaquecer.

El estaba triste y furioso, y cuantos le rodeaban estaban alarmados; pero esto le
importaba a él poco.

Sin embargo, semejante estado de cosas no podia prolongarse.

Un dia, el 12 de octubre, Ben-Zuf, que estaba en el salon de la Colmena de Nina,
donde el profesor se encontraba a la sazon, le oy6 dar un grito atronador, y se
apresuro a preguntarle:

—:Se ha hecho usted dafio?

Esta pregunta fue hecha en el mismo tono que si le hubiera dicho: ;Como esta
usted?

—iEureka! jEureka! —respondi6 Palmirano Roseta, saltando de jubilo. Pero
parecia que sus transportes de alegria no estaban exentos de cOlera.

—iEureka! —repiti6 Ben-Zuf.

—Si, Eureka. ;Sabes ti qué significa esta palabra?

—No, sefor.

—Pues vete al diablo.

—Por fortuna —penso el ordenanza—, cuando este hombre no quiere responder,
lo hace con tanta cortesia...

Y fue en busca de Héctor Servadac.

—Mi capitan —dijo—, tenemos novedades.

—:Qué hay?

—El sabio; el profesor ha encontrado...

—iHa encontrado! —exclamo el capitan Servadac—. Pero, ;qué ha encontrado?

—Lo ignoro.

—Pues eso es, precisamente, lo que nos interesa averiguar.

Y el capitan Servadac queddse mas pensativo y alarmado que nunca.

Mientras tanto, Palmirano Roseta bajaba a su gabinete de trabajo, diciéndose a si
mismo:

—S], eso es... No puede ser otra cosa... jAh, miserable! {Si asi es, me las pagaras
caras...! Pero no confesard, porque tendria que devolver... Pues bien, apelaremos a la
astucia..., y veremos.

Esto no lo entendi6 nadie, pero lo que fue claro para todo el mundo es que desde
aquel momento Palmirano Roseta empez6 a tratar con mucha amabilidad al judio
Isaac Hakhabut, con quien hasta entonces habia evitado hablar y, cuando se habia
visto obligado a hacerlo, no habia cesado de dirigirle reproches.

El mas asombrado de esta conducta fue Isaac Hakhabut, que no acostumbraba a
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ser tratado con amabilidad por nadie. Veia con frecuencia al profesor bajar a su
oscura tienda, interesarse por €l, por su persona y sus negocios.

Palmirano Roseta le preguntaba si habia vendido bien o mal sus mercancias; qué
beneficio le habian reportado; si habia podido aprovechar una ocasién que no
volveria a presentarse nunca, etc., y todo esto con la intencion, que le costaba mucho
disimular, de estrangularle.

Isaac Hakhabut, desconfiado como viejo zorro, respondia siempre de una manera
evasiva. Aquella modificacion subita de las maneras del profesor para con él le
admiraba, y se preguntaba si Palmirano Roseta trataria de pedirle prestado dinero.

Sabido es que Isaac Hakhabut, en principio, no se negaba a hacer préstamos, con
tal que fuera a un interés perfectamente usurario, y hasta contaba con este género de
operaciones para acrecentar su hacienda; pero no queria prestar sino bajo firmas
respetables, y preciso es confesar que en Galia s6lo el conde Timascheff, rico sefior
ruso, le inspiraba la confianza necesaria para arriesgar su dinero. El capitan Servadac
debia ser pobre como un gascén, y en cuanto al profesor, ¢a quién se le habria
ocurrido la idea de prestar dinero a un profesor? Por todas estas razones, mostrabase
maese Isaac muy reservado. Ademas, iba a verse obligado a hacer de su dinero un uso
lo mas restringido posible, pero con esto no habia contado.

En efecto, en aquella época habia vendido ya a los galianos casi todos los géneros
alimenticios que componian su cargamento, y no habla tenido precaucion de reservar
algunos productos para su consumo particular. Entre otras cosas le faltaba café, y el
café, por poco que se use, cuando se carece de él, no puede tomarse, como habria
dicho Ben-Zuf.

Al verse maese Isaac privado de una bebida, de la que no podia prescindir, viose
obligado a recurrir para obtenerla a las reservas del almacén general.

Asi, después de largas vacilaciones, reflexioné que, como la reserva era comun
para todos los galianos sin distincion, €l tenia los mismos derechos a ella que
cualquier otro. Hecha esta reflexion, buscé a Ben-Zuf, y le dijo lo mas amablemente
que pudo:

—Sefior Ben-Zuf, tengo que hacerle una peticion.

—Habla Josué —respondi6 Ben-Zuf.

—Necesitaria tomar del almacén general una libra de café para mi uso personal.

—iUna libra de café! —respondi6 Ben-Zuf—. jCémo! ;Pides una libra de café?

—Si, sefior Ben-Zuf.

—iOh, oh! jEso es grave!

—¢Se ha acabado el café?

—Tenemos todavia un centenar de kilogramos.

—c¢Entonces..."?

—Pues bien, anciano —respondié Ben-Zuf, moviendo la cabeza de una manera
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alarmante—, no sé si puedo darte lo que pides.

—Démelo usted, sefior Ben-Zuf —dijo Isaac Hakhabut—, y se regocijara mi
corazon.

—El regocijo de tu corazén me es completamente indiferente.

—Sin embargo, no negaria usted café a otro.

—iClaro que no! Pero tu no eres otro.

—Pues, ¢qué hacemos, sefior Ben-Zuf?

—Voy a consultar el caso con Su Excelencia el gobernador general.

—iOh!, sefior Ben-Zuf, confio en que el sefior gobernador general hara justicia...

—Desde luego, anciano, y su justicia es la que me hace temer que no acceda a tus
deseos.

Y, después de hacer esta revelacion nada consoladora, Ben-Zuf volvio la espalda
a Isaac Hakhabut, alejandose de él.

Palmirano Roseta, que estaba siempre en acecho del judio, oy6 esta conversacion,
y pareciéndole oportuna la ocasion para poner en practica el plan que venia
meditando, se acercé a él, entrando inmediatamente en materia.

—Hola, maese Isaac —dijo—. ¢Necesita usted café?

—S], sefior profesor —respondi6 Isaac Hakhabut.

—:Lo ha vendido usted todo?

—iAh! Cometi esa imprudencia.

—iDiablo! El café le era a usted muy necesario; si, si, porque calienta la sangre.

—Sin duda, y en este agujero en que estamos, no puedo prescindir de €l.

—Pues no se apure, le proporcionaré todo el que necesite para su consumo.

—Asi debe ser, sefior profesor, porque, aunque he vendido el café, tengo derecho,
como cualquier otro, a tomar la parte que necesite para mi uso.

—Sin duda, maese Isaac, sin duda. ; Necesita usted mucho?

—Una libra solamente. Soy tan econdmico que me durara largo tiempo.

—¢Y cémo hemos de pesar ese café? —pregunt6 Palmirano Roseta, que, a pesar
suyo, acentuo algo la frase.

—Con mi romana —murmuro el judio.

Palmirano Roseta creyd sorprender una especie de suspiro que se escapaba del
pecho del judio.

—Si —replic6—, con la romana; ¢no hay aqui otra balanza?

—No —respondio el judio, lamentando haber suspirado.

—iEh, eh! Eso sera muy ventajoso para usted, porque, por una libra de café, le
daran a usted siete.

—Si..., siete, eso es.

El profesor miraba al judio como si pretendiera comérsele. Deseaba dirigirle una
pregunta y no se atrevia, temiendo, con razon, que el judio no le dijera la verdad,
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aquella verdad que a toda costa queria averiguar.

No pudiendo reprimir su impaciencia durante mas tiempo, se disponia a hablar
cuando volvio Ben-Zuf.

—¢Qué me dice usted? —se apresur6 a preguntar Isaac Hakhabut.

—Digo que el gobernador no quiere... —respondio Ben-Zuf.

—:No quiere que me den café? —exclamo el judio.

—No, pero accede a que te lo venda.

—iVenderme café, Dios de Israel!

—Si, y eso es justo, puesto que has recogido todo el dinero de la colonia. Vamos
a ver el color de tu dinero.

—Obligarme a comprar café cuando a otro...

—Te repito que tu no eres otro. ; Compras o no?

—iMisericordia!

—¢Respondes, o cierro el comercio?

El judio estaba convencido de que no podian gastarse chanzas con Ben-Zuf.

—Bueno, compraré —dijo.

—FEsta bien.

—:Pero a qué precio?

—Al precio que lo has vendido tu. No te desollaremos, porque tu piel no vale la
pena.

Isaac Hakhabut habiase metido la mano en el bolsillo, donde sonaban algunas
monedas de plata.

El profesor espiaba con suma atencién las palabras del judio.

—¢Cuanto quiere usted por una libra de café?

—Diez francos —respondié Ben-Zuf—. Es el precio corriente en Tierra Caliente.
¢Pero qué te importa, si cuando volvamos a la Tierra el oro no valdra nada?

—Fl oro no valdra nada —respondio el judio—. ;Pero es posible que eso llegue a
ocurrir, senor Ben-Zuf?

—Ya lo veras.

—iQue el Eterno me proteja! jDiez francos por una libra de café!

—Diez francos: precio fijo.

Isaac Hakhabut sac6 una moneda de oro, la mir6 a la luz del farol y la besé.

—¢:Va usted a pesar con romana? —pregunto en tono tan plafiidero, que se hizo
sospechoso.

—¢Y con qué quieres que pese? —respondio Ben-Zuf.

Luego, cogiendo la romana, suspendié un plato del gancho y en él puso el café
necesario para que la aguja marcase una libra.

—Una libra justa —dijo Ben-Zuf.

—:Esta bien la aguja en el punto? —pregunté d judio, inclindndose sobre el
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circulo graduado en el instrumento.

—Esta bien, viejo Jonas.

—Dele un poco con el dedo, sefior Ben-Zuf.

—¢Por qué?

—Porque... porque —murmuré Isaac Hakhabut—, porque mi romana quiza no
esta... completamente equilibrada.

No habia concluido atn de pronunciar estas palabras, cuando Palmirano Roseta lo
agarro por el cuello, sacudiéndole como si quisiera estrangularlo.

—iCanalla! —gritaba el profesor.

—iSocorro! jSocorro! —exclamaba Isaac Hakhabut.

Como Ben-Zuf, lejos de intervenir en la lucha, excitaba a los combatientes,
riéndose a carcajadas, la escena no acababa nunca. Para el ordenanza tanto valia el
uno como el otro; pero, al ruido del combate, acudieron a ver lo que pasaba el capitan
Servadac, el conde Timascheff y el teniente Procopio, quienes separaron al judio y al
profesor.

—Pero, ;qué sucede? —preguntd Héctor Servadac.

—Sucede —respondié Palmirano Roseta— que este bribén nos ha dado una
romana falsa, una romana que sefiala un peso mayor que el verdadero.

—¢Es cierto eso, Isaac?

—Sefior gobernador... Si... no... —balbuci6 el judio.

—Sucede que este ladrén vendia con pesas falsas —repuso el profesor, cada vez
mas enfurecido—, y que, cuando he pesado mi cometa con su instrumento, he
obtenido un peso superior al que tiene en realidad.

—¢:Es eso cierto?

—No sé..., no sé... —murmuraba Isaac Hakhabut.

—Sucede, en fin, que he tomado esa falsa masa por base de mis nuevos calculos,
que éstos no estan de acuerdo con mis observaciones y que he debido creer que el
astro no se encontraba ya en su sitio.

—Pero cual? ;Galia?

—iEh! No, Nerina, diablo, nuestra luna.

—Pero, ¢y Galia?

—~Galia esta donde debe estar —respondio Palmirano Roseta—. Va en linea recta
a la Tierra y nosotros con ella... y hasta ese maldito judio, a quien Dios confunda.
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Capitulo XVI
EL CAPITAN SERVADAC Y BEN-ZUF HACEN UN
VIAJE Y VUELVEN COMO HABIAN IDO

EFECTIVAMENTE, desde que habia emprendido su honrado comercio de
cabotaje, Isaac Hakhabut vendia con pesas falsas, cosa que, dada su miserable
condicion, no admirara a nadie. Pero cuando el vendedor se habia convertido en
comprador, su falta de probidad se habia vuelto contra él, como ocurre al que, por
escupir el cielo, se echa encima la saliva. El principal instrumento de su fortuna era
aquella romana que sefialaba una cuarta parte mas del peso que debia sefalar, segun
se reconocio; pero esta averiguacion permiti6 al profesor rehacer sus calculos,
restableciéndolos sobre una base justa.

Cuando en la Tierra, aquella romana marcaba el peso de un kilogramo, el objeto
no pesaba mas que setecientos cincuenta gramos, y, por lo tanto, al peso que habia
indicado para Galia, era preciso restar una cuarta parte.

Se comprende, pues, que los calculos del profesor, basados en la masa del
cometa, una cuarta parte mayor que la que tenia realmente, no estuvieran de acuerdo
con las posiciones verdaderas de Nerina, porque era la masa de Galia la que influia en
este astro.

Palmirano Roseta, satisfecho de haber dado una buena tunda a Isaac Hakhabut,
reanudo su trabajo para concluir sus calculos relativos a Nerina.

Ya se comprendera cuanto se reirian los galianos de Isaac Hakhabut después de
esta escena. Ben-Zuf no cesaba de repetirle que seria procesado por defraudador, que
se le formaria causa y que seria juzgado por el tribunal de policia correccional.

—¢:Pero donde y cuando? —preguntaba el judio.

—FEn la Tierra, cuando volvamos a ella, viejo tunante —respondié gravemente
Ben-Zuf.

El judio viose obligado a ocultarse en su oscuro recinto, de donde no salia sino
cuando le era absolutamente indispensable.

Dos meses y medio faltaban aun para que llegase el dia en que los galianos
esperaban chocar con la Tierra. Desde el 7 de octubre, el cometa habia vuelto a entrar
en la zona de los planetas, telescopicos, en aquella misma zona en que se habia
apoderado de Nerina.

El 1.° de noviembre habia atravesado ya felizmente la mitad de aquella zona, en la
que gravitan los asteroides, cuyo origen se debe, segin todas las probabilidades, al
rompimiento de algun planeta que girase entre Marte y Jupiter. Durante aquel mes,
Galia tenia que recorrer un arco de cuarenta millones de leguas sobre su orbita,
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aproximandose a setenta y ocho millones de leguas del Sol.

La temperatura era ya mas soportable, porque el termometro marcaba unos diez a
doce grados bajo cero. Sin embargo, la superficie del mar permanecia
inmutablemente congelada y los dos buques levantados sobre su pedestal de
témpanos, continuaban suspendidos sobre el abismo.

Entonces volvi6 a discutirse la cuestion de los ingleses relegados en el islote de
Gibraltar, y de quienes no se dudaba que hubieran combatido con éxito los excesivos
frios del invierno galiano.

El capitan Servadac trat6 la cuestion desde un punto de vista que hacia honor a su
generosidad. Dijo que, a pesar de la mala acogida que les habian dispensado cuando
los visitaron con la Dobryna, convenia ponerse en comunicacion nuevamente con
ellos para informarles de todo lo que ignoraban sin duda. La vuelta a la Tierra, que no
podia ser sino el resultado de una nueva colision, era muy peligrosa y precisaba
prevenir a los ingleses e invitarles a reunirse con los demas colonos para arrostrar
todos juntos aquellos peligros.

El conde Timascheff y el teniente Procopio opinaron lo mismo que el capitan
Servadac. Tratabase de una cuestion de humanidad que los galianos no podian mirar
con indiferencia. Pero, ;como llegar en aquella época hasta el islote de Gibraltar?

Por mar, evidentemente, es decir, aprovechando el apoyo s6lido que la superficie
helada presentaba todavia.

Era la unica manera que tenian de ir de una isla a otra, porque, cuando llegase el
deshielo, no seria posible ningun otro género de comunicacion, sobre todo si, como
se temia, se inutilizaban la goleta y la urca. En cuanto a utilizar para este efecto la
chalupa de vapor, habria sido necesario consumir algunas toneladas de carbon, que se
habian reservado para el caso en que los colonos tuvieran que volver a la isla Gurbi.

Quedaba el yu-yu, que habia sido transformado en trineo de vela, y cuyas
condiciones de rapidez y seguridad eran conocidas, por haber hecho el viaje de Tierra
Caliente a Formentera.

Sin embargo, se necesitaba viento para moverlo, y entonces no habia viento en la
superficie de Galia.

Quiza después del deshielo, los vapores que la temperatura estival debia
desarrollar, producirian nuevas alteraciones en la atmosfera; pero esto no era de
esperar, sino de temer. A la sazon la calma era absoluta y el yu-yu no podia hacer el
viaje al islote de Gibraltar.

Quedaba la posibilidad de hacer el camino a pie o, mejor dicho, en patines; pero,
tratandose de una distancia de cuatrocientos kilometros, ¢podia intentarse este viaje
en semejantes condiciones?

El capitdin Servadac manifestd6 que estaba dispuesto a realizarlo. Ciento o
doscientos kilometros por dia, o sean ocho kilometros por hora, no eran una gran
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dificultad para un hombre acostumbrado al ejercicio del patinaje. En ocho dias podria
ir y volver de Tierra Caliente a Gibraltar, y de Gibraltar a Tierra Caliente. Solo
necesitaba una brdjula para dirigirse, cierta cantidad de carne fria y una lampara de
alcohol para hacer café, para realizar esta empresa, un poco atrevida, pero que
halagaba a su imaginacion aventurera.

El conde Timascheff y el teniente Procopio pretendieron con insistencia ir ellos
para acompafiar a Servadac, pero éste les dio las gracias, diciendo que, en caso de
algun accidente, precisaba que el conde y el teniente estuvieran en Tierra Caliente,
porque, sin ellos, ;qué seria de sus compafieros en el momento de la vuelta a la
Tierra?

El conde Timascheff cedié. El capitdn Servadac no quiso aceptar mas compafiero
que su fiel Ben-Zuf, a quien le pregunto si le parecia bien el proyecto.

—¢Si me parece bien, mi capitan? ;No ha de parecerme bien semejante ocasion
de estirar las piernas? Y, ademas, ¢cree usted que lo habria dejado ir solo?

Decidiose emprender la marcha el dia siguiente, 2 de noviembre. Sin duda, el
deseo de ser util a los ingleses y de cumplir un deber de humanidad era el primer
movil a que obedecia el capitan Servadac; pero quiza le habia impulsado también otro
pensamiento, que no habia comunicado a nadie y que, menos que a nadie, queria
comunicar al conde Timascheff.

Ben-Zuf, sin embargo, comprendi6 que habia «gato encerrado» cuando la vispera
de la partida le dijo su capitan:

—Ben-Zuf, ¢;no hay en el almacén general algo con que hacer una bandera
tricolor?

—Si, mi capitdn —respondié Ben-Zuf.

—Pues haz esa bandera sin que nadie te vea, métela en tu saco y llévala contigo.
Ben-Zuf no pregunt6 mas y obedeci6 la orden.

¢Cual era el proyecto del capitan Servadac y por qué no informaba de él a sus
compafieros? Conviene mencionar aqui cierto fendmeno psicologico, que, aunque no
pertenece a la categoria de los fendmenos celestes, no por eso era menos natural,
dadas las debilidades del género humano.

Desde que Galia iba aproximandose a la Tierra, quizas el conde Timascheff y el
capitan Servadac, por un movimiento opuesto, tendian a separarse mutuamente.
Posiblemente este fendmeno se verificaba sin que lo supieran ellos; pero, de todos
modos, el recuerdo de su antigua rivalidad, tan completamente olvidada durante
aquellos veintidos meses en una existencia comun, iba volviendo poco a poco a su
animo y de su animo a su corazon. Cuando estuvieran de nuevo en el globo terrestre,
¢volverian los compafieros de aventura a ser los rivales de otra época? Por haber sido
galianos no dejaban de ser hombres. Quiza la sefiora L... estuviera libre todavia... y
ponerlo en duda habria sido injuriarla...
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En fin, de todo esto, voluntaria o involuntariamente, habia resultado cierta
frialdad entre el conde y el capitan, entre quienes nunca habia habido una intimidad
verdadera, sino solamente aquella amistad que las circunstancias en que se
encontraban les habian impuesto.

Dicho esto, veamos en qué consistia el proyecto del capitan Servadac, proyecto
que quiso mantener secreto por temor de que surgiese entre él y el conde Timascheff
una nueva rivalidad.

Preciso es convenir en que tal proyecto solo podia ocurrirsele a la imaginacion
fantastica del oficial francés.

Los ingleses, encadenados en su roca, habian continuado ocupando el islote de
Gibraltar por cuenta de Inglaterra y habian hecho bien en ello, si aquel punto volvia a
la Tierra en buenas condiciones. Nadie podia disputarles el derecho de ocupacion.

Pero frente a Gibraltar se levantaba el islote de Ceuta, que, antes del choque,
pertenecia a los espafioles y dominaba uno de los lados del estrecho, y Ceuta,
abandonada, venia a ser la propiedad del primer ocupante. Por consiguiente, dirigirse
a la roca de Ceuta, posesionarse de ella en nombre de Francia e izar alli el pabellon
francés, fueron cosas que parecieron muy naturales al capitan Servadac.

—¢Quién sabe —se decia a si mismo— si Ceuta llegara a buen puerto sobre la
Tierra y a dominar alguna entrada importante del Mediterraneo? En este caso el
pabellon francés plantado sobre esa roca, justificara las pretensiones de Francia.

Por esta razon, sin decir nada, el capitdn Servadac y su asistente Ben-Zuf
emprendieron su expedicion de conquista.

Nadie como Ben-Zuf para comprender a Héctor Servadac. jConquistar un pedazo
de roca para Francia! jJugar una mala partida a los ingleses! No podia haber cosa que
mas le agradara.

Cuando después de emprender la marcha y al pie de las rocas, se terminaron las
despedidas y los dos conquistadores se encontraron solos, el capitan notific6 su
proyecto a Ben-Zuf.

Ben-Zuf, recordando entonces las coplas que se cantaban en su regimiento, se
puso a cantar alegremente.

El capitan Servadac y Ben-Zuf, bien abrigados y cargado el ordenanza con un
saco a la espalda, en el que llevaba el pequefio material de viaje, ambos con los
patines en los pies, lanzaronse sobre la inmensa superficie blanca, no tardando en
perder de vista las alturas de Tierra Caliente.

Durante el viaje no ocurrio incidente alguno digno de mencion. Se dividio el
tiempo en algunos altos, durante los cuales se tomaron descanso y alimento en
comun. La temperatura era soportable, aun durante la noche, y tres dias después de su
partida, el 5 de noviembre, encontrabanse los dos héroes a pocos kilometros del islote
de Ceuta.
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Ben-Zuf estaba radiante de jubilo. Si hubiera sido necesario dar un asalto, no
habria pedido otra cosa mas que el permiso para formarse en columna, y en caso
necesario para formar el cuadro y rechazar la caballeria enemiga.

Era por la mafiana. La direccién rectilinea, indicada por la brajula, habia sido
seguida con toda exactitud por los expedicionarios desde que salieron de Tierra
Caliente, la roca de Ceuta aparecia ya a cinco o seis kilometros de distancia, en medio
de la irradiacion solar sobre el horizonte Occidental.

Ambos aventureros estaban impacientes por poner el pie en aquella roca. De
pronto, y a una distancia de tres kilémetros, Ben-Zuf se detuvo y dijo:

—M i capitan, mire usted.

—¢Qué ocurre, Ben-Zuf?

—Que sobre la roca se mueve algo.

—Avancemos —respondio el capitan Servadac.

Recorrieron dos kilometros en pocos minutos, al cabo de los cuales el capitan
Servadac y Ben-Zuf moderaron su celeridad y se detuvieron nuevamente.

—iMi capitan!

—¢Qué ocurre, Ben-Zuf?

—AQue, efectivamente, hay un hombre en Ceuta, que hace grandes ademanes
dirigiéndose a nosotros. Parece como si estirara los brazos, como quien se despierta
después de haber dormido demasiado.

—iDiablo! —exclamo el capitan Servadac—. ;Llegaremos demasiado tarde? Los
franceses avanzaron mas, y pronto Ben-Zuf exclamo :

—iAh, mi capitan, es un telégrafo!

Era, efectivamente., un telégrafo semejante a los de los semaforos el que
funcionaba en la roca de Ceuta.

—iRayos y centellas! —exclamo el capitan—. Si hay alli un telégrafo es porque
alguien lo ha instalado.

—A no ser que en Galia se crien telégrafos como en la Tierra los arboles.

—Si gesticula, es porque alguien lo pone en movimiento.

Héctor Servadac, muy disgustado, dirigio la vista hacia el Norte.

Alli, en el limite del horizonte, alzabase la roca de Gibraltar, donde, tanto a Ben-
Zuf como a él, parecidles ver que un segundo telégrafo, instalado en la cima del
islote, respondia a las preguntas del primero.

—iEstd ocupado Ceuta! —exclam6 el capitan Servadac—. Ahora notifican
nuestra llegada a Gibraltar.

—¢Qué hacemos, mi capitan?

—¢Qué hemos de hacer, Ben-Zuf? Prescindir de nuestro proyecto de conquista y
hacer de tripas corazon.

—Sin embargo, mi capitan, s6lo son cinco o seis ingleses los que defienden a
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Ceuta, y podriamos...

—No, Ben-Zuf —respondi6o el capitan Servadac—, nos han visto, estan
prevenidos, y a no ser que mis argumentos los decidan a cedernos el sitio, no hay
nada que hacer.

Héctor Servadac y Ben-Zuf llegaron al pie mismo de la roca, en el mismo
momento en que se presentaba un centinela, como si hubiera sido empujado por un
resorte.

—i Quién vive!

—ijAmigos! Francia.

—ilInglaterra!

Tales fueron las palabras que se cruzaron entre los que llegaban y el soldado que
vigilaba el islote.

Después aparecieron cuatro hombres en la parte superior del islote.

—:Qué quieren ustedes? —pregunté uno de aquellos hombres que, sin duda,
pertenecia a la guarnicion de Gibraltar.

—Deseo hablar al jefe —respondio el capitan Servadac.

—¢ Al comandante de Ceuta?

—Al comandante de Ceuta, si es que Ceuta tiene ya comandante.

—Voy a avisarle —respondio el soldado inglés.

Pocos minutos después, el comandante de Ceuta, con uniforme de gala,
adelantése hasta las primeras rocas de su islote. Era el mayor Oliphant en persona.

No era posible dudar. La idea de ocupar Ceuta que se le habia ocurrido al capitan
Servadac, la habian tenido también los ingleses, pero la habian puesto en practica
antes que €él. Ocupada la roca, establecieron en ella un cuerpo de guardia, que
fortificaron solidamente, y trasladaron a él viveres y combustibles en la canoa del
comandante de Gibraltar. Todo esto antes de que el frio hubiese congelado el mar.

Un humo espeso, que salia de la misma roca, demostraba que debian haber
encendido un buen fuego durante el invierno galiano, y que la guarnicién no habia
pasado frio.

En efecto, aquellos soldados ingleses estaban gruesos, y el mayor Oliphant, aun a
pesar suyo, habia también engordado.

Por lo demas, los ingleses de Ceuta no estaban muy aislados, porque so6lo los
separaban de Gibraltar cuatro leguas, y, ya atravesando el antiguo Estrecho, ya
manejando el telégrafo, estaban unos y otros en comunicacion constante.

Digamos también que el brigadier Murphy y el mayor Oliphant no habian
interrumpido su partida de ajedrez, cuyas jugadas, preparadas después de largas
meditaciones, se comunicaban por telégrafo.

En esto, los dos ilustres oficiales no hicieron otra cosa que imitar a las dos
sociedades americanas, que en 1840, a pesar de la lluvia y la tempestad, jugaron

www.lectulandia.com - Pagina 273



telegraficamente una famosa partida de ajedrez entre Washington y Baltimore.

La partida que el brigadier Murphy y el mayor Oliphant estaban jugando, era la
misma que habian empezado ya cuando el capitan Servadac los visito en Gibraltar.

El mayor Oliphant espero en actitud fria que los dos forasteros hablasen.

—¢Es usted el mayor Oliphant? —pregunt6 Servadac; saludandolo.

—EIl mayor Oliphant, gobernador de Ceuta —respondi6 el oficial—. ¢A quién
tengo el honor de hablar?

—Al capitan Servadac, gobernador general de Tierra Caliente.

—iAh! Perfectamente —respondio6 el mayor.

—Si usted me permite —dijo Héctor Servadac—, le diré que me sorprende no
poco verlo instalado como comandante del resto de una antigua propiedad de Espana.

—Se lo permito a usted, capitan.

—¢Y puedo preguntarle con qué derecho?

—Con el derecho del primer ocupante.

—Perfectamente, mayor Oliphant. Pero, ;no teme usted que los espafioles, que
son colonos de Tierra Caliente, reclamen con razon...?

—No creo que lo hagan, capitan Servadac.

—:Por qué?

—Porque esos espafioles son los que han cedido la propiedad de esta roca a
Inglaterra.

—Por contrato, mayor Oliphant?

—Por contrato, y en buena y debida forma.

—iAh! ;Es cierto?

—Tan cierto como que han recibido en oro inglés, capitan Servadac, el precio de
esta importante cesion.

—Ahora comprendo —dijo Ben-Zuf— por qué Negrete y sus compafieros tenian
tanto dinero en los bolsillos.

Las cosas habian ocurrido, efectivamente, como decia el mayor Oliphant. Los dos
oficiales habian visitado secretamente Ceuta cuando los espafioles se encontraban alli
todavia, y habian obtenido con gran facilidad aquella cesién en provecho de
Inglaterra.

Por lo tanto, el argumento con que contaba el capitan Servadac para sus planes
caia por su base. Se habian frustrado las esperanzas del conquistador y de su jefe de
Estado Mayor, quien se guardo de insistir ni de dejar sospechar sus proyectos.

—¢Puedo saber —pregunto el mayor Oliphant— qué me proporciona el honor de
esta visita?

—Mayor Oliphant —respondio el capitan Servadac—, he venido para prestar a
ustedes un gran servicio.

—iAh! —repuso el mayor con el tono de quien no cree necesitar servicios de
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nadie.

—Es posible, mayor Oliphant, que ignore usted que las rocas de Ceuta y de
Gibraltar recorren el mundo solar en la superficie de un cometa?

—¢:De un cometa? —repitio el mayor, sonriéndose con incredulidad.

En pocas palabras refirio el capitan Servadac los resultados del encuentro de la
Tierra con Galia, resultados que el oficial inglés escuch6 con suma atencion. Después
afiadié que, segtin todas las probabilidades, el cometa volveria al globo terrestre y que
convendria, quiza, que los habitantes de Galia aunaran todos sus esfuerzos para evitar
los peligros de la nueva colision.

—Por consiguiente, mayor Oliphant, si la pequefia guarnicion de Ceuta y la de
Gibraltar quieren emigrar a Tierra Caliente...

—Agradezco a usted muchisimo su ofrecimiento, capitan Servadac —respondio
friamente el mayor Oliphant—; pero no podemos abandonar nuestro puesto.

—¢Y por qué?

—No hemos recibido orden de nuestro gobierno; y la comunicacion que hemos
escrito al almirante Fairfax, espera todavia el paso del buque correo.

—Repito a usted que no estamos ya en el globo terrestre y que antes de dos meses
el cometa que nos lleva a través del espacio, volvera a chocar con la Tierra.

—FEso no me admira, capitan Servadac, porque Inglaterra habra hecho lo posible
para atraernos hacia ella.

Evidentemente, el mayor no daba crédito a lo que acababa de decirle el capitan.

—Como usted guste —repuso al fin éste—. ;Se obstinan ustedes en permanecer
en esos dos puestos de Ceuta y Gibraltar?

—Sin duda ninguna, capitan Servadac, porque dominan la entrada del
Mediterraneo.

—Pero si ya no hay Mediterraneo, mayor Oliphant.

—Siempre habra Mediterraneo si conviene a Inglaterra que lo haya... Pero,
perdone usted, capitan Servadac; el brigadier Murphy me envia por telégrafo un
jaque, y con el permiso de usted, voy...

El capitan Servadac, retorciéndose con furia el bigote, casi hasta arrancarselo,
devolvio al mayor Oliphant el saludo que éste acababa de dirigirle; los soldados
ingleses entraron en su casamata y los dos conquistadores quedaronse solos al pie de
la roca.

—¢Qué dices a esto, Ben-Zuf?

—¢Qué he de decir, mi capitan? Con permiso de usted, diré que hemos hecho una
gran campara.

—Vamonos, Ben-Zuf.

—Vamonos, mi capitan —respondié Ben-Zuf, que no cantaba ya como cuando
salieron de Tierra Caliente.
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Y volvieron como habian ido, sin haber podido desplegar su bandera.

Los expedicionarios llegaron el 9 de noviembre al litoral de Tierra Caliente, en el
preciso momento en que Palmirano Roseta se entregaba a un arrebato violentisimo de
colera, que esta vez estaba justificado.

Como el lector recordara, el profesor habia vuelto a empezar sus observaciones y
sus calculos respecto a Nerina.

Acababa de terminarlos, después de haber descubierto todos los elementos de su
satélite, y Nerina, que habria debido presentarse la vispera, no habia vuelto a ser vista
en el horizonte de Galia. Aprisionada seguramente por algin asteroide mas poderoso,
habiase escapado de los lazos de Galia, al atravesar la zona de los planetas
telescopicos.
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Capitulo XVII
LA ATREVIDA PROPOSICION QUE HIZO EL
TENIENTE PROCOPIO

HECTOR Servadac informé al conde Timascheff del resultado de su visita a los
ingleses, sin ocultarle que Ceuta habia sido vendida por los espafioles, aunque no
tenian ningun derecho para venderla, y no call6 nada de cuanto le habia ocurrido;
pero nada dijo de sus proyectos personales.

No queriendo los ingleses reunirse con los colonos de Tierra Caliente, se decidid
prescindir de su concurso. L.os galianos habian cumplido su deber previniéndoles vy,
puesto que, incrédulos o desconfiados, no aceptaban ayuda de nadie, que salieran del
paso como mejor pudiesen.

Precisaba tratar la grave cuestion del nuevo encuentro que debia ocurrir entre el
cometa y el esferoide terrestre.

En principio, se reconocio que habia sido un verdadero milagro que en el primer
choque el capitan Servadac, sus compafieros, los animales y, en suma, todos los seres
tomados de la Tierra por el cometa, hubieran sobrevivido, lo que se debia sin duda a
que el movimiento se habia verificado con lentitud, a consecuencia de circunstancias
desconocidas. Si la Tierra contaba algunas victimas, es cosa que se sabria mas
adelante; pero, de todos modos, era cierto que ninguno de los seres que el cometa se
habia llevado de la isla Gurbi, de Gibraltar, de Ceuta, de Magdalena y de Formentera,
habia sufrido personalmente a causa de la colision.

¢Ocurriria lo mismo cuando volvieran a la Tierra? No era muy probable.

El dia 10 de noviembre se puso sobre el tapete esta importante cuestion. El conde
Timascheff, el capitan Servadac y el teniente Procopio reuniéronse en la excavacién
que les servia de sala comun, y, como de ordinario, Ben-Zuf fue admitido a la sesion.
En cuanto a Palmirano Roseta, aunque se le habia convocado, se habia negado a
asistir, por no interesarle la cuestion de ninguna manera, segun declar6 él mismo.

Desde que habia desaparecido Nerina, estaba inconsolable; y, amenazado de
perder su cometa como habia perdido su satélite, solo deseaba que lo dejaran en paz.
Y en paz se le dejo.

El capitan Servadac y el conde Timascheff, cada vez mas frios uno respecto de
otro, no revelaron en sus semblantes sus pensamientos secretos, pero discutieron la
cuestion en interés comun.

El capitan Servadac, que fue el primero que hizo uso de la palabra, dijo:

—Sefiores: estamos a 10 de noviembre Yy, si los calculos de mi ex profesor son
exactos, y seguramente lo son, dentro de cincuenta y un dia volveran a chocar el
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cometa y la Tierra.

¢ Tenemos alguna precaucion que adoptar en prevision de este suceso?

—Evidentemente, capitan —respondio el conde Timascheff—, es necesario
adoptar alguna determinacion; pero falta saber si nos encontramos en situacion de
adoptarla o estamos absolutamente a merced de la Providencia.

—La Providencia no prohibe a los hombres que se ayuden a si mismos, sefior
conde —dijo el capitan Servadac—, sino que, por el contrario, ordena que asi lo
hagan.

—Tiene usted alguna idea de lo que podemos hacer, capitan Servadac?

—Ninguna; no se me ha ocurrido nada.

—iComo, sefiores! —dijo entonces Ben-Zuf—. ;Son ustedes sabios y no son
capaces de dirigir este endiablado cometa adonde quieran y como quieran?

—En primer lugar, no somos sabios, Ben-Zuf —respondio el capitan Servadac—;
pero, aunque lo fuéramos, no lograriamos nada en ese sentido. Mira ti si Palmirano
Roseta, que es un sabio...

—Mal educado —interrumpié Ben-Zuf.

—Si, pero sabio, que, a pesar de su sabiduria, no puede impedir que Galia vuelva
a chocar con la Tierra.

—Entonces, ;para qué sirve la ciencia?

—En la mayor parte de los casos —dijo el conde Timascheff— sirve para saber
que se ignoran muchas cosas.

—Sefiores —dijo el teniente Procopio—, es cierto que en este nuevo choque
tenemos que arrostrar diversos peligros y, si ustedes me lo permiten, voy a
enumerarlos, y veremos si es posible combatirlos, o, por lo menos, atenuar sus
efectos.

—Habla, Procopio —respondi6 el conde Timascheff.

Todos hablaban de estas cosas con tanta tranquilidad como si no les interesaran de
cerca.

—Sefiores —dijo el teniente Procopio—, en primer término, es preciso saber de
qué modo ha de producirse el nuevo choque entre el cometa y el globo terrestre.
Luego, veremos lo que hay que temer y lo que hay que esperara en cada uno de los
casos posibles.

—Nada mas logico —dijo el capitan Servadac—; pero no hay que olvidar que los
dos astros se dirigen uno hacia otro y que su celeridad en el momento del choque sera
de noventa mil leguas por hora.

—iDos magnificos trenes! —afiadié Ben-Zuf.

—Veamos, pues, como ha de efectuarse el choque —dijo el teniente Procopio—.
Los dos astros se encontraran oblicua o normalmente. En el primer caso, puede
ocurrir que Galia no haga mas que rozar a la Tierra como la primera vez, y después
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de haber arrancado algun otro fragmento, gravite nuevamente por el espacio. En tal
caso, su oOrbita cambiara, seguramente, y tendremos pocas probabilidades, si
sobrevivimos, de volver a ver a nuestros semejantes.

—Es lo que conviene al sefior Palmirano Roseta, pero no a nosotros —dijo el
juicioso Ben-Zuf.

—Prescindamos de esta hipotesis —respondi6 el conde Timascheff—.
Conocemos ya muy bien sus ventajas y sus inconvenientes. Lleguemos al choque
directo, es decir, al caso en que Galia, después de chocar con la Tierra, permanezca
adherida a ella.

—Como una verruga a la cara —dijo Ben-Zuf.

—Silencio, Ben-Zuf —repuso Héctor Servadac.

—Esta bien, mi capitan.

—Veamos, pues —afiadio el teniente Procopio—, las hipdtesis que presenta un
choque directo. En primer lugar, es preciso admitir que, siendo la masa de la Tierra
muy superior a la de Galia, su celeridad no ha de sufrir retraso en este choque y que
se llevara consigo el cometa.

—Admitido —respondio el capitan Servadac.

—Pues bien, sefiores, en la hipotesis de un choque directo, Galia encontrara a la
Tierra en la parte de su superficie que ocupamos en el ecuador, en la parte situada en
nuestros antipodas, o, por ultimo, en uno u otro de sus polos. En ninguno de estos
diversos casos es probable que sobreviva al choque ninguno de los seres vivientes
que ahora lleva consigo.

—Expliquese usted, teniente —dijo el capitan Servadac.

—Si en el momento del encuentro nos hallasemos en la parte por donde se
verifique el choque, quedaremos aplastados.

—Eso por supuesto —dijo Ben-Zuf.

—Si nos encontramos en los antipodas, ademas de la certidumbre de ser
aplastados, porque la celeridad del cometa quedara de pronto aniquilada, lo que
equivale a un choque, pereceremos seguramente asfixiados, porque la atmodsfera
galiana se mezclara con la atmosfera terrestre, y no habra aire respirable en la cumbre
de la montafia de cien leguas de alta que formara Galia sobre la Tierra.

—Y si Galia choca con uno u otro de los polos de la Tierra, ;qué ocurriria? —
inquirid el conde Timascheff.

—FEn ese caso —respondio el teniente Procopio— seremos inevitablemente
arrojados al espacio y destrozados en una caida espantosa.

—iMuy bonito! —coment6 Ben-Zuf.

—FEn el caso imposible de que ninguna de estas hipotesis se realizara,
pereceriamos infaliblemente abrasados.

—iAbrasados! —exclam6 Héctor Servadac.
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—Si, porque aniquilada la celeridad de Galia, a causa del obstaculo que le
opondra la Tierra, su fuerza de celeridad se transformara en calor, y el cometa sera
parcial o totalmente incendiado bajo la influencia de una temperatura que se elevara a
varios millones de grados.

Lo que decia el teniente Procopio era rigurosamente exacto. Sus oyentes le
escuchaban profundamente asombrados con el desarrollo de sus hipdtesis.

—Pero, mi teniente —dijo Ben-Zuf—, permitame que haga una pregunta. ;Y si
Galia cayera en el mar?

—Por profundo que sea el Atlantico o el Pacifico —respondio el teniente
Procopio— y su profundidad no pasa de algunas leguas, el colch6n de agua no
amortiguaria el choque y, por lo tanto, se producirian igualmente los efectos que
acabo de indicar.

—Y, ademas, nos ahogariamos —respondi6 Ben-Zuf.

—Asi, sefiores —dijo el capitan Servadac—, descuartizados, ahogados,
aplastados, asfixiados o asados, lo cierto es que hemos de perecer, cualquiera que sea
el modo en que se verifique el choque.

—Si, capitan Servadac —respondio resueltamente el teniente Procopio.

—Pues bien —dijo Ben-Zuf—, siendo asi, no creo que haya mas que una medida
que adoptar.

—¢Cual? —pregunt6 Héctor Servadac.

—Salir de Galia antes de que se efectie el choque.

—¢Y el medio?

—FEl medio es muy sencillo —respondié tranquilamente Ben-Zuf—. No hay
ninguno.

—Quizas hay uno —dijo el teniente Procopio.

Todas las miradas se concentraron en el teniente, quien, con la cabeza entre las
manos, meditaba seguramente algun audaz proyecto.

—Quiza —repetia— haya uno y, por extravagante que parezca a ustedes, va a ser
preciso ponerlo en practica.

—Habla, Procopio —dijo el conde Timascheff.

El teniente quedo, durante algunos instantes, sumergido en sus reflexiones, y
después dijo:

—Ben-Zuf ha indicado el tnico partido que se puede tomar: el de salir de Galia
antes de que se efecttie el choque.

—¢Eso es posible? —pregunt6 el conde Timascheff.

—Si..., quiza..., si.

—¢:De qué modo?

—Por medio de un globo.

—iUn globo! —exclamo el capitan Servadac—. Es un recurso muy gastado y ni
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aun los novelistas se atreven a utilizarlo en sus obras.

—Oiganme ustedes, sefiores —dijo el teniente Procopio arrugando el entrecejo—.
Conociendo previamente le momento preciso en que se va a efectuar el choque,
podemos elevarnos una hora antes en la atmodsfera de Galia. Esta atmosfera nos
llevara necesariamente con la misma celeridad que el cometa; pero, antes del
encuentro, quiza se confunda con la atmosfera terrestre, y, posiblemente el globo se
deslizara de una a otra, evitando el choque directo y manteniéndose en el aire,
mientras se produce la colision.

—Bien, Procopio —respondio el conde Timascheff—; te hemos comprendido y
haremos lo que acabas de decir.

—De cien probabilidades de salvarnos —repuso el teniente Procopio— tenemos
noventa y nueve en contra.

—iNoventa y nueve!

—Por lo menos, porque, seguramente, en el momento en que cese el movimiento
de traslacion, el globo sera quemado.

—El también! —exclamé Ben-Zuf.

—Fl, lo mismo que el cometa —respondié Procopio—. A no ser que en esta
fusion de las dos atmésferas..., no lo sé; me seria dificil explicarlo; pero, de todos
modos, creo preferible que no nos encontremos en el suelo de Galia en el momento
en que se produzca el choque.

—Si, si —dijo el capitan Servadac—, aunque no tuviéramos mas que una
probabilidad contra mil, tenemos que ponernos en condiciones de aprovecharla,
confiando siempre en la bondad divina.

—Pero nos faltara hidrogeno para hinchar el globo —dijo el conde Timascheff.

—El aire caldeado sera suficiente —respondié Procopio—, porque no tenemos
que permanecer mas de una hora en la atmosfera.

—Bien —dijo el capitan Servadac—, un globo como los que inventé Montgolfier.
Es facil de construir... pero, ;de qué vamos a hacerlo?

—De las velas del Dobryna, que son de tela ligera y resistente.

—Bien dicho, Procopio —asinti6 el conde Timascheff—. Tienes respuestas para
todo.

—iBravo! —exclamé Ben-Zuf, poniendo término a la conferencia.

En realidad de verdad, era un plan atrevido el que acababa de proponer el teniente
Procopio; pero, como en cualquier otra hipotesis la pérdida de los colonos era segura,
era preciso intentar la aventura. Para ello importaba conocer con toda exactitud la
hora, el minuto, y, si era posible, el segundo, en que debia producirse la colision.

El capitan Servadac se encargd de preguntarlo a Palmirano Roseta, e
inmediatamente, y bajo la direccion del teniente Procopio, empezose la construccion
del globo, que debia ser lo suficientemente grande para llevar a todos los habitantes
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de Tierra Caliente, menos los ingleses de Gibraltar y de Ceuta, con quienes no se
habia contado después de su negativa, o sea un total de veintitrés personas.

Ademas, el teniente Procopio queria aumentar las probabilidades de salvacion,
haciendo que el globo pudiera sostenerse mas tiempo en la atmoésfera después del
choque, si se tenia la suerte de que lo resistiera. Podia suceder que hubiera necesidad
de buscar un sitio conveniente para bajar a la Tierra, y era preciso que no les fallara el
vehiculo. De aqui la resolucion que tomo de llevar cierta cantidad de combustible,
hierba o paja seca, para caldear el interior del globo, como lo nacian los primeros
aeronautas.

Las velas de la Dobryna, almacenadas en la Colmena de Nina, eran de un tejido
muy compacto y facil de impermeabilizar, barnizandolas. En el cargamento de la urca
habia todos los ingredientes necesarios, y estaban, por lo tanto, a disposicién del
teniente. Este traz6 con cuidado el plano de las bandas que habia de cortar, trabajo
que se efectué en buenas condiciones, ocupandose todo el mundo en la costura,
incluso la pequena Nina. L.os marineros rusos, muy practicos en este género de obras,
mostraron a los espafoles lo que debian hacer, y el nuevo taller no descansd un
momento.

Hemos dicho que todos pusieron manos a la obra, pero tenemos que exceptuar al
judio, cuya ausencia nadie lamentaba, y a Palmirano Roseta, que no queria saber
siquiera que se construia un globo.

Habia transcurrido ya un mes desde que se habia empezado la construccion del
globo, y el capitan Servadac no habia encontrado todavia ocasion de preguntar al
profesor en qué momento preciso debia verificarse el segundo encuentro de los dos
astros. Nadie podia acercarse a Palmirano Roseta, y pasaban los dias sin que se le
viera. Como la temperatura era bastante soportable durante el dia, confindbase en su
observatorio, del que se habia posesionado nuevamente, y no dejaba entrar en €l a
nadie. Servadac habia pretendido una vez preguntarle y le habia respondido mal.
Cada vez mas desesperado por tener que volver a la Tierra, no queria ni pensar en los
peligros de la vuelta ni hacer nada por la salvacion comun.

Sin embargo, era esencial saber con exactitud en qué momento habian de reunirse
los dos astros, con una celeridad de veintisiete leguas por minuto.

El capitan Servadac tuvo, pues, que esperar con paciencia y espero.

Entre tanto, Galia continuaba aproximandose progresivamente al Sol. El disco
terrestre aumentaba visiblemente a los ojos de los galianos; el cometa, durante el mes
de noviembre, habia recorrido cincuenta y nueve millones de leguas, y en 1.° de
diciembre se encontraba a setenta y ocho millones de leguas del Sol. La temperatura
habia subido de un modo considerable, produciendo el deshielo.

Era un magnifico espectaculo el de aquel mar que se descoyuntaba y se disolvia.
Oyose «la voz de los hielos», segun expresion de los balleneros; serpentearon de
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modo caprichoso los primeros filetes de agua sobre las pendientes del volcan, y se
improvisaron torrentes que se convirtieron en cascadas en pocos dias. Las nieves de
las alturas se derretian por todas partes.

Al mismo tiempo comenzaron a elevarse sobre el horizonte densos vapores que,
poco a poco, se transformaron en nubes, movidas rapidamente por los vientos que
habian estado callados durante el largo invierno galiano. Seguramente iban a
producirse alteraciones atmosféricas, pero, en suma, era la vida la que volvia con el
calor y la luz a la superficie del cometa.

Entonces ocurrieron dos accidentes ya previstos que ocasionaron la destruccion
de la marina galiana.

Al empezar el deshielo, la goleta y la urca estaban levantadas a cien pies sobre el
nivel del mar. Su enorme pedestal habiase inclinado ligeramente, y su base, minada
por las aguas mds calidas, como sucede en los témpanos de hielo del mar Artico,
amenazaba sepultarse. Era imposible salvar los buques y solo el globo podia
remplazarlos.

La catastrofe sobrevino durante la noche del 12 al 13 de noviembre A
consecuencia del rompimiento del equilibrio, la masa de hielo hundiose de repente y
la Hansa y la Dobryna se estrellaron contra los arrecifes del litoral.

A pesar de que los colonos esperaban esta desgracia, y estaban convencidos de
que no podian evitarla, les impresion6 dolorosamente, como si les faltara algo de la
Tierra.

Mencionar todas las lamentaciones que profiri6 Isaac Hakhabut ante aquella
destruccion instantanea de su urca y las maldiciones que lanz6 contra la mala raza,
seria imposible. Acusd al capitan Servadac y a los suyos, diciendo que si no le
hubieran obligado a llevar la Hansa a aquella ensenada de Tierra Caliente y la
hubieran dejado en el puerto de la isla Gurbi, no habria ocurrido aquella catastrofe.
Todo se habia hecho contra su voluntad; los jefes eran responsables y, cuando
volvieran a la Tierra, les pediria ante los tribunales que le indemnizaran los dafios y
perjuicios que le habian ocasionado.

—iRayos y centellas! —exclamoé el capitan Servadac—. O se calla usted, o
mando que lo aten. Isaac Hakhabut adopt6 el partido de guardar silencio, volviéndose
a su oscura habitacion.

El 14 de diciembre qued6 terminado el globo, que, cuidadosamente cosido y
barnizado, ofrecia notable solidez. La red habia sido hecha con las cuerdas mas
pequefias de la Dobryna, y la navecilla, con los mimbres que formaban los
departamentos a bordo de la Hansa. En ella podian instalarse convenientemente
veintitrés personas. Ademas, sdlo se trataba de una corta ascension, que duraria el
tiempo necesario para penetrar con la atmoésfera de Galia en la atmosfera terrestre, y
no habia que pensar en comodidades.
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Unicamente faltaba averiguar la hora, el minuto y el segundo del choque del
cometa con la Tierra, acerca de lo cual el terco y avinagrado Palmirano Roseta no
habia querido todavia decir una palabra.

En aquella época, Galia volvio a cortar la orbita de Marte, que estaba a una
distancia de cincuenta y seis millones de leguas, y nada habia que temer por esta
parte.

Sin embargo, aquel dia, 15 de diciembre, durante la noche, temieron los galianos
que hubiera llegado su ultima hora, porque prodtjose una especie de terremoto, y el
volcan se agitd como si hubiera sido sacudido por alguna convulsion subterranea.

El capitan Servadac y sus compafieros creyeron que el cometa se deshacia y se
apresuraron a salir de las profundidades de la roca.

Al mismo tiempo, oyéronse gritos en el observatorio, y se presento el desdichado
profesor, llevando en la mano un trozo de su anteojo.

Nadie lo compadecio; en aquella oscura noche un segundo satélite parecia
gravitar alrededor de Galia.

Era un fragmento de este mismo cometa.

A consecuencia de una expansion interior, Galia se habia dividido en dos, como
en otro tiempo el cometa de Gambart, y un enorme fragmento desprendido del
cometa mismo habia sido lanzado al espacio, llevandose consigo a los ingleses de
Ceuta y a los ingleses de Gibraltar.
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Capitulo XVIII
L.OS GALIANOS SE PREPARAN PARA
CONTEMPLAR DESDE CIERTA ALTURA EL
CONJUNTO DE SU ASTEROIDE

QUE consecuencia podia acarrear aquel grave acontecimiento a los habitantes de
Galia? El capitan Servadac y sus compafieros no se atrevian a responder a esta
pregunta.

Aparecié nuevamente el Sol sobre el horizonte, con tanta mayor intensidad
cuanto que la desmembracion de Galia habia producido este resultado. Si el cometa
no habia modificado su rotaciéon y continuaba girando sobre su eje de Oriente a
Occidente, la duracion de la rotacion diurna habia quedado reducida a la mitad. El
intervalo entre dos salidas del Sol era ya de seis horas en vez de doce. Tres horas
después de haber aparecido en el horizonte el astro radiante se ponia en el horizonte
opuesto.

—iDiablos! —exclamo el capitan Servadac—. Nuestro afio va a ser ahora de dos
mil ochocientos dias.

—FEl almanaque no va a tener santos bastantes para todos los dias de este afio —
dijo Ben-Zuf. Y, en efecto, si Palmirano Roseta hubiera querido rehacer su calendario
con arreglo a la nueva duracién de los dias, habria tenido que hablar del 238 de junio
o del 325 de diciembre.

En cuanto al fragmento de Galia que se habia llevado a los ingleses y a Gibraltar,
no tardd en verse gravitando alrededor del cometa, y que cada vez se iba alejando
mas de él. ;Pero se habia llevado consigo una parte cualquiera del mar y de la
atmosfera de Galia? ¢Tenia suficientes condiciones de habitabilidad? ;Y, en fin,
volveria alguna vez a la Tierra?

Esto no podia saberse entonces.

¢Qué influencia podia ejercer semejante desmembracion en la marcha de Galia?
Esto era 'o que el conde Timascheff, el capitan Servadac y el teniente Procopio
habianse preguntado desde luego. El primer efecto que habian experimentado era el
aumento de sus fuerzas musculares y la nueva disminucion de la gravedad. Habiendo
disminuido notablemente la masa de Galia, ;no se modificaria su celeridad, y no
podia temerse que se adelantara o retrasara su revolucion, evitando con ello el choque
con la Tierra?

Esta habria sido una irreparable desgracia.

¢Habia variado la celeridad de Galia? El teniente Procopio no lo creia. Sin
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embargo, como no tenia conocimientos suficientes en esta materia, no se atrevia a
hacer afirmacion alguna a este respecto.

S6lo Palmirano Roseta podia responder a esta pregunta, y era preciso a todo
trance, por la persuasion o por la violencia, obligarle a hablar y a decir cual era la
hora precisa en que debia ocurrir el choque.

Desde luego, y durante los dias siguientes, se advirtio que el profesor estaba de un
humor endiablado. ;Era por haber perdido su famoso telescopio, o porque la divisién
de Galia en dos fragmentos no habia alterado su celeridad, y, por consiguiente, iba a
encontrar a la Tierra en el momento previsto?

Efectivamente, si a consecuencia de la divisién del cometa se hubiera adelantado
o retrasado en su marcha, hasta el punto de comprometer su vuelta a la Tierra,
Palmirano Roseta no habria podido disimular su satisfaccién, y, como no manifestaba
alegria alguna, era indudable que no tenia motivos para estar alegre, por lo menos
desde este punto de vista.

Tales eran las conjeturas que nacian el capitan Servadac y sus compafieros; pero
esto no era suficiente, se necesitaba arrancar a aquel erizo su secreto.

Al fin, el capitan Servadac consigui6é lo que deseaba, arrancandole el secreto al
profesor, lo que acaecio casi por sorpresa.

Era el 18 de diciembre, Palmirano Roseta, exasperado, acababa de discutir
agriamente con Ben-Zuf, que habia insultado al profesor en su cometa, preguntando
qué especie de astro era aquel que se rompia como un juguete de nifio, que estallaba
como un arpa vieja y que se hendia como una nuez seca. Y tantas y tales cosas llego a
decir de Galia el ordenanza de Héctor Servadac, que si Palmirano Roseta no estallo
entonces de cOlera, como un triquitraque, debe creerse que lo debi6 a un milagro de la
divina Providencia. Los dos se habian arrojado a la cabeza reciprocamente, el uno
Galia, y el otro Montmartre.

La casualidad hizo que el capitan Servadac llegara en el momento en que la
discusion era mas viva. No sabemos si por inspiracion celeste o por otra causa, se le
ocurrié que, puesto que la suavidad empleada de nada habia servido para obtener la
revelacion que se esperaba de Palmirano Roseta, acaso la violencia seria mas eficaz,
y se puso de parte de Ben-Zuf.

Esto aument6 la cllera del profesor que se deshizo en improperios contra su ex
discipulo. El capitan Servadac fingi6é encolerizarse también.

—Sefior profesor —dijo—, tiene usted una libertad de lenguaje que no me
conviene, y que estoy resuelto a no tolerar durante mas tiempo. Usted no recuerda
que habla al gobernador general de Galia.

—Y usted —contest6 el irascible astronomo— olvida que esta hablando con su
propietario.

—No importa, sefior profesor; los derechos de propiedad de usted son muy

www.lectulandia.com - Pagina 286



dudosos.

—¢Dudosos?

—Y puesto que no podemos ya volver a la Tierra, se sometera usted en lo
sucesivo a las leyes que rigen en Galia.

—iAh! ;De veras? —dijo Palmirano Roseta—. ; Me someteré en lo sucesivo?

—Si, sefior, y especialmente ahora que Galia no ha de volver a la Tierra, y que,
por consiguiente, estamos condenados a vivir aqui eternamente —respondio el
capitan Servadac.

—:Y por qué no ha de volver Galia a la Tierra? —pregunt6 el profesor con
acento despectivo.

—Porque, habiéndose dividido en dos pedazos —respondio el capitan Servadac
—, su masa ha disminuido, y, por consiguiente, se habra modificado su celeridad.

—¢Y quién dice tamafio disparate?

—Yo lo digo; y todo el mundo lo dice también.

—Pues bien, capitan Servadac, usted y todos los que dicen eso son unos...

—iSenor Roseta!

—Son unos ignorantes, unos asnos que desconocen por completo la mecanica
celeste.

—iCuidado, sefior profesor!

—iY no saben nada de la fisica mas elemental!

—iSefior profesor!

—iAh, mal discipulo! —exclamo el profesor, completamente exasperado—. jINo
he olvidado que en otro tiempo era usted la deshonra de mi clase!

—iEso es demasiado!

—iQue era usted la ignominia del colegio Carlomagno!

—iSi no calla usted...!

—No, no me callaré, y tendra usted que oirme, por mas capitan que sea.
i Valientes fisicos son ustedes! jPorque la masa de Galia ha disminuido, creen que se
ha modificado su celeridad tangencial! jComo si la celeridad no dependiera
unicamente de la primordial combinacion con la atraccion solar! jComo si las
perturbaciones no se calcularan, prescindiendo de la masa de los astros perturbados!
¢Acaso es conocida la masa de los cometas? No. ;Y no se calculan, sin embargo, sus
perturbaciones? Si. jAh! jMe inspira usted lastima!

El profesor iba entusiasmandose cada vez mas, y Ben-Zuf, tomando por lo serio
la colera del capitan Servadac, le dijo:.

—¢:Quiere usted que le parta en dos, mi capitan, como se ha partido su cometa?

—ilmbécil! jAtrévase usted a tocarme siquiera con el dedo! —exclamo
Palmirano Roseta, irguiéndose cuanto permitia su pequefia estatura.

—Sefior profesor —dijo vivamente el capitan Servadac—, sabré hacer entrar a
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usted en razon.

—Y yo le llevaré a usted ante los tribunales competentes por maltratarme de
palabra y de hecho.

—¢Los tribunales de Galia?

—No, sefior capitan, los tribunales de la Tierra.

—iBah! La Tierra esta muy lejos —dijo el capitan.

—Por lejos que esté —repuso Palmirano Roseta, excesivamente sofocado—, no
dejaremos de cortar su orbita en el nudo ascendente en la noche del 31 de diciembre
al 1.° de enero, y llegaremos a ella a las dos horas cuarenta y siete minutos treinta y
cinco segundos y seis décimas de segundo de la madrugada...

—Mi querido, respetado y sabio profesor —respondié el capitan Servadac,
saludandolo graciosamente—, no deseaba saber mas de usted.

Y separése de Palmirano Roseta, que se quedo6 estupefacto, y a quien Ben-Zuf
creyo también deber saludar no menos graciosamente que su capitan.

Héctor Servadac y sus compafieros sabian al fin lo que tanto les interesaba saber.
A las dos horas, cuarenta y siete minutos, treinta y cinco segundos y seis décimas de
la madrugada del 1.° de enero el cometa Galia volveria a chocar con la Tierra.

Faltaban por consiguiente, trece dias terrestres, o sea veintiséis dias galianos del
antiguo calendario, o cincuenta y dos del nuevo.

Mientras tanto, hacianse los preparativos para la partida con sin igual ardor; todos
ansiaban que llegara el momento de salir de Galia, y a todos parecia el globo
inventado por el teniente Procopio el medio mas seguro de evitar el riesgo que les
amenazaba. Deslizarse con la atmésfera galiana en la atmosfera terrestre, pareciales
cosa facilisima, olvidandose los mil peligros de aquella situacién sin precedente en
los viajes aerostaticos. Nada era para ellos mas natural; y sin embargo, el teniente
Procopio repetia, con razon, que el globo, subitamente detenido en su movimiento de
traslacion, se quemaria con toda la gente que llevara, si Dios no hacia un milagro. El
capitan Servadac mostrabase en presencia de los colonos entusiasmado, y Ben-Zuf,
que siempre habia ansiado dar un paseo en globo, pensando haber llegado al colmo
de sus aspiraciones.

El conde Timascheff, mas frio, y el teniente Procopio, mas reservado,
reflexionaron acerca de los peligros que ofrecia aquella tentativa; pero estaban
dispuestos a todo.

En aquella época el mar, libre de los hielos, habia vuelto a ser navegable.
Preparose la chalupa de vapor, y con el carbon que quedaba se hicieron varios viajes
a la isla de Gurbi.

El capitan Servadac, Procopio y algunos marinos rusos fueron los primeros que
emprendieron este viaje y encontraron que la isla Gurbi y el cuerpo de guardia habian
sido respetados por aquel invierno.
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Varios arroyuelos regaban la superficie del suelo; las aves que habian abandonado
a Tierra Caliente, habianse vuelto a instalar en aquel rincon de tierra fértil, donde
veian de nuevo el verdor de las praderas y de los arboles. La influencia de aquel calor
ecuatorial de los dias de tres horas, habia hecho crecer nuevas plantas, sobre las que
el Sol derramaba sus rayos perpendiculares con extraordinaria intensidad. Era el estio
ardiente que sucedia casi de repente al invierno.

En la isla Gurbi se recogieron la hierba y la paja que habian de servir para hinchar
el globo. Si este enorme aparato no hubiera tenido un volumen tan grande, quiza lo
habrian trasladado por mar a la isla Gurbi, pero se crey6 preferible remontarse al
espacio desde Tierra Caliente, y llevar a ésta el combustible destinado a enrarecer el
aire.

Ya se quemaba para las necesidades diarias la lefia procedente de los restos de los
dos buques. Cuando se tratd de utilizar la de la urca, Isaac Hakhabut pretendio
oponerse a ello; pero Ben-Zuf le hizo entender que si se oponia, le harian pagar
cincuenta mil francos por su sitio en la navecilla del globo, y entonces el avariento
judio suspiro y guardo silencio.

El 25 de diciembre estaban completamente terminados todos los preparativos para
la partida, y se festejo el aniversario de la Natividad de Nuestro Sefior Jesuscristo
como se habia festejado un afio antes, aunque con sentimiento religioso mas vivo. En
cuanto al primer dia del afio inmediato, los colonos esperaban celebrarlo en la Tierra,
llegando Ben-Zuf a prometer buenos regalos para aquel dia al joven Pablo y a la nifia.

—Mirad —Iles dijo—, es como si los tuvierais en la mano.

Por muy extrafio que parezca, es lo cierto que, al aproximarse el momento
supremo, el capitdn Servadac y el conde Timascheff pensaban en cosas muy ajenas a
los peligros de la llegada a la Tierra. La frialdad que manifestaba el uno del otro no
era fingida; los dos afios que acababan de pasar juntos lejos de la Tierra, eran para
ambos como un suefio olvidado, e iban a encontrarse en el terreno de la realidad,
enfrente uno del otro, porque entre ellos se interponia una imagen hechicera, que les
impedia verse como en otro tiempo.

Entonces, ocurridsele al capitan Servadac la idea de concluir el famoso rondo
cuya ultima copla habia quedado sin terminar. Algunos versos mas, y aquel delicioso
poemita estaria completo. Galia habia arrebatado un poeta a la Tierra y lo devolveria.

El capitan pasaba y repasaba mentalmente todas las rimas.

En cuanto a los demads habitantes de la colonia, el conde Timascheff y el teniente
Procopio ansiaban vehementemente volver a la Tierra Los rusos no pensaban mas que
en seguir a su amo adonde quisiera llevarlos.

Los espafioles lo habian pasado tan bien en Galia, que de buena gana habrian
permanecido en ella el resto de sus dias aunque Negrete y los suyos no dejaban de
sentirse atraidos por el deseo de volver a ver las risuefias campifias de Andalucia.
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Pablo y Nina anhelaban también volver a la Tierra con todos sus amigos, pero con
la condicion de no separarse nunca.

Entre los galianos sé6lo habia un descontento: el malogrado Palmirano Roseta,
cuya cOlera no cedia.

El iracundo profesor no cesaba de jurar que no se embarcaria en la navecilla;
pretendia no abandonar su cometa y continuar en él noche y dia haciendo
observaciones astronomicas. jAh!

jQué falta le hacia su anteojo! Galia iba a entrar en la estrecha zona de las
estrellas errantes.

¢No habia alli fendmenos que observar y descubrimientos que hacer?

El astronomo, desesperado, emple6 entonces el medio heroico de aumentar la
pupila de sus ojos a fin de remplazar algo la fuerza 6ptica de su anteojo. A este fin se
sometio a la accion de la belladona, que tomé de la botica de la Colmena de Nina, y
mird y remiré hasta casi cegar. Pero, aunque habia aumentado la intensidad de la luz
que se pintaba en su retina, no vio nada ni descubrio nada.

Los ultimos dias transcurrieron en medio de una sobreexcitacion febril, de la que
nadie estuvo exento. El teniente Procopio, vigilaba la ejecucién de los ultimos
detalles. Los dos mastiles mas pequefios de la goleta fueron plantados en la playa
para que sirvieran de sostén al enorme globo, todavia no hinchado, pero envuelto ya
en la red. La navecilla, de capacidad suficiente para contener a todos los pasajeros, se
encontraba también alli. Algunos odres atados a su quilla debian permitirle
sobrenadar durante algun tiempo, en el caso de que el globo cayera en el mar, cerca
de un litoral, porque si caia en medio del océano, se iria a pique con todos los que
llevaba, a no ser que pasara algun buque a punto para recogerlos.

Transcurrieron los dias 26, 27, 28, 29 y 30 de diciembre. No quedaban mas que
veintisiete horas terrestres que pasar en Galia. Y lleg6 al fin el 31 de diciembre.

Aun faltaban veinticuatro horas, al cabo de las cuales el globo elevado en la
atmosfera por el aire caliente y rarificado, se cerneria sobre el suelo de Galia. Es
verdad que aquella atmoésfera era menos densa que la de la Tierra, pero, siendo menor
la atraccion, el aparato seria menos pesado.

Galia encontrabase a la sazon a cuarenta millones de leguas del Sol, distancia
algo superior de la que separa al Sol de la Tierra. Avanzaba con excesiva rapidez
hacia la orbita terrestre, que iba a cortar en su nudo ascendente, precisamente en el
punto de la ecliptica que habia de ocupar a su paso el esferoide. La distancia que
separaba al cometa de la Tierra era solo de dos millones de leguas; y marchando
ambos astros uno hacia el otro, aquella distancia iba a ser recorrida a razon de
ochenta y siete mil leguas por hora, recorriendo Galia cincuenta y siete mil y la Tierra
unas veintinueve mil.

En fin, a las dos de la mafiana los galianos se dispusieron a emprender la marcha.
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La colision debia efectuarse cuarenta y siete minutos y treinta y cinco segundos
después.

A causa de la modificacion del movimiento de rotacion de Galia sobre su eje, era
a la sazon de dia, y de dia también en la parte del globo terrestre con que iba a chocar
el cometa.

El globo habia sido hinchado una hora antes y la operacion habia resultado
perfecta. El enorme aparato, balanceandose entre los dos mastiles, que lo sujetaban,
estaba dispuesto a partir, y la navecilla, unida a la red, no esperaba mas que a los
pasajeros.

Galia encontrabase ya a setenta y cinco mil leguas de la Tierra.

Isaac Hakhabut se instal6 antes que ninguno en la barquilla; pero en aquel
momento el capitdn Servadac, advirtiendo que el judio llevaba un enorme cinto, le
pregunto:

—:Qué es eso?

—Esto, sefior gobernador —respondio Isaac Hakhabut—, es mi modesto capital,
que llevo conmigo.

—Y, ¢cuanto pesa el modesto capital de usted?

—iOh! Unos treinta kilos solamente.

—iTreinta kilos, y nuestro globo no tiene mas fuerza ascensorial que la precisa
para levantarnos! Maese Isaac, arroje usted ese inutil peso.

—Pero, jsefior gobernador!

—Es inutil que se lamente, porque no podemos sobrecargar de ese modo la
barquilla.

—iDios de Israel! —exclamo el judio—. jToda mi hacienda todo mi capital tan
penosamente ganado!

—Bien sabe usted, maese Isaac, que su oro no valdra nada en la Tierra, porque
Galia vale doscientos cuarenta y seis trillones.

—Pero, jsefior gobernador, por piedad!

—iVamos, Matatias! —dijo entonces Ben-Zuf—. Libranos de tu presencia o de tu
oro: escoge.

El desdichado judio no tuvo otro remedio que deshacerse de su enorme cinturdn,
lo que efectu6 con lamentaciones y exclamaciones de que no podriamos dar una idea.

Palmirano Roseta motivd otra escena no menos curiosa. El sabio, rabioso,
pretendia no abandonar el nucleo de su cometa. Aquello era arrancarlo de su
propiedad; por lo demas, aquel globo era un aparato absurdamente imaginado; el paso
de una atmosfera a otra no podria efectuarse sin que el globo se quemara como una
simple hoja de papel. En su opinion era menos peligroso permanecer en Galia, y en el
caso en que Galia no hiciera mas que rozar la Tierra, a lo menos, Palmirano Roseta
continuaria gravitando con ella. Por ultimo, alegd mil razones acompafiadas de

www.lectulandia.com - Pagina 291



imprecaciones furibundas y grotescas, tales como amenazas de imponer un castigo
para toda la vida a su rebelde y desaplicado discipulo Servadac.

A pesar de todo, el profesor fue introducido el segundo en la barquilla, atado y
sujeto por dos robustos marineros. El capitan Servadac, resuelto a no dejarlo en
Galia, lo habia embarcado con aquella violencia.

Fue necesario también abandonar los dos caballos y la cabra de Nina, abandono
doloroso para el capitan, para Ben-Zuf y para la nifia; pero era imposible llevarlos.
De todos los animales tinicamente la paloma de Nina tuvo un sitio reservado. ;Quién
sabe si aquella paloma no llegaria a servir de mensajero entre los pasajeros de la
barquilla y algin punto de la superficie terrestre?

El conde Timascheff y el teniente Procopio se embarcaron a invitacion del
capitan. Este encontrabase todavia sobre el suelo galiano con el fiel Ben-Zuf.

—Vamos, Ben-Zuf, a ti te toca —le dijo.

—Después que usted, mi capitan.

—No; debo quedar el ultimo a bordo, como el comandante que se ve precisado a
abandonar su buque.

—Sin embargo...

—iEmbarcate! Te lo mando.

—iPor obediencia, entonces! —respondi6 Ben-Zuf.

El asistente entrd en la barquilla y después que él se embarcé el capitan Héctor
Servadac. Entonces se cortaron las ultimas cuerdas y el globo se levanto
majestuosamente en la atmosfera.

www.lectulandia.com - Pagina 292



Capitulo XIX
DONDE SE ENUMERAN, MINUTO POR MINUTO,
LAS SENSACIONES E IMPRESIONES DE LOS
PASAJEROS DE LA BARQUILLA

EL globo ascendi6 en seguida a dos mil quinientos metros de altura, y el teniente
Procopio resolvio mantenerlo en esta zona.

Una hornilla de alambre, suspendida del apéndice inferior del aparato y cargada
de hierba seca, estaba dispuesta para encenderse con facilidad con objeto de
conservar el aire interior en el grado de rarefaccion necesario para que el globo no
descendiera.

Los pasajeros de la navecilla miraban en torno suyo, arriba y abajo del sitio en
que estaban. Debajo extendiase gran parte del mar galiano, que semejaba un estanque
concavo. Hacia el Norte habia un punto aislado, que era la isla Gurbi.

Hubiera sido inutil buscar hacia el Oeste los islotes de Gibraltar y de Ceuta,
porque éstos, como se sabe, habian desaparecido.

Al Sur veiase el volcan, que dominaba el litoral y el vasto territorio de Tierra
Caliente. Aquella peninsula uniase al continente que servia de cuenca al mar galiano.
Por doquier se ofrecia aquel extrafio aspecto, aquella contextura laminar, que irisaban
los rayos solares; en todas partes aquella materia mineral de telururo de oro que
parecia constituir exclusivamente la armazon del cometa, el nucleo duro de Galia.

En torno de la barquilla y sobre el horizonte que parecia haberse extendido con el
movimiento ascensional del globo veiase el cielo con extraordinaria pureza; pero
hacia el Noroeste, en direccion opuesta al Sol, gravitaba un astro nuevo, menos que
un astro, menos que un asteroide, una especie de bolido. Era el fragmento de Galia,
arrancado por una fuerza interior, que se alejaba, siguiendo una nueva trayectoria a
una distancia de muchos millares de leguas. A la sazdn, era poco visible y, al llegar la
noche, debia mostrarse como un punto luminoso en el espacio.

Por ultimo, y encima de la barquilla, y algo oblicuamente, aparecia el disco
terrestre en todo su esplendor, como si se precipitara sobre Galia, ocultando una parte
considerable del cielo.

Aquel disco, espléndidamente iluminado, deslumbraba la vista. La distancia que
lo separaba del globo era ya relativamente tan corta que permitia distinguir a la vez
los dos polos. Galia encontrabase a la sazén mucho mas cercana a la Tierra que lo
esta la Luna a su distancia media, distancia que disminuis a cada minuto en una
enorme proporcion. Diversas manchas brillaban en la superficie del globo terrestre,
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unas con gran esplendor, que eran los continentes, y otras mas oscuras; por lo mismo
que absorbian los rayos solares, y que eran los océanos. Encima se movian con
lentitud grandes zonas blancas oscurecidas, sin duda, en su faz opuesta, que no eran
otra cosa que las nubes esparcidas por la atmosfera terrestre.

Avanzando la Tierra a una velocidad de veintinueve leguas por segundo, el
aspecto, un poco vago de su disco, no tardo en dibujarse claramente; se destacaron
los grandes cordones litorales, se acentuaron los relieves y dejaron de confundirse las
montafias con las llanuras; el mapa se accidento, y los observadores de la barquilla
creyeron contemplar una carta en relieve.

A las dos y veintisiete minutos de la mafiana, el cometa encontrabase solo a
treinta mil leguas del esferoide terrestre. Ambos astros volaban el uno hacia el otro, y
a las dos y treinta y siete minutos la distancia que los separaba era de quince mil
leguas.

Entonces se distinguieron las grandes lineas del disco, v el teniente Procopio, el
conde Timascheff y el capitan Servadac gritaron a la vez:

—iEuropal!

—iRusia!

—iFrancia!

No se habian equivocado. La Tierra mostraba a Galia la faz en que estaba el
continente europeo en pleno mediodia, y se podia distinguir con facilidad Ia
configuraciéon de cada pais.

Los pasajeros de la barquilla contemplaban muy emocionados aquella Tierra
proxima a absorberlos, pensando en poner en ella el pie sin acordarse de los peligros
que iban a correr. Se trataba de volver a entrar en el seno de la humanidad, de la que
se habian creido separados para siempre.

Si, aquella era Europa, que se mostraba visiblemente a sus ojos. Veian sus
diversos Estados con la extrafia configuracion que la Naturaleza o los convenios
internacionales le han dado.

Inglaterra en forma de una sefiora que marcha hacia Oriente, envuelta en una
tunica de largos repliegues, con la cabeza adornada de islotes y de islas.

Suecia y Noruega como un le6n magnifico que desarrolla sus lomos de montafias,
precipitandose sobre Europa desde el seno de las comarcas hiperboreas.

Rusia como un enorme oso polar, con la cabeza vuelta hacia el continente
asiatico, apoyando la pata izquierda en Turquia, y la derecha en el Caucaso.

Austria como un gran gato hecho un ovillo, durmiendo con suefio agitado.

Espafia, desplegada como una bandera al extremo de Europa, la bandera gloriosa
que sus valientes hijos han paseado en triunfo por los ambitos del mundo.

Turquia, como un gallo que se levanta después de haber caido, agarrando con una
garra el litoral asiatico, y con la otra Grecia.
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Italia, como una bota elegante y fina, que parece jugar con Sicilia, Cerdefia y
Corcega.

Prusia, como una hacha formidable, profundamente empotrada en el imperio
aleman, y cuyo filo roza Francia.

Francia, en fin, un torso vigoroso, cuyo corazén es Paris.

Todo esto se veia y se sentia a la vez; el pecho de todos rebosaba de emocién.

En aquellos momentos solemnes hubo una nota que habria hecho reir a los
aeronautas, si no hubieran estado todos profundamente conmovidos.

—iMontmartre! —exclamo6 Ben-Zuf.

Nadie se hubiera atrevido a decir al asistente del capitan Servadac que no podia
verse desde tan lejos su cerro favorito.

Palmirano Roseta, con la cabeza inclinada fuera de la barquilla, s6lo miraba
aquella Galia abandonada, que flotaba a dos mil quinientos metros debajo de él, y no
queria ver la Tierra que lo llamaba a si. No contemplaba mas que su cometa,
vivamente iluminado por la irradiacion general del espacio.

El teniente Procopio, con el reloj en la mano, contaba los minutos y los segundos.
El fuego que sostenia el globo, reanimado de vez en cuando, lo mantenia en la zona
conveniente.

Se hablaba poco en la barquilla. El capitdn Servadac y el conde Timascheff
observaban con avidez la Tierra. El globo encontrabase algo inclinado a un lado, pero
detras de Galia, de suerte que el cometa debia preceder en su caida al aparato
aerostatico, circunstancia favorable, porque éste, al introducirse en la atmésfera
terrestre, no necesitaria evolucionar por completo.

Pero, ¢donde caeria? ¢Seria en algun continente? Y, si asi era, ;encontrarian los
pasajeros medios de vida? ¢Serian faciles las comunicaciones con alguna parte
habitada dei globo?

¢Caeria en algun océano? Es este infortunado caso, ¢podria confiar en que Dios
acudiera, por medio de un buque, a salvar a los naufragos? Si, los pasajeros que
excepcién hecha del aleman Isaac Hakhabut, eran todos cristianos, confiaban en la
gran misericordia de Dios.

iQué de peligros por doquier! Sin duda alguna el conde Timascheff habia tenido
razon al decir que €l y sus compaiieros estaban en las manos del Todopoderoso.

—Las dos y cuarenta y dos minutos —dijo el teniente Procopio, en medio del
silencio general.

Faltaban cinco minutos treinta y cinco segundos y seis décimas de segundo, para
que los astros chocaran uno con otro... La distancia que los separaba era entonces de
menos de ocho mil leguas.

El teniente Procopio observd que a la sazon el cometa seguia una direccion algo
oblicua a la Tierra. Los dos astros no corrian en la misma linea; pero se debia creer
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que habria detencién subita y completa del cometa, y no un simple roce, como habia
ocurrido dos afios antes. Si Galia no chocaba normalmente con el globo terrestre, por
lo menos habria una buena rozadura, como dijo Ben-Zuf.

En suma, si ninguno de los pasajeros de la barquilla debia sobrevivir al choque; si
el globo, cogido entre dos remolinos atmosféricos cuando se fusionaran las dos
atmosferas, se desgarraba y era arrojado al suelo; si ninguno de los galianos habia de
volver a vivir entre sus semejantes, ;iba a desaparecer para siempre el recuerdo de su
paso por el cometa, de su peregrinacion por el mundo solar?

No; al capitan Servadac se le ocurrié una idea. Arranc6 una hoja de su cartera,
escribio en ella el nombre del cometa, el de las particulas arrebatadas al globo
terrestre, y el de sus compafieros, y firmo todo con el suyo.

Luego, pidi6 a Nina la paloma mensajera que la nifia tenia estrechada contra su
pecho. La nifia, después de besarla tiernamente, la entrego sin vacilar.

El capitan Servadac tomo la paloma, le ato al cuello la hoja de papel y la lanz6 al
espacio.

La paloma descendid, dando vueltas por la atmosfera galiana y se mantuvo en una
zona menos elevada que el globo Dos minutos después se habian recorrido tres mil
doscientas leguas. Los dos astros iban a encontrarse marchando a una celeridad tres
veces mayor que la que anima a la Tierra a lo largo de la ecliptica.

No es necesario decir que los pasajeros de la barquilla no advertian aquella
espantosa celeridad, y que su aparato parecia completamente inmaévil en medio de la
atmosfera que lo llevaba.

—Las dos y cuarenta y seis minutos —dijo el teniente Procopio.

La distancia se habia reducido a mil setecientas leguas. La Tierra parecia abrirse
como un embudo debajo del cometa y hasta se hubiera podido decir que abria los
brazos para recibirlos.

—Las dos y cuarenta y siete minutos —dijo otra vez el teniente Procopio.

Sélo faltaban treinta y cinco segundos y seis décimas para unirse a la Tierra, con
una celeridad de doscientas setenta leguas por segundo.

Al fin, sintiése una especie de estremecimiento. Era el aire galiano atraido por la
atmosfera de la Tierra, con el que era atraido también el globo, que se alargaba, hasta
creer que iba a romperse.

Los pasajeros se agarraron a los bordes de la barquilla, espantados...

Se confundieron entonces las dos atmoésferas; formése una masa compacta de
nubes; se acumularon los vapores, y los pasajeros de la barquilla no vieron ya nada,
ni encima ni debajo de ellos. Parecioles que habian sido envueltos en una llama
inmensa, que faltaba el punto de apoyo bajo sus pies, y sin que supieran cémo, ni
jamas acertaron a explicarlo, se encontraron en el suelo terrestre. Durante un
desvanecimiento habian salido de la Tierra y fue durante otro desvanecimiento que
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volvieron a ella.

No habia quedado el menor vestigio del globo.

Galia huia en direccién oblicua por la tangente y, contra toda clase de calculos y
previsiones, después de haber rozado el globo terrestre, desaparecia hacia el Oriente
del mundo.
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Capitulo XX
CONTRA LO QUE SUELE OCURRIR EN TODAS LAS
NOVELAS, ESTA NO TERMINA CON EL
CASAMIENTO DEL HEROE

iAH, mi capitan, Argelia!

—iY Mostaganem, Ben-Zuf! Tales fueron las exclamaciones que pronunciaron a
un mismo tiempo los labios del capitan Servadac y los de su asistente, al recobrar,
con los demas compafieros, el conocimiento.

Por un milagro, inexplicable como todos los milagros, se encontraban sanos y
salvos. Mostaganem, Argelia, habian dicho el capitan Servadac y su asistente, y no
podian equivocarse, después de haber estado muchos afios de guarnicion en aquella
parte de la provincia.

Volvian, por lo tanto, casi al sitio de donde habian salido, al cabo de un viaje de
dos afios por el mundo solar.

Una casualidad asombrosa, si podemos llamar casualidad al hecho de que Galia y
la Tierra se hubieran encontrado al mismo tiempo sobre el mismo punto de la
ecliptica, les habia traido precisamente al punto de partida.

Encontrabanse a menos de dos kilémetros de Mostaganem.

Media hora mas tarde, el capitan Servadac y todos sus compafieros entraban en la
ciudad.

Lo que les sorprendié de un modo extraordinario fue que todo estuviera tranquilo
en la superficie de la Tierra. La poblacion argelina hallabase entregada pacificamente
a sus ocupaciones habituales; los animales, nada alarmados, pacian la hierba algo
humeda por el rocio de enero; eran las ocho de la mafiana y el sol ascendia sobre su
horizonte acostumbrado. No s6lo no parecia que hubiera ocurrido nada anormal en el
globo terrestre, sino que tampoco habia sintomas de que nada anormal hubieran
esperado los habitantes.

—:Qué es esto? —pregunto el capitan Servadac—. ;No estaban advertidos de la
llegada del cometa?

—Asi es de creer —respondi6 Ben-Zuf—. Y yo que esperaba ser recibido
triunfalmente. Evidentemente, el choque del cometa no era esperado, porque, de otro
modo, el panico habria sido extraordinario en todos los puntos del globo y sus
habitantes se hubieran creido préximos al fin del mundo, mas que lo habian creido en
el afio mil.

En la puerta de Mascara, el capitan Servadac encontr6 precisamente, a sus dos
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compafieros, el comandante del segundo de tiradores y el capitan del octavo de
artilleria, en brazos de los cuales se precipito al verlos.

—¢Es usted, Servadac? —exclamo el comandante.

—Si, sefiores, yo soy.

—¢De donde viene usted, mi pobre amigo, después de esta inexplicable ausencia?

—Se lo diria a usted de buena gana, pero si se lo dijera, no me creeria.

—Pero...

—Amigos mios, estrechen la mano de un camarada que no les ha olvidado, y
convengamos en que he estado sofando.

Y Héctor Servadac no dijo otra cosa, a pesar De la insistencia con que sus amigos
pretendieron hacerle hablar.

Limitose a preguntar a los dos oficiales:

—:Y la sefora de...?

El comandante de tiradores, que comprendi6 el motivo de la pregunta, no le dejo
concluir.

—Casada, amigo mio, casada nuevamente —Ile respondio—. ;Qué quiere usted?
Los ausentes no tienen jamas razon.

—En efecto —respondi6 el capitan Servadac—, no hay razén para recorrer
durante dos afios el pais de las quimeras.

Luego, dirigiéndose al conde Timascheff, le dijo:

—Seifior conde, ya lo ha oido usted, y celebro con toda el alma no tener ya motivo
para renir.

—Y a mi, capitan, me regocija mucho el poder estrechar a usted cordialmente la
mano sin segunda intencion.

—También me alegro yo —murmur6 Héctor Servadac— de otra cosa, y es de no
verme obligado a terminar mi horrible rondo.

Ylos dos rivales, que no tenian ya razon para serlo, sellaron, estrechandose la
mano, una amistad que no debia romperse sino con la muerte.

El conde Timascheff, de acuerdo con sus compafieros, no revelé nada de los
acontecimientos extraordinarios que habian presenciado, puesto que para ellos
mismos era completamente inexplicable su partida y su llegada. Lo que les asombro
de un modo extraordinario, fue que todo estuviera en su sitio en el litoral
mediterraneo.

Decididamente era preferible callar, puesto que nadie habia de creerlos.

Al dia siguiente se disgregé la pequefia colonia. Los rusos volvieron a Rusia con
el conde Timascheff y el teniente Procopio; los espafioles dirigiéronse a Espafia,
donde la generosidad del conde debia ponerlos para siempre al abrigo de la miseria; y
todos se separaron después de prodigarse reciprocamente las muestras de la mas
sincera amistad.
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Isaac Hakhabut, arruinado por la pérdida de la Hansa y por el abandono que se
habia visto obligado a hacer de su oro y de su plata, desaparecio; pero no hubo nadie
que preguntara por él.

—Ese viejo tuno —dijo un dia Ben-Zuf—, ird a exhibirse en América como
persona que ha viajado por el mundo solar.

Palmirano Roseta, a quien no habia nada ni nadie que le obligara a callar, hablo;
pero todos le negaron la existencia del cometa Galia, porque ningtn astrénomo lo
habia visto en el horizonte terrestre, y, por consiguiente, el famoso cometa no fue
inscrito en el catadlogo. La colera del irascible profesor llegd entonces a un punto
imposible de imaginar, y dos afios después de su vuelta a la Tierra publicé una
voluminosa memoria que contenia, con los elementos de Galia, la relacion de sus
propias aventuras.

Los hombres cientificos de Europa se dividieron entonces, pues mientras unos, en
gran numero, se declararon contra el autor, otros, en pequefio numero, se mostraron
partidarios de él.

Una respuesta a esta memoria, probablemente la mejor que podia darse, redujo el
trabajo de Palmirano Roseta a su justo limite, intitulandola: Historia de una hipotesis.

Esta impertinencia acabd de sacar de quicio al profesor, que entonces pretendio
haber visto de nuevo gravitando por el espacio no sélo a Galia, sino también al
fragmento del cometa en que viajaban los trece ingleses por la infinidad del mundo
sideral. Jamas debia consolarse de no ser su compafiero de viaje.

En fin, Héctor Servadac y Ben-Zuf, hubieran o no viajado a través del mundo
solar, no por eso dejaron de ser el uno capitan y el otro su inseparable asistente.

Un dia, paseando por el cerro de Montmartre, y en la seguridad de que nadie les
oia, hablaron de sus aventuras.

—iQuiza no sean ciertas, mi capitan! —dijo Ben-Zuf.

—iRayos y centellas! ;Vas a hacerme creer que he sofiado? —repitio,
sonriéndose, el capitan Servadac.

Pablo, que fue adoptado por el conde Timascheff, y Nina, adoptada por Héctor
Servadac, recibieron esmerada educacion bajo la direccion de sus protectores.

Transcurrieron los afios, y un dia, al advertir el coronel Servadac que sus cabellos
empezaron a encanecer, caso al joven espafiol, que era un gallardo mancebo, con la
pequeifia italiana, que era una hermosa joven. El conde Timascheff dio a la novia una
espléndida dote, cosa que no sorprendi6 a nadie, dados el amor que profesaba a su
hija adoptiva, su proverbial generosidad y su inmensa fortuna.

Pablo y Nina vivieron felices, como deben serlo y lo son sin duda los que,
amandose con toda el alma, ven santificado su amor por el matrimonio.
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JULES VERNE, fue uno de los grandes autores de novela del siglo XIX, destacando
por su capacidad de anticipacion tecnoldgica y social que le ha llevado a ser
considerado como uno de los padres del género de la ciencia-ficcién.

Sus novelas han sido publicadas en todo el mundo, siendo uno de los autores mas
traducidos de la historia. Titulos tan famosos como De la Tierra a la Luna, Viaje al
Centro de la Tierra, 20000 leguas de viaje submarino, Miguel Strogoff, Escuela de
Robinsones... hacen de Verne un clasico atemporal de la novela de aventuras, con
muchas de sus obras adaptadas al cine y la television.

Nacido en una familia adinerada, Verne disfruté de una buena educacién y ya de
joven comenzo a escribir narraciones y relatos, sobre todo de viajes y aventuras.
Licenciado en Derecho y establecido en Paris, Verne se dedico a la literatura pese a
no contar con apoyo econdémico alguno, lo que mino su salud gravemente.

A partir de 1850 comenzo6 a publicar y trabajar en el teatro gracias a la ayuda de
Alejandro Dumas. Sin embargo, es con su viaje de 1859 a Escocia que Verne inicia
un nuevo camino gracias a su serie de los Viajes extraordinarios, de los que destaca,
ademas de los ya nombrados, Cinco semanas en globo o La vuelta al mundo en 80
dias.

El éxito de las novelas de Verne fue en aumento y con el apoyo de su editor
Hetzel, sus ventas fueron en aumento. De todas formas, Verne era un auténtico adicto
al trabajo y pasaba dias y dias escribiendo y revisando textos.

En 1886 Verne fue atacado por su sobrino, quien le caus6 graves heridas. Después
de esto, y de la muerte de su amigo y editor, Verne publico sus ultimas obras con un
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toque mas sombrio que la alegre aventura de sus inicios.
Julio Verne muri6 en Amiens el 24 de marzo de 1905.
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